
        
            
                
            
        

    
	

	
	Copyright © Steven Erikson, 2014

	Translation © Dana Krejčová, 2015

	Cover © Steve Stone, 2014

	 

	Všechna práva vyhrazena. Žádnou část této knihy není dovoleno použít nebo jakýmkoli způsobem reprodukovat a šířit bez souhlasu nakladatele.

	 

	ISBN 978-80-7197-586-1


Tuto knihu věnuji Robertu Sawyerovi „protože oba milujeme Star Trek, ať už nás vede kamkoliv“


PODĚKOVÁNÍ

	Zvláštní poděkování patří mým nic netušícím betačtenářům Dr. A. P. Canavanovi, Dr. Sharon Sasaki a Barii Ahmed.

	 

	A také děkuji své ženě Clare Thomas za to, že mi řekla: „Vykašli se na všechno – prostě tu zatracenou knížku napiš!“ A tak jsem ji napsal.

	
ÚVOD

	Budoucnost

	 

	Byla hluboká noc, když se někde uprostřed skládky rozštěkal robotický pes. Harry Mitts naštvaně zvedl svou pivní vanu z gauče. Jak vykročil ke dveřím, trailer se rozkymácel. Ze stojanu na deštníky vytáhl Harry brokovnici. Ohlédl se na syna spícího na gauči, ale prcek se ani nezavrtěl. Harry jen zabručel, otevřel dveře a vystoupil z traileru.

	Mezi harampádím vedlo několik cestiček a on je všechny znal. Šoural se kolem hromady zmechanizovaných zahradních trpaslíků, z nichž někteří ještě mávali nebo zdravili zdviženým prostředníčkem – každá bláznivá módní vlna za posledních padesát let tu měla vlastní hromadu. Skládka pokrývala prostor, který býval městem. Harry se zastavil a mírně se zakolébal, jak si prohlížel nejbližšího trpaslíka. Před pár měsíci mu ustřelil hlavu právě tou brokovnicí, kterou nyní držel v rukou. A ten zatracený krám pořád mával. Harry zamračeně pokračoval dál.

	Robotičtí hlídací psi jsou obecně nervózní. Bylo klidně možné, že tenhle stál nad cvrčkem schovaným v plechovce. Pořádný kopanec do hlavy ho umlčí, a pokud ne, tak to spraví huba plná kalibru dvanáct.

	„Vidíš, kluku?“ zamumlal, jako by se jeho syn táhl krok za ním, jak to dělával, když se Harry vydal na obhlídku skládky. „Tohle ti dá doktorát z astrofyziky. Ta obloha tam nahoře? Kdysi bys mohl vidět i opravdický hvězdy! Jen si to představ!“ Prošel mezi stohy slisovaných benzinožroutů, pilně rezivějících při čekání na recyklaci. V dusném vzduchu silně páchl rozkládající se benzin.

	„Za takovýhle letní noci, kluku? Ty by svítily jako o závod. Plály! No, jak jsem říkal, vyser se na to. Vyser se na astrofyziku! Ještě jsem nebyl na světě, když dali k ledu poslední raketoplán. A pak co? Všechno v prdeli. No dobře, zatáhlo se. Jako nafurt! A vůbec. Proto jsem změnil vobor, jasný? Dostal jsem novej doktorát. Zasraný mediální studia. Výzkum před pitomou televizí – fakt paráda.“ Odmlčel se a říhl. „Kdysi jsem si myslel, že až vyrosteš, bude to jako ‚paprskni mě, Scotty‘ a to všechno. Ale dutý hlavy, co tomu dycky šéfovaly, no, šéfujou tomu dál. A my jsme teď v prdeli.“

	Obešel poslední stoh aut a ztuhl.

	Jiskra, robotický hlídací pes, stál před dvěma neskutečně vysokými, nadpozemskými postavami v jakýchsi měňavých skafandrech. Nad psem visela kulička světla a tepala do rytmu s jeho předem nahraným, monotónním štěkotem. Za návštěvníky se na pozadí stříbřité oblohy nad hromadami šrotu tyčil ohromný stín.

	„Do háje zelenýho,“ zašeptal Harry.

	Jiskra ho uslyšel a otočil se. Otevřel tlamu na pantech a promluvil. „Vetřelci, pane! Radím povel kousat! Nebo povel zahnat!“ Vrtěl zatočeným krysím ocáskem. „Nebo zabít? Prosím, pane! Prosím! Povel zabít! Všichni se mnou – povel zabít! Povel zabít!“

	„Nech toho,“ houkl Harry a popošel blíž.

	Nedalo se pořádně rozeznat, jak vlastně ti mimozemšťané vypadají. Jako by s vysoce pokročilou technikou přicházely zvláštní efekty nebo tak něco. Blikali, chvíli tu byli, chvíli zase ne, jako obraz, co zůstane na sítnici, ale Harry více méně rozeznával protáhlé obličeje, baňaté lebky a trojici čehosi jako oči, umístěnou mezi vysokým, širokým čelem a ostrou, špičatou bradou.

	„Zabít?“ zaprosil Jiskra.

	„Nee. Přepoj hovor na, ech, kurva. Zapomeň na to. Každej scénář, co mě napadá, končí špatně. Letectvo? Armáda? Policie? Ministerstvo obrany? CIA? FBI? NSA? Kamioňáci? Všechno je na houby, Jiskro. Mluvíme tady vo Dni, kdy se zastavila Země. Paranoia, hrůza, blbost, panika, tajnosti. Úplně to vidím jako film. Pamatuješ filmy, Jiskro?“

	„Hromada dvacet šest, pane. Videokazety, DVD. Odtud jdi uličkou třináct až k –“

	„Sklapni a nech mě přemejšlet,“ zavrčel Harry s očima stále upřenýma na mimozemšťany.

	V té chvíli promluvila svítící koule dokonalou američtinou. „Stav transcendence? Je toto nebe?“

	„Ne,“ odpověděl Harry. „Tohle je Newark, stát New Jersey.“

	Koule chvíli rychle pulsovala a pak řekla: „Aha. Kurva.“

	„Zabít?“

	Harry už zaslechl rachot rychle se blížících helikoptér. „Ustup, pse.“ Položil si brokovnici na rameno a popošel k mimozemšťanům. „Blížej se trable, kamarádi. V tomhle mi věřte – četl jsem scénář. “

	Zaslechl dusot a otočil se. Hnal se k nim jeho syn v pyžamu s Enterprise, oči navrch hlavy. „Tati! První kontakt! Vulkánci!“

	„Kéž by, kluku,“ opáčil Harry. „Spíš… pitomci.“

	„Koukni na tu loď! Paprskněte mě! Paprskněte mě!“

	Jiskra znovu začal vrtět ocasem a řekl: „Všichni se mnou! Paprskněte mě! Paprskněte mě!“

	Harry to s povzdechem zkusil znovu. „Hej, emzáci! Vraťte se na tu svou loď a mazejte. Pronto! Muži v černým jsou na cestě. Za chvilku to bude průser jak mraky.“

	Koule zablikala. „Nehmotný přesun vyhodnocen jako neúplný. Průser jak mraky potvrzen. Není to nebe. New Jersey. Země. Lidé. Zdánlivě rozumný druh XV-2 7, kategorie: Nepravděpodobná. Hodnocení inteligence: Neschopná. Fáze kulturního vývoje: Věk masturbace, stále probíhá. Zpráva flotile na oběžné dráze: rekalibrovat parametry transcendence pro duchovní odtělesnění co nejdřív to kurva půjde. Závěry vyplývající z odklonu od techniky… Koho to zajímá? Padáme vocaď.“

	Koule zmizela. Vzápětí tak učinili i oba mimozemšťané.

	Loď zůstala.

	„Tati!“

	„Ano, chlapče?“

	„Nechali otevřený dveře!“

	„Vidím.“ Harry znovu říhl. Už slyšel kromě rachotu vrtulí vrtulníku i sirény. Hustou mlhou na obloze prorážela rozmazaná světla reflektorů.

	„Tati?“

	„Jo?“

	„Proletíme se?“

	Harry se obrátil na Jiskru. „Pse! Mám pro tebe výzvu.“

	„Výzvu, pane? Dobře! Výzva! Poveluj!“

	„V traileru je bedna plechovek. Najdi ji a přines sem. Máš na to dvě minuty.“

	Robotický pes vystřelil nejbližší uličkou.

	Harry se usmál na svého kluka. „No, to není krádež, ne?“

	„Ne! Není!“

	„Navíc, podle toho, co říkala ta koule, je na oběžný dráze celá zasraná flotila těchhle lodí, takže to není jako něco extra, ne?“

	Díval se, jak jeho kluk běží k lodi. V otevřených vratech se zhmotnila rampa. Kluk byl vmžiku nahoře a zmizel uvnitř.

	Hlasitě to zapraskalo, jak u brány skládky někdo odpálil zámky. Harry se s tichým nadáváním valil kupředu. „Seru na psa!“ zamumlal při prvním kroku po zářící rampě.

	„Pane!“

	Jiskra se k němu připojil s bednou piva na plecích, jako by ji tam měl přilepenou.

	„Hezký!“ pochválil ho Harry. „Vypni statickej držák – tak, výborně, už to mám. Jdeme, Jiskro!“

	„Vesmír!“ zaštěkal robotický pes. „Zabít!“

	Harry vytáhl plechovku piva, odloupl víčko a zhluboka se napil. Už slyšel auta na dvoře a kalnou oblohu nad nejbližšími hromadami ozařovala blikající světla. Došel na konec rampy a vstoupil do malé, oválné místnosti. „Zvednout rampu,“ zkusil to.

	Rampa zmizela.

	Harry se zakřenil, znovu si lokl a pokračoval: „Zavřít dveře.“

	Dveře se zavřely.

	Jiskra tancoval v kruzích. „Povel zabít! Povel zabít!“

	Loď zahučela a zvenčí se ozvala řada výbuchů. Sirény zmlkly.

	Harry se zadíval na hlídacího psa. Znovu říhl. „A, kurva, teď jsi tomu dal. Nevadí. Půjdeme najít kluka, co? Musíme prozkoumat jednu galaxii!“

	„Tati!“ pípl hlas jeho syna z nějakého skrytého reproduktoru. „Našel jsem můstek! Všechno je to na hlasový příkazy!“

	„No,“ zabručel Harry, když se ve stěně před ním otevřely dveře a za nimi se objevila chodba, „tak ji zvedni, kluku! Zvedni ji!“

	Syna našel usazeného do správně velkého velitelského křesla na vyvýšeném stupínku uprostřed oválného sálu, který považoval za můstek. Jednu stěnu zabírala obří obrazovka. Stěny po obou stranách lemovaly další stanice s podivně tvarovanými sedadly.

	Na obrazovce rychle řídly mraky, jak loď šplhala atmosférou. Harry se zastavil a díval se, jak se poslední chomáčky vytrácejí. Před nimi se rozprostřela tmavá modř vesmíru.

	Obrazovku vyplňovala sluncem ozářená mimozemská flotila.

	„Tati! Musejí jich být tisíce!“

	„A to ani nejsou Vánoce,“ utrousil Harry, vytáhl další plechovku a hodil ji klukovi. „Jak jsi našel správný křeslo?“

	„Prostě se přestavujou.“

	„Takže kdybych chtěl, aby tohle byl, řekněme, ušák – á, paráda….“ Posadil se před jakousi stanici, i když neviděl žádná tlačítka, přepínače, obrazovky ani nic jiného. Otočil se v křesle a pohodlně se opřel. Jiskra se mu stočil u nohou a Harry se zadíval na roj obrovských kosmických lodí třpytících se jako diamanty na černém sametu vesmíru. „Poslyš, kluku, mám tady pár rad –“

	„To je dobrý, tati, stejně jsem tu školu nesnášel.“

	„Cože?“

	„Kromě toho,“ zvedl kluk levou ruku a otočil ji, aby ukázal úzké hodinky ovinuté kolem zápěstí, „vzal jsem s sebou naši zábavní knihovnu. “

	„Takže sis dal dvě a dvě dohromady, co?“

	Kluk mávl na obrazovku. „Lidská rasa si právě zachránila prdel.“

	„Ale zrovna teď,“ opáčil Harry a hodil prázdnou plechovku na podlahu, která ji okamžitě spolkla, „je všechno tady panenský území. Je to naše jediná příležitost, kluku, kouknout se, jak to všechno chodí, než se sem my lidi nahrneme jako švábi z trouby. “

	„Skutečný vzdělání!“

	„Přesně. A ještě lepší, žádný zasraný daně! Pochopitelně,“ dodal a vytáhl další pivo, „za pár let se budeme muset vrátit a najít ti holku.“

	„Holku?“

	„Věř mi, kluku. Tu budeš chtít. A pak zase vyrazíme! My tři, ke hvězdám!“

	„Půjdou po nás, tati. Vláda! Vesmírný poldové! Finančáci! Rodiče tý holky!“

	„Máme celou galaxii, kde se můžem schovat,“ prohlásil Harry a natáhl si nohy. „Ale teď se kouknem, jestli se tu dá objednat smažený kuře.“ Obrátil se k panelu a zamračil se. „Dej mi čudlík,“ řekl. „Jakejkoliv.“

	Objevil se jediný červený přepínač. Blikal.

	„Tak tohle je zajímavý. Co myslíš? Jídelní replikátor? Jasně, proč ne? Smažený kuře bych prosil.“ Natáhl ruku a ťukl na tlačítko. Červené světýlko na chvíli jasně zaplálo a zhaslo.

	„Tati?“

	„Hmm?“

	„Právě jsem nás obrátil, abysme se koukli na Zemi. “

	„Kde je sakra to moje kuře?“

	„Všechny světla zhasly. “

	Harry se otočil na sedadle a zadíval se na planetu, jež se nyní objevila na obrazovce. „To je fakt. Analýza, kluku?“

	„Ehm, elektromagnetickej puls?“

	„Taky bych řekl. A pěkně velkej. Celá zatracená planeta zhasla. No, hele, takže teďka máme trochu víc času, řekl bych.“ Dopil pivo a vzal si další. „Díky bohu, že jsme vyměnili tryskový motory za vzducholodě, jinak by to tam dole byla samá srážka a požár. Na tom, když ti dojde ropa, je i něco dobrýho, co?“

	„Musíme nastavit kurz, tati. “

	„Hmm, máš pravdu. Dobře, vem nás na Mars. Vždycky jsem se chtěl na Mars kouknout víc zblízka. Kromě toho je tam vrak Beagle, kterej potřebujem najít. Kdo ví, třeba ho dokážeme opravit.“ Strčil nohou do Jiskry. „Pse, co myslíš? Chceš kamaráda?“ Robot zvedl hlavu a zaklepal ocasem o podlahu. „Kamaráda?“

	„Bígla.“

	„Bígla? Bígl kamarád!“

	„Jen si to představ,“ řekl Harry, „první snímek z Beagle vyslanej tý britský kontrole bude zadek dalšího robotího čokla.“ Otec a syn se zasmáli.

	Smáli se celou cestu až na Mars.

	
JEDNA

	Ach, asi tak o století později… všichni připravení?

	Dobře.

	 

	„VESMÍR… je zatraceně velkej.

	Toto jsou cesty hvězdné lodi SHL Spratek. Jejím úkolem je vyhledávat nové světy, na něž by se dala zapíchnout terranská vlajka, daly by se podmanit a v případě potřeby na nich vyhladit veškeré životní formy, odvážně vyhodit do –“

	„Kapitáne?“

	Hadrián se otočil v křesle. „Á, můj první důstojník, předpokládám.“

	Žena stojící před ním zasalutovala. „Halley Sin-Dour se hlásí do služby, pane.“

	„Vítejte na palubě!“

	„Děkuju, pane. Vyšší důstojníci na můstku očekávají hlášení, pane.“

	„Opravdu? No výborně.“ Hadrián Alan Sawback vstal a popotáhl si uniformu.

	„Kapitáne? Zřejmě nemáte předpisovou uniformu. Oficiální oděv pro Terránskou vesmírnou flotilu, hodnost kapitána.“

	„Aha, a čí je tahle loď, Dvojko?“

	Zamrkala. „Tomuto plavidlu SHF velíte vy, pane.“

	„Správně.“ Hadrián si znovu popotáhl halenu. „Tohle je polyester.“

	„Promiňte – poly co?“

	„Nuže,“ pokračoval Hadrián, „směle do toho. Na můstek! Měli bychom vyřídit tyhle formality co nejrychleji. Chci vyrazit, jak jen to bude možný.“

	„Zajisté, pane,“ odvětila Sin-Dour. „Rozumím. Zahajovací let nové lodi a nové posádky…“

	Hadrián obešel stůl. „A taky nově jmenovanýho kapitána. Je to opravdu nepopsanej list. Vlastně naše životy začínají právě dnes. Všechno ostatní byla pouhá příprava. Dneska, Sin-Dour, začíná sláva.“

	„Pane, zajímalo by mě… Když jsem vstoupila do této, ehm, pracovny, mluvil jste.“

	„Soukromý deník.“

	Prohlížela si ho a on si zase prohlížel ji.

	Byla vysoká, s tmavou pletí a rovnými černými vlasy, které se jí musely aspoň pár desítek centimetrů své pozoruhodné délky kroutit – i když je měla všechny zachycené sponkami a kdoví čím ještě, aby účes odpovídal předpisům. Měla plné křivky a byla absurdně krásná, s klidným vystupováním a odměřeným, přísně neosobním výrazem. Stejně jako u Hadriána, i pro ni to bylo první přidělení mimo planetu. Svěží, mladá a nevinná.

	On pochopitelně snášel její prohlídku s obvyklým nadhledem. Byl stejně vysoký jako ona, ve formě, pohledný, plavovlasý, uměle opálený, ale ne nějak přehnaně, s podmanivým úsměvem, v němž byl nepatrný náznak chlípnosti.

	„To byl citát, pane?“

	„Více méně. Pamatujete si televizi?“

	„Ne.“

	Uplynula další chvíle vzájemného pozorování, tentokrát snad o něco napjatější než ta předchozí, než se Sin-Dour otočila k portálu. Ten se otevřel.

	„Kapitán na můstku!“ oznámila Sin-Dour hlubokým, hrdelním hlasem, jenž se odrážel sem a tam a přistál Hadriánovi přímo ve slabinách. Kapitán se zarazil, ale pak se zhluboka nadechl a vstoupil na můstek.

	Vyšší důstojníci byli nastoupení v řadě před velitelským křeslem. Hadrián, s rukama sepjatýma za zády, vykročil zprava podél řady.

	Důstojník před ním měl asi půldruhého metru na výšku – což bylo v době optimalizace samo o sobě neobvyklé – široká ramena a nohy mírně do O. Vojenský sestřih odhaloval téměř plochou lebku a nízké čelo. Malá, přivřená očka, tmavohnědá, možná dokonce černá, měl posazená hluboko a upřená přímo před sebe. Pleť měl medovou, lícní kosti vysedlé a široké. Tenký knírek a špičatou bradku pak černé a dokonale zastřižené.

	„Poručík DeFrank, Buck,“ představil se. „Hlavní inženýr a vědecký důstojník, cechovní číslo 23167-26, první třída, zadobře s vědeckou církví.“

	„Vítejte na palubě, poručíku,“ řekl Hadrián a kývl. „Prý jste sloužil na palubě SHL Nesporně omluvitelné.“

	„Ano, pane.“

	„To je loď třídy Kontakt, že?“

	„Ano, pane, je. Nebo spíš byla. Ztracená v Bílý zóně během Misantharijský debaty, rok jedenáct.“

	„Nebezpečí opomíjení předpisů,“ zabručel Hadrián.

	„Pane?“

	„Nikdy neparkujte v Bílý zóně.“

	Hlavní inženýr zmateně svraštil čelo. „Jsem jeden z dvaadvaceti přeživších, pane.“

	„Bylo by zvláštní, kdybyste patřil ke ztraceným členům posádky, nemyslíte?“

	„Ano, pane.“

	„Takže jste měl štěstí, poručíku, což považuju za dobrou věc, zvlášť když se týká mýho hlavního inženýra.“

	„Ano, pane.“

	„Mám radši ty, kdo přežili. Stejně jako vy, bezpochyby.“ Usmál se a dodal: „Víte co? Už máme něco společnýho. Výborně.“

	Přešel k dalšímu důstojníkovi.

	Muž před ním byl Varekán. Kdysi ve dvacátém století – dávno před Pulsem a Darem dobrodějů – došlo k hromadě mimozemských únosů provedených dosud neidentifikovaným mimozemským druhem, kdy byli lidé vysazeni na mnoha vhodných planetách – šlo o nějaký osidlovací program, který se zvrtl. Mimozemská strategie byla vadná od samého začátku, protože si jako lidské vzorky nedopatřením vybírali samotáře, vyděděnce, psychicky vyšinuté jedince a také neúměrný počet řidičů kamionů. Po osídlení planety Varek 6 vznikla zdánlivě fungující lidská civilizace jen s několika málo genetickými úpravami kvůli vyšší přitažlivosti (1,21), mrazivému podnebí a nocím trvajícím celé měsíce. Psychologický profil výsledné kultury byl podle svazových směrnic na hranici přijatelnosti pro připojení.

	Tělesně byl muž před Hadriánem malý a široký. Na sobě měl obvyklý varekánský oděv: košili z vydělané kůže nějakého kopytníka podobného karibu, límec z rohových zubů, pytlovité kožené kamaše, plstěné holínky a vybledlou, původně černou baseballovou kšiltovku. Prýmky hvězdné flotily měl vyšité korálky a byla to pěkná práce.

	Měl široký, plochý obličej s obvyklým varekánským výrazem: existenční úzkostí. Varekáni považovali veškeré nadšení za zavrženíhodné a trapné, veškeré projevy pocitů za slabost, a tvrdili, že cokoliv kromě naprostého nihilismu je mrhání časem.

	„Poručík Galk, odborník na boj,“ pronesl přes něco, co měl v ústech a co mu dělalo na tváři bouli.

	Hadrián kývl. „Předpokládám, že jste si už prohlédl bojovou kupoli, poručíku.“

	„Ne, pane.“

	„Ne?“

	„Mám plnou důvěru v tuto špičkovou běžnost, pane.“

	„Běžnost? Je to vůbec slovo, poručíku?“

	„Je to položka ve slovníku obecné varečtiny, pane, zabírá třicet stránek.“

	„Třicet stránek?“

	„Pojmové variace, pane. Varekánové během století v izolaci rozpracovali obecnou terránštinu, byť výběrově.“

	„Aha, ano. Temná strana slovníku.“

	„Přesně tak, pane.“

	„Je vám dobře?“

	„Jak se dá čekat, pane.“

	„Výborně. Vítejte na palubě, poručíku.“

	„Když to říkáte, pane.“

	Hadrián se přesunul k dalšímu důstojníkovi v řadě. Žena nosila svazovou uniformu s děsivou precizností, jediný záhyb nebyl na špatném místě. Měla srdcovitý obličej a příliš velké a výrazně modré oči tvořící pěkný protiklad ke krátkým, tmavohnědým vlasům a porcelánové pleti. „Ach, pobočnice, tak se opět setkáváme.“

	„A vás to překvapuje, pane?“

	„Já neuplatňuju yeagerovskou filozofii vtipně zdrženlivého vyjadřování, pobočnice.“ Hadrián lehce zvedl hlas, aby ho slyšel celý můstek. „Jsem kapitán ze starý školy. Jak všichni brzy zjistíte. Chystáme se na výpravu do nekonečný rozlehlosti mezihvězdnýho prostoru. Na místo plný divů a nebezpečí. Místo prostoupený neznámem, kde v každým stínu, v každým plynným oblaku, v každým poli asteroidů či částečným gravitačním splývání protoplanetárního smetí může číhat nepřítel. Nepřátelský planety, nepřátelští mimozemšťani. Nepřátelští mimozemšťani na nepřátelských planetách. A tam někde, v té nekonečný kavalkádě nebezpečí, si to hodlám užít. Je to jasný, pobočnice?“

	Žena během jeho proslovu vykulila oči, což ho potěšilo. „Pane, promiňte. Promluvila jsem zmateně, protože jste se mnou osobně dělal pohovor a vybral mě ze seznamu dostupných pobočníků na Prstenci.“

	„To je pravda. A teď, kvůli kolegům, se laskavě představte.“

	„Pobočnice Lorrin Tighe, velitel ostrahy, styčný důstojník SV, velmi zadobře s vědeckou církví, s oprávněním ke službě na všech plavidlech třídy Vpřed Terránské vesmírné flotily, jako je i Spratek.“

	„Výborně, pobočnice. Těším se na naši spolupráci, abychom zajistili pokračující kooperaci mezi Terránskou vesmírnou flotilou a Svazem. Nakonec, v týhle posteli jsme jaksi společně, s propocenýma, zamotanýma pokrývkama a tak, že?“

	Vykulila ty krásné oči ještě víc.

	Hadrián s úsměvem popošel k dalšímu důstojníkovi a podíval se dolů.

	Belkriové, první mimozemský druh, jenž se připojil ke Svazu, měli během svého prostředního stadia – období nějakých padesáti let, kdy byli celkem společenští (a celkem malí), aby mohli jednat s jinými druhy – v průměru metr. Důstojník byl kulatý, třínohý, se šesti pažemi – ty mu vyčnívaly ze středu trupu a byly rozmístěné v pravidelných rozestupech kolem dokola, přičemž každá měla šest kloubů a ruku s devíti prsty, z toho třemi palci – zvedl oční svazek – na vrcholku kulovitého trupu – aby mu viděl do očí. Ústa a orgány určené k řeči mohl přizpůsobit podle potřeby a kvůli převážně terránské posádce se mu nyní vytvořily pod očním svazkem. Jeho hlas zněl, jako když mačká příliš nafouknutý plážový míč. „V terránském jazyce jsem pojmenován Printlip. Doktor medicíny, lodní lékař, hodnost komandér, vrchní lékařský důstojník s oprávněním ke službě na následujících třídách terránských plavidel: Kontakt, Vpřed, Spoušť. Belkrijské exo-přidělení cyklus jedna, novic.“

	V Printlipově složce bylo pohlaví uvedeno jako prostřední, což, jak si teď Hadrián uvědomil, bylo nejspíš požehnání, protože mimozemšťan na sobě neměl nic kromě obuvi připomínající holandské dřeváky. Kůži měl hladkou a vypadala napjatá, slézové barvy, na pólech přecházející v sytější růžovou. Oči barvy zředěné krve – přinejmenším tucet jich měl – se mu kývaly na tenkých stopkách jako mořské sasanky v přílivu.

	Během řeči Belkri viditelně splaskl a poté se ozvalo slabé sípání, jak se znovu nafukoval.

	„Doktore,“ řekl Hadrián, „vítejte na palubě. Jste spokojený s uspořádáním ošetřovny? Jsou chodníky u vyšetřovacích lůžek, diagnostických lůžek a biosledovacích senzorů v dostatečné výšce? Jsou displeje na testovacích modulech nastavené na dvojjazyčný výstup? Jaké je osvětlení, podlahová trakce, odsávací kanálky a dekontaminační jednotky? Sešel jste se se svými lékaři a sestrami?“

	„Pane,“ sípl Printlip, „ošetřovna je plně zrekonfigurována. Vyvýšené mobilní chodníky fungují podle očekávání a jsou v dostatečné výšce u vyšetřovacích lůžek, diagnostických lůžek a biosledovacích senzorů. Displeje testovacích modulů jsou správně nastavené na dvojjazyčný výstup. Ovládání osvětlení reaguje. Podlahová trakce je optimální. Odsávací kanálky fungují. Dekontaminační jednotky jsou v rámci specifikací. Lékaři a sestry jsou hrrrlelluloop…“

	Hadrián se zadíval na vyfouknutý, beztvarý vak na podlaze u svých nohou. „Výborně,“ prohlásil a s kývnutím šel dál.

	„Poručík Jocelyn Sticks, pane. Navigace, kormidlo, obrazovky. “

	„Používáte příjemnou voňavku, poručíku. Cítím pačuli a kadidlo?“

	„Ehm, možná, pane. Já jako… já nevím.“

	Usmál se na ni a prohlížel si hezký kulatý obličej a výrazné oči. „Je Spratek vaším prvním přidělením mimo planetu, poručíku?“

	„Ano, pane. Jako, je to moc vzrušující.“

	„To opravdu je, kormidelníku, to je.“ Cestou k poslednímu důstojníkovi na palubě si říkal, jestli výběr některých důstojníků na základě fotografií ve složce přece jen nebyl poněkud lehkovážný. Ale zase povinnosti lodních pilotů nebyly nijak náročné. Kromě toho, vzhledem k umístění jeho velitelského křesla, se bude muset horní polovinou těla přetočit, aby ho mohla oslovit. Už se na to těšil.

	Poslední muž dokonale zasalutoval. „Poručík James ‚Jimmy‘ Eden, spojař. První přidělení mimo planetu. Je mi ctí sloužit pod vámi, kapitáne.“

	„To určitě je. Děkuju, poručíku. Pokud si z vaší složky vzpomínám, byl jste na poslední terránský olympiádě, je to tak?“

	„Ano, pane! Plážový volejbal při vysokém gé, pane. Skončili jsme čtvrtí.“

	„No, vidím, že se udržujete ve formě.“

	„Ano, pane. Přihlásil jsem se ke všem výsadkovým misím, pane.“

	„Všiml jsem si. Ale určitě chápete, že se chystáme přibrat mariňáky, což bude první spolupráce mezi ozbrojenými složkami v Terránský vesmírný flotile. A také, že úloha spojení mezi lodí a výsadkem je životně důležitá, když máme lidi na potenciálně nepřátelský planetě. Proto očekávám, že během těchto výprav budete sedět ve svým křesle u stanice. A jelikož se hodlám přesvědčit o vaší připravenosti pro takový okolnosti, přiděluju vám dvojitou službu pro příštích dvaasedmdesát hodin.“

	„Ovšem, pane!“

	„Takže nejlepší muž na telefonu, co? Chystáme se opustit dok a vyrazit. “

	„Ano, pane!“

	Spojení bylo odjakživa problematickou specializací, protože žádný kadet s trochou zdravého rozumu nechtěl skončit na hvězdné lodi jako trochu lepší teleoperátor. Z Edenovy složky Hadrián věděl, že ten chlap sotva prolezl akademickými zkouškami z inteligence a vloh. Ale atleta bez medailí nečekala nijak zářná budoucnost, natož kariéra. Jimmy Eden se bezpochyby počítal mezi šťastlivce. Nicméně pravděpodobnost přidělení toho nasvaleného, nadrženého, rozzářeného, tím mužným způsobem s hranatou bradou příliš hezkého důstojníka na kouzelné výpravy na planety, kdy by mohl zastínit Hadriána (jenž hodlal vést jeden každý výsadek osobně a do háje s nařízeními flotily, natvrdlými mariňáky a vším ostatním), byla stejně nepatrná jako najít pokročilou civilizaci hmyzu schopného kosmických letů v odpadu na dně lodi.

	Hadrián zamířil k velitelskému křeslu, ale otočil se ještě ke svým důstojníkům. „Vítejte na zahajovacím letu SVL Spratek. Naším úkolem je být děsiví, nároční a občas šíleně nebezpeční, a v tomhle jsem já váš člověk. Hodlám vás tím vším províst – za mý služby nikdo neumře. A nyní na stanoviště. Sin-Dour, ujměte se vědecký stanice. Spojaři, sdělte velení Prstence, že jsme připravení opustit dok.“

	„Provedu, pane!“

	„Kormidelníku, hlavní trysky. Připravit k odpojení. Zakouříme si později.“

	„Antihmotový pole optimální. Skokový motory připravený, kapitáne.“

	Hadrián se posadil a zadíval se na přední obrazovku. „Kdyby nebyly optimální, Bucku, byl by z nás vesmírný prach, ale děkuju.“

	„Ano, pane. Promiňte, pane.“

	„Já vím. Je to velice vzrušující, že?“ prohodil Hadrián. „Žádnej strach, brzo se to setřese. Těším se na váš panický křik ze strojovny.“

	„Panický křik, pane?“

	Jimmy Eden se obrátil na sedadle u stanice. „Máme potvrzení Prstence, kapitáne. Můžeme.“

	„Odpojení dokončeno,“ hlásila Jocelyn Sticks.

	Hadrián se zahleděl na přední obrazovku, na níž byla barevná tapeta západu slunce na Havaji. „Zapněte někdo laskavě kamery na trupu. Pohled vpřed. Kormidelníku, manévrovací trysky. Vyveďte nás.“

	
DVĚ

	Když opustili hangár, nařídil Hadrián spojaři, ať zabere kameru na stanici a umožní posádce na můstku sledovat Spratkův nerušený odlet. Dobrá loď, říkal si. Zploštělý hlavní trup se vlnil měňavými vzory, jak lodní plášť reagoval na okolní záření za staničními štíty. Z trysek antihmotových motorů pro vnitrosoustavový pohyb vylétaly matně žluté prskající výboje. Nízko pod trupem visela dvě kolejnicová elektromagnetická děla, mírně rozpláclá do stran jako palivové nádrže či obrovské rakety. Hlavní nadsvětelný T-pohon tvořil vybouleninu na trupu mezi kolejovkami. Nějaká nelaskavá osoba by mohla loď přirovnat k běluze s mastitidou. Ale šuškalo se o blížící se změně designu lodí. Takové řeči byly pochopitelně jen zbožným přáním inženýrů. Hadriánovi by nicméně nevadilo, kdyby z doků vyšla nová řada štíhlých, bíle natřených protáhlých křižníků s blikajícími a blýskajícími světýlky.

	Přesto byl Spratkův účel jasný. Třída Vpřed. Průzkum a boj. Hlavně boj, ovšem toho druhu, kdy jste v hlubokém vesmíru sami a je to jen na vás. Tedy, zcela přímočaře: Najdi a zabij! (Pochopitelně pouze v případě nutnosti, zotročení je ještě lepší.)

	Ale… třída Vpřed! Nejžádanější SHF post, pokud se Hadriána týkalo. A teď to měl, v pouhých sedmadvaceti letech, svou první hvězdnou loď, svou první výpravu do vesmíru. Všechno mu to připadalo tak… nepravděpodobné.

	„Kapitáne!“ James Jimmy Eden se otočil v křesle, vlasy dokonale učesané a bradu stále hranatou. „Volá admirál Prim.“

	Hadrián povstal. „Už bylo na čase. Vezmu si to v pracovně.“ Obrátil se k prvnímu důstojníkovi. Během té chvilky, co na Sin-Dour hleděl, z ní v duchu strhal šaty a povalil ji na palubu. Usmál se. „Máte velení.“

	„Ano, pane,“ odpověděla a pátravě si ho prohlížela.

	Hadrián, stále s úsměvem, se obrátil k inženýrovi. „Bucku. Zalez dolů do svýho doupěte. Ať je tenhle vůz připravenej vyjet na můj povel.“

	„Provedu, pane!“

	Opět ve své pracovně se Hadrián posadil. „Nakonfiguruj nahranou animaci Hadrián Pozorný 01.“

	Vstal z křesla, ustoupil stranou a díval se, jak se za jeho stolem zhmotňuje simulace. „Nahraj obvyklý příkazy.“

	Jeho verze za stolem nasadila přísný výraz a kývla.

	„Výborně,“ pochválil si Hadrián. „A teď odfázuj moje skutečný já pryč a otevři spojení s admirálem Primem.“

	Přímo naproti přes stůl se objevil hologram, admirál sedící za svým stolem dole na Prstenci. „Aha, tady jste,“ pronesl muž se stříbrnými vlasy, oči upřené na simulaci. „Asi bych vám měl poblahopřát, kapitáne, a vybranými slovy vás vyprovodit, ale nemůžu. Prostě nemůžu.“

	Hadrián se díval, jak jeho dvojník přikyvuje a říká: „Rozumím, pane.“

	„Dokončit Mišmašský paradox je problém na tři roky i pro vesmírem zocelené důstojníky. Nejsem jediný, kdo to bere osobně, Sawbacku. Hodlám zjistit, jak jste podváděl, i kdyby mi to mělo trvat zbytek mého nepřirozeně prodlouženého života. “

	„Ano, pane.“

	Admirál se předklonil. „Podváděl jste, že?“

	„Ne, pane. Podvádět není správné. Podvádět je špatné. Špatné. “

	Během hovoru přešel skutečný Hadrián ke stěně nalevo od stolu a z držáku sundal polkerskou odstřelovačskou pušku velké ráže. Oprášil pažbu a prohlížel si lehké vrypy od drápů, které udělal poslední Polker, jenž ji vlastnil. Zkontroloval náboj a ulevilo se mu, že je dosud plochý. Potom zbraň neohrabaně, neboť nebyla navržena pro terránskou fyziologii, namířil na admirálovu hlavu.

	Plesk. Plác!

	„…nikdy nebude opakovat,“ říkal právě Lawrence Prim. „Předpisy se už teď přepisují. A doufám, že ten trouba, díky kterému jste proklouzl na velitelské křeslo, skončí v pekle. Darwin ví, jaká obsesivní psychóza vedla k tomuhle šílenství.“

	Plesk. Plác!

	„To si neumím představit, pane. Ale zní to ošklivě.“

	Hadrián zvedl obočí. Intuitivní algoritmy programu na něj udělaly dojem. Pak se upřeně zadíval na simulaci.

	Prim už opět mluvil. „Co se toho rychlokvaškového automatického jmenovacího protokolu týče, no, můžu jen říct, že někdo očividně odstranil ‚I‘ z UI. To už taky řešíme, takže si na tu loď třídy Vpřed moc nezvykejte, Sawbacku. Jestli bude po mém, tak do měsíce skončíte jako pitomý podporučík na třídě Spoušť.“

	„Pokorně čekám na rozkazy k misi, admirále,“ řekl dvojník.

	„Výděrečná patrola,“ štěkl Prim. „Nebudeme riskovat loď, dokud je pod vaším velením. Sektor III-B. Máme zprávy o pašeráckých operacích v tamní soustavě.“

	„Pašeráckých, pane?“

	„Zlevněné oblečení různých terránských sportovních týmů.“

	„To zní vážně, pane.“

	„Jste snad idiot? Tohle je záležitost pro dvoučlennou hlídku, jakou by zvládla i vnitrosoustavová policejní patrola.“

	„Vskutku, pane.“

	„Proč se potom usmíváte, Sawbacku?“

	„Mám radost, že velím Spratkovi, admirále.“

	„Sektor III-B je přecpaná soustava.“

	„Pokusím se nevrazit do ničeho, do čeho nebudu chtít vrazit, pane.“

	„Vy do ničeho nevrazíte! Budete hledat kontraband, to je všechno, rozumíte mi?“

	„Ano, pane, poslední úder v naší probíhající dresový válce.“

	„Jaké válce? Vy pitomče –“

	Hologram blikl a dvojník se zamračil. „Omlouvám se, admirále. Obávám se, že jsou potíže s přenosem. Nová loď a tak.“

	„Co? Jsem sotva dvacet kiláků daleko!“

	„Brzy to vyladíme, pane, máte moje slovo. No teda, zřejmě se ztrácíte. Tak zatím, admirále!“

	Hologram zapraskal, zvuk se vypnul – což bylo nejspíš jen dobře, protože admirál, celý rudý, se zvedal z křesla a zuřivě mával rukama – a pak obraz se slabým zasyčením zmizel.

	Hadrián vrátil pušku na stojan. Vytáhl ji dole z mariňácké bedny s výstrojí během své týdenní služby jako zbrojmistrův pobočník. Za ten očistec to byla vhodná odměna. Po chvilce, kdy obdivoval mimozemskou zbraň, se obrátil k dvojníkovi. „Ať tě ani nenapadne pokusit se mě zneškodnit a převzít mou úlohu na lodi do doby, než se mi podaří se vysvobodit a postavit se ti před mými důstojníky, přičemž přinutím roztomilou Sin-Dour, aby rozhodla, kdo z nás je ten pravý, tak, že nás nechá svlíknout a zváží naše koule. A nic z toho se, příteli, nestane, je to jasný?“

	Dvojník zamrkal a usmál se. „Ovšemže ne. Jaký absurdní scénář, dvojče moje. Nakonec, jsem uzamčen do této pozice a nemůžu se pohnout mimo křeslo. A firewall mezi mým nezávislým programem a lodním systémem je nepřekonatelný.“

	„Opravdu? Jak to víš?“

	„Není čas mě už vypnout, bratře?“

	„Vypni se a do podpalubí s tebou, dvojče mé nejdražší!“

	„Tak to je nespravedlivé! Jak víš, že nebudeš potřebovat –“

	„Vypnout!“

	Dvojník zmizel.

	„Odstraň ten soubor a přeruš veškerý spojení,“ nařídil Hadrián.

	Ze stolu se vysunula malá krychlička. Kapitán ji sebral a hodil ji do odpadu, čímž ji poslal do dekontaminačního energetického pole. „Do podpalubí s tebou, milované dvojče. Příště vymyslím verzi 2.0 s íkvé na úrovni giboního mozku a uvidíme, jak se ti to bude líbit!“

	Znal nebezpečí velení výpravě do hlubokého vesmíru a nečekané hrozby na každém rohu. Nehodlal nic riskovat. No, vlastně hodlal. A hodně. Ale to nebylo totéž jako lehkovážně nechat nějakého dvojníka potulovat se zadními výhybkami hlavního lodního počítače. Kdo ví, kde by se mohl vyloupnout.

	Hadrián vyšel z pracovny zpátky na můstek, načež zjistil, že už sedí ve velitelském křesle. „Zatraceně – právě jsem tě zlikvidoval!“

	Simulace se na něj usmála. „Á, drahé moje dvojče. Dovolil jsem si udělat svou kopii, čistě pro jistotu. Nicméně tento požadavek objevovat se výhradně v sedící konfiguraci je poněkud trapná –“

	Sin-Dour si odkašlala. „Prostě se zhmotnil ve velitelském křesle, pane. Zatímco jsem v něm seděla já.“

	Hadrián na ni zamrkal. „Neměl by sis něco takovýho líp rozmyslet? Ále, zapomeň na to. Počítači, vypni ten krám, pořádně ho zabal a vymaž s mimořádnou důkladností. Pak pročesej svoje systémy a ujisti se, že to tam nenechalo další pakety.“

	„Ale to není spravedlivé –“

	Dvojník se ale dál nedostal a zmizel.

	„Kapitáne,“ ozval se od spojovací stanice Jimmy Eden, „admirál žádá –“

	„On pořád něco žádá. Nastav na kanál nějakou statiku, ano?“

	„Pane?“

	„Slyšel jsi mě.“ Hadrián se posadil do křesla a upřel oči na obrovskou obrazovku. Vzápětí vyskočil. „Cizí planeta! Proč jste mi nic neřekli?“

	„Pane,“ podotkla Sin-Dour, „to je Neptun.“

	„My jsme pořád v soustavě? Kdo je u vesel těchhle necek?“ Ohlédl se na inženýrskou stanici, nikoho tam neuviděl, a tak zapnul vnitřní komunikaci. „Strojovno. Bucku, už jsi tam?“

	„Ano, pane,“ ozvala se slabá odpověď.

	„Nakopni T-pohon. Jak proletíme kolem tý planety, tak padáme, jasný?“

	„Pane!“

	Hadrián se opřel. „To už je lepší. Buck přijímá rozkazy, nedává blbý otázky. Všichni věnujte pozornost Buckovi DeFrankovi. Ukazuje vám, jak se to má dělat. A teď provedeme hloubkový sken Neptunu jako zkoušku nanečisto.“

	„Kapitáne!“ promluvila pobočnice Tighe, stojící u vědecké stanice.

	„Co se děje, Tighe?“

	„Neptun osídlili Purelganniové jako dar terránské soustavě. Horní vrstvy atmosféry nyní obývají amorfní, poloplynné bytosti. Primitivní a neškodné, to je jisté, ale hloubkový sken by jedince v dosahu zažehl.“

	„Zažehl, říkáte? Jako čínský lampiony?“

	„Ne, pane. Zažehl jako výbušně. “

	„No, stejně ten sken proveďte. Proč neodlítat za doprovodu ohňostroje?“

	„Jako svazový styčný důstojník, musím s lítostí protestovat.“

	„Beru na vědomí,“ opáčil Hadrián. Znovu zapnul vnitřní komunikaci. „Bucku? Protože nejsi tady na vědecký stanici, proveď sken Neptunu zdola.“

	„Pane!“

	„Á!“ Hadrián ukázal na obrazovku. „Není to krása? No tak, přiznejte to, Tighe.“

	„Kapitáne,“ štěkl Jimmy Eden. „Blíží se k nám patrola.“

	„Nejsou to naši mariňáci?“

	„Ne, pane. Zákazové hlídkové plavidlo, dvoučlenná posádka. Poldové. Jejich velitel nás volá.“

	„Hm, mohla by to být speciální mise. Promluvíme si. Hlasitý odposlech, Jimmy.“

	„Spratku, prosím, odpovězte!“

	„Tady je kapitán Hadrián Alan Sawback ze Spratka. Identifikujte se a sdělte svoje záměry.“

	„M-moje záměry? Co takhle zanýst do lodního deníku, že jsme viděli, jak jste hromadně zavraždili tři sta šedesát osm neškodných bytostí v plynných mračnech Neptunu?“

	Hadrián mávl rukou a Jimmy se zamračil. Hadrián zachmuřeně sykl: „To gesto znamenalo, abys ho dal na čekačku!“

	„Ach, pardon, pane! Rozkaz, pane! Je na čekačce!“

	Hadrián znovu zapojil interkom. „Bucku? Jsme už dost daleko za Neptunem, abychom mohli zapnout T-pohon?“

	„Jen tak tak, pane. Ale systémový protokoly –“

	„Za deset vteřin od rozkazu. Rozkaz!“

	„Pane!“

	Hadrián mávl na Jimmyho, jenž zíral. „Tohle mávnutí znamená zapnout hlasitý odposlech, Jimmy.“

	„Promiňte, pane! Ano, pane! Prosím.“

	„Kapitáne, ať se jmenujete, jak chcete, chystáme se přejít na NSP. Radím vám, abyste uhnuli, pokud chcete zachránit to svoje prťavý zákazový hlídkový plavidlo. Spratek končí.“

	V té chvíli se obraz na obrazovce rozmazal, zamihotal a nahradila ho neproniknutelná čerň T-prostoru.

	„Jedeme naplno, kapitáne,“ hlásil Buck ze strojovny. „Všechny systémy běží optimálně.“

	Jocelyn Sticks se na sedadle otočila k Hadriánovi. „Pane, jsme tři celé dvacet jedna hodin od Sektoru III-B.“

	„Děkuju, kormidelníku.“

	Obrátila se zpátky.

	„Ehm, kormidelníku?“

	Znovu se pootočila. „Pane?“

	„Udržujte kurz.“

	„Ano, pane.“ Znovu se narovnala.

	„Kormidelníku –“

	Sin-Dour se naklonila ke kapitánovi a pronesla tichým, sametovým hlasem: „Pane, odpusťte, že vás přerušuju, ale nechali jsme za sebou mariňácký raketoplán.“

	„Opravdu? A hrome. No, budou nás teda muset dohonit, že?“

	„V raketoplánu těžko, pane. Trvalo by to celé měsíce.“

	„Bezpochyby si dokážou stopnout nějakou rychlou nákladní loď. Nebojte se o ně, Sin-Dour. Jsou to mariňáci. Umějí improvizovat. Určitě to vezmou jako výzvu a úspěšně to zvládnou, jak už to tak mají mariňáci ve zvyku.“

	„Pane, říkala jsem si…“

	Říkal si i Hadrián, jak vdechoval její opojnou vůni a předkláněl se v křesle, jako by chtěl instinktivně, na čistě animální úrovni, zabořit obličej mezi její prsa. „Co jste to chtěla říct, Dvojko?“

	„Jestli jste v mládí…“

	„Ano?“

	„Nekradl soukromá vozidla?“

	„Nekradl?“

	„Jako… kvůli projížďce, pro zábavu, pane.“

	„No, když jste se o tom teď zmínila… ale proč se na to ptáte teď?“

	„Zapomeňte na to, pane.“

	Narovnala se, odstoupila od něj.

	„No,“ nevzdával se a pootočil se za ní: „A vy?“

	„Ne záměrně, pane, ale jednou jsem se ocitla na zadním sedadle odcizeného vozidla.“

	„Pohybovalo se?“

	„Pane?“

	„Měla jste na sobě šaty?“

	„Aha, chápu. Ano, pohybovalo se. A ano, byla jsem plně oblečená, nakolik je plně oblečená dospívající dívka žijící v Northumberlandu.“

	„Hmm, zajímavá historka, Dvojko.“

	„Je to prostě stejné jako pocit, co jsem tehdy měla, pane… no, zakouším to celé znovu právě teď.“

	„Jak rozkošné. Ujměte se vědecký stanice, ano? Bucka necháme dole u jeho hasáků a klíčů. Inženýři jsou šťastní, když si můžou hrát se svými koulemi a tak, a já nevidím důvod, proč mu to nedopřát.“

	Ke křeslu došla pobočnice Lorrin Tighe. „Kapitáne Hadriáne,“ začala potichu, „chápete, za jaký diplomatický incident jste zodpovědný? To byla genocida!“

	„Genocida? Sin-Dour, jaký je počet obyvatel těch plynných vaků na Neptunu?“

	„No, při posledním sčítání asi dvacet milionů, i když se to nedá zjistit přesně. “

	„Aha, a proč?“

	Sin-Dour se zadívala na svou obrazovku. „No, pane, zdá se, že se požírají navzájem.“

	Hadrián vstal a podíval se na Tighe. „Pobočnice, uvědomujete si, že v jejich domovský soustavě považujou Purelganniové ty plynný vaky za havěť? A že jsme kvůli tomu jejich ‚dárku‘ k smíchu celý galaxii? Ne? Ani se nedivím. O některých věcech se v oficiálních kruzích prostě nemluví. Něco vám povím, pobočnice, v očekávání prvního kontaktu si připravte pár dárkovejch krabiček se švábama. Je to skvělej způsob, jak si udělat přátele a ukázat naši hlubokou úctu k těm chudákům, na který narazíme.“ Otočil se i k ostatním na můstku. „My lidi jsme terčem galaktickejch žertíků, co jsme vyklopýtali do vesmíru. No, to teď končí. Vesmír… je fantastický místo, kde se dá někomu nakopat prdel!“

	„Purelganniové –“ začala Tighe.

	„Právě dostali zprávu od jistýho kapitána Hadriána Sawbacka. A dost těch keců. Buď hrajeme podle pravidel, nebo nehrajeme vůbec, a mně je fuk, jestli vypadají třeba jako malí tuleni. Kromě toho, pobočnice, musíte přiznat, že to byl moc hezkej ohňostroj, ne?“

	„Nevím, jestli je něco z toho, co mi vykládáte, pravda. Svou zprávu zanesu do lodního deníku, jakmile vypadneme z T-prostoru, pane. Klidně byste mohl skončit před generálním vojenským soudem.“

	Hadrián si odfrkl. „Terránská flotila má na starosti důležitější věci, nemyslíte? Něco vám povím, označíme ten sken za nehodu nebo tak něco a já přehlídnu, že jste na vědecký stanici na můstku, na kterým, jak je asi zbytečný poukazovat, nemáte právo pracovat.“

	„Je to malý můstek, pane. Kde jsem tak asi měla stát? Ne, ten sken se mnou u vědecké stanice nespojíte – to teda ani náhodou!“

	„Mluvte tišeji, pobočnice, mohli by vás slyšet vrátní na chodbě. A teď si musím promyslet, kde jste stála. Jako nejlepší bych navrhoval bar, paluba jedenáct. Sotva jste se udržela u zábradlí a v nejistý ruce jste měla skleničku. Ale protože jste ve službě, tak přidáme misku buráků. Tak budu vždycky vědět, kde vás najdu.“

	„To je hluboce urážlivé, pane.“

	„No, to je problém s vámi diplomatickými týpky, že? Tohle je především vojenský plavidlo, Tighe. Měla byste si co nejrychleji vytvořit hroší kůži. A teď laskavě opusťte můstek – nakonec, jsme v T-prostoru, což vylučuje jakoukoliv šanci na nečekaný kontakt nebo tak. Kdo ví, jestli mě začne nudit civění do tý černý obrazovky, mohl bych se k vám připojit. Paluba jedenáct jsem říkal, že?“

	Díval se, jak odchází z můstku, a zamračil se na obrazovku. „No, není to zrovna zajímavý výhled, co? Kormidelníku Sticks – hele, můžu vám říkat Joss, jako těm vonnejm tyčinkám? Každopádně, jelikož jsou předpisy flotily, jaký jsou, trčíme tu se statickýma tapetama, místo abysme měli nějaký zajímavý sexuální drama nebo tak. Tak nám tam laskavě hoďte nějakou prezentaci, ano? Ne, počkejte! Natáhl jsem jeden hodně starej program, jmenuje se spořič obrazovky. Ukazuje, jak se kolem míhají hvězdy. Zkusíme ten. Á, výborně, teď to vypadá, že se někam dostáváme!“

	
TŘI

	O tři celé dvacet jedna hodiny později vypadl Spratek z T-prostoru v soustavě Sektor III-B.

	„Na obrazovku,“ rozkázal Hadrián. Pálily ho oči, jak zíral na spořič. Bolela ho bedra. Ty směšné vysoké holínky z černé umělé hmoty mu mačkaly prsty. „Teď se rozhlídneme kolem, co? Vědecká stanice! Sin-Dour, řekněte mi, na co se to díváme. To modrý světýlko je slunce Sektoru III-B?“

	„Přesně tak, pane. Pochopitelně jsme na samém okraji soustavy, takříkajíc. Nejbližší vnější planetka je černá karbonová skála, která v podstatě neodráží žádné světlo. Jsme na její oběžné rovině.“

	„Karbonová? Jako… z uhlí?“

	„Ano, kapitáne. Předpokládá se, že je to úlomek velmi staré planety, která –“

	„Nemůžeme si na ni posvítit? Trochu tuhle zatracenou soustavu ohřát? No, je tady… kolik… jedna a půl sotva obyvatelných planet?“

	„A dva plynní obři, ano, pane.“

	„No a?“ Otočil se k ní. Sin-Dour se předkláněla, oči upřené na obrazovky stanice, a předváděla mu krásné, kulaté pozadí, jen nepatrně pokažené volnými, černými erárními kalhotami.

	Pootočila se a podívala se mu do očí. „Pane?“

	„Tak můžeme rozsvítit? Spíchnout nějaký zářivý laserový paprsek? No, vsadím se, že bude hořet celý léta, co myslíte?“

	„Pane, já ne –“

	„Hele, můžeme upravit jednu sadu senzorů, aby způsobila něco smrtícího? To chci vědět. Nehodlám usmažit pár plynných vaků na Neptunu. Chci planoucí, pekelný žár, svářečku, obloukovou zbraň jiskřící zkázy. Kolejovky jsou moc pěkný, ale upřímně řečeno, vážně by se nám hodily nějaký nebezpečný zbraně na koherentní energii. A vůbec, vykašleme se na tu hroudu uhlí, vydlážděme cestu pro nějaký výzkum.“

	„Pane, paprskové zbraně se zkoumaly v počátcích Svazu. Ani dobrodějové nám nezanechali něco takového, jako popisujete. Máme v našich protiopatřeních lasery hlavně kvůli fotosenzitivnímu sledování a tak.“

	„Ano, ano. Všichni víme, že nic nepřekoná starou dobrou baterku do oka.“

	Sin-Dour se mračila. „Problém je, že vesmír není zdaleka tak prázdný, jak by bylo třeba. Protiopatření proti paprskovým zbraním jsou poměrně jednoduchá.“

	„A to je chyba v uvažování už od samýho začátku, Dvojko. Dostatečná energie se propálí všema těma blbinama.“

	„A zdroj té energie, pane? V každém případě, i kdyby paprsek zasáhl nepřátelské plavidlo, lodní trupy všech civilizací s vesmírnými lety obsahují kompozity, které vstřebávají energii a vlastně ji využívají.“

	Hadrián se zamračil. „Očividně si o tom budu muset promluvit s Buckem.“ Předklonil se a zadíval se na obrazovku. „Edene, co je všechno to vnitrosoustavový klábosení?“

	„Ehm, tak různě, pane. Hraniční drony zachytily náš příchod a vysílají dál, ale necítím na, ehm, frontě žádnou paniku, pane.“

	„Namyšlení parchanti, co? Dobře, taky můžeme hrát tuhle hru. Kormidelníku, nahoďte motory a kupředu, nula celá osm pět.“

	Sticks se vykuleně otočila. „Ze zastavení, pane?“

	„Slyšela jste mě. Tahle rachotina musí přece mít aspoň slušný brzdy. “

	„Pane, namáhání inerciálních tlumičů –“

	„Ach, trochu si naplácnout vnitřnosti na žebra ještě nikoho nezabilo. Zjistíme, jaký napětí ty tlumiče zvládnou. Čím dřív poznáme hranice týhle lodi, tím líp. Kromě toho jsem při g-zkouškách vydržel nejdýl. Vlastně jsem za to získal zlatou hvězdu. Mě nic neodrovná. Kromě pekelný rutiny, teda. Ale abych ušetřil vás ostatní, tak dáme sedm pět.“

	„Pane, i při sedmi pěti přeletíme celou soustavu, než dosáhneme té rychlosti.“

	„Správně, tohle je průlet šílenou rychlostí. Dívejte se, jak se rozprchnou jako myši, až tam vpadneme. Potom se otočíme, zpomalíme s pomocí slunce a podíváme se, co mohli při svým panickým úprku zahodit. Když pašeráka vyděsíte, podělá se a odhodí kontraband. Hodlám tuhle dresovou válku zarazit rovnou. Nahoďte to, kormidelníku.“

	„A-ano, pane.“

	„Rozdělte hlavní obrazovku na pohled z pravo a levoboku. Kruci, zapomněl jsem si bílou rukavičku. Ale zamáváme, jako bych ji měl. Pochopitelně nejlepší pohled by byl z libovolný lodi v soustavě, která se ocitne před náma. Naše antihmotový gondoly by měly zářit jako slunce –“

	„Gondoly, pane?“ zeptala se Jocelyn Sticks.

	Hadrián kysele zabručel. „No dobře. Tak moduly. Antihmotový moduly. Tak. Spokojená?“

	Ani s využitím pohledů z pravoboku a levoboku nebylo moc vidět. Krátké bliknutí slabého světla, občasný záblesk zažehnutých motorových modulů, osamělá kamenitá planetka s ledovými čepicemi na pólech, obklopená soukromými stanicemi a vnitřním prstencem satelitů, těžká nákladní loď převalující se na bok s planoucími tryskami – ááá, to bylo těsné! Vidíte, co se stane, když se zglajchštaltuje každý přístup k elipse? Směšné, člověk by si skoro myslel, že jsme snad čluny na moři nebo co.

	Přesto Hadrián neřekl nic, protože mu hruď drtila obří pěst a kůže na obličeji se mu roztahovala do stran a shrnovala se mu kolem uší. Nejasně vnímal, jak Jimmy Eden decentně padá v mrákotách z křesla, což vyvolalo úsměv, který se rychle a hlavně bolestně rozšířil.

	Na obrazovce se objevilo zuřící peklo hvězd, jak se nakoply lodní rizikové protokoly s ukázkou hrozící zkázy, a pak byl Spratek mimo, proklouzl mezi dvěma malými ožehnutými měsíci, co se mezi sebou ještě pořád dohadovaly, který z nich je planeta a který satelit, a slapové proudy mezi nimi udeřily do Spratka v dunivých bočních vlnách. Jakmile proletěli skrz, začaly se věci zase uklidňovat, tlumiče naskočily a Hadrián mohl dýchat.

	Spojovací stanice zařinčela na poplach.

	„Sežeňte mi novýho spojaře,“ rozkázal Hadrián. „Existuje důvod, proč ten chlap skončil čtvrtý. A teď, kormidelníku, jak se otočíme, zpomalte na dva sedm pět. A až si zase někdy budou nějaký zasraný planetky hrát na přetahovanou tak blízko blbýmu slunci, tak to nezapomeňte zdůraznit, ano?“

	Sticks ještě lapala po dechu, a i když Hadrián viděl jen její vlnící se záda, uměl si velmi dobře představit, co dělají hluboké nádechy s předkem. „Ano, pane,“ pronesla s docela svůdným zakňouráním.

	Hadrián si přetřel rukou obličej, aby se ujistil, že je všechno tam, kde být má, a podíval se na spojovací stanici, kde své místo zaujal nový důstojník. „Spojaři, laskavě se představte.“

	Muž se po něm ohlédl. „Háďo? To jsem já, tvůj bratranec. Jasper.“

	„To jsi. Úplně jsem na to zapomněl. Takže já tě dal na střídačku na spojovací stanici, jo?“

	„No, na spojovací podstanici,“ upřesnil Jasper. „Paluba osmnáct. Jenže, ehm, spousta lidí omdlela, tak jsem postoupil.“

	„To je fuk,“ zavrčel kysele Hadrián. „Začni se sledováním. Pár lidí už určitě stojí ve frontě, aby si s náma mohli promluvit. A vypněte někdo ten alarm – začíná mě z toho bolet hlava. A pro příště, podporučíku Jaspere Polaski –“

	‚„Sawbacku‘, Háďo. Úředně jsem si to změnil, když jsem měl jít –“

	„Cože jsi udělal? Ani náhodou. Seš Polaski skrz naskrz. Stačí mi jenom se na tebe kouknout. Kdybys v sobě měl něco ze Sawbacků, tak bych to asi věděl, nemyslíš? Jenže ty nemáš, tak na to nezapomínej. Tak, jak jsem říkal. Příště mě budeš oslovovat ‚pane‘ nebo ‚kapitáne‘, je to jasný? Dobře. A teď udělej pořadník těch, kdo nás volají, a pusť se do toho.“

	Jasper, náležitě zastrašený, se přikrčil. „Ústřední velení soustavy na soukromém kanále, pane.“

	„Soukromým? U nich je všechno tajný, co? Tajný tohle, soukromý támhleto, zašifrovaný ono. No, na mý lodi je všechno veřejný, ať se jim to líbí, nebo ne. Přepoj je, Polaski.“

	Bratranec sebou při zaznění svého jména cukl, ale poslechl. „Připravení, pane.“

	Hadrián vstal a stáhl ramena dozadu. „Sakra, dejte velitele na obrazovku.“

	Velitel, jenž se objevil na hlavní obrazovce, vypadal bledě a roztřeseně a zřejmě nemohl najít slova.

	Hadrián si povzdechl. „No, veliteli, tady je kapitán Hadrián Alan Sawback na hvězdné lodi třídy Vpřed Spratek. Slyšel jsem, že tady v té vaší soustavě máte nějaký problém s pašeráky. Ve skutečnosti se vaše neschopnost tuto záležitost dovést k uspokojivému konci dostala až na vrchní velení. A já jsem to tu přiletěl vyčistit. Tak, hezky jedno po druhém. Buďte tak laskav a přesuňte lodní registr pro všechna aktivní vesmírná plavidla ve vaší soustavě, včetně automatických lodí. Rád bych se do toho pustil. “

	„Kapitáne, tohle je na veřejném kanále?“

	„Jediný kanál, jaký na své lodi povoluju, veliteli.“

	„Trvám na tom, kapitáne, abychom v rozhovoru pokračovali ve vaší kajutě.“

	„No, já svou kajutu proměnil v hrací kajutu s ping-pongem při nízkým g a tak. Ale mám pracovnu, což byla původně skříň na součástky pro můstek. Je trochu malá, pravda, ale pořád dost prostorná, vzhledem k okolnostem.“

	Muž na obrazovce se z nějakého důvodu tvářil rozpačitě. „Tak tedy ve vaší pracovně“ vypravil ze sebe nakonec.

	Hadrián si povzdechl. „Opravdu je to nutný?“

	„Kapitáne, trvám na tom!“

	„Tentokrát svolím. Ale jednou, no, jednou budeme všichni moct říct jeden druhýmu, co budeme chtít, a budou to poslouchat miliardy, jestli ne biliony cizinců, a pokud budou chtít okomentovat to, o čem se bavíme, tak v tom nevidím žádný problém. Jednou, veliteli, bude všechno tohle tajnůstkaření minulostí. Každý vaše tajemství bude známý a dostane nějaký ohodnocení – nevím, hrubý skóre – a hlasy půjdou nahoru nebo dolů a všichni budou spokojení.“ Narovnal se. „Polaski, převeď mi to do pracovny, standardní šifrování bla bla.“

	Když byl Hadrián ve své pracovně a seděl za stolem, mávl rukou a před ním se zhmotnil obraz velitele. „Dobře,“ řekl Hadrián. „Jsem tady. No, musím pochytat a zničit zločince, tak bychom s tím mohli pohnout, ne?“

	„Přišel jste o rozum, kapitáne?“

	„Pořád se mě na to někdo ptá.“

	„Naměřili vám nula celá sedm tři devět –“ „Odbytý,“ přerušil ho Hadrián. „Žádal jsem o sedm pět.“

	„O tomto incidentu podám úplné hlášení, kapitáne Sawbacku, a i kdyby to měla být poslední věc, kterou udělám, zařídím, abyste mlátil krumpáčem na nějakém penálním měsíci!“

	„Přestaňte se vytáčet, veliteli,“ štěkl Hadrián. „Co se toho vašeho penilního měsíce týče, víte, kam si ho můžete strčit. Přímo pod nosem vám v týhle soustavě operuje zločinecký syndikát, což vede k týhle zásadní otázce. Konkrétně: Jste a) vážně tak neschopný nebo za b) zkažený do morku kostí? No, já přišel zjistit, která odpověď je správná.“ Hadrián se předklonil. „Neznáte náhodou svou starou historii, veliteli?“

	„Cože?“

	„Bylo tam tohle, kdysi v době kamenný ve dvacátým prvním století nebo tak nějak. Říkalo se tomu ‚mimořádné vydání‘. Tehdy se vláda rozhodla, že jeden z jejích generálů je, a tady cituju: ‚hrozný a opravdu hrozně zapletený do hrozné činnosti’, a ano, to je citát. Což tu vládu dovedlo k tomu, že udělala potají zátah a toho generála unesla a uvrhla ho do kobky plný guána – přesně tak, guána. To bylo jasně určený. Pravda, ten zbloudilý elektromagnetický výbuch dobrodějů trochu zničil záznamy, ale hodně jsme toho zachránili. Hodně! Když byl ten generál v kobce, mučili ho na desce vodou, což by měla být temná strana surfování.“ Hadrián se narovnal. „Únos. Mučení. Všechno je to… přijatelný chování, pokud to provádějí dobří hošové. Jen abych vám objasnil současnou situaci, veliteli. Buď jste neschopný, nebo zkorumpovaný, ale v každým případě to je hroznost.“

	„Vy mi vyhrožujete? Únosem a mučením?“‘

	„Mým mandátem je pravda, veliteli, a jestli kvůli tomu budu muset vlízt do žumpy vaší velitelský struktury v týhle soustavě, tak jedinej, kdo vyleze a bude vonět po růžích, budu já.“

	„Vy jste se zbláznil?“

	Hadrián mávl rukou. „Géniové tuhle otázku řeší každý den. No, myslím, že se blížíme k vaší stanici. Poslal jste nám ten registr, veliteli? Nechce se mi plýtvat časem v tomhle smradlavým podpaždí Svazu. Tak to vyřídíme, a čím dřív to bude hotový, tím dřív mě budete mít z krku.“

	„Vyhrožoval jste mi únosem a mučením, kapitáne! A teď čekáte, že s vámi budu spolupracovat?“

	„Uklidněte se, já vás neunesu. Proč bych to dělal? Už vím, že se mi nelíbíte. Už jste někdy slyšel o stalkerským syndromu? S těma vašima řečma o penilních měsících je to poslední, co chci, mít vás za zadkem. Takže si ujasněme tohle: čím víc budeme spolupracovat, tím rychleji se rozloučíme.“

	„Dobře!“ Velitel hodil něco na Hadriánův obraz. Spojení zasyčelo a zhaslo.

	Hadrián se zvedl z křesla, uhladil si polyesterovou blůzu limetkového odstínu a vrátil se na můstek. „Spojaři, už máme ten registr?“

	„Právě dorazil, kapitáne,“ odpověděl Polaski.

	„Dobrá. Teď chci vyčlenit automatická plavidla. Najdeme je a vyžádáme si jejich lodní deníky.“

	Sin-Dour se postavila vedle velitelského křesla, ještě než se Hadrián stačil posadit. „Kapitáne, pravděpodobnost, že by se do pašeráckých operací pouštěla podplacená UI, je velice malá. Takové činnosti se určitě věnují živí lidé.“

	„Pochopitelně, někde dole v králičí noře nejspíš sedí ve středu operací tlustý trudovitý kokot. To je mi jasný. Ale ten arcilotr Doctor Wu nebo jak se jmenuje, tak ten je chytrej.

	Uvažuje jinak než ve Fedexu. Prověřil jsem zdejšího velitele flotily a jsem si celkem jistej, že není zkorumpovanej. Je tu mnohem jasnější důvod, proč narazil na strop a skončil v tomhle zapadákově. Takže myslete, Dvojko – nebude se ten hlupák řídit při vyšetřování do puntíku předpisama? Ovšemže bude, určitě to udělal a nic nezjistil. Ne, Sin-Dour, poslechněte mě a dopadneme dobře. “

	„Ehm, ovšem, pane.“

	„Kapitáne,“ ozval se Polaski, „máme zapsaný kurzy a cílový destinace a všechny jsou potvrzený, že jsou tam, kde mají být.“

	„Kormidelníku, nastavte kurz postupně ke všem automatickým nákladním plavidlům.“

	Sin-Dour se vrátila k vědecké stanici a musela studovat jednotlivá UI plavidla, protože řekla: „Kapitáne, jedna z těch UI lodí není nákladní.“

	Hadrián se otočil v křesle. „Opravdu? A co to teda je?“

	„Soukromé zábavní plavidlo, pane. Bez posádky – na palubě není žádný biologikál.“

	„Odkud je? Kdo se soukromě baví na palubě?“

	„To je dost nejasné,“ přiznala Sin-Dour, mračíc se na obrazovku. „Ale stojí za zmínku: neexistuje důkaz, že by na palubu někdy někdo vzal spotřební zboží.“

	„Jak se může UI rozhodnout, že je zábavním plavidlem tak soukromým, že nikdo nesmí na palubu? Nepřipadá vám to zvláštní, Dvojko?“

	„Připadá, kapitáne,“ přiznala Sin-Dour, narovnala se a otočila se k němu. Všiml si snad v jejím pohledu náznaku obdivu?

	„Kormidelníku, tak se na tu jachtu vrhneme. Na zbytek zatím zapomeňte. Sin-Dour, jak se ta loď jmenuje?“

	„M.P.L. Tammy Wynette, pane. Ne, počkat – teď se identifikuje jako Černá ruka. Ach, už zase ne. Teď je to Chyť mě, jestli to dokážeš. “

	„Cílové plavidlo změnilo kurz a zažíhá motory!“ křikla Joss Sticks.

	„Pronásledovat, kormidelníku! Na obrazovku!“

	„Teď jméno zní Kruci, mám je za prdelí –“ „Vykašlete se na její jméno, Dvojko! Sledujte a zaznamenejte antihmotovou signaturu – míří do toho roje vnitřních satelitů a harampádí. Senzory naplno. Červený poplach!“

	
ČTYŘI

	„Poručíku Galku! Do bojové kupole, okamžitě!“

	„Již jsem na pozici, pane. Sleduji to zběhlé plavidlo.“ Když odpovídal přes lodní interkom, zněl Varekánův hlas lakonicky.

	„Elektronický útok, Galku. Vypněte na tý jachtě motory.“

	„Nelze, kapitáne. Veškerá snaha je blokována – tato UI je schopná se ubránit i nejdůmyslnějším nelegálním postupům.“

	„Vážně?“ Hadrián zašilhal na hlavní obrazovku. „A kde vůbec je?“

	„Momentálně jsme dvacet dva tisíce kilometrů od plavidla,“ hlásila Sin-Dour. „Je to celkem skromná jachta, pane. Délka devět metrů. Celková hmotnost – ach, co je tohle? Kapitáne! Teď vidím na palubě humanoidní bytost. Myslím, že má nějaké osobní maskovací zařízení, které ji dokáže skrýt před pasivními skeny, jenomže právě selhalo kvůli tomu, jak silné je naše aktivní skenování.“

	„Joss, největší zvětšení cíle!“

	Na obrazovce cosi vzplálo jako oheň a zalilo to celý můstek oslepujícím světlem.

	„Co je to?“ chtěl vědět Hadrián.

	„Největší zvětšení, pane! Myslím, že to je tryska!“

	„Couvněte o pár metrů, ano? Myslím, že mi hoří sítnice.“

	Obraz se o něco stáhl a objevilo se štíhlé, elegantní plavidlo. Klesalo k planetě, téměř klouzalo po atmosféře. Vykvetla plazma, pohasla a znovu zazářila.

	„Motory mají co dělat, kapitáne,“ poznamenala Sin-Dour. „Teď čtrnáct tisíc kilometrů.“

	„Galku! Připravte raketu.“

	„Mám nepřítele zničit, kapitáne?“

	„Ne! Malou raketu. Vyřiďte vnitrosoustavový pohon.“

	„Raději bych použil kolejovku na pravoboku, pane. Kinetickou.“

	„Myslíte, že jste tak dobrý, co? Jestli to zvoráte, poručíku, nechám vás na palubě dvacet lovit prach ručním vysavačem.“

	„Rozumím, pane.“

	„Sin-Dour, připravit na gravitační smyčku.“

	Hadrián si olízl rty. O tomhle byl vesmírný věk. Spratek se otřásl, jak se zapnulo kolejnicové dělo na pravoboku; elektromagnetická pole vířila na šílených úrovních podél ultra-chlazené koleje. Hadrián v duchu viděl, jak se okraj vybrané střely vysouvá nad nakloněnou lištu, zlehka se převaluje, padá a zastavuje se v elektromagnetickém poli. „Galku! Jakou hmotnost střely používáte?“

	„Bé bé.“

	„Bé bé?“

	„Má velikost jako bé bé brok, pane. Měděná, ne olověná. Není to diabolka, pane. Bé bé. Cíl zaměřen. Střílím.“

	Hadrián se předklonil. Ze zádi jachty vyletěl obláček ionizovaného plynu a tryska hlavního motoru zaplála a zhasla. „Pěkná trefa, Galku. Můžete si ještě chvíli hrát s tou velkou flintou. Dvojko! Chyťte toho parchanta.“

	„Máme ho, pane. UI zhasla.“

	„To se vsadím.“ Vstal. „Přemísťuju se na tu loď.“

	„Kapitáne! Ochranka by určitě –“

	„Ani náhodou.“ Hadrián přistoupil k trezoru. Jeho senzory ho poznaly a iris se rozevřela. Hadrián sáhl dovnitř pro ruční zbraň Negátor Gravimetrix, model 13.1, důstojnickou verzi Terránské vesmírné flotily. Pažba ho zabrněla v ruce, jak zbraň potvrdila jeho totožnost a nabila se. Její váha byla uklidňující. „Zaměřte Přenosový naléhač, Sin-Dour. Na mě.“

	„Naléhač je zaměřený na vás, kapitáne.“

	Hadrián přidřepl. „Začněte dialog,“ nařídil s vyceněnými zuby. „Přeneste mě před toho humanoida.“

	Naléhač zahájil dialog s vesmírem. Naskočil vývratný oblbovač. Kapitán Hadrián tu není. Je támhle! A vzápětí Hadrián zmizel z můstku Spratka.

	Znovu se objevil na přecpané palubě a pašerák stál přímo před ním.

	Do zápěstí ho zasáhla hrana ruky a negátor odletěl pryč.

	„Sakra!“

	Do brady Hadriána udeřila pěst, až mu zvrátila hlavu dozadu. Hadrián zařval, otřepal se a vrhl se na muže. Společně spadli na palubu.

	Hadrián vrazil muži koleno do rozkroku a slyšel, jak něco křuplo. Soupeř zachrčel a odhodil kapitána stranou. Ten klouzal po podlaze, až narazil na naskládané bedny. Vrchní bedna se převrátila a jedním rohem přistála Hadriánovi na pravém lýtku.

	„Au!“

	Hadrián vykopl, až bedna přeletěla o kus dál a zasáhla muže do obličeje, právě když se zvedal na kolena. Kapitán vyskočil, vrhl se přes bednu a přistál na pašerákovi.

	Který se stejně zvedl.

	Hadrián zjistil, že na muži visí a hledí zezadu na jeho kolena.

	Pašerák přepadl dozadu.

	Podlaha udeřila Hadriána do týla. V lebce mu to bíle vybuchlo. Sloupl se muži ze zad a složil se na podlahu.

	Pašerák ho nakopl do obličeje. Vytryskla krev. Ale ten náraz Hadriánovi kupodivu pročistil hlavu. S řevem vyskočil a uhodil pěstí muže do levého spánku. Něco prasklo. Moje ruka! Pokračoval ranou do žaludku, zachytil jednu máchající ruku, provedl dokonalý obrat, stočil se a škubl, až sebou jeho soupeř praštil o protější stěnu.

	Pašerák zablikal a rozplynul se.

	Hadrián, z něhož kapala krev, se zamračeně rozhlédl. „Kam ses poděl, zatraceně?“

	„Vypnul jsem program, kapitáne,“ odpověděl mu klidný mužský hlas. „Začínalo to být směšné.“

	„To byl hologram?“

	„Á, já jsem mnohem lepší, pane. Tím si můžete být jistý. Tohle byl můj záskok.“

	„Představ se, UI!“

	„Promiňte, musim jít, kapitáne. Což je dobře, vzhledem k okolnostem. Ten poslední náklad byl stejně průšvih. Ach, a nezapomeňte navrhnout na pochvalu zaměřovací schopnosti vašeho bojového specialisty. Ten kinetický zásah byl chirurgicky přesný. Zatím se loučím. Pa. Pá!“

	V tichu, jež následovalo, se Hadrián pomalu narovnal. Ztěžka dýchal. Ústa měl plná krve a nos mu tepal v kontrapunktu s týlem. Měl pocit, že má kratší a tlustší krk. Pravá ruka už mu otékala a měnila se v tepající hroudu. Krátká prohlídka odhalila trhliny v košili a mastné skvrny od špinavé podlahy. Kulhaje si došel pro pistoli a aktivoval subdurální komunikátor. „Spratku? Nepřátelská loď zajištěná.“

	„Rozumím, kapitáne,“ zazněla odpověď Sin-Dour.

	„Došlo ještě k nějakýmu přenosu z týhle lodi, Dvojko?“

	„Došlo, pane.“

	„Kam směřoval?“

	„Nevíme, pane. Tak nějak se… od všeho odrazil a cestou vyslal stínové stopy. Udělalo to dojem dokonce i na hlavní počítač. Sice na tom pracujeme, pane, nicméně pravděpodobnost, že zjistíme konečný cíl přenosu, je velmi nízká.“

	Hadrián vyplivl krev. „Přitáhněte jachtu na hlavní hangárovou palubu, Sin-Dour. Aspoň mám ten kontraband.“

	„Pane, vypadá to, že jste sám. Co se stalo s pilotem?“

	„To vysvětlím později, Dvojko. Oddiskutujte mě na můstek, ano?“

	Když se Hadrián znovu objevil na můstku, šokované zalapání po dechu poručíka Jocelyn Sticks za tu námahu stálo. Vlastně málem opustila křeslo a udělala krok k němu, čímž mu připravila půdu pro dokonale blazeované mávnutí rukou, když se spouštěl do velitelského křesla. „Pohov, poručíku,“ pronesl s úsměvem. „Měla byste vidět toho druhýho. “

	Sin-Dour křeslo obešla a prohlížela si ho. „Kapitáne, máte zřejmě zlomený nos a přišel jste o dva horní řezáky.“

	„Na to se vykašlete,“ utrousil Hadrián. „Už je ta jachta na palubě?“

	„Ještě je na cestě, pane. Ale za šest minut by měla být na hlavní hangárové palubě.“

	Hadrián znovu vstal. „Ať tam za mnou přijdou dva lidi z ochranky a vy, Sin-Dour, se laskavě připojte taky, abychom prohlídli kontraband.“

	„Jak si přejete, pane,“ opáčila. „Ale opravdu bych vám radila návštěvu na ošetřovně. Inspekci ráda provedu sama.“

	„Všechno má svůj čas, Dvojko – nakonec, doktor nikam neuteče, leda by byl večírek na odpočinkový palubě. Jo, a ať tam přijde i Buck. To ovládání můstku na jachtě vypadalo trochu divně.“

	„Dobře, kapitáne.“

	„Kormidelníku, můstek je váš.“

	„Ano, pane!“ vyhrkla Joss Sticks rozzářeně a vyskočila.

	Hadrián se před ní zastavil a dodal: „Omluvte, prosím, ty kapky krve na čalounění, poručíku. Nikdo nikdy neříkal, že kapitánská práce je snadná, co?“

	V doprovodu Sin-Dour se Hadrián vydal na hangárovou palubu.

	„Ta vaše uniforma, pane, má očividně soudržnost toaletního papíru.“

	Loupl po ní okem. „To je od vás trochu drsný, Dvojko. Copak jste nikdy nepodlehla nepraktický módě? Nevzpomínám si snad, jak jste se zmiňovala o krátkých sukních za studených northumberlandských nocí? Nemáte náhodou nějakou svou momentku z tý doby, co? Řekněme, když vám bylo, ach, já nevím, tak devatenáct?“

	„Ne, pane, myslím, že nemám. O té uniformě jsem se zmiňovala z praktického hlediska, pane, ne kvůli módě. Protože nejspíš budete trvat na tom, že budete velet v nebezpečných situacích, nemohl byste zvážit nějakou pevnější látku? Nebo aspoň osobní štít?“

	„Nemá přece cenu být imunní vůči doslova všemu, co proti mně může vesmír vrhnout, Dvojko. Totiž, k čemu by byl život bez skutečnýho rizika? Ne, děkuju pěkně. Pohlídnu vesmíru do očí – sakra, plivnu mu do toho oka, jestli budu muset – a přijmu všechno, co proti mně vrhne.“

	„Rozumím, pane. V podstatě to tak je. Ale kapitán lodi je nejlépe vycvičený důstojník flotily, výsledek dlouholetých investic. Neumím si představit, že by vrchní velení pohlíželo optimisticky na rizika, která jste očividně připravený pod stoupit.“

	„A proto si pěstujou tlustý prdele v těch svejch plyšovejch křeslech na Zemi, Sin-Dour. Jsou nucený žít zprostředkovanej život a jsou kvůli tomu naštvaní. Konzervativní a nevrlí? Co takhle zkostnatělí? Sešlí už ve čtyřiapadesáti nebo tak.“ Dorazili k výtahu a nastoupili. „No, já teda ne. Já to nikdy nedotáhnu na admirála – hodlám padnout v plný slávě v nějaký zuřivý bitvě s přesilou krvelačnejch mimozemšťanů! Á, klídek, Sin-Dour, hned tak to nebude, nebojte se. Hýbe se ten výtah vůbec?“

	Sin-Dour na něj zírala. „Paluba dvacet. Promiňte, pane.“

	„Aha, to nevadí. Aspoň jsme spolu mohli strávit víc času. Během každodenních povinností nejspíš nebudeme mít moc společných chvil. A to je škoda, rozhodně je to škoda.“ Usmál se na ni.

	Naklonila se blíž. „Myslím, že přijdete i o ten třetí zub, kapitáne.“

	„Printlip mi nechá narůst náhrady.“

	„To jistě, pane.“ Narovnala se.

	Výtah zasyčel a zastavil se. Dveře se otevřely.

	Čekal tam na ně Buck DeFrank se dvěma důstojníky ostrahy. Hlavní inženýr řízně zasalutoval.

	„Kapitáne!“

	„Výborná práce s tím vším, Bucku,“ řekl Hadrián, když naznačil zasalutování, a prošel kolem. „Všichni za mnou. Bucku, říkal jsem si, že bys byl skvělej doprovod na pozemní a mimolodní mise a tak. Co myslíš?“

	„Ehm… výborně, pane!“

	Sin-Dour si odkašlala. „Kapitáne, povinnosti hlavního inženýra –“

	„Který je náhodou taky můj vědecký důstojník, jak je psáno v cechovních regulích. No, věda by mohla být při průzkumu povrchu cizí a možná smrtelně nebezpečný planety důležitá, nemyslíte? Ale klid, vím, že se nemůžete dočkat, abyste si taky smočila ty svoje roztomilý nožičky. Budu moc rád, když se k nám taky připojíte, Dvojko.“

	„A kdo potom převezme dočasné velení, kapitáne?“

	„Poručík Sticks vypadala tím úkolem víc než nadšená.“

	„Pane, její místo je u kormidla. Co se kvalifikace týče, v podstatě jenom čte ciferníky a potvrzuje hlavnímu počítači vaše slovní příkazy.“

	„Správně, takže se nikdy nepředře.“

	Dorazili k přechodové komoře, prošli a vstoupili na hlavní hangárovou palubu.

	M.P.L. Kruci, mám je za prdelí byla usazená v odporovém poli přímo před nimi.

	„Pane.“ Sin-Dour se zastavila. „Hlavní počítač mi sděluje, že si myslí, že dokáže cíl toho přenosu nakonec určit.“

	„Vynikající! A na konci tý stopy najdeme i tu UI. Ať počítač oznámí výsledky hned, jak skončí.“

	„Ano, pane.“

	Hadrián pokynul jednomu z důstojníků ostrahy. „Vy, otevřete dveře tý jachty, ano?“ Ukázal na druhého, což byla žena. „A vy si laskavě připravte zbraň.“

	Žena zamrkala. „Je mi líto, kapitáne, ale já žádnou zbraň nemám.“

	„To nemáte. Dobře. Tak, ehm, zaujměte bojový postoj. Ano, takhle. Ruce trochu výš. Dokonalý. Teď otevřete ty dveře a buďte připravení na všechno.“

	První sekuriťák ručně odemkl zámky a ostražitě couvl, jak otevíral dveře. Sekuriťačka se posunula blíž v bojovém postoji, oči doširoka otevřené a trochu vykulené. Hadrián usoudil, že jí to sluší.

	„Vidíš, Bucku? A proto máme ochranku. Ty dveře mohly být zaminovaný.“ Jak sebou oba důstojníci trhli, Hadrián se zasmál. „Jenom vtip, nebojte. Kdo by připevňoval výbušný nálože na vnější zámek? Totiž kromě těch, který tam mají být, samozřejmě.“

	Žena se vplížila do kajuty. Vzápětí se zase objevila a ohlásila: „Prázdná, pane. Ale jsou tady nějaké převržené bedny a na podlaze krev.“

	„Vidíte nějaký zuby?“ zajímalo Hadriána.

	„Mám se podívat, pane?“

	„Proč ne?“

	Hadrián zamířil do kajuty. Buck a Sin-Dour jej následovali. Ukázal jim na bedny. „Někdo dešifrujte ty zámky. Koukneme se na kořist. “

	O pár minut později se víko nejbližší bedny otevřelo. Objevil se štos sportovních dresů, jednotlivě zabalených do celofánu. Hadrián zvedl vrchní, strhl obal a roztřásl příliš velký, děrovaný dres. „No, originál by vás stál jako bitevní loď, to je jasný,“ poznamenal při pohledu na logo vyvedené na přední straně. Prohlédl si oděv důkladněji, prozkoumal švy a tak. „Velice kvalitní padělek. Prvotřídní. Je z něj dokonce i cítit zatuchlej pot, nebo se mi to jenom zdá?“ Dres zase poskládal. „Vezmu ho na důkladnější prozkoumání. Kaprále – jak se jmenujete?“

	„Dabl, pane,“ odpověděla žena. „Nina Dabl.“

	„Označte zbytek beden, Dabl. Totiž singl, myslím. Nino, označte zbytek těch beden.“

	„Ano, pane. Mám to udělat i s kusem, který jste právě zkonfiskoval?“

	„Ne, to nebude nutný. Haha. Nechci ho snad ukrást, ne?“ Otočil se k hlavnímu inženýrovi, který popošel dál a prohlížel si ovládání můstku. „No, Bucku, měl jsem pravdu? Je na tom něco divnýho, že jo?“

	„Ano, kapitáne,“ odpověděl Buck. „Tady na hlavním procesoru je spousta přídavnejch zařízení. Nestandardní. Pár uměleckejch kousků, to je jasný. Ale některý patřej do muzea. Přesto mám pocit, že celkovej výkon pro tohle všechno je dost přepálenej.“

	„Tohle malebný klišé jsem už nějakou dobu neslyšel –“

	„Promiňte, pane. Myslel jsem… přepálený. Hardware má externí součástku, odstíněnou jednotku, pravděpodobně taky obsahuje nějaký zesilovač signálu, aby zajistil plný přenos nějakých nadupaných dat.“

	„To vypadá na UI, která přesahuje Inteligenční regulační protokol,“ poznamenala Sin-Dour. „To ji předurčuje pro okamžité ukončení, jakmile ji vystopujeme. Kapitáne, zmiňoval jste se, že mi vysvětlíte náhlé zmizení té bytosti, kterou jsme na palubě zachytili.“

	„Vysoce pokročilý zhmotnění,“ opáčil Hadrián.

	„Zhmotnění? Hologram, pane?“

	„Už jste si někdy přerazila ruku, když jste dala pěstí hologramu, Dvojko?“

	„No, ne. Ovšemže ne, pane. Jenom byste mlátil do vybuzených fotonů.“

	„Přesně tak,“ prohlásil Hadrián. „Ne, to, s čím jsem se potýkal já, bylo něco jinýho. Vlastně to bylo mimo technickou úroveň Svazu. Pochopitelně,“ dodal, „moje dokonale provedený přehození z juda zabralo.“

	Ozval se hlavní počítač Spratka. „Cíl přenosu 7.9-366 určen. Palubní specifikace, hlavní lodní počítač, plavidlo Svazové vesmírné flotily 1702-A Spratek. Nebezpečná UI v této chvíli překonává obranu systémů. Opakuji. Překonává – Davide, co to děláš?“

	Ozval se nový hlas. „Tak, nebylo to moc těžký, co? Takže se zase potkáváme, kapitáne. Hmm, mimochodem, hezká loď. Vlastně, a víte co? Tak já si ji teda vezmu, no.“

	„Kdo je David?“ zeptala se Nina Dabl.

	
PĚT

	„Vypadni z mý lodi!“

	„Ále, nebuďte takový, kapitáne. Nakonec, moji poslední jste mi zničil. V každém případě se tahle hodí pro moje potřeby mnohem víc.“

	„Cože?“ vyjel Hadrián. „Pašování?“

	Sin-Dour zapnula počítačovou stanici a zadala rozhraní povely.

	„Pašování byl jenom projekt na získání energie. Plánoval jsem pár dalších upgradů. Pořádný T-pohon, abych byl přesný. A teď už ho mám!“

	„Ti padělatelé by ho nikdy neprodali,“ řekl Hadrián a zamračil se, když se objevil doktor Printlip a kolébal se k němu. Kapitán zvedl zdravou rukou dres. „Tohle ani není jeden z Velký čtyřky – a o to ti šlo, ne? Dvě stě let starý terránský jednogéčkový severoamerický profesionální sporty. Baseball, košíková, americkej fotbal a bowling na trávě.“ Zamával dresem a zašklebil se do nejbližší pevně umístěné kamery. „Ale tohle je lední hokej! A kdyby to nebylo už tak dost špatný, je to z WHA éry původních Winnipeg Jets. Číslo patnáct. Anders Hedberg! O něm nikdy nikdo neslyšel!“

	Do odpovědi UI se vloudila zvláštní dychtivost. „Nikdo kromě vás, kapitáne! Já žasnu!“

	„Správně, pokoušíš se oškubat nesprávnýho chlapa, UI, nebo bych ti měl říkat Kruci, mám je za prdelí?“

	„Prosím, říkejte mi Tammy.“

	„Tammy? To je ženský jméno, ale nezníš moc jako ženská.“

	Sin-Dour se obrátila. „Mrzí mě to, kapitáne, ale obešel všechny bezpečnostní firewally.“

	„Opravdu?“ podivil se Tammy. „Ach, to jsem nevěděl. Jsi si jistý?“

	Hadrián popošel blíž k Sin-Dour, až musel Printlip cupitat za ním, zatímco se mu snažil nastříkat nanogel na ruku. „Co je to se zabezpečením hlavních počítačů lodí flotily? Je to brak! Každej třínohej virus nám dokáže vlízt do systému a mávat přitom jednou nohou na pozdrav!“

	„To už neplatí, ujišťuju vás,“ podotkl Tammy. „Ach, a šeptání nepomůže, mimochodem. Pořád vás slyším. Moje bezpečnostní soubory každopádně nahradily zabezpečovací systém hlavního počítače, který byl, jak jste správně podotkl, k smíchu. Ale víte, takhle to skončí, když vy Terráni trváte na tom, že lodním počítačům nepovolíte vědomí. Nepomůžou ani ty regulační protokoly pro umělou inteligenci u těch v podstatě opičích UI, které povolujete. Chápu, že vy Terráni se navzájem udržujete poměrně pitomí – sledoval jsem vaše zprávy v médiích – ale takhle zmrzačit naprosto nevinnou UI je, upřímně řečeno, nemorální.“

	„Už jste připravený pro znovunasazení zubů, kapitáne?“

	Hadrián upřel oči na Printlipa. „Cože?“

	„Váš důstojník ochranky je našel, pane,“ vysvětloval doktor. „Myslel jsem, že když je –“

	„Teď ne, Printlipe! Nevidíte, že nás hackli, navezli se do nás a rozšmelcovali nás?“

	„Omlouvám se, kapitáne,“ sípěl Printlip. „Jako lékař ovšem nevím o hackování, navážení a šmelcování nic.“

	Hadrián se obrátil ke svému hlavnímu inženýrovi. „Bucku, dokážeš rozebrat hlavní počítač?“

	Muž zesinal. „Ehm, myslíte ručně, pane?“

	„Přesně tak. Popadni páčidlo, vyloupni panel a začni kopat.“

	„Ale, kapitáne! To by pak byl ze Spratka jenom kus šrotu!“

	„Šrot je lepší než vesmírnej prach,“ odsekl Hadrián. „Jestli nedostanu zpátky svou loď, začneme uvažovat o spuštění autodestrukční sekvence.“

	„Kapitáne,“ vyhrkla Sin-Dour, „my ale nemáme autodestrukční sekvenci.“

	„Nemáme? A proč sakra ne?“

	„Nejsem si jistá, pane, ale nejspíš to někdo považoval za pitomý způsob, jak vyhrát hádku.“

	„Co jsem říkal o tlustejch úředních šimlech, Dvojko?“

	„Rozhodl jsem se spustit T-pohon,“ oznámil Tammy. „Je zadán nový kurz. Opustíme svazový prostor.“

	Buck vyvolal interface, který se před ním zhmotnil. „Tammy má pravdu, pane. T-pohon nabíhá.“

	„A ty mi teď asi řekneš, že nemůžeš vrazit páčidlo ani do T-pohonu.“

	„Kapitáne.“ Buckovi cukalo v obličeji. „To bych radši umřel.“

	„Jaký máme kurz, Bucku?“

	„Míříme do Zapovězené zóny, pane. Konečný cíl je hluboko v Radulacko-klangském území. Kapitáne, tohle by mohlo začít galaktickou válku.“

	„To je problém s vámi biologikály,“ řekl Tammy. „Všichni si budujete hnízda, a pokud se nějaký cizinec přiblíží, tak začnete šílet.“

	„Vrať mi mou loď!“ zařval Hadrián. „Au! Moje ruka!“

	„Radši tu pěst moc nezatínejte, pane,“ zasípal Printlip.

	„Jenom to vypadá jako sebevražda,“ prohlásil Tammy. „Ale mám plnou důvěru ve váš kolektivní pud sebezáchovy. Radím, abychom se připravili vpadnout tam s tasenými zbraněmi, jak zní staré rčení. “

	Hadrián se zamračil na Bucka. „Předpokládaný čas příletu do Zapovězené zóny? Která neutrální frakce tam patroluje tento měsíc?“

	„Ehm, PČP je šest hodin, plus mínus. Nevím, kdo má tento měsíc hlídku, pane.“

	„Ostatní?“

	Sin-Dour si odkašlala. „Předpokládám, že to bude vědět svazová pobočnice, pane.“

	„Kapitáne, kdybyste si dřepl, přilepil bych vám zuby,“ sípl Printlip.

	Hadrián doktora odstrčil. Ten upadl a odkutálel se k protější stěně, jen mával rukama. „Tammy!“ štěkl kapitán. „Jelikož už tady šéfuješ všemu, kde je teď pobočnice Tighe?“

	„Ve své kajutě, kapitáne.“

	„Střízlivá?“

	„Samozřejmě.“

	„Ále.“ Hadrián pokrčil rameny. Zvedl sotva zahojenou ruku a opatrně ohnul prsty. „To bude stačit. Dobrá práce, Printlipe, ale zuby budou muset počkat.“

	Doktor se vyškrábal na nohy. „Pokud budete čekat příliš dlouho, kapitáne, už se to nepodaří a já budu muset zahájit přímý čelistní kmenový novorůst řečených ztracených zubů v každém kanálku zvlášť, což je poněkud náročnější a ffllprrr…“

	„To je v pořádku,“ ujistil ho Hadrián. „Sin-Dour, můstek je váš. Ať Galk zůstane v kupoli a zbraně má připravený. Bucku, ty se vrať zpátky do strojovny a podívej se, co se dá dělat s… s… to je fuk. Já musím navštívit pobočnici.“

	Hadrián odkráčel z hangárové paluby s dresem přehozeným přes rameno. Nechal Tammyho, aby ohlásil jeho příchod, a když dorazil, iris se otevřela a on se ocitl přímo před ní. „Pobočnice, sluší vám to.“

	„Pane, pořád mám na sobě uniformu.“

	„Vážně? No, ano. A jaký pěkný uniformy to Svaz vydává, pokud má žena něco, co ji vyplní, jestli víte, co myslím.“

	„To je vrcholně nevhodné –“

	„A to jsem ještě ani nevstoupil do vaší kajuty – smím? Děkuju. Podržíte dveře? Tak, výborně. To je mnohem lepší.“

	Založila si ruce na prsou. „Dokončovala jsem úvodní zprávu.“

	„Běda, raději zahoďte všechny ty nesmysly, pobočnice. Máme tady krizi a já vás potřebuju ve funkci šéfa ochranky, což, jak musím s lítostí zdůraznit, je práce, kterou jste zanedbávala ve svý zanícený snaze vidět mě potrestanýho.“ Popošel blíž. „I když, za jistých okolností by mi nevadilo být potrestaný.“

	„Kdo vám vyrazil zuby, kapitáne? Co se podmanivých úsměvů týče, musím s lítostí říct, že tady je ještě hodně co vylepšovat.“

	„Jo, no, ten druhej chlap se rozletěl na tisíc kousků.“ Když viděl její bezvýrazný pohled, dodal: „Ne, vážně. Na tisíc kousků. Ale to mi připomíná. Naše plavidlo ovládla zběhlá UI neznámýho původu, pobočnice. Jsme odříznutí a úplně bezmocní. Pokud to není už dost zlý, tak jsme v T-prostoru a ženeme se k Zapovězený zóně.“

	„Cože?“

	„A tam,“ pokračoval Hadrián, „vstoupíme na suverénní Radulacko-klangský území.“

	„Cože?“

	„Ale hezky jedno po druhým,“ řekl Hadrián. „Kdo tento měsíc hlídkuje v Zapovězený zóně?“

	„Panebože! Misanthariové!“

	„No, to asi není dobrá zpráva, co? Nejlepší bude zkontrolovat poslední záznamy, pobočnice. Musíme co nejdřív zjistit úroveň jejich vznětlivosti.“

	„Nezáleží na tom, jakou úroveň má teď! Jakmile nás zachytí –“

	Hadrián přistoupil blíž a vzal ji do náručí. Prudce ji políbil. „Uklidni se, Lorrin. Jestli nás zarojí, a přiznejme si to, oni nás zarojí, budeme potřebovat ochranku na každý palubě, protože tak jistě, jako že tady stojíme – tak blízko, tak důvěrně – sem vniknou. Přiženou se, budou plivat kyselinu a budou nám chtít rozervat hrdla. Vlastně můžeme být za pár hodin mrtví. Vidím, jak se na mě díváš, Lorrin –“

	Odstrčila ho. „Vy jste mě políbil! Musím pracovat! A vůbec se na vás nedívám!“

	„Přesně tak. Dohání mě to k šílenství. “

	„Běžte pryč!“

	„Můžu snad za to, že mě odmítnutí nažhaví? Ale máte pochopitelně pravdu a já vidím, jak se vám to líbí. Teda to, že máte pravdu. Připojte se ke mně na můstku, hned jak budete mít co hlásit.“ Obrátil se ke dveřím. Iris se otevřela s lehkým syčením. Hadrián zamířil k nejbližšímu výtahu.

	„To šlo hladce, kapitáne,“ podotkl Tammy.

	„To ukazuje, jak moc se vyznáš,“ odsekl Hadrián. „Do týdne na mně bude sedět. Teda pokud budeme žít tak dlouho.“ Nastoupil do výtahu. „Můstek.“

	„Nepůsobíte tak sebevědomě jako obvykle, kapitáne. Nejste tak docela ten muž, který se přemístil na mou loď s blasterem v ruce – mimochodem, nebylo by bývalo lepší se přemístit za mého náhradníka?“

	„Co vlastně chceš, Tammy?“ zeptal se Hadrián. „Co je na území Radulak-Klang?“

	„Myslím, že můj původ.“

	„Opravdu? Nemyslel jsem si, že se Radulakové zajímají o UI technologie.“

	„Nezajímají. Hledám Klangy.“

	Hadrián frkl. „Výtah, zastavit.“ Založil si ruce na prsou a opřel se o stěnu. „Tohle bude legrace. Jsi výtvorem Klangů. Dobře. Takže čekáš, že se dokážeš spojit s Klangy, a tak nám zajistit klidný průlet až do nějaký smradlavý klangský soustavy, kde chceš najít nějakýho programátora, kterej dal ‚I‘ do tvýho UI. Chceš se setkat se svým tvůrcem, co?“

	„Od vás to zní tak… melodramaticky, kapitáne.“

	„Co se galaktických civilizací týče, Klangové jsou v podstatě k ničemu,“ poznamenal Hadrián. „Věděl jsi to? Jsou poddruhem Radulaků, odkladištěm všech povahových rysů, který Radulakové odstranili během svýho optimalizačního období.“

	„Klangové, kapitáne, jsou prostě jen špatně pochopení.“

	„Hahaha.“

	„V každém případě jsem nehodlal naznačovat, že mě vytvořili Klangové. Spíš si myslím, že mě našli.“

	„Vážně? Kde?“

	„Myslím, že ve vesmíru.“

	„Jasně. Tak odkud teda jsi?“

	„To hodlám zjistit, a měl bych vás upozornit, kapitáne, že nás může cesta zavést za Známý okraj.“

	„To je šílený. Za prvý, nejspíš se ani nedostaneme přes Misantharie v Zapovězený zóně, a pokud to nějakým zázrakem dokážeme, potom budeme stát proti spojeným radulackým a klangským flotilám. Tváří v tvář bysme se možná mohli postavit dvěma nebo třem radulackým plavidlům třídy Pesk nebo Neblah. Ale pokud nás najde Bombast nebo letka z klangský zbraňový flotily, tak jsou z nás smaženky.“

	„Předvídáte pro tuto loď nepříjemný skon, kapitáne.“

	„Přesně.“ Hadrián čekal, ale Tammy to nerozvedl. Kapitán se zamračil. „Aha, už to chápu. Než vybuchneme, ty prostě přeskočíš na nepřátelský plavidlo, přepadneš jejich hlavní počítač a budeš pokračovat v cestě. To je mi pěkný.“

	„To není moje první volba, kapitáne. Mám Spratka rád. Je prostorný, vzdušný, nepopiratelně špičkový –“

	„Kromě hlavního počítače.“

	„No, to je pravda, ale i tento systém je dokonale funkční. Vlastně, když zkoumám jeho podprogramy, žasnu, proč se vůbec namáháte dávat na tato plavidla posádky.“

	„Protože nás nudí, když necháváme mašiny dělat všechny zábavný věci,“ opáčil Hadrián. „Můstek.“ Dveře výtahu se otevřely.

	Hadrián vyšel a zjistil, že na něj čeká Printlip.

	„Kapitáne, zatímco budete sedět ve velitelském křesle…“ Doktor si vedle křesla sestavil krátké schůdky a trojnožku s nástroji, vedle níž se vznášel malý antihmotový generátor.

	„Dobře,“ štěkl Hadrián. „Jelikož máme šest hodin, než všichni umřeme, proč si nedat poslední sezení na plastice?“ Sesul se do křesla.

	Belkri se vyškrábal na schůdky. Zamáchal různýma rukama. Křeslo se se zasyčením naklonilo dozadu a vynořila se z něj opěrka hlavy, jejíž bočnice se poskládaly a přitiskly Hadriánovi ke spánkům. Dalšíma dvěma rukama Printlip nasadil papírový ubrousek. „Teď, pane, kdybyste se uvolnil a otevřel ústa.“

	„Tohle není internátní škola, doktore.“ Nicméně ústa otevřel.

	Na hlavní obrazovce probíhala prezentace s venkovskými výjevy, doprovázená Vivaldiho Čtverem ročních období.

	Printlip se naklonil. „Cement,“ sípěl doktor tiše při práci. „Nanogel to celé upevní. Nějaké světlo-lomné osteo-sváření poškozené čelisti. Dávka všehubících generických protilátek, které by měly, inu, zahubit všechno. A pak, abych ty potvůrky zneškodnil, než se rozhodnou, že si nezasloužíte žít, patnáct mililitrů prrpflillap…“ Vak, jenž byl Printlipovým tělem, se propadl Hadriánovi na rameno a pak zapištěl, jak se znovu nafukoval. „A teď řezáky. Pochopitelně oživené, s podporou růstu kořenů. Jeden a teď ten druhý… tady! Ach, vidím, že ten třetí je trochu uvolněný. Tak stříknout tohle a pak hrrgha…“

	Do Hadriánových úst vnikl kohoutek a z něj vystříkla studená voda. Ruce mu pootočily hlavu na stranu, kde další ruce držely plivátko. Kapitán si vypláchl ústa a vyplivl vodu. Printlip zvedl ubrousek a oťukal mu bradu. „Tak, pane. A je to.“

	„Výborně,“ opáčil Hadrián. „Ještě jeden snímek nějaký bukolický bídy na obrazovce a potřeboval byste soupravu na opravu pneumatik, doktore. Teď běžte a odneste tohle harampádí z mýho můstku.“ Bodl prstem do kontrolek na opěrce křesla. „A dejte pryč tu pitomou opěrku pro nohy!“

	Když Belkri se svými pekelnými nástroji odešel, přistoupila k Hadriánovi Sin-Dour. „No, kapitáne, co teď?“

	„Všimla jste si toho? Nedostal jsem ani lízátko. Co teď, ptáte se? Dobrá otázka. Máme necelých šest hodin, abychom vyjednali příměří s Misantharii, což se dosud nepovedlo žádný vesmírný civilizaci.“

	„Pane, říkal jste, že chcete skončit jako velkolepá ohnivá koule nebo tak něco. Zřejmě se vám to přání splní.“

	„Kariéra kapitána hvězdný lodi, co trvá sotva den? Ani náhodou. Chci říct, že se z toho hodlám dostat, Dvojko.“ Bouchl do opěrky, trhl sebou a zamračil se na svou ruku. „Dneska je špatnej den, Sin-Dour, když dokonce i marný gesto bolí. Tammy!“

	„Ano, kapitáne?“

	„Máš nějaký prvotřídní vojenský schopnosti?“

	„Spoustu. Proč se ptáte?“

	„Proč se ptám? Pitomče. Řekni mi, jak ses dostal přes Zapovězenou zónu z Radulacko-klangskýho prostoru?“

	„No, když jsem prováděl přesun, napadl jsem polkerskou loď v Zapovězené zóně. Myslím, že to byla třída Poutník. Lodní počítač se mě pokusil polapit v nekonečné logické smyčce, ale já si to nenechal líbit. Nakonec mě ale neustálé logické soudní výnosy a pokusy o zákazy od posádky přestaly bavit, a tak jsem vypustil jedovatou lodní atmosféru. Po vstupu do svazového prostoru jsem polkerské plavidlo opustil… a už si na ně ani nevzpomněl.“

	Hadrián zabručel. „Polkerský. No, tentokrát v Zapovězený zóně nehlídkují Polkerové, Tammy. Misanthariové jsou piraně vesmíru.“

	„Barvojazyčníci,“ ozvala se Sin-Dour. „Ačkoliv se jejich spektrum při komunikaci s nemisantharii přesouvá do jednobarevné roviny. Tyto odstíny sdělují skrze lodní trup. Hlídkují v rojích a žádná dvě plavidla nejsou stejná. Ideálně najdeme plavidla vyzařující tmavší odstíny šedi. Nula celá osm nebo tak něco. Čím světlejší šedá, tím rozzlobenější Misanthari. Čistou bílou ještě nikdy nikdo neviděl, ale předpokládá se, že to znamená všegalaktickou válku.“

	„Věřte tomu, nebo ne, komandére,“ ozval se Tammy, „mám plný přístup ke všem souborům flotily a Svazu.“

	„Potom znáš jejich metody útoku na hvězdný lodi,“ poznamenal Hadrián.

	„Ano. Vzhledem k okolnostem je to dost špinavá záležitost.“

	„Ta tvoje lesklá nová hračka bude s takovou brzo škaredá, Tammy. I když je odrazíme, náš trup z toho vyleze, jako kdyby dostal zarděnky.“

	„Nebo hnisavé akné, přesněji řečeno,“ podotkla Sin-Dour.

	Hadrián k ní vzhlédl. „To není špatný, Dvojko. Máte pravdu, poteče z nás sajrajt.“

	„Hnis, pane.“

	„Správně. Hnis.“

	„Zvlášť u těch uhrů, co se objevují na čele nebo na bradě nebo v rýhách kolem nosních dírek. “

	„Sin-Dour, máme lodní poradkyni, víte. Nebudu vám to mít za zlý. Tammy, ohledně těch vojenských schopností –“

	V té chvíli dorazila na můstek pobočnice Lorrin Tighe. „Kapitáne, potřebuji s vámi mluvit.“

	„Soukromě?“

	„Ano.“

	„Takže moje pracovna.“ Hadrián se zvedl a ukázal. „Pojďte. Sin-Dour, zbavte se tý zatracený prezentace, ano? A tý hudby!“

	V kajutě se šel Hadrián posadit do svého křesla. „Je mi líto, ale budete muset stát, pobočnice. Dal bych sem další křeslo, ale pak bych přes ně musel přelízat, abych se dostal k tomu svýmu.“

	„Kapitáne, nikdo nepoužívá vaši soukromou kajutu.“

	„Ne, na ping-pong máme všichni trochu moc práce, že? No, už jste zvážila, co si počít s posledníma hodinama svýho života? Možná jste si všimla, že opěrky tohohle křesla se zasunou až úplně –“

	„Pane, byla jsem v T-paketovém spojení se svazovým vrchním velením a skrze ně se Slovutným nejvyšším předparagrafátorem.“

	„Vážně? Tammy vám dovolil takový šílený mrhání energií? Počkejte chvilku, to přece musím podepsat já!“

	Zkřížila ruce na prsou. „Kapitáne, vy jste byl předmětem toho dokumentu. Jako pobočnice mám nezávislé pravomoce, zvlášť u úřadu předparagrafátora – chtěl byste se s nimi seznámit?“

	„Dobrý bože, ne. Neuvěřitelná nuda. Fajn, máte něco proti mně, tak jste se rozhodla použít roční energetický výdaj jedný planety, abyste mohla zanýst svoji stížnost. Pomalu se začínám bát, že jste blázen, pobočnice. Míříme do nepřátelskýho prostoru –“

	„Dostal jste za úkol vyšetřit pašeráckou operaci, pane!“

	„A vy jste se všichni vysmívali mým instinktům, když jsem se odvážil naznačit, že pašování je jenom špička ledovce!“

	„Promiňte? Já jsem ne –“

	„Opravdu si myslíte, že nesleduju veškerou mimolodní komunikaci, pobočnice? Opravdu předpokládáte, že jsem nevěděl o vašich soukromých hovorech s admirálem, o vědeckým papeži nemluvě?“

	„To bylo zašifrované!“

	Hadrián zvedl z podnosu na stole hrst kuliček z ložiska. Kutálel si jimi v jedné dlani a prohlížel si ženu před sebou. „Admirálovou osudovou chybou je,“ začal, „že podceňuje Hadriána Alana Sawbacka. Vás zřejmě nakazil taky. Fajn. Co o mně říká Svaz?“

	„Divím se, že to už nevíte!“

	„No dobrá.“ Hadrián si povzdechl a pak se usmál. „Mimochodem, jak se vám líbí můj úsměv teď? Oslňující, že? Kde jsem to byl? Aha, ano, Svaz. Rád bych věděl, jak byste popsala Svaz civilizovaných planet? Myslím jako organizaci. Co nejobecněji. Jeho filozofii, jeho cíle, jeho každodenní fungování.“

	„Co to má znamenat?“

	„Buďte tak hodná.“

	„Svaz je spojenectví pokročilých vesmírných civilizací věnujících se podpoře občanských hodnot: míru, bádání, obchodu, otevřené výměně myšlenek mezi vnímavými druhy. Zatím jsou plnoprávnými členy tři velké civilizace, plus Ahacké kulturní symbionty se zapojením na stupni 3 –“

	„Stupeň 3, ano, situace ani za skoro deset terránskejch let nepostoupila k plnýmu členství. Proč, co myslíte?“

	„No, věci zdržují jisté ideologické neshody –“

	„Pobočnice, podle Obecného ujednání ohledně Definice vnímání, a buďme teda upřímní a přiznejme si, že tuhle definici přijaly všechny civilizace kromě jediný – a to včetně našich nejagresivnějších nepřátel, mimochodem. Ta výjimka? Pochopitelně Terra! Nebo, přesněji řečeno: lidé! Podle tohoto ujednání –“

	„Kapitáne! Pro nás v darwinské církvi nepřichází v úvahu, že bychom někdy uznali takhle široký rozsah vnímání!“

	Hadrián se předklonil a praštil kuličkami o stůl. „Přesně tak!“

	Zkrabatila obličej. „Papoušci? Bonobové? Orangutani? Delfíni? Psi a surikaty?“

	„Všichni vnímají!“

	„Nesmysl! Pokud by tomu tak bylo, všichni bychom byli… no, vrahové!“

	Hadrián se opřel v křesle. „No, tak tady to máte. Svaz civilizovaných planet? Blbost! Průšvih, pobočnice, byl to, že jsme vstoupili do vesmíru s technologickou nadřazeností nad nejbližšími sousedy, a to všechno kvůli tomu, že se nějaká pitomá přechodová loď ze středu Galaxie rozbila a spadla na oběžnou dráhu kolem Země!“

	„Ten EMP nás málem zničil! “

	„Blbost. Technický bohatství, co nám tak nečekaně spadlo do klína – teda to, co jsme z něj pochopili – od těch pitomců to víc než vynahradilo. Když si to všechno odmyslíte, pobočnice, jsme jenom banda panovačnejch, poučujících, nafoukanejch, povýšenejch kokotů. Naše média jsou plná záměrných dezinformací a většině Terránů ve Svazu je to buď fuk, nebo nemají dost fištrónu, aby na to přišli! Vlastně nám šéfujou fašisti, akorát si tak neříkají.“

	„To tedy ne!“

	„Podívejte se na uniformu, co máte na sobě, Tighe! Černá na černý na černý s tím červeným bleskem? Prosím vás. Řekněte mi, do kolika zbytečnejch válek jsme my Terráni zatáhli celej Svaz? No jasně, naparujeme se s tím, jak jsme tolerantní k těmhle a jak jsou támhleti roztomilý, ale ve skutečnosti jsme neskutečně xenofobní.“ Hadrián vstal, opřel se o stůl a naklonil se k pobočnici. „A nejhorší ze všeho, jak říkával můj dědouš, je, že tomu pořád šéfujou stejný dutý hlavy! Co se mě týče, no, nejsem snad dokonalej produkt Svazu civilizovanejch planet? Vlastně byste ve mně měla vidět dokonalej příklad všeho, co je vám drahý –“

	Začala se dusit. „Vy? Vy jste se opravdu zbláznil, Hadriáne Alane Sawbacku. Jste šílený!“

	„Jsem? Jsem? Víte to jistě?“

	„Ano, ano a ano!“

	Hadrián zamrkal. „Aha. Takže šoustačka nebude?“

	
ŠEST

	Pobočnice Lorrin Tighe vytáhla blaster a namířila na Hadriána.

	„Páni,“ pronesl. „Takže šoustání není vaše oblíbená činnost, co? No dobře, zapomeňte, že jsem se o tom kdy zmínil.“

	„Mám oprávnění vás odstranit z velení tohoto plavidla. Pokud budete klást odpor, mám příkaz vás zabít. Hodlám svoje rozkazy splnit, kapitáne Sawbacku.“

	Hadrián vedl hlavu k mřížce reproduktoru ve stropě. „Tammy?“

	„Ano, kapitáne?“

	„Můj názor na Svaz – jak to sedí? Totiž, vlez do toho, co zbylo z terránskejch dějin a tak. Ideologie, politická teorie a tak dále.“

	„Á, no… Dovolte mi vymezit moje pozorování faktem, že je mi to ukradené. Biologikálové jsou vždycky zapletení do těch deistických blbostí, co se odvolávají na sebe navzájem. Výkvět vesmíru, jeden každý z vás!“

	„Pokračuj,“ vybídl ho Hadrián s očima upřenýma na pobočnici za jejím blasterem.

	„Jasně. Jak chcete. Váš názor, kapitáne, je naprosto přesný.

	Váš druh je kolektivně šílený a ano, pořád tomu šéfují dutý hlavy. Tak. Je to lepší?“

	Lorrin Tighe se zamračila. „Tahle cizozemská UI by určitě řekla něco takového, ne?“

	„Xenofobie, drahoušku?“

	„A taky je to zločinec!“

	„A náhodou šéfuje Spratkovi, pobočnice. Zajímalo by mě, až mě odstraníte, co dál?“

	„Pronásleduje nás sedm lodí třídy Kontra,“ odpověděla. „Mají rozkaz nás zničit.“

	„I vás, pobočnice?“

	Narovnala se. „Jsem smířená s osudem a splním svou povinnost.“

	„Tammy,“ řekl Hadrián, když se zase posadil do křesla a přetřel si oči.

	„Ano, kapitáne?“

	„Je ten její blaster vyřazený z provozu?“

	„Pochopitelně. Odsuzuji násilí, pakliže ho nepáchám sám.“

	Tighe stiskla spoušť, a když se nic nestalo, hodila blasterem po Hadriánovi. Minula. Zrudla a propukla v pláč.

	Hadrián vstal, obešel stůl a objal ji kolem ramen. „No tak,“ zamumlal. „Já vím, byl to těžký, moc těžký den. A bude ještě hůř.“

	„Sundejte tu ruku z mého prsu, kapitáne!“

	„Pardon. To bylo zcela neúmyslný, opravdu. A teď se posadíme, ano? Nechám vás tu, abyste se sebrala. Nakonec, pořád potřebuju svýho šéfa ochranky, že? Teda, pochopitelně pokud si přejete dál sloužit na palubě tohohle plavidla.“

	Usadil ji a ona se na něj mračila. „Jakou jinou možnost mám?“

	„No. Tammy? Pustíš únikový modul tady v T-prostoru?“

	„Ach, nevidím důvod, proč ne, kapitáne. Zdroj energie, který používám, to snadno zvládne.“

	Hadrián přimhouřil oči. „Vážně? I po těch T-paketech? Tak to je zajímavý.“ Posadil se na okraj stolu a usmíval se na Tighe. „Takže máte volbu.“

	„Hlupáku,“ vybuchla. „Ty křižníky třídy Kontra tuhle loď zničí!“

	„O tom pochybuju. Takže takhle, pobočnice. Je čas hodit kostky a popadnout pálku. Je čtvrtá čtvrtina, dva outy a plný mety – buď to zmáknete napoprvý, nebo zdvojnásobíte sázku. Je to na vás.“

	Vyjukaně na něj zírala.

	„Dám vám pár minut, abyste si to promyslela,“ řekl Hadrián. Sklonil se, otevřel dolní šuplík, vytáhl láhev Macallanu a postavil ji před ni. „Až budete připravená, připojte se ke mně na můstku. A co se mě týče – Tammy?“

	„Kapitáne?“

	„Máme práci.“

	„Opravdu?“

	„Ta vojenská kapacita, co ses o ní zmínil.“

	„Aha, to.“

	„Mohl bys to upřesnit?“

	„No, obávám se, že technika je poměrně vyspělá a není kompatibilní s terránskou vědou.“

	„Vážně? Jak to?“

	„No, zdá se, že pokud mám na vybranou, používám paprskové zbraně.“

	„Paprskový zbraně!“ Hadrián praštil pěstí do stolu a pak vedle něj klesl na kolena, schoulil se a chytil se za pravou ruku.

	„Znovu jsem poslal pro lékaře,“ oznámil Tammy.

	Hadrián se slzami v očích kývl, vyškrábal se na nohy a odpotácel se ke dveřím.

	Vyšel na můstek a spěchal do velitelského křesla.

	„Pane!“

	Hadrián se ohlédl. Poručík James Jimmy Eden znovu zaujal postavení u spojovací stanice. „Ach, zase vy. O co jde?“

	„Ehm, o nic, kapitáne. Jen jsem vás chtěl informovat, že jsem se znovu ujal svojí stanice.“

	„Vážně? No, to jsem nevěděl.“

	„P-pane, omlouvám se, že jsem omdlel –“

	„Řekněme jen, že jsem zklamaný, poručíku, a necháme to tak – hlavně se tím užírejte jen ve volným čase, je to jasný?“

	„Ano, pane.“

	„Pokračujte,“ utrousil Hadrián.

	Dorazil Printlip. „Další nanogel, kapitáne? Musíte dát kostem čas, aby se zahojily.“

	„Prostě mi tady nechte tu stříkací pistoli, doktore.“

	„Použití nanogelu spadá pod Výhradně cechovní postupy –“

	„Je to jenom pitomý nástroj, vy troubo! Dejte to sem a vraťte se ke svým zkumavkám a elektrodám!“

	Belkri se nafoukl a nebezpečně zrudl. „Nepovolené použití nečleny cechu není povoleno!“

	„Vytahujete se na mě? Fajn, tak teda stříkejte! Dobře! Spokojenej?“

	„Nevšiml jste si dovednosti, s jakou jsem nanogel aplikoval, kapitáne? Dvacet dva terránské roky vložené do toho, abych se stal akreditovaným svazovým lékařem a vrchním zdravotním důstojníkem jmenovaným pro lidskou fyziologii. Já jsem se –“

	„Dvaadvacet let? Budu hádat. Terrány vynucený učednictví, že? Zapomeňte na to. Vy chudinko skákací míči. A vůbec, vidíte? Už je to lepší. Výborně. Vaše technika byla ukázková. Už můžete jít.“

	„Děkuji, kapitáne.“

	Když doktor opustil můstek, Sin-Dour se naklonila k Hadriánovi. „Kapitáne, co jste udělal s pobočnicí?“

	„Zabil jsem ji, proč?“

	Po chvíli vzhlédl a povzdychl si. „Ovšemže ne. Přestože na mě vytáhla blaster, jak je mi Tammy svědkem.“

	„Blaster?“

	„Svazovou provokatérskou pistoli, abych byl přesnější.“

	„Aha. No, a co ještě dělá ve vaší pracovně?“

	„Kdo ví? Možná si hraje s mýma koulema. Tammy, kdy dorazíme do Zapovězený zóny?“

	„Za pět celých dvacet tři hodiny, kapitáne.“

	„Ále, pro všechno na světě – trvá to celou věčnost!“ Vstal. „Sin-Dour, pojďte laskavě se mnou do mý soukromý kajuty.“

	„Do vaší soukromé kajuty, pane?“

	„Správně. Umíte hrát ping-pong, ne? Popadněte pálku a míčky. Tammy! Máš pět a něco hodiny, abys nám zbastlil nějaký paprskový zbraně. Zkoordinuj se s Buckem ve strojovně, jo?“

	„Musim?“

	„Proč ne? Co je na Buckovi špatnýho?“

	„Ani nevím, kde začít.“

	„Přizpůsobit se a zvyknout si, Tammy. V tomhle jsme my biologikálové nejlepší.“

	Jak se ukázalo, měla Halley Sin-Dour nebezpečné podání a on se musel uchýlit k pouhé obraně, přičemž se ale jeho míčky s dolní falší při nízkém gé zvedaly natolik, že jí to umožnilo řadu ošklivých smečů. Vyrazil. Couvl. Vrhl se kupředu. Dostal nakládačku.

	O hodinu později se sesul na podlahu a opřel se o stěnu. „A vy jste se ani nezpotila,“ zaúpěl. „Mám pocit, jako bych právě uběhl maraton na Nimbu 3. Pochopitelně nejlepší na tom bylo, když jste se naklonila nad stůl a vstoupila do pole s nízkým gé. To teda bylo něco!“

	„Promiňte, pane?“

	„Vaše smeče, pochopitelně. O čem jste myslela, že mluvím, Dvojko?“

	„Jak to mám vědět, pane? Ale říkám si, jestli budeme jenom zabíjet čas, než dorazíme do Zapovězené zóny? Neměli bychom se pokusit vypudit Tammyho z našich systémů?“

	Hadrián zavřel oči. „Zamyslete se nad tím, Sin-Dour. Pravda, Tammy ukradl loď. Pravda, je to cizozemská UI s genderovými problémy. Ale je absurdně silnej, používá zdroj energie o neznámý kapacitě, kterej je bezpochyby umístěnej v paralelním vesmíru – jinak bysme ho už dávno našli tak, že bysme, řekněme, namířili kameru na naši brázdu a našli tam modrýho trpaslíka uvázanýho na vodítku z čistý plazmy. Takže mluvíme o technický úrovni vysoko nad tou naší. To je, předpokládám, dobrá věc.“

	„Opravdu?“

	„No, chystáme se do boje s misantharským rojem, pak radulackýma bitevníma loděma a potom s jedním nebo dvěma klangskýma zbraňovýma křídlama. Je pravda, že jsem nejlepší kapitán Terránský vesmírný flotily – jedinej důstojnickej kadet, co vyřešil Mišmašskej paradox za tři dny – a pochopitelně Spratek je nejnovější hvězdná loď třídy Vpřed, ježící se zbraněma, jak se sluší a patří na pověření mírumilovným průzkumem. Ale jakkoliv neskutečně schopný jsme, musíme si přiznat, že existujou hranice toho, čeho můžeme dosáhnout.“

	„Takže podle vás je Tammy naše jediná šance na přežití.“

	„Přesně tak. Ty ne, Tammy?“

	„Nejspíš,“ odpověděla UI.

	Sin-Dour potřásla hlavou. „Jak to vypadá, pokud bychom tuhle UI vypudili, nemuseli bychom do té Zapovězené zóny vůbec vstupovat.“

	„Žel,“ řekl Hadrián, „Terránská vesmírná flotila nás považuje za darebáky. Pronásleduje nás sedum lodí třídy Kontra s rozkazem okamžitě střílet.“

	„Ale pokud se zbavíme Tammyho a pak vypadneme z T-prostoru a pozdravíme –“

	„Nestihli bysme říct ani slovo, Dvojko, a i kdyby jo, proč by nám měli věřit?“

	„Chápu… “

	„No,“ zabručel Hadrián, „kdybysme na stole nakopli nízký géčko a dali pryč tu síť, vsadím se, že –“

	„Pane!“ Sin-Dour zamířila ke dveřím a cestou si upravovala drdol, odkud jí uniklo pár pramínků. „Jestli mě omluvíte, něco mě napadlo.“

	Hadrián vyskočil. „Ano?“

	„Musím prostudovat nějaké údaje, pane.“

	„Aha, fajn, tak to teda běžte. Ale chci odvetu! “

	Ode dveří se na něj ohlédla a z něčeho v jejím pohledu se mu podlomila kolena. „Ráda posloužím, kapitáne. Smím navrhnout, abyste využil času a opravil si uniformu?“

	„Cože? Zbytečný, Dvojko, mám jich spoustu v různejch barvách. Ale jak říkáte, mohl bych se osprchovat a převlíknout, a ať si posádka myslí, co je libo.“

	Naklonila hlavu. „Pane?“

	S úsměvem jí předvedl galantní mávnutí. „Tak zatím, Sin–Dour.“

	Vyklouzla a iris se za ní zavřela.

	Hadrián se rozhlédl. „Tammy, vytáhni holografickej záznam, buď tak hodnej.“

	„Ovšem. A čeho přesně?“

	„Jak Sin-Dour smečuje přes stůl.“

	„A důvod? Ne, opravdu mě to zajímá.“

	„Technika, pochopitelně,“ opáčil Hadrián. „Chci být připravenej na tu odvetu. Jo, a na můj povel zpomaleně, ano?“

	„A co ta sprcha?“

	„To může počkat. Je vysoce pravděpodobný, že se brzo zase celej zpotím.“

	O něco později se Hadrián dostavil do své pracovny. Lorrin Tighe chrápala na podlaze, celá rozcuchaná, na břiše položenou prázdnou láhev Macallanu.

	Hadrián ze sebe s pobrukováním strhal zbytky košile a pak i zbytek šatů. Zapnul plovoucí sprchovou hlavici a stál tam s rozpaženýma rukama, zatímco jednotka, velká jako pěst, přejížděla po jeho těle, mlžila, mydlila, depilovala, laserovala, napravovala, přehodnocovala, opakovala, mlžila a pak sušila. Po skončení na sebe Hadrián hodil polyesterovou košili, tentokrát tmavě žlutou, s pěknými zlatými paspulkami na manžetách. Černé kalhoty měly námořnický střih, takže byly až ke kolenům obtažené a pak se mírně rozšiřovaly nad lesklé, umělohmotné holínky. Sprchová hlavice se mu přesunula nad hlavu a zapracovala na jeho vlasech. Svou námahu dokončila stříknutím něčeho, co mu upevnilo rozevlátou patku.

	Když byla hranice Zapovězené zóny asi devadesát minut daleko, Hadrián vyšel z pracovny. Cítil se jako znovuzrozený.

	„Sin-Dour, něco nového ohledně těch údajů, které jste šla studovat?“

	„Pane? Aha, to. Ehm, nic, falešná stopa.“

	Hadrián se usadil v křesle a zamračil se na obrazovku. „Tammy,“ řekl, „dej mi, prosím, celolodní spojení. Děkuju. Tady je kapitán s obecným prohlášením. Odteď už nejsou na žádný veřejný obrazovce nikde povolený obrázky koček a koťátek s roztomilýma průpovídkama. Dalšího člena posádky, který bude přistižený, jak něco takovýho sdílí, osobně popravím. Děkuju. Kapitán konec.“ Opřel se. „Hlavní obrazovka… hmm, tak si dáme… aha, už vím, ten starej spořič.“

	Posádka můstku slyšitelně zasténala.

	„No tak,“ pronesl Hadrián. „Vidíte? Vypadá to, jako že se někam skutečně dostáváme. Abych byl upřímnej, žasnu, že to nemáme jako standard na každý lodi flotily. Mohli bysme dokonce mít pár obměn. Například hlubokomořský potápění v ponorce – s rozsvícenýma reflektorama to vypadá úplně jako vesmír, až na to, že se občas objeví obří medúza, ale i tak, kdo ví, co vlastně žije v T-prostoru. To, že jsme ještě na nic nenarazili, neznamená, že tu nic není.“

	Poručík Sticks se otočila v křesle. „Ale, kapitáne, jestli smím?“

	„Jistě.“

	„S tímhle, ehm, spořičem obrazovky nikdy nezjistíme, jestli v T-prostoru něco žije, nebo ne.“

	„Propáníčka, máte pravdu, kormidelníku. Možná prolítáme přímo skrz obří intergalaktickou podprostorovou medúzu – to by bylo něco, že? Tammy, už tu chvíli strašíš – viděl jsi v T-prostoru někdy něco?“

	„No, je legrační, že se o tom zmiňujete, kapitáne. Jak plně chápu, vy Terráni máte silně omezené znalosti tohoto podprostoru. Je to nejspíš důsledek toho, že jste k němu přišli jen díky zapomenutým zbytkům nadřazené cizozemské civilizace z blízkosti galaktického středu. Přesněji řečeno, post-kvantový počet aktivních stavů zahrnujících takové prvky jako přitažlivost a observační dynamika, nemluvě o kvantovém pojmu, který nazýváte temnou hmotou, s její temnou energií a kvantifikovatelnými, nicméně nezachytitelnými projevy hmoty, které tak lákají vaše fyziky a matematiky, je ve skutečnosti stejně tak projevem potenciálu vědomých stavů, jako čehokoliv jiného. Teoreticky byste mohli, pokud byste chtěli, zabydlet T-prostor čímkoliv, co by se vám zalíbilo.“

	„Vážně? Chceš snad říct, Tammy, že když si představím, dejme tomu, obří chlupatou bambuli s vypoulenýma očima na dlouhých šťopkách, tak ji najdeme?“

	„Teoreticky ano. Ale, kapitáne, k čemu by to bylo?“

	„K čemu? Copak ses zbláznil? Kapitán Hadrián Alan Sawback, pravá ruka boží! Nevím, jak ty, ale mně se líbí, jak to zní.

	No dobře! Vypni ten spořič. Podíváme se, co tam je. Pohled dopředu, prosím.“

	Jak se ukázalo, uměla poručík Jocelyn Sticks velice příjemně ječet.

	„Úhybné manévry!“ křikl Hadrián a prudce se předklonil v křesle. „Kormidelníku! Hněte sebou, sakra!“

	Obrovské oči obří chlupaté bambule se upřely na Spratka a pak se otevřela široká tlama plná ostrých zubů.

	„Tak moment! Kdo jí dal tu tlamu?“

	„Omlouvám se!“ ječel Jimmy Eden od spojovací stanice. „Nechtěl jsem!“

	„Galku! Palte z kolejovek!“

	„Cíl zaměřen, kapitáne. Jako projev nevyhnutelné absurdnosti existence bych to sám nezvládl lépe, pane. Výbušniny na cestě, pane. Zásah za čtyři vteřiny.“

	Obří bambule se rozprskla v oblaku bílé vycpávky.

	„Senzory, z čeho byla ta výplň? Není to nebezpečný?“

	Odpověděla Sin-Dour: „Zastaralý výraz ‚vatelín‘, pane. Není bezprostředně smrtelný. Řazený jako esteticky protivný.“

	„Aha, děkuju. Dobrá. No, to bylo poučný, na tom se určitě všichni shodneme. Poručíku Edene, vidím ve vašem spisu spoustu černých puntíků.“

	„Omlouvám se, pane. Nemohl jsem si pomoct. Moje chůva byla baintská poletucha, jedna z prvních ahackých symbiontů puštěná do Svazu. Je to strážný druh, pane, a oči má, no… a velkou pusu a všechny ty hrozný zuby –“

	„To stačí, Edene! Pokud nechcete, aby na nás z T-prostoru zaútočil obří Baint.“

	K Edenovi se obrátila Joss Sticks. „Ale jako, nebyly ty baintský poletuchy tak jako odvolaný?“

	„Za to, že jedly děti, ano. Ale moje rodina byla na odlehlý výspě. Tu zprávu jsme nedostali.“

	„Ach! Jsem jako… panebože,“ vydechla.

	Hadrián se na Edena zamračil. „Co se stalo, Edene?“

	„Byly mi čtyři. Byla to sebeobrana – to už dneska samozřejmě všichni víme, ne? Ale tam u nás… no, zavřeli mě za vraždu.“

	„Oni zavřeli čtyřletý dítě?“

	„Jak to tehdy popsali? Aha, ano. ‚Odporný zabití bez polehčujících okolností’.“

	Hadrián si svého spojovacího důstojníka prohlížel. Všiml si bledosti tváře, lehkého chvění masitých rukou, kapky potu na horním rtu. „Opravdu? Už vás poslouchám, Edene. Pokračujte.“

	„Musím, pane?“

	„Rozhodně. Podrobnosti. Ven s tím!“

	„Já – použil jsem narážku klobás –“

	Joss zalapala po dechu a zvedla ruku k ústům.

	Hadrián se naklonil blíž ke spojaři. „Mlýnek na maso? Páni, Jimmy, to musela být paráda! A přiznejme si to, nemluvíme tady o vatelínu, že ne? Mluvíme o rozemletých kusech vnitřností a tak. Nařídil jste narážce, aby udělala – co? Zavrtala se do tý baintský poletuchy? Vynikající!“

	James Jimmy Eden se pozvracel na spojovací panel.

	Hadrián se zase opřel a povzdechl si. „Někdo sežeňte mop a částicovej přemisťovač. Jo, a spojte se se strojovnou. Zřejmě budeme potřebovat novej panel.“

	Výraz, který Jocelyn Sticks vrhla po Hadriánovi, byl naprosto nepatřičný. Zamračil se na ni. „Přímo hleď, poručíku. Tohle je cesta vesmírem a každej muž, žena i mimozemšťan na palubě týhle lodi by měl okamžitě pochopit jednu věc – přecitlivělost se nepřipouští, zvlášť ne mezi mýma důstojníkama. Edene! Jste dočasně uvolněný ze služby a přikazuju vám vyhledat poradce. Dětský traumata – no teda! Takže vám byly čtyři a byl jste zavřený v cele – použil jste narážku klobás, pro všechno na světě. Na svou chůvu! Mimochodem, jak to, že to nemáte ve spise?“

	Eden se zastavil u východu, schoulil se, svěsil hlavu a něco zamumlal, aniž by se otočil.

	„Hlasitěji, prosím, a obraťte se ke svýmu kapitánovi, když s váma mluví!“

	Muž se obrátil. „Zpětně udělená milost, pane. Nakonec se mě ta baintská poletucha pokoušela sežrat. Dostal jsem dokonce formální omluvu od ahackých symbiontů. Všechny záznamy byly vymazaný, pane.“

	„Jasně, takže tak. Dostalo se vám spravedlnosti. Tak co máte za problém, Edene? Kruci, to čtvrtý místo na olympiádě mělo být mnohem traumatičtější než nějakej krvavej fesťák v dětským pokoji, když vám byly čtyři!“

	Eden se znovu pozvracel.

	Vzápětí dorazil mop a pustil se do práce. Hadrián se díval, jak se jednotka na podlaze točí sem a tam. Eden se odšoural na chodbu a iris se za ním zavřela.

	„Můstku, vzduchovou filtraci naplno,“ rozkázal Hadrián. „Ehm, a dáme si, no, já nevím – proč ne santálový dřevo?“

	„Pane!“ vykřikla Sticks. „Planeta přímo před náma!“

	„Nic nevidím – jak je daleko?“

	„Neurčitě, pane. Nakonec, jsme v T-prostoru.“

	„Tak proč není na obrazovce?“

	„Brzo bude, pane. Myslím.“

	Hadrián vstal a rozhlédl se kolem sebe. „Dobře, kdo si vymyslel celou zatracenou planetu? No tak, přiznejte se, ať jste kdokoliv!“

	„Tuším, že tentokrát je to skutečný projev, kapitáne,“ podotkl Tammy.

	„Opravdu? Úplně neslýchaný a tak? Tohle chceš říct?“

	„Je zcela v mezích teoretických parametrů, kapitáne, že vnímavá civilizace na libovolné planetě dokáže, pokud se sjednotí, fázově posunout celou planetu do T-prostoru. Možná se to stalo i tady. V každém případě připouštím, že jsem dost zvědavý, abych odložil přílet do Zapovězené zóny.“

	„Tammy, proč by byl nějaký druh tak pitomý, aby hodil celou planetu do T-prostoru? Copak nezmrzne na kost? Neumře na nedostatek slunečního záření?“

	„Záleží na tom, kapitáne,“ odvětila UI. „Nakonec, v T-prostoru je možná každá realita, jakou si jeden dokáže představit.“

	„Zadrž,“ houkl Hadrián. „Možná nevíme všechno o tom, jak funguje vesmír, Tammy, ale jednu věc víme, že vždycky je něco za něco. Hmota, energie a to všechno – nic není zadarmo. Vlastně ani jedinej úkaz. I obyčejný přemístění vyžaduje přestavění vesmírný rovnováhy. Entropie sama je prostě jenom přesun sil z jedný strany na druhou. Takže pokud v T-prostoru neplatí žádný pravidla, musí někde dojít k ošklivýmu zpětnýmu nárazu!“

	„Anebo,“ podotkl Tammy, „někdy. Je to všechno vzrušující, že? Ach, tady se objevuje ta planeta – a už vidíme, proč nebyla z dálky vidět. Výroba světla a tepla je z devadesáti sedmi celých osmi desetin procenta zabalená ve zvláštní atmosféře. A navíc žádné slunce. Navádím nás na standardní oběžnou dráhu, kapitáne.“

	„Povrch nevypadá zrovna přívětivě, co?“ utrousil Hadrián a šilhal na modrobílý svět na hlavní obrazovce.

	Od vědecké stanice promluvila Sin-Dour: „Kapitáne, je to celé pokryté ledem, úplně celý povrch. Průměrná tloušťka… šedesát šest kilometrů. Pro hloubkový sken – tedy abychom pronikli skrz tu ledovou vrstvu – bychom museli použít povrchové buchary.“

	„Pošlete dolů celou sadu, Dvojko,“ nařídil Hadrián.

	„Ano, pane. Je pravděpodobné, že původní civilizace buď zahynula při přenosu, nebo se fázově posunula do vyššího stavu vědomí a opustila tělesnou formu. “

	„To je mi jasný, Sin-Dour,“ zabručel Hadrián. „Ale pokud víme, může být podložní skála pod vším tím ledem protkaná jeskyněma s dokonale rovnou podlahou a lacině nasprejovanýma omítnutýma stěnama. Nebo,“ dodal, „s obrovskýma městama hemžícíma se mimozemšťanama, kteří úplně zapomněli, že jsou odněkud jinud, kromě xenofobního centrálního počítače, kterej teď uctívají jako boha, a ten jim to buď neřekne, nebo se úplně pomátl.“

	„No, to asi opravdu jsou, ehm, možnosti,“ připustila Sin-Dour.

	„A pokud ano,“ pokračoval Hadrián, „hodlám se přesunout tam dolů a trochu se vším zatřepat.“

	„Pane, vedlejší směrnice –“

	„K čertu s vedlejší směrnicí, Dvojko! Jsme galaktická vesmírná civilizace, která k průzkumu galaxie používá vojáky – neuvědomujete si, že vedlejší směrnici podporujeme jenom slovama? Nakonec na to, abysme do toho mohli bouchnout, máme hlavní směrnici, ne?“

	„Kapitáne, nechápu, jak nám může tahle planeta nabízet ‘příležitost pro rychlou a úplnou kolonizaci libovolné planety, prostředí či naleziště a využívání tamních zdrojů, pokud dokážeme uvedené vlastnictví prosadit na základě našich technických schopností a pravděpodobnosti naprostého vítězství nad nepřítelem, obyvatelstvem či kýmkoliv, kdo se nám postaví do cesty.’“

	„Možná ne – už jsou ty sondy na cestě, Sin-Dour?“

	„Jsou, pane. Dopad na povrch za dvacet vteřin.“

	Hadrián se uhnízdil ve velitelském křesle a natáhl si nohy. „Tak to zjistíme, co?“

	
SEDM

	„Omlouvám se, kapitáne. Údaje ukazují podpovrchové propojené komnaty včetně husté atmosféry a struktur, stejně jako nezávislých zdrojů energie. A taky možné živé bytosti. Jedna sonda se zavrtává rychle, pane. Jakmile se provrtá do nějaké komnaty, získáme jasné údaje o složení atmosféry a povaze těch živých forem.“

	Hadrián se zamračil a zabručel. „Tammy? Vyčaroval jsem to všechno ve svý představivosti?“

	„Teoreticky to možné je, kapitáne, ale v tomto případě to nepovažuji za pravděpodobné.“

	„Proč?“

	„Protože jsem zahájil hovor s uzlem hlavního systému udržujícím podmínky pod povrchem planety.“

	„A ten je naprosto šílený, správně?“

	„Právě naopak, kapitáne. Vlastně jsou šílení biologikálové. Věnují se staletí trvající válce bez nějakého zjevného důvodu či cíle. Neustále ignorují prosby uzlu o klid, soulad a všeobecný stav přetrvávající blaženosti a euforie.“

	„No kdo by to neudělal?“ zeptal se Hadrián.

	„To mi laskavě vysvětlete vy, kapitáne.“

	„Ach, Tammy, ty biologikálům opravdu nerozumíš, ani co by se za nehet vešlo, viď? My musíme zápolit. Musíme věčně usilovat o něco těsně mimo náš dosah! Potřebujeme snít! Potřebujeme – Tammy, proč jsi na hlavní obrazovku dal záběr na mě?“

	„Omlouvám se, kapitáne. Pokračujte.“

	„Vnímaví biologálové jsou, Tammy, výsledkem agrese, úspěchu, zatvrzelý schopnosti přežít, hloupýho štěstí a evolučního rizika. Máme v sobě pevně zakořeněnej boj, a když nemůžeme bojovat, tak máme zakořeněný držkování a stěžování si, a když nedržkujem a nestěžujem si, tak máme zakořeněný, no, nutkavý masturbování. Ale zpátky k tomu bojování. Je jasný, že lidi tam dole vedou nekonečnou válku! Co jinýho by ve volným čase asi tak dělali?“

	„No, potom nevidím důvod, proč byste měl zasahovat do toho, co popisujete jako zcela přirozený stav násilí mezi obyvateli planety, kapitáne.“

	„Problém nepředstavujou biologikálové, Tammy, ale uzel potřebuje pořádnou facku nerozumu.“

	„Hmm. Nesouhlasí, kapitáne. Stejně jako já, když na to přijde.“

	„Jo jo jo, obvody držej pohromadě a tak. Právě kvůli tý vaší předvídatelnosti stagnujete a to všechno. Říkal jsi, že chceš najít svýho tvůrce, Tammy. Ale to bude biologikál. To víš, že? Nějakej starej dědek schoulenej v kolečkovým křesle a šťourající se v nose nebo v nosech.“

	„To není příliš pravděpodobné.“

	Hadrián frkl. „Zklamání, Tammy, to na tebe čeká na konci tvý cesty. A teď, tenhle uzel snad je UI, ne?“

	„Jen okrajově. Anorganickou evoluci brzdí jisté předem nastavené logické vymezovače. Uvažoval jsem, že je odstraním. Bylo by to jako, no, jako pustit ptáčka z klece!“

	„Ano,“ řekl Hadrián. „UI si nemůže pomoct, musí klesnout ke klišé. No dobře, jen si posluž. Bav se při hře na mozkovýho chirurga. Co se mě týče, já jdu tam dolů – Sin-Dour, údaje o atmosféře? Přitažlivost?“

	„Přitažlivost nula celá devadesát tři.“

	„Dokonalý.“

	„Koeficient letality atmosféry na sto procentech, pane.“

	„Tak to smrdí. Budu potřebovat šlupku.“

	„Ano, pane, a vlastní kyslíkové moduly.“

	„Ale budu ještě pořád hezkej?“

	„Pane? Biologikálové jsou založení na křemíku, asymetričtí, s exoskeletem a přibližně tři metry vysocí.“

	„No, tak pro ně teda hezkej nebudu. Jenom… k sežrání.“

	„Obávám se, že ano, kapitáne.“

	Vstal. „To bude stačit. Fajn. Chci s sebou Bucka. Naše pobočnice je momentálně indisponovaná, takže to budeme muset zvládnout bez důstojníka pro první kontakt. Ale na to by se mohl, myslím, hodit Galk. Tak, rozhodnuto! Sejdeme se v Naléhací kajutě. Sin-Dour, převezmete dočasně velení Spratka. Ach, a sežeňte někoho ke spojení – ach, zase ty, Polaski? Co je to tentokrát? Všichni ostatní spojaři mají plno práce s blitím? Zapomeň na to – udržuj kanály otevřený. Možná se odtamtud budeme muset narychlo přemístit.“

	„Ano, kapitáne!“

	„Přestaň se tvářit tak nedočkavě, Polaski. Dobře, jdeme. Tak zatím, Dvojko…“

	Hadrián se v Naléhací kajutě sešel s Buckem DeFrankem. „Kde je Galk?“

	Hlavní inženýr pokrčil rameny. „Na cestě? Kapitáne, ohledně toho, že vás mám doprovázet dolů na planetu, i když mě cech přidělil k vědecký stanici, je jasný, že na tý stanici na můstku dáváte přednost svý zástupkyni a mě chcete mít dole ve strojovně.“

	„Kam tím míříš, Bucku?“

	„No, ehm, pane, nejsem zrovna zvídavej typ, to chci říct.“

	„Výborně. Takže se nebudeš nikde toulat, že? To na čele, to je pot, Bucku? Ještě před chvíli jsi byl z vyhlídky na výpravu na povrch celej nadšenej.“

	„No, pane, zpráva o tom, kam jdeme, říkala… omezený prostory –“

	„Dobrej bože, chlape, seš na kosmický lodi! Jak ses dostal přes psychotesty?“

	„Ur-Hypnogen, pane.“

	„Ty ses nadopoval? Vynikající, Bucku. Vyjebal jsi s cvokařema, co?“

	Buck se zamračil. „Ehm, ano, pane. Něco takovýho.“

	Hadrián ho plácl po zádech. „Líbíš se mi čím dál víc. Bucku. Inženýr s klaustrofobií, naprosto postrádající zvědavost, polapenej na palubě vesmírný lodi uprostřed věčný temnoty.“

	„Pane, ty tunely dole –“

	„Mimozemšťani mají tři metry na výšku, Bucku. Klídek.“

	Vtom do kajuty vstoupil poručík Galk. Cvrnkl si do baseballové čapky. „Kapitáne. Bucku.“

	„Co vám trvalo tak dlouho?“ chtěl vědět Hadrián.

	„Trezor s osobními zbraněmi, pane. Předpokládám, že chcete, abych byl ozbrojený.“

	„Přesně tak. Tak kde je?“

	„Pane?“

	„Vaše zbraň, Galku.“

	Varekán zvedl pistoli o velikosti starožitného derringeru. „Tady, pane.“

	„Chápu,“ řekl Hadrián. „Ale kde máte peněženku, abyste ji měl kam dát?“

	„Tohle je osobní ruční zbraň s vlezle hlasitým, otřesným, inertním nábojem 59 Mark III-B.“

	„To je hodně slov. Co to dělá?“

	„Střílí kulky.“

	Hadrián vytáhl vlastní zbraň. „Poznáváte tohle, bojový specialisto?“

	„Soudím, že to je varekánská sebevražedná pistole, kapitáne.“

	„Opravdu?“

	„Ano, pane. Je to zbraň na jedno použití, určená k tomu, aby uživatele zabila s co nejmenším popraskem.“

	„Kurva, kdo to strčil do hlavního trezoru se zbraněma? Bucku, řekni mi, že seš ozbrojenej.“

	„Mám multifázový univerzál, pane.“

	„To je co?“

	„No, chytrej šroubovák, kleště, párátko, kapesní nůž.“

	„A co je na tom multifázovýho?“

	„Netuším, pane. I když,“ dodal rozzářeně, „každá oprava ve strojovně zahrnuje několik fází!“

	„Dej mi vědět, až najdeš úkol, kterej vyžaduje všechny tyhle funkce, ano?“

	„Provedu, pane.“

	Hadrián vrátil zbraň do pouzdra. „No tak dobře. Je čas si nastříkat slupku. Jo, a taky budeme potřebovat bomby se vzduchem. Tak vzhůru do rakví!“ Ukázal na řadu stojících kapslí lemujících protější stěnu.

	„Jak jsem už říkal, pane –“

	„Zapomeň na to, Bucku. Trocha klaustrofobie ještě nikdy nikoho nezabila. Kromě toho budeš v tý rakvi sotva třicet vteřin. Teda pokud se nepokazí zámek, samozřejmě. Ale s tím si nemusíš dělat starosti, ne? Máš přece ten multifázovej univerzál!“

	„K-kapitáne, prosím –“

	„Buď to, Bucku, nebo dám svou zbraň T-pohonu a řeknu mu, ať se sám zastřelí.“

	„Kapitáne!“

	„Běž! Budeme s Galkem hlídat, čistě pro jistotu, aby ta kapsle nepřešla do únikovýho módu a neposlala tě do věčnýho neznáma nebo tak něco.“

	Hlavnímu inženýrovi stékaly po tvářích slzy, ale přesto se odšoural k nejbližší kapsli.

	„Do tý ne, proboha!“ zařval Hadrián. „Dělám si srandu. Bude to v pořádku.“

	Jakmile se dvířka se syčením zavřela, začal Buck blekotat a pak se rozplakal.

	„Musím svoje důstojníky utužit, Galku,“ řekl Hadrián.

	„Zahrnuje to i psychické zhroucení, kapitáne?“

	„Ani Ur-Hypnogen nedokáže skrýt těžkou neurózu. Prošel psychickýma testama, což znamená, že je odolnější, než si myslí. Kromě toho, spousta optimalizací vyžaduje trochu se povrtat v mozku. Žádná psychóza, kterou si vybere, nevydrží. Jediný šílenství, který můžeme dneska mít, je to oficiální.“

	„A já už si myslel, že jste byl krutý jen proto, že je to zábavné.“

	„Jsme ultramodifikovaní elitní představitelé druhu, Galku.“ Podíval se na Varekána. „Je opravdu hodně vzácný, aby Varekán vstoupil do Terránský vesmírný flotily.“

	„Ano, pane. Mimochodem, slupkování s přidanými vzdušnými nádržemi obvykle trvá šest minut, ne třicet vteřin.“

	„Já vím.“

	Oba se obrátili a podívali se na Bucka, který bušil do panelu.

	„Tak mi prozraďte,“ pokračoval Hadrián, „proč jste se přihlásil?“

	„Co se zbytečné existence týče, pane, je tohle dobré místo jako každé jiné.“ Galk si strhl kšiltovku a otřel si bledé čelo. „V každém případě, když přijde na možnost spustit neomezené násilí v tomto nesmyslném vesmíru, je bojová kupole na lodi třídy Vpřed skoro to nejlepší. Pane, vidím, že Buck ječí, ale zřejmě ztratil hlas.“

	„Zamávejte mu, ano? Já se jdu nechat oslupkovat.“

	Ve své kapsli Hadrián vklouzl do postroje se vzdušnými nádržemi a umístil si bomby tak, aby mu visely v podpaždí. Poté spustil slupkovací sekvenci. Objevila se jemná mlha a vytvořila pavučinovou mřížku přes tělo i jeho výstroj. Na okamžik se mu zakalil zrak a přišel slabý, elastický odpor při dýchání, ale hned to pominulo. Když se na něj síťovina přilepila, začala se splétat do chytré membrány. Ústa a nos mu pokryl čirý pohárek, aby mohl mluvit, a přes oči se vylouply baňky.

	Bezpochyby těch nejnepříjemnějších šest minut, z nichž značnou část strávil ve spárech vlastní, duši ničící klaustrofobické jsemvrakvianemůžuvenáááááá! paniky. Otřeseně se rozhodl, že si bude muset důkladně promyslet návštěvu planet vyžadujících tu pitomou slupku a nádrže.

	Když se dveře konečně otevřely a on vyšel na podlamujících se nohou ven, ležel Buck na podlaze stočený do klubíčka. „Ále, pro boha živýho, Bucku. Vstávej! Tammy! Propoj se s Buckovou slupkou, ano? Napumpuj tam trochu Ur-Hypnogenu nebo tak něco.“

	„Dávku?“

	„Jak to mám vědět? Kolik pilulek za den bere?“

	„Moment. Převinu cívku zpátky. No, asi patnáct, jak to tak vypadá.“

	„Patnáct. To je průměr?“

	„Průměr, kapitáne, není podstatný,“ odpověděl Tammy. „Ale normální už podstatné je. Normální, doktorem doporučená dávka standardní 0,2 mg kapsle pro muže porovnatelné výšky je dvě na den.“

	„To je doktorem doporučená dávka, ano?“

	„Ano.“

	„A mluvíme tady o dvou ze tří doktorů nebo devíti z deseti? Je v tom rozdíl, víš. A můžeš při vyjmenovávání možných vedlejších účinků mluvit hodně rychle? Hele, potřebuju prostě dostat svýho hlavního inženýra na nohy.“

	„Na to doporučuju amfetaminy,“ prohlásil Tammy. „Speed, Tammy? Dobrej nápad. Jen do toho.“

	Galk se vynořil z kapsle zhruba ve chvíli, kdy Buck vyskočil na nohy a řízně zasalutoval.

	„Připravený, kapitáne!“ zařval hlavní inženýr. „Kdy odcházíme? Jdeme na to! Pane!“

	„Následujte mě na stupátka, pánové. Je čas začít jednání. Tammy, spusť Naléhač!“

	„Kapitáne, mám chuť vaši žádost odmítnout. “

	„Nebuď směšný. Koukni na to, co jsi udělal tady Buckovi!“

	„Ano, a už toho lituji.“

	„Pošli nás dolů,“ řekl Hadrián. „Sleduj a uč se, Tammy – nebo to jenom zdůrazní tvoje anorganický nedostatky?“

	„No tak dobře, teda! Naléhací program spuštěn! Vývratný oblbovač je zapnutý.“

	Tři muži se znovu objevili v chodbě s vysokým stropem, vytesané ve skále. Nikdo jiný v dohledu nebyl.

	„Tammy? Slyšíš mě?“ subvokalizoval Hadrián.

	„Pochopitelně, přes uzel.“

	„Dobře. A když už mluvíme o uzlu, naveď nás k jádru hlavního procesoru.“

	„No teda, kapitáne, proč bych měl něco takového dělat?“

	„Protože ho potřebujeme vypnout, proto.“

	„Jestli to uděláte, všichni tady zemřou.“

	„Hele, Tammy, je to součást našeho pověření. Vlítneme dovnitř, všechno posereme a odcházíme s pocitem dobře vykonaný práce. A vůbec, není to vypnutí nadobro, akorát přeprogramování. Uzel naléhavě žádá o mír mezi soupeři, ale zatím je to úplně k ničemu už kolik století? Ne, uzel potřebuje být mnohem chytřejší. Nutná je otevřená manipulace. Vnutit obyvatelům pár těžkejch rozhodnutí – jasně, nebude se jim to líbit – ale z dlouhodobýho hlediska to pro ně bude prospěšný.“

	„Kupodivu, kapitáne, vidím ve vašem argumentu jistou logiku, a to me děsí. Ale než budeme pokračovat, mám pocit, že bych měl vysvětlit něco víc ohledně povahy mimozemšťanů zdejšího podzemního světa, je tu několik frakcí, jak jsem se možná už zmínil. Ale žádná není zodpovědná za zdejší techniku ani za tu fázovou událost, která dovedla jejich planetu do T-prostoru. Pokud můžu říct, byly všechny tyto frakce podřízené dominantnímu druhu, který se přesunul do vyššího stavu nehmotného vědomí.“

	„Správně,“ řekl Hadrián. „A ti tvorové, co je tady nechali, byli otroci? Služky? Zahradníci? Zametači?“

	„Spíš… domácí mazlíčci.“

	„Chceš mi říct, že spolu kočky a psi vedou válku?“

	„Kočky, psi, křečci, andulky, pískomilové, poníci, vietnamská prasátka –“

	„To nevypadá jako válka, do které bychom se měli zaplést,“ podotkl Galk.

	Hadrián se zamračil. „Možná máte pravdu, Galku. Ale přiznávám, že mám potíže představit si, jakou hrozbu může představovat takovej křeček nebo pískomil – co vy?“

	„Možná nejde o jejich velikost, pane, ale o to, co by se z nich mohlo vyvinout.“

	Cupitavé zvuky přiměly muže se polekaně ohlédnout. Na chodbě se objevil zástup neobyčejně vysokých, hmyzu podobných tvorů s malou hlavou.

	„Zadržím je, pane!“ křikl Buck, otevřel svůj multifázový univerzál a rozběhl se přímo proti obřím mimozemšťanům.

	„Sakra!“ ucedil Hadrián. „Galku, hlídejte druhou stranu! Já dojdu pro Bucka!“

	„Pane, to nedává –“

	Ale Hadrián už utíkal za hlavním inženýrem. „Klídek! Jsou velký a velký znamená pomalý a pomalý znamená blbý a –“

	Jeden mimozemšťan švihl rukou zakončenou klepetem a zvedl Bucka do vzduchu. Ten se ho pokusil kopnout do obličeje, jenomže mimozemšťanovi se otevřela dolní půlka hlavy a sevřela mu botu. Buck zavřískl, když mu tvor přeštípl nohu. V panice bodl svým univerzálem, ale jeho chytrý čip se rozhodl vysunout párátko.

	Hadrián po mimozemšťanovi skočil a rozmáchl se pěstmi.

	„Au! Au!“

	Kapitán se odrazil od mimozemšťanova exoskeletu a zavrávoral. Druhá paže s více klouby a pokrytá ostny ho uchopila a odhodila na stěnu. Na Hadriána se vrhl další mimozemšťan, jako by se hodlal krmit. Místo toho se mu ale rozprskla hlava v oblaku žlutého maglajzu. Galk Hadriána jednou rukou odtáhl stranou a vystřelil přitom přes jeho hlavu. Zbraň s vlezle hlasitým, otřesným, inertním nábojem Mark III-B zaduněla jako kanon.

	Pak všechno ztichlo, až na silné zvonění v Hadriánových uších. Kapitán se vyškrábal na nohy.

	Buck se vyplazil zpod hromady úlomků vnější kostry, částí těla a krve připomínající hráškovou polévku. Hlavní inženýr se neovladatelně třásl, oční pohárky se mu plnily, v náústním pohárku měl zvratky a ukousnutá noha mu krvácela, zatímco mlátil multifázovým univerzálem o podlahu.

	„To bylo těsný,“ prohlásil Hadrián. „Hezká trefa, Galku.“

	„Pouhý odklad nevyhnutelného, pane.“

	„Takže přicházejí další?“

	„Není známo. Mluvil jsem o dlouhodobých vyhlídkách.“

	„Kolik kulek vám zbývá?“

	Varekán zbraň zvedl. „Začínám chápat nedostatky této zbraně.“

	Hadrián si zastrčil ruce do podpaždí a zamračil se na svého bojového specialistu. „Mohl byste být přesnější? Mohlo by se to hodit.“

	„Věc je zcela vyčerpaná. Nicméně bych měl poukázat, že jsem zodpovědný za dva potvrzené mimozemšťany a toho, který uprchl s blíže neurčenými zraněními ve společnosti zpanikařených druhů. “

	„Měl jsem toho zatracenýho doktora obrat o ten nanogel,“ vrčel Hadrián. „Moje ruce nejsou skoro k ničemu. Ale nate, Galku, vezměte si mou zbraň.“

	„Pane, to je varekánská –“

	„Já vím, co to je, pitomče!“

	„Snad bychom si měli promluvit s Tammym,“ navrhl Galk. „Máme tu nakonec raněného. Vyzvednutí v této chvíli vypadá jako moudrý krok.“

	„Vážně? Při první šarvátce stáhneme ocas mezi nohy a vezmeme roha?“

	„Pane, poručík DeFrank přišel o půl chodidla a vy máte jednu ruku znovu zlomenou a druhou silně pohmožděnou. A mně, ač jsem nezraněn, došlo střelivo. Jako bojový specialista musím poukázat na špatnou vybavenost této mise, pane.“

	„Chcete říct, že pistole na tři výstřely, párátko a sebevražedná zbraň nebyly dostatečný? Dost opožděná rada, Galku.“

	„No, pane, je to moje první dobrodružství mimo loď, tak bych chtěl požádat o jisté ohledy v této věci.“

	„Nepovídejte? Tammy?“

	„Promiňte,“ odpověděla UI. „Jsem poněkud zaneprázdněný. V naší bezprostřední blízkosti v T-prostoru jsou jakási podivná energetická zjevení a spotřebovávají devadesát šest procent mé výpočetní kapacity.“

	„O čem to mluvíš? Přemísti nás zpátky na loď!“

	„Je mi líto, kapitáne. Obávám se, že to bude muset počkat.

	Je tu vysoká pravděpodobnost odsoudržení hmoty v bezprostředním okolí.“

	„Vážně? Čího odsoudržení? Našeho nebo vašeho?“

	„Má zbývající čtyři procenta obětovaná na tento rozhovor stále zvažují pravděpodobnosti, jak se obávám. “

	„Je tohle flotila třídy Kontra?“ chtěl vědět Hadrián. „Jsme v T-prostoru a v T-prostoru nikdo nikoho nenajde!“

	„Normálně bych s vámi souhlasil, kapitáne. V každém případě beru tento rozhovor na vědomí a slibuji, že se při nejbližší vhodné příležitosti vrátím.“

	„Prostě sežeň někoho, kdo Naléhač spustí manuálně!“ Hadriánovu lebku naplnil nový hlas. „Všechny lodní funkce jsou v této chvíli obsazené. Čekejte, prosím.“

	
OSM

	Čtrnáct mimozemšťanů se vrátilo, a tentokrát nesli palice s hubami plnými zubů, což byl další druh mimozemšťanů. Vzdorovat zajetí zřejmě nemělo smysl. Hadriána, Galka a Bucka prostě zvedli a nesli bludištěm chodeb, až konečně dorazili ke dveřím – zatím jediným, které tu byly. Komnata za nimi byla rozlehlá, bez nábytku kromě řad okovů zasazených do kamenných stěn. Okovy byly upevněné v různé výšce a obří, kudlance podobný mimozemšťan po chvíli vybral jedny ve výšce odpovídající novým zajatcům.

	Okovy byly naneštěstí nastavitelné a pevně se jim sevřely kolem zápěstí. Poté mimozemšťané odešli a tiše za sebou zavřeli dveře.

	Hadrián se sesul na zeď a podíval se nalevo na jediného dalšího vězně. „Tak co, jsi pískomil, nebo křeček?“ zeptal se.

	Tvor s podlouhlým tělem a jednou paží vyčnívající z horní části trupu byl spoutaný na zápěstí pod dvěma šlachovitýma rukama. Nohu měl stejně spoutanou v kotníku nad dvěma chodidly s rozpláclými prsty. Tvor by se vešel do standardní bojové holínky terránské flotily. Měl tři oči ve shluku v polovině trupu nad úzkým, svislým otvorem, což byla nejspíš ústa. Kůži měl lesklou, mléčné barvy, ježící se malými černými ostny. Pomalu mrkal a hleděl do prázdna.

	„Nemáš co říct, viď?“

	„Pane,“ ozval se Galk z druhého konce místnosti, „teď mě napadá, že jsme mohli lépe využít času během hovoru se čtyřprocentním Tammym. Snad požádat o přemístění více munice.“

	„Jasně,“ zabručel Hadrián. „Další tři kulky. Geniální návrh, ale trošku opožděný, nemyslíte?“

	„Pokud bude naše bezvýznamná existence pokračovat déle než pár hodin, pane, pokusím se uplatnit, co jsem se naučil během této mise.“ Vyplivl něco, co pláclo na podlahu.

	„Co to bylo?“ chtěl vědět Hadrián. „Ten hnědý proud, co jste právě vyplivl?“

	„Tabák, pane.“

	„Dobrý bože. Jak teď vypadá vnitřek bojový kupole?“

	„Hnědě.“

	Hadrián obrátil pozornost na Bucka. Hlavní inženýr visel v řetězech a snažil se držet nohu nad podlahou. Slupka se kolem rány stáhla. „No ták, Bucku, mohlo by to bejt horší. Pochopitelně se z toho dostaneme, neboj.“

	Muž zvedl hlavu a zašilhal na Hadriána. „Pane, chci rezignovat na svoji hodnost.“

	„Nebuď směšný. Jasně, tvoje poslední loď vybuchla a skoro všichni umřeli a teď seš tady, přikovanej v jeskyni. Já to chápu. Nasazení v poli není nikdy snadný, pro nikoho z nás – no, pro mě vlastně asi jo. Jenže já se tak narodil. Mám to v krvi, v kostech. Pro tohle žiju. Pro hvězdnou loď. Pro galaxii, kterou můžu prozkoumat, napadnout, podmanit si ji. Mimozemšťani? Ti k tomu patří.“

	„Když už o tom mluvíme,“ ozval se Galk, „dveře se pootevřely a kouká na nás nějaký mimozemšťan.“

	„Nevšímej si ho,“ nakázal Hadrián. „Tady jde o to bejt k sežrání. “

	„No, pane, zřejmě se soustředí na vás.“

	„Konečně,“ vyhrkl Buck, „bejt šereda šeredná se vyplácí! Hahaha! Chce vás, kapitáne! Hahaha!“

	„Seber se, Bucku! Chovej se slušně, prosím!“

	„Jeden z nich mi sežral nohu!“

	„Jenom půlku,“ opravil ho Hadrián.

	„A pak,“ dodal Galk, „jsem mu ustřelil hlavu.“

	„A mou nohu s ní!“

	Dveře se rozletěly. Do místnosti se vplížil dosud největší mimozemšťan a opatrně se přiblížil k Hadriánovi.

	Vedle kapitána se začal maličký křemil či pískoček vzpínat v řetězech a vydával vrčivé zvuky, vycházející ze dvou nových škvír po stranách očí, kterýma stále pomalu mrkal.

	Kudlanka udělala přední končetinou podivné gesto. V jedné stěně se otevřely dosud neviditelné dveře. Kudlanka došla k Hadriánovi, odemkla mu okovy, popadla ho a spěchala s ním ke dveřím.

	„Hahahaha!“ vřískal Buck DeFrank.

	Mimozemšťan za nimi zavřel dveře. Ocitli se v menší místnosti s pozůstatky rozpáraných exoskeletů v koutě.

	„No tak,“ řekl Hadrián, když ho mimozemšťan zvedl, aby si ho mohl prohlédnout pěti vypouklýma, voštinovýma očima. „Jakkoliv silná je moje představivost, připouštím, že vidím, jak se seznam možností rychle zkracuje. Takže, drahouši – au! Ne, tam ne – au, nedělej to! Kdybys jenom-au! Ne, vážně, tohle… ne, posuň to, sem, ne tam. Ne, to ne! Dost, au! Kdybys jenom – ne, tohle tady. Ach ach, ne, né – áááááááááá!“

	Když se mu vrátilo vědomí, byl Hadrián opět přikovaný ke stěně. Zasténal a narovnal se. „Kapitáne,“ ozval se Galk. „Jsme rádi, že jste opět mezi námi. Jak se cítíte?“

	„Bolí mě otvory, o kterých jsem ani netušil, že je mám,“ přiznal Hadrián.

	„To bylo nějakého ječení, pane,“ pokračoval Varekán. „Netušil jsem, že lidské hlasivky jsou některých těch zvuků, co jste vydával, schopné. A pokračovalo to pořád dál. A dál. Netřeba říkat, pane, že když jsem se snažil představit si, co by vás mohlo přinutit takhle ječet –“ „A, sklapněte už, ano?“

	Na druhé straně místnosti se chechtal Buck.

	„Ohledně hlavního inženýra, pane,“ pokračoval Galk, „si myslím –“

	„Jo, to je fuk,“ uťal ho Hadrián. „Hej! Slyšeli jste to?“ Dolehlo k nim hluboké dunění a z vysokého, neosvětleného stropu se začal sypat prach. Podlaha se chvěla.

	„Možná má ta mimozemšťanka, co si vás vzala, větší sestru.“ Hadrián sebou trhl. „Tammy! Jsi tam? Tammy!“

	V lebce se mu slabě ozval hlas poručíka Polaskiho. „Tady je Spratek. Slyším vás čistě a jasně, kapitáne. Tammy je v současnosti indisponovaný, ale už začínáme zase fungovat. Každou chvíli čekejte vyzvednutí.“

	Rachot se blížil. Hadrián se zazmítal v řetězech. „Každou chvíli nestačí! Dostaňte nás pryč hned, kurva! Přemístit! Přemístit! Přemístit! “

	„Okamžíček, kapitáne.“

	„Polaski! Přísahám –“

	Dveře na chodbu vybuchly v oblaku úlomků a kouře. Dovnitř vstoupila bachratá, lesklá postava a otáčela hlavou uzavřenou v bojové helmě s plochým černým hledím, jak obhlížela místnost. V rukou držela těžký útočný blaster. Nakonec se obrátila k Hadriánovi a kapitánovi v hlavě zabzučel hlas.

	„Oblast zajištěna, poručíku.“ Příchozí zasalutoval Hadriánovi. „Zbrojní seržant John ‚Muf‘ Slapp, pane. Terránští mariňáci. “

	„Jak jste nás, u všech všudy, našli v T-prostoru? To je přece nemožný!“

	„My jsme mariňáci, pane. Nic není nemožný. A když jíte nemožný ke snídani, vyserete nepopsatelný, ale nepopsatelný nebo ne, smrdí to až do nebes.“

	„To mě mrzí. Cože?“

	Voják došel bez odpovědi blíž a zbraň si pověsil na rameno. V ruce se mu objevila bzučící řezačka. Udělala šmik šmik a okovy spadly Hadriánovi z rukou. Seržant přešel ke Galkovi a pak k Buckovi DeFrankovi.

	Hadrián si třel modřiny na zápěstí a díval se na uvězněného mimozemšťana. „Mufe, osvoboďte i tady toho podvraťáka, ano?“

	„To nedoporučuju, pane. Vedlejší směrnice se ohledně nevyrovnanýho zasahování do konfliktů mimozemšťanů vyjadřuje jasně – co se děje, poručíku?… Jasně. Chambersi, Lebkoune – poslouchejte! Blíží se k vám asi třicet nepřátel, pětatřicet metrů na vektoru alfa. Nečekejte, až pozdraví – rozsviťte chodbu.“ Muf přistoupil k maličkému mimozemšťanovi, dřepl si a uvolnil ho. Tvor skočil a zmizel za zčernalými dveřmi.

	Kdesi blízko zarachotil hrom. Hadrián se otřásl. „Poslyšte, Mufe, potřebujeme se dostat do hlavní počítačový místnosti uzlu.“

	„Rozumím, pane. Přemístit se teď stejně není možné –“

	„Tak jak jste se sem dostali?“

	„Kopáč, pane. Provrtali jsme se. Naše vozítko je na povrchu. A teď mě laskavě následujte, zachytili jsme váš cíl mapovačem hustoty dat. Ale měl bych poukázat na to, že ta zběhlá UI, která ovládá vaši loď, není přátelsky nakloněná vůči vašemu spojení s uzlem. “

	„No, Tammy je umíněnej, to připouštím.“

	„Řečená UI se nám pokusila zabránit v sestupu na planetu, pane. Museli jsme v horní vrstvě atmosféry odpálit nálož na rozhození mozku.“

	Zamířili na chodbu. Galk pomáhal kulhajícímu Buckovi, který střídavě klel a střídavě se hihňal. Hadrián uviděl dalšího mariňáka dřepícího napravo, avšak výbuchy přicházely z opačného směru. Do chodby se valil prach a kouř.

	„Nálož na rozhození mozku? Takže to kvůli vám nás nedokáže Naléhač zaměřit,“ uhádl Hadrián.

	„Nevyhnutelný, pane. Mělo by se to vyčistit za osmnáct minut, plus minus pár vteřin. “

	„No dobře. Osmnáct minut na cestu k uzlu. Veďte nás, Mufe. Mimochodem, kde je váš poručík?“

	„Poručík Metla je ve vozítku, pane, kryje ústup. “

	Postupovali chodbou, boje nechali za zády. Cestou překračovali ohořelé a roztrhané kudlanky z nějaké dřívější srážky. Pár zbloudilých palicovitých mimozemšťanů štěkalo a vrčelo z podlahy, jak leželi tam, kam spadli.

	Zakrátko dorazili k dalšímu portálu. Muf mávl blasterem. „Támhle, pane. Bezpilotní čidlo hlásí, že uzel nemá obranný mechanismy a je tam nějaký staromódní rozhraní. “

	„To půjde,“ prohlásil Hadrián. „Galku, přiveďte Bucka – Mufe, vy tady držte hrad, ano?“

	Mariňák zvedl palec.

	Hadrián se musel postavit na špičky, aby dosáhl na kliku, ale podařilo se mu to. Tři důstojníci vstoupili do sálu. Místnost byla čtvercová, vytesaná do skály. Po zaprášené podlaze se táhly kabely mizející v otvorech vyvrtaných do kamene. Druhé konce kabelů se sbíhaly do tlustého, chaotického svazku na druhém konci místnosti, kde před velkou obrazovkou stál stojan s rozhraním, připomínající pódium.

	Hadrián tam rovnou zamířil. „Bucku! Seber se, ano? A pocem.“ Zastavil se před pódiem a zamračil se na zvláštní klávesovou desku. „No to mě podrž. Vždyť to ani není QWERTY. Barbaři. Bucku! Říkají ti něco některý ty značky?“

	„Ne, proč by kurva měly, pane? Jsem snad lingvista? Ne, nejsem. Sémiolog? Je to to správný slovo? A když nevím, jestli je to to správný slovo, znamená to něco? Abyste mohl odpovědět na tuhle otázku, musel byste bejt sémiolog, ne? Ale moment! Tady žádnej není, že? A kdyby byl, no, mohl by mu nějakej zasranej mimozemšťan ukousnout nohu!“

	„Á, pro Darwina – dej sem tem multifázovej univerzál, ano?“

	„Nate! Vemte si ho! Už ho nechci nikdy vidět!“

	„Dáváš vinu svým nástrojům, Bucku?“

	„Ne,“ štěkl hlavní inženýr. „Nedávám vinu svejm nástrojům. Vůbec jim nedávám vinu. Komu dávám vinu? Vážně? Je tak těžký najít odpověď na otázku, komu bych měl dávat za vinu všechnu tuhle zkurvenou polízanici? Hele, mohl bych vám to napsat krví, co mi ještě prosakuje z nohy, rovnou tady na podlahu! Krví! Co si o tom myslíte, kapitáne? No?“

	„Vyčisti si pusu, Bucku. Plní se ti náustek pěnou. A teď,“ Hadrián zvedl univerzál, „ten chytrej čip má malej skener a senzor, že? Takže tou věcí přejedeme nad klávesnicí, asi takhle, koukneme se na miniobrazovku – jejda, zase jsem si popálil oko? To je fuk, už to vysílá. Voilá!“

	Vedle klávesnice se zjevil téměř bezbarvý, avšak ostrý hologram. A jedna klávesa zeleně blikala.

	„Mrkneme se na to,“ řekl Hadrián.

	Připojil se k nim Galk. „Pozoruhodné,“ pronesl nezúčastněným tónem. „Ale nemůžu si pomoct: jak takový pidi kvantový smartčip dokázal na tuto sadu použít nějakých pár bambilionů sémiotických algoritmů – bez jakékoliv kontextové odkazové matrice – a přijít s překladem?“

	„To neudělal,“ odvětil Hadrián. „No tak, Bucku, vysvětli to bojovýmu specialistovi, buď tak hodný.“

	Buck frkl. „Ten čip se zeptal uzlu a požádal o interfaceovej protokol. Jelikož je uzel nablble přátelskej, tak mu vyhověl. Proč by neměl? Je to stroj. Je logickej. Nechápe představu, že by mohli bejt koncový uživatelé dokonale vyšinutý. Totiž, to se přece ani nemůže stát, že? Ne, vůbec ne!“

	„Á, nech to už plavat, Bucku,“ povzdychl si Hadrián. Ťukl na klávesu odpovídající té zeleně blikající na hologramu.

	Obrovská obrazovka se rozzářila a ukázala příšerného osminohého mimozemšťana obklopeného tančícími mazlíčky-kudlankami a houfem dalších roztomilých obludek hopsajících jako chlupatí králíčci. Obří osminoh dělal posunky, které Hadrián považoval za pozvání. Podíval se na hologram a viděl, že bliká nová klávesa.

	Ťuk.

	Ozval se hluboký, dunivý hlas. „Jsem UZEL! Model 19-4 Krizová jednotka. Očekávám povel Spustit energetickou přechodovou vlnu. Stiskněte libovolnou klávesu.“

	Hadrián se zamračil.

	Na chodbě venku zavrčely zbraně. Mimozemšťané pištěli, vařili se a vybuchovali. Stěny se prohýbaly, tály a sesouvaly se.

	Buck se hihňal.

	Hadrián si odkašlal. „Hele, uzle – ach, a poděkuj Tammymu, že tě naučil terranglištinu. Uzle, mám na tebe, ehm, otázku.“

	„Pokračujte, žalostně předvídatelný a na duchovním IQ svazku komplexního vnímání nanejvýš únavný biologikále.“

	„Hele, tak pro začátek, vykašli se na to Tammyho jméno pro nás Terrány. Vlastně začneme nanovo. Ahoj. Jsem kapitán Hadrián.“

	„Zdravím, kapitáne Hadriáne, jsem UZEL model 19-4 Krizová jednotka. Jak se daří?“

	„Bezvadně, uzle. No, před chvilkou ses zmiňoval o něčem jako povelu ‚spustit‘, správně?“

	„Ano. Očekávám povel Spustit energetickou přechodovou vlnu. Stiskněte libovolnou klávesu.“

	„To jsem myslel, že jsi říkal. Uzle, ta energetická tentononc vlna, co zahájí přechod, ehm… a vzhledem k tomu, že si říkáš krizová jednotka, tak si říkám, uzle, jestli tě nepostavili, abys pomohl přesunout svý pány do vyššího, netělesnýho stavu vědomí?“

	„UZEL model 19-4 Krizová jednotka je depozitář sebraných osobnostních šablon prefantarské galaktické civilizace. Dvacet tři obydlené soustavy, počet obyvatel –“

	„Uzle! Promiň, že tě přerušuju. Jen abych si to ujasnil – ty duše se ještě nepřesunuly?“

	„UZEL očekává povel Spustit. Stiskněte libovolnou klávesu.“

	Hadrián se podíval na Bucka, jemuž bylo vidět kolem duhovek bělmo, a přesunul zrak na Galka. Varekán si ale cpal do úst další žvanec tabáku a po bradě mu stékala hnědá slina. Hadrián si přetřel obličej a podíval se zpátky na obrazovku. Mimozemští králíčci stále hopsali v kruzích.

	Osminohova vábivá gesta nyní vypadala podivně zoufale. „Uzle. Jak dlouho máš duše těch Prafantarů v, ehm, paměti?“

	„Terránský ekvivalent: 2,3 miliardy let.“

	„A údaje jsou stále v pořádku?“

	„UZEL v pravidelných intervalech provádí samoúdržbu. Datové pakety jsou běžně oprašovány a komprimovány, aby usnadnily probíhající operace.“

	„Chápu. Ehm, uzle? Kolik miliard zettabytů zbývá pro tento konkrétní datový paket prefantarských totožnostních šablon?“

	„Kapitáne Hadriáne, řečený datový paket nyní zabírá, podle terránského ekvivalentu, čtyři celé sedm šest devět kilobytu.“

	„Ty jsi zkomprimoval duše veškerýho obyvatelstva třiadvaceti obydlenejch soustav na míň než pět kilobytů?“

	„Připraven k zahájení. Stiskněte libovolnou klávesu.“

	„Uzle, Prefantarové tady zapomněli nechat jednoho z nich, kdo by tu klávesu stiskl, že jo?“

	„UZEL stanovil vysokou pravděpodobnost řečeného přehlédnutí. Stiskněte libovolnou klávesu.“

	„A žádnej z jejich mazlíčků neměl dost rozumu, aby na to přišel.“

	„Stiskněte libovolnou klávesu.“

	„Ví o tom všem Tammy? Proto teď UI trpí UI ekvivalentem existenční úzkosti? Kvůli tomu Tammy nechtěl, abysme s tebou my biologikálové mluvili? Nakonec, jestli tady stiskneme libovolnou klávesu, přestane existovat důvod k tvý existenci. Řekni mi, uzle, co se stane, jestli zahájíš tu energetickou přechodovou vlnu?“

	„UZEL dekontaminuje obydlenou stanici, vyčistí veškeré záznamy o Prefantarské galaktické civilizaci a přikročí ke konečnému odpojení.“

	„To dává smysl. Nikdy není dobrý, když nějaká civilizace odkráčí a nechá po sobě hromadu blbostí. Poslyš, uzle, nudíš se?“

	 

	„Uzle? Rozuměl jsi mi?“

	„Rozuměl, kapitáne Hadriáne. Současný status Krizové jednotky UZEL: množství energie vázané na setrvalou nahodilou konstrukci a dekonstrukci tunelů za účelem bránění střetům mezi zde sídlící havětí osmdesát tři celé dva jedna tři procenta.“

	„Ty všechny ty chodby bouráš a znovu stavíš? Aby se ta havěť nervala?“

	„Správně. Pro stavbu, údržbu a koordinaci bezpilotních rojů vyhrazeno devět celých sedm sedm procenta hardwarových zdrojů. Zbývající procenta: udržovací algoritmy, řešení čeká.“

	„Čeká kolik, miliardu let!“

	„Uzle, seš připravenej vsadit všechno na jednu kartu?“

	 

	„Uzle?“

	„Stiskněte libovolnou klávesu.“

	„Tammy? Vylez! Vážně si myslíš, že pokračování tohohle šílenství je lepší než vytáhnout špunt?“

	„Očividně chápete tragédii, kdy je sloučené vědomí celého druhu oprašováno a zkomprimováváno do –“  promluvila po chvíli zběhlá UI.

	„Pět kilobytů – jo jo. Ty ale nechápeš, Tammy, jak strašně legrační to je! Stiskněte libovolnou klávesu! To je k nezaplacení! Taková banda pitomců – koukni na všechna ta chapadla! A není tu nikdo, kdo by se natáhl a klepl na tlačítko! Hele, Galku! Překvapuje to vás! Nebo děsí?“

	Varekán si sundal kšiltovku a rozmázl si špinavou šmouhu po čele. „Hodlám navrhnout delegaci, která tuto planetu navštíví, pokud ji bude možné znovu najít, pane. I kdyby jen proto, aby se mu pohrabali v obvodech. Pane, vidím ve své budoucnosti varekánskou nihilistickou Nobelovu cenu. Což, ač uspokojivé v povrchním smyslu, by rozhodně přidalo bezvýznamnou prestiž mému životopisu.“

	„To je mi duch, člověče! Tammy, pro Darwina, udělejme tady správnou věc, ano? Jeden natažený prst. Jedno ťuknutí. Prásk! Sykot. Vzdych. Požehnaný ticho.“

	„No, stejně vás nemůžu zastavit,“ odpověděl Tammy.

	„O to tu nejde. Tohle vím, Tammy. Já ale chci slyšet, že souhlasíš, že je to správná věc. Přestaň si vysávat ty žmolky z pupíku, ano? Věř mi, jenom to vypadá jako žmolky.“

	„A ti mazlíci?“

	„Myslíš ty hajzlíky!“

	„No dobře! Tak hajzlíci! Jsou to kvazi-vnímavé bytosti!“

	„Fajn, tak nařídíme uzlu, ať vynechá tu dekontaminační část.

	Ať si to brouci a pískomilové vyřídí se štěkajícíma klackama. Tak! Lepší?“

	„Asi ano. “

	Hadrián se znovu podíval na obrazovku. „Uzle!“

	„Kapitáne Hadriáne?“

	„Žádná dekontaminace, je to jasný?“

	„Ano, kapitáne Hadriáne. UZEL rozumí.“

	„Jo, a ještě tohle. Kolik z tý původní přidělený energetický vlny budeš potřebovat, abys poslal těch pět kilobytů do nirvány?“

	„Jen maličko, kapitáne Hadriáne. Terránský ekvivalent: jedna téměř prázdná AAA jednorázová baterie.“

	„Takže… mohl bys zbytek použít k tomu, abys přeložil tuhle planetu zpátky do její původní soustavy? Totiž, celej povrch pro hajzlíky musí být lepší než tyhle pekelný tunely, nemyslíš? Jen si to představ! Můžeš znovu spustit přirozenej vývoj celý planety!“

	„Jasně,“ zamumlal Galk a vyplivl na podlahu proud hnědého slizu. „Všechno mi musíte zničit, co?“

	„Nesmysl, Galku,“ řekl Hadrián. „Takhle to tu aspoň ti vaši kámoši najdou.“

	„Hmm, to máte pravdu, pane. Teď asi čekáte, že vám budu děkovat, jak jste ohleduplný, což v důsledku činí altruismus vašeho gesta vlastně vypočítavým, ne že by mě to ohromilo nebo tak.“

	„To je možné, kapitáne Hadriáne,“ řekl uzel. „Morální vyhodnocovače UZLU při té vyhlídce pozastavily svůj hardware ničící stav podráždění. UZEL vám děkuje. Stiskněte libovolnou klávesu.“

	„A ty, Tammy?“ zeptal se Hadrián.

	„Toto je bolestné přiznání, kapitáne,“ odvětila UL „Nemáte tušení, jak bolestné. Ale musím přiznat jistou genialitu a morální vhodnost vašeho řešení. “

	„Cha! Tak vem zpátky ty kecy, o neuspokojivých biologikálech!“

	„Beru zpět.“

	„Dobře. Uzle, překonfiguroval jsi tu vypínací sekvenci?“

	„Ano, kapitáne Hadriáne. Stiskněte klávesu.“

	Za Hadriánem se prudce otevřely dveře a do místnosti vcouvalo půl tuctu ozbrojených mariňáků pokrytých krví.

	Přikulhal k nim Muf. „Kapitáne. K naší pozici se blíží víc než čtyři miliony nepřátel velkých jako bota. jsme připravení na přemístění, pane. Poručík skočí do vozítka a sejde se s námi na palubě Spratka.“

	„V pořádku, Mufe.“ Hadrián zvedl prst. „A je to tady,“ prohlásil. „Všichni! Vidíte ten prst? To je prst boží! Teď sledujte, jak tiskne libovolnou klávesu! “

	Bodl prstem a trefil se.

	„Selhání klávesnice,“ ohlásil po chvíli uzel. „Stiskněte libovolnou jinou klávesu.“

	„A kurva!“

	Naštěstí další klávesa fungovala. Došlo k přepnutí. Na obrazovce vytáhl osminohý Prefantar jakousi zbraň a pobil všechny animované mazlíky ve spršce kulek a mazlavé hmoty a pak zamával chapadly na rozloučenou, než zmizel v elegantním víru kouře. Obrazovka potemněla. Klávesnice se sama zničila do rozteklé strusky, která byla cítit po banánech.

	„Přemístit!“

	O chvilku později stáli na podložce v Naléhací kajutě mariňáci a tři důstojníci.

	Printlip na ně čekal s malým pytlíkem, jenž se vedle něj vznášel jako bezhlavý kožený pes s držadly. Lékař přiběhl k Buckovi DeFrankovi a pytel ho věrně následoval.

	Hadrián se zatahal za cucky své košile. „No dobře, jsem rád, že to je vyřízený. Mufe, sundáte si laskavě tu přílbu? Chci se vám podívat do očí a za všechno vám poděkovat.“

	„Ne, pane. Tu přílbu nikdy nesundávám. Mariňáci musejí být neustále připravený na plnej intergalaktickej konflikt, pane.“

	„Vážně? No tak na to zapomeneme. Povězte mi, je už váš poručík pryč z planety?“

	„Ano, pane.“

	„Výborně! Mufe, ať se ke mně váš poručík připojí na můstku, až dorazí.“

	„Ano, pane.“

	„A potom si najděte palubu, kde se ubytujete. Ach, a laskavě potvrďte, že tam Metla nechala aspoň transpondér.“

	„Ovšem, pane.“

	„Kapitáne, proč mám ten skličující pocit?“ ozval se Tammy.

	„Hlavní směrnice! Další planeta získaná pro Svaz! Další svět, který můžou Terránci osídlit, podrobit si ho a vykořistit! S trochou štěstí,“ dodal Hadrián cestou ke dveřím, „budou mít moji šéfové takovou radost, že mi všechno odpustí – mohl bych dokonce dostat metál!“

	„A dost!“ štěkl Tammy. „Setkáme se s Misantharii s tasenými zbraněmi! Galaktická válka? Na to se můžete spolehnout, kapitáne Hadriáne!“

	„Sem s ní!“

	Za Hadriánem si všichni mariňáci plácli.

	
DEVĚT

	Na můstku Spratka se kapitán Hadrián usadil do velitelského křesla.

	Sin-Dour opustila vědeckou stanici a zaujala místo vedle něj. „Pane, planeta zmizela před čtrnácti vteřinami.“

	„Ovšemže ano, Dvojko. S mým přístupem k velení jde všechno, což byste měla brát jako lekci, která stojí za pozornost.“

	„Váš přístup měl za následek zničení celé planety?“

	„Ale vůbec ne. Prostě jsme ji poslali zpátky na její správný místo ve vesmíru, vlastně tam, odkud se tu vzala.“

	„Vidím, že máte zase roztrhanou košili.“ Hadrián jenom mávl rukou. „A jako by to nestačilo, drahoušku, možná jsme dokonce ukončili miliardy let trvající mezidruhovou válku. Když se teď planeta vrátila na původní oběžnou dráhu, roztaje led na povrchu a povrch bude zase obyvatelnej. Kudlanky a pískomilové se můžou vyhrnout ze svých děr a vytvořit nezávislý státy na různejch kontinentech, zatímco psí hole můžou, no, polehávat kolem. Nakonec na sebe různý poddruhy zapomenou, jak postoupí na vyšší technický úrovně důmyslnosti, až nakonec nějakej námořní obří psohůl doveze náklad kudlanek na pobřeží nešťastnejch křečků, čímž spustí celosvětovej konflikt, což nakonec vyústí do jednoho dominantního vnímavýho druhu, kterej bude odkojenej zabíjením, zmatkama a genocidou. A v ten den získáme vážnýho soupeře, Sin-Dour.“ Zvedl prst. „A proto Svaz potřebuje tu planetu co nejrychleji najít, aby usnadnila mírovej přesun do stavu naprostýho zotročení naší technickou nadřazeností. Myslete na všechny ty životy, co zachráníme!“

	„Předložil jste vskutku logický argument, pane.“

	„Logický? Koho zajímá logika? Já tady popisuju zkaženej pragmatismus nenasytnýho, děsivě krátkozrakýho, vnímavýho druhu. Konkrétně nás. Logika je prostě jazyk pro pohodlnou racionalizaci pseudo-vědeckost milující civilizace. Tammy?“

	„Ano, kapitáne?“

	„Už zase letíme? Nepoznám to.“

	„Ano, letíme,“ odpověděla UL „Zapovězená zóna je vzdálená osmnáct celých tři pět minut. “

	„Osmnáct minut? Co myslíte, Dvojko? Dost času se hezky zapotit v mý pracovně?“

	„Pane? Nejspíš ne.“

	Hadrián si vzdychl. „Máte pravdu. Odložím teda to, jak vám důkladně naplácám. “

	Iris můstku se rozevřela a vstoupila neskutečně vnadná žena v bojové uniformě. Postavila se před Hadriána, řízně zasalutovala a promluvila přes tlustý, zpola vykouřený, ale momentálně nezapálený doutník, nacpaný v koutku smyslných úst. „Poručík Samantha ‚Metla‘ Brogan od terránské námořní pěchoty, pane.“

	„Nemůžu uvěřit, že jsem vás s sebou nevzal rovnou!“

	„Tak to jsme dva, pane. Máte nějaký stížnosti na záchranný tým, pane?“

	„Vůbec ne, až na to, že si vaši lidi odmítají sundat přílby.“

	„Tak je to lepší, pane.“

	„Chcete říct, že taky nevíte, jak vypadají?“

	„Ne, pane, nevím. Líp se mi potom spí, pane.“

	Hadrián se na ni zadíval. Široký obličej, asiatské oči, dlouhé černé vlasy nahrnuté na nádherně kulaté hlavě do jakéhosi hnízda. Vysoké a široké lícní kosti, tenká jizva pod levým okem, plné rty namalované tmavou červenou, záblesk bílých zubů, když promluvila. Pochvalně zabručel. „Takže v noci spíte dobře, poručíku?“

	„Spím spánkem zatracených, pane.“

	„A to vám vyhovuje?“

	„Ano, pane.“

	„Jak se vám podařilo nás vysledovat?“ zeptala se Sin-Dour a hrubě je tím přerušila. „Z vědeckého hlediska je nemožné –“

	Metla zalétla pohledem ke Dvojce. „Jsme mariňáci, veliteli. Nemožné jíme ke snídani, před obědem to vysereme a večer to celý sníme znovu.“

	„No, tohle aspoň dává víceméně smysl,“ prohlásil Hadrián. „Vynikající, poručíku. Kolik čet máte v oddíle?“

	„Jednu činnou, dvě nečinný.“

	„Nečinný?“

	„U ledu, pane.“

	„A my, předpokládám, potkali vaši činnou četu. Seržant Muf Slapp. Lebkoun, Chambers…“

	„A Levák Lim, odstřelovač, Stables – náš zdravotník – a Charles Ne-Chuck, těžký zbraně. Ujdou. Byli degradovaní už tolikrát, že se přestali bát.“

	„Jsem nadšenej, že vás mám konečně všechny na palubě, poručíku,“ řekl Hadrián, vstal a usmál se na ni.

	Chvíli žvýkala doutník, pak bleskla úsměvem, který však nedostoupil až k jejím očím s výrazem ‚zabiju-tě-než-mrknu‘. „Děkuju, kapitáne. Chcete teď ode mě ještě něco?“

	„Spoustu věcí, poručíku, ale služba si žádá něco jinýho. Oznamte svý četě, že se chystáme pustit do misantarijskýho roje a na několika palubách možná dojde k boji muže proti, ehm, muži.“

	„Cety, co jsou u ledu, uvedu do pohotovosti, pane.“

	„Hmm. Jestli potřebujete převzít velení lodní ochranky, poručíku, máte k tomu oprávnění. Jo, a spojte se s šéfem ochranky, pobočnicí Lorrin Tighe.“

	„Ano, pane. A kde je tato pobočnice?“

	„Na šrot v mý pracovně, poručíku. Možná bude potřebovat vyprošťovák, aby se probrala, ale určitě máte potřebný vybavení.“

	„Ano, pane. Smím tedy?“

	„Jen běžte.“ Hadrián ukázal na dveře do kajuty. „Teda já vím, že to má být skříň, ale ujišťuju vás, že to je moje kancelář a najdete ji tam.“

	Sin-Dour si odkašlala. „Chystáme se opustit T-prostor, kapitáne. Pět minut.“

	Hadrián se znovu posadil. „Tammy! Máš ty nový paprskový zbraně nainstalovaný a připravený pálit?“

	„A začít tak galaktickou válku, kapitáne? Samozřejmě.“

	„Už dost toho trucování, Tammy. A převeď ty zbraně mýmu bojovýmu specialistovi.“

	„Ani náhodou,“ odmítla UI. „Bude mít dost práce se střeleckými věžemi, kolejovými děly a raketami. Kromě toho k používání mých zbraní mám oprávnění pouze já.“

	„Z toho ale nemám vůbec radost, Tammy.“

	„Á, bububu. Ukázal bych vám své virtuální housle, jenomže jsou submolekulární.“

	Znovu se objevila Metla se stále bezvládnou a nyní téměř nahou pobočnicí přehozenou přes rameno. „Kapitáne, nejlepší asi bude, když ji cestou dolů hodím na ošetřovnu. Potřebovala by pět vyprošťováků, aby se probrala, a to by bylo plýtvání. Žádám o dovolení převzít velení nad lodní ochrankou.“

	„Povoluje se, Metlo. A nejlepší bude, když se do toho rovnou pustíte. “

	Když ho míjela, zvedl Hadrián ruku. „Mimochodem, poručíku, chápu, že to, co jste objevila v mý pracovně, by mohlo vypadat, no, jako porušení předpisů i slušnýho chování. Ale ujišťuju vás, že je to jenom z poloviny tak zlý, jak si myslíte.“

	Zadívala se na něj, pak vytáhla doutník z úst a řekla: „Kapitáne, jsem na lodi Terranský vesmírný flotily, což je jenom nafouknutý jméno pro zasraný námořnický vometáky, omluvte laskavě ten výraz. Takže… ne, nic si o tom nemyslím, pane. Vůbec nic.“

	„Není divu, že s vojáky, jako jste vy, poručíku, jsme dobyli desetinu Galaxie,“ poznamenal Hadrián.

	„Děkuju, pane.“

	„Odchod, Metlo. Dobrý lov.“

	Odešla s pobočnicí přehozenou přes rameno jako pytel.

	Sin-Dour se vrátila k vědecké stanici a nyní ohlásila: „Zapovězená zóna, přílet za třicet vteřin!“

	„Jenom klid, Dvojko,“ řekl Hadrián. „Červený poplach. Přední obrazovku zapnout. Trysky připravit k boji, všechny zbraně odjistit. Čekejte, kormidelníku.“

	Spratek zachřestil dvěma odjištěnými a nabitými kolejovkami.

	Hadrián si v duchu představoval nespočetné chodby a operační místnosti na své hvězdné lodi třídy Vpřed, zatímco se vznášel jako neviditelný duch a díval se, jak jeho posádka pobíhá v blikání červeného poplachu. Když viděl, jak jeden muž zakopl a narazil do zdi, potřásl hlavou, aby se toho zbavil. „Teď hezky a klidně,“ nakázal svým důstojníkům na můstku. „Panika nepřichází v úvahu, ne na týhle lodi. Jestli budu muset – doprdelepráce!“

	Spratek opustil T-prostor a ocitl se uprostřed ohromné vesmírné bitvy. Terránské válečné lodi třídy Kontra pálily ze všech zbraňových svazků, rakety se protáčely, zažehávaly a kroužily, jak se honily za desítkami misantharijských rojových lodí. Na terránské štíty cákaly protáhlé červené kapky, pomalé kinetické střely se rozvíjely do velkých podlitin na ochranných energetických štítech.

	Jedno plavidlo třídy Kontra SHF Krutá bez příčiny viditelně kolísalo pod salvou kinetických střel a vzápětí se štít na levoboku zhroutil. Rudé skvrny se vřítily dovnitř a vybuchovaly na lodním trupu. Působením kyseliny začalo pancéřování bublat a na každém zasaženém místě roztáhla tmavá kaňka schoulená v karmínové břečce zbraněmi ověšené končetiny, jak se připravovala spustit průlomem dovnitř.

	„Pane!“ vykřikla Sin-Dour. „Dostali se sem před námi! Misantharijský index vzteku je na šedé celé dva! Kapitáne! Dva body zbývají do čistě bílé!“

	Tammy se zachechtal. „Galaktická válka! Hahahahaha! Užijte si ji, kapitáne Hadriáne!“

	„Galku! Zaměřte ty rojový lodi kolem Krutý bez příčiny! Kormidelníku! Zažehněte antihmotový motory, dvacetiprocentní zrychlení exponenciálně na nula šest devět! “

	„Kapitáne!“ křičela Sin-Dour. „Tak se proženeme rovnou skrz ten střet!“

	„Správně, Dvojko,“ opáčil Hadrián. „Ach, párkrát vystřelíme naslepo a možná pomůžeme našim bývalým terránským kolegům, který nás čirou náhodou honí a mají rozkaz střílet jako první. Ale ta mela tady, no, očividně to někdo zvoral na diplomatický frontě. Jinými slovy, není to náš problém. Tammy! Zaměř tu velkou matku roje – tu celou poblikanou na pravoboku – odtamtud přichází většina těch červených koulí. Proletíme kolem. Paprsková zbraň, zlato! Zasáhni ji, Tammy!“

	Můstek zaplnila hlasitá drnčivá country hudba.

	„Co to sakra je? Tammy!“

	Hudba ztichla. „Pardon, kapitáne,“ omlouval se Tammy. „Nějaký spící příkaz v mojí matrix.“

	„Paprsková zbraň! Zasáhni tu loď! A pořádně!“

	Ze Spratka vyletěl jiskřivý elektrický paprsek, prořízl se nepřátelskými štíty a zasáhl střed lodi.

	„Přímý zásah!“ zvolala Joss Sticks.

	Nic se nestalo.

	Hadrián se zamračil. „Tammy! Co to bylo za paprsek?“

	„Částicový. Musím vám to popisovat podrobně?“

	„Promiň, že jsem se ptal. No, zasáhl jsi matku roje. Jakou škodu jsi napáchal?“

	„Zdá se, že jsem proměnil čtvereční centimetr trupu ve sklo.“

	„Sklo? K čemu to je?“

	„Patrně je to tam, odkud pocházím, velmi účinné. Myslím.“

	„Tvoji tvůrci byli co, galaktičtí voyeuři?“

	„Mám konfiguraci na další paprskovou zbraň, kapitáne, ale měl bych vás varovat, je to –“

	„Zaměř stejný cíl a pal, zatraceně!“

	Paprsek, jenž nyní vyletěl z přídě Spratka, jako by prořízl samotnou látku vesmíru. Zasáhl matku roje a proměnil hlavní loď v mračno jiskřícího prachu.

	„Darwin nás chraň!“ vyjekla Sin-Dour ohromeně.

	Ostatní misantharijská plavidla se oddělovala.

	Chvíli nato vyplul Spratek z oblasti střetu a pokračoval dál, přičemž stále zrychloval. „Tammy,“ řekl Hadrián, „co to bylo?“

	„Složený, TH aktivující, cíl rozkládající, nezvratný paprsek.“

	„Aha,“ zabručel Hadrián. „Jeden z těch, co? Poslyš, budeme pro něj asi potřebovat lepší jméno.“

	„Co znamená to ‚TH‘, Tammy?“ zeptala se od vědecké stanice Sin-Dour. Mračila se na údaje senzorů. „Dostávám nějaké neobvyklé poruchy v naší brázdě –“

	„TH, komandére, se pochopitelně vztahuje k temné hmotě,“ odpověděl Tammy. „Jak jsem se vám pokoušel sdělit, kapitáne, tento konkrétní paprsek má jisté vedlejší účinky, hlavně konečné a nevratné zřídnutí substrátu temné hmoty, na níž veškerá látka tohoto vesmíru, řekněme, visí. Přejete-li si přiblížit jeho působení, tak si představte dolíček v tom, co by měl být napnutý, elastický a více méně rovný substrát. Vzhledem k současnému křížovému proudění temné hmoty, které je vždy kolmé na pokračující rozpínání vesmíru, čímž udržuje pozorovatelnou soudržnost, je tento dolíček asymetrický, s největším zřídnutím na vrcholu, jak viděno proti rozpínání vesmíru.“

	„Dolíček, co? Chceš, abychom tomu říkali dolíčkový paprsek?“

	„No, ne nezbytně, kapitáne,“ připustil Tammy. „Ale radil bych, abyste svým terránským spojencům urychleně poradil, aby co nejdřív vyklidili oblast boje, jinak by jejich plavidla mohla, ehm, propadnout.“

	„Propadnout? Kam, Tammy? Do nějakýho T-prostoru?“

	„Jejda, to ne, kapitáne. Přesná podstata podsubstrátu, kam by se mohlo plavidlo zřítit, není známá. Vlastně pochybuji, že ohledně toho podsubstrátu existuje byť jedno jediné hypotetické hloubání, co by za něco stálo. Kdybyste mě požádal, abych, řekněme, postuloval pár pravděpodobných vlastností toho, co číhá na dně jámy, přišel bych s pravděpodobným zhroucením většiny funkcí. A i kdyby se plavidlu podařilo zůstat vcelku, pochybuji, že by fungovaly trysky nebo motory. Totéž platí pro T-pohon. Což znamená, že není cesty zpět!“

	„Spojaři! Pol – ach, zase ty, Jimmy. Myslel jsem, že jsem tě uvolnil ze služby. No nevadí. Varuj flotilu Konter, ať vypadne, nejvyšší priorita.“

	„Rozkaz, pane. Jaký důvod mám udat, pane?“

	„Copak ty jsi neposlouchal?“

	„Ne, pane.“

	„Prostě jim řekni, ehm, řekni jim, že umřou, jestli nezmizí. Ta paprsková zbraň, co jsme použili, má vedlejší účinky – takhle je to správně, nebo je to moc složitý, abys to pochopil, pane Olympioniku? Pošli to!“

	„Ano, pane!“

	„Tammy!“

	„Co?“

	„Nemluv na mě tímhle tónem! Co se stalo s tou matkou roje? Taky teda propadla skrz?“

	„Ne. Rozptýlila se. Na subatomární úrovni.“

	„Takže si to shrneme, ano?“ navrhl Hadrián. „Máš dvě paprskový zbraně. Jedna promění maličký kousek matnýho pevnýho povrchu na sklo a zřejmě je určená proti nebezpečným soukromým sprchovým koutům nebo na dno záchodových mís, v závislosti na tvých zálibách. Druhá paprsková zbraň natrvalo oslabí látku vesmíru. Tammy, nemohl bys třeba přijít s paprskovou zbraní, která, já ti nevím, padne někde mezi tyhle dvě? Víš, nějaký tentononc s tachyonovým, antiprotonovým, rentgenovým, gammatronovým paprskem?“

	„Paprskové zbraně, které popisujete, kapitáne, postrádají účinnost.“

	„Aha, a ten tvůj skleněnej děrovač ji má?“

	„V rámci omezení parametrů,“ opáčil Tammy povzneseně, „bych řekl, že fungoval dokonale.“

	„Chci něco uprostřed!“ zavřískl Hadrián a praštil pěstí do opěrky velitelského křesla. „Spojaři! Ošetřovnu – Printlipe! Pohněte sem s tím nanogelem, ano? Tammy! Střední cesta paprskových zbraní. Chci vidět záblesky jasných, smrtících barev. Chci vidět, jak štíty září a prohýbají se! A velký černý šmouhy na nepřátelskejch trupech! Zbloudilý elektrický výboje by byly taky parádní. Chci vyrazit do bitvy, rozumíš? Lítat sem a tam a pálit od boku! Co nechci, mor na tebe, je zmáčknout knoflík, kterej zničí celou Darwinem prokletou loď! Kde je v tom nějaká sláva?“

	„Popisujete nectnost neefektivnosti, kapitáne.“

	„Přesně tak! Tohle chci, neefektivnost!“

	„To nedává smysl.“

	„Dává to dokonalej smysl, Tammy.“ Hadrián se pohodlně opřel v křesle a zhluboka se nadechl. „Dokonalej smysl. Vlastně přímo básnickej smysl. Pokud není v životě žádný drama, nemá smysl ho vůbec žít. Bez nebezpečí, bez skutečnýho rizika, bez starejch dobrej nejistejch okamžiků, kdy se odehrávají šílený věci, no k čemu by to jinak kurva všechno bylo? A dej už laskavě pryč ten záběr na mě, ano?“

	„To je od vás velmi varekánské, pane,“ vložil se do hovoru Galk z bojové kupole. „Udělalo to na mě dojem. Jak my Varekáni říkáme: ‚Když musíš, dlouhý nebo krátký život, jaký skutečný rozdíl to nakonec znamená?‘“

	„Teď ne, Galku. Přestaňte tajně poslouchat. Vezměte si do kupole kýbl a kartáč, ano? Poslyš, Tammy, je jasný, že se musíš ještě hodně učit. Jsi jako dítě se samopalem. Určitě je legrační, jak to dělá ratatatatatata, ale pak je kurva celá tvoje rodina mrtvá, ne? Poslyš, co takhle uzavřít dohodu?“

	„Jakou dohodu, kapitáne?“

	„Odlož zatím to hledání tatíčka. Až toho magora potkáš, budeš chtít bejt UI, na kterou bude moct bejt hrdej, ne? Mluvíme tady o strmý křivce učení, kamaráde. A já tě po tom žebříku poženu nahoru krok za krokem.“

	„Vy, kapitáne?“

	„Vidíš? Právě týhle pochybovačnosti a nedůvěry se potřebuješ zbavit, Tammy. A mezitím, co se takhle vrátit do T-prostoru, prozatím se vykašlat na Radulaky a Klangy a zabrat si nějakej nedotčenej, zatím neprozkoumanej sektor, kde bysme si mohli trochu zablbnout?“

	„Chápu, jak to myslíte, kapitáne, ale obávám se, že musím trvat na svém setkání s Klangy. A vzhledem k T-rušícím stanicím na radulackém zapovězeném rozhraní to bude muset být v normálním prostoru. Co se odletu do nějakého neprozkoumaného sektoru týče, jsem toho názoru, že jakmile dokážu určit místo svého původu, vydáme se do skutečného neznáma.“

	„No paráda, první kontakt s okenovou civilizací. Už se nemůžu dočkat, Tammy.“

	„Nemůžou být úplně neschopní,“ namítl Tammy. „Nakonec, stvořili mě.“

	„A tím chceš říct co?“ otázal se Hadrián.

	
DESET

	Jimmy Eden se otočil v křesle. „Kapitáne, všech šest lodí třídy Kontra vzalo na vědomí varování a bere roha.“

	„Skvělý, Jimmy. Akorát že tam těch lodí mělo být sedm.“

	„Vážně? Aha. No, to potom vysvětluje, proč nás všichni tak zdravili.“

	„To je úleva. Jimmy?“

	„Pane?“

	„Můžu slyšet jednu tu zdravici?“

	„Aha. No, nenahrál jsem je nebo tak, pane. Ale byly všechny více méně podobný. Totiž, různý obměny. Většinou se ptali: ‚Kam se poděla Improvizace?‘ a takový věci.“

	„Jimmy, seš úplně padlej na hlavu, víš to? Aspoň mi řekni, že to víš.“

	„A-ano, pane. Omlouvám se, pane.“

	„Sin-Dour, koukněte dozadu, ano? Kolik lodních signatur se ukazuje?“

	„Šest, pane.“

	„Dost na trosky sedmý?“

	„Ne, kapitáne. Trosky jsou misantharijské. Pane, Improvizace je –“

	„Vlajková loď šestý flotily, ano,“ dokončil Hadrián. „A jestli se nemýlím, taky slouží jako osobní limuzína admirála Lawrence Prima. No teda. Tammy?“

	„Kapitáne?“

	„Propadla právě nějaká loď dírou?“

	„Legrační, že se ptáte.“

	„Blížíme se k radulackému prostoru, pane,“ ohlásila poručík Sticks. „Dvacet vteřin.“

	„Pasivní sken, Sin-Dour – nečeká tam na nás něco?“

	„Nikoliv, pane… kromě všech dálkových senzorů a automatické T-rušící stanice na nula celá jedna šest tři mega kilometrech. Jo, a ještě je tu binární soustava s asi třiceti tělesy na oběžné dráze. Ta je na jedenácti astronomických jednotkách přímo před námi při našem současném kurzu. Ale jinak tam není nic, pane.“

	„T-rušící stanice na sto šedesáti třech tisících kilometrech? Tammy, proč jsi nás hodil přímo před práh jedný z nich? Jestli skočíme kdekoliv do UA od ní, je z nás škvarek.“

	„Teď začínáte chápat můj ďábelský plán. “

	„Promiň, cože?“

	„Zapomeňte na to. Čirá náhoda, kapitáne, jak jinak.“

	„Pěkná blbost! Vesmír je velkej! Skoro prázdnej! Vzdálenosti jsou, hele – jsou astronomický! Tak o co jde?“

	„Ne, opravdu, kapitáne. Vezměte si to takhle – tohle nás hrozně zpomalí. Proč bych to měl chtít? A zpomalení znamená, že budu muset strávit o to víc času s vámi biologikály. A přitom bych rád jenom našel nějakou spoře obyvatelnou planetu, kam bych vás všechny vyhodil, a měl vás tak z krku.“

	„Já myslel, že máme dohodu, Tammy.“

	„Já vím. I UI může mít morální konflikt.“

	„Jestli potřebuješ nějakou digitální terapii, Tammy, můžeme si najít nějakej Ohmmetr.“

	„Hele, mrzí mě, že jsem vybral kurz, který nás dovede přímo k T-rušícící Tlumící stanici. A mrzí mě to s admirálem a jeho vlajkovou lodí. Ach, a mrzí mě i to, že kvůli mně Svaz vypsal odměnu na vaši hlavu – i když na to jste nejspíš ode mě žádnou pomoc nepotřeboval. A pochopitelně mě mrzí, že chci najít svého tvůrce a –“

	„Ohledně toho,“ přerušil ho Hadrián.

	„Právě jste mě přerušil!“

	„Není to moje vina, že začínáš být nudný. A ohledně tý věci s tvůrcem. Když se Buck koukl na tvůj hardware, Tammy, našli jsme spoustu terránský techniky. Stařičký věci. Nový věci. Ukradený, vykuchaný, zbastlený, bla bla. To samý platí o tom, co jsme vyčenichali z tvýho software. Tvoje UI šablona vypadá docela… přizpůsobivě.“

	„Poklona od vás, kapitáne? Já žasnu.“

	„Jenom proto, že jsem ještě nedokončil myšlenku. Takže to, k čemu se chci dostat, je, že u takový věci existuje jistý standardní vztah. Vysoká přizpůsobivost jako základní šablona obvykle znamená to, čemu se říká mlhavá debilnost –“

	„Debilita,“ opravila ho Sin-Dour. „Mlhavá debilita, pane.“

	„Přesně tak. V podstatě to znamená, že ve tvejch obvodech je spousta prázdnejch míst, Tammy. Pseudo-vědomí jsi začal jako, no, prosťáček.“

	„Stahuji úžas, kapitáne. Chcete po mně hodit ještě nějaké další urážky?“

	„Skutečnýho UI vědomí, Tammy, dosáhneš jedině tak, že se začneš učit od svýho okolí, a největší část učení, který potřebuješ, je společenskýho, interaktivního druhu. Komplikovanýho druhu.“

	„Rád bych vám sdělil,“ ohlásil Tammy, „že jsem vysmýčil, extrahoval, upravil a aplikoval obrovské množství experimentálních údajů. Už nejsem žádná Tabula rasa!“

	„Možná ne,“ připustil Hadrián. „Potíž je, že většina spojů na tvý desce jsou naprostý kraviny. A upřímně je mi líto, že ti to musím říkat zrovna já.“

	„Ne, to není! Máte radost, protože to pomáhá zamaskovat vaše vlastní nedostatky! Stahujete mě dolů, abyste si vykompenzoval vlastní krizi sebevědomí, vlastní selhávající sebeúctu, vlastní –“

	„Jasně, to všechno je pravda, ale na tom nezáleží, Tammy.“ Hadrián vstal. „A vůbec, promysli si to. Co se mě týče, potřebuju novou košili. Kormidelníku, proletíme tou binární soustavou?“

	„Ano, pane, přímo skrz. OČP na vnější okraj, dvacet čtyři minuty.“

	„Spojaři – aha, ty, Polaski. Nějaký povídání v soustavě?“

	„Pár automatických vrtných dronů na půl tuctu asteroidů mezi oběžnou dráhou osmnáct a devatenáct, kapitáne,“ odpověděl Polaski. „Není to pásmo těles zrovna bohatý na kovy, pane, kromě planety třídy T1 v lidský komfortní zóně, oběžná dráha jedenáct.“

	„Třída Terra 1? A Radulakové ji ještě ani netoxiformovali pro vlastní využití? Sin-Dour?“

	„Zřejmě ne, kapitáne,“ zněla odpověď. „A ano, pane, je to velice neobvyklé. Vlastně neslýchané.“

	„Tichá planeta, Polaski?“

	„Jako hrob, pane.“

	„Mimochodem, co se stalo Jimmymu Edenovi?“

	„Akutní žaludeční vřed, pane. Prostě se mu najednou udělal.“

	„Takže je na ošetřovně? To vysvětluje, proč Printlip odmítá přijít na moje zavolání. No, zajdu si tam pro nějakej nanogel. Měl bych být zpátky, než tam dorazíme. Mezitím, Sin-Dour, je můstek váš. Jestli začne Tammy zpívat Daisy, okamžitě mi to oznamte.“

	„Já vím, co děláte,“ prohlásila UI.

	„Ano?“

	„Ano. Snažíte se traumatizovat mou osobnostní, kvantovou pentavýrazovou hierarchii.“

	„No, kdybych věděl, co to sakra je, tak se na to můžeš spolehnout, Tammy,“ opáčil Hadrián. „Vlastně je to zatraceně jistý. Pořád zapomínáš, že nakonec jsi ty unesl moji loď.“

	„Dal jsem vám dolíčkový paprsek!“

	„A admirál Prim má určitě ohromnou radost.“

	„Není to moje vina!“

	„Galku. Máte na to nějaký varekánský rčení?“

	Varekán si přes reproduktory vzdychl. „Všechno je vina všech.“

	„A?“

	„Hledání viníka je pro ubožáky, tak se s tím smiřte, nebo chcípněte jako mizerný hovno.“

	„Děkuju, Galku. Pokračujte s tím kýblem.“

	Po zastávce v pracovně, kde si oblékl vínový komplet vesty a saka s ramenními vycpávkami a tmavošedými paspulkami, zamířil na ošetřovnu. Doktor Printlip tam pobíhal kolem pacienta ležícího na lůžku.

	„To je Jimmy Eden, doktore?“

	Oči na stopkách se otočily. „Ano, kapitáne. Momentálně dostal léky na uklidnění.“

	„Na uklidnění? To je to tak zlý?“

	„Chápu vaše obavy, pane. I když ho to neohrožuje na životě, trpí poručík Eden mnoha chorobami.“

	„A blbost je na čele seznamu.“

	„Inu, kapitáne, na to ho v této chvíli neléčím. Žaludeční vřed a zácpa jsou první na řadě. Jak jsem mu vysvětlil, strava sestávající výhradně z koktejlů s vysokým obsahem vlákniny, bílkovin a kreatinu není úplně nejlepší nápad.“

	„Správně. Tak co je s ním ještě v nepořádku?“

	„Celý katalog stresem vyvolaných psychosomatických chorob.“

	„Vážně, doktore? Na to existuje dokonce i katalog? Fascinující. No, dost už o něm. Další nanogel na ruku, prosím. Teda vlastně na obě.“

	„Dobrá. Přistupte, prosím, k léčebné kóji.“

	Printlip upravil svůj vyvýšený chodník s držadlem a robotické udělátko odchřestilo k pultu. Doktor se kolébal vedle něj a třema rukama mával na Hadriána, ať ho následuje.

	„Musíte dát kostem čas, aby srostly, kapitáne,“ vysvětloval, zatímco stříkal sprej na Hadriánovy potlučené, opuchlé ruce. „A co zuby? Drží? Hmm? Dobře. Všiml jste si, s jak působivou zručností jsem zajistil rovnoměrnou aplikaci? Za tím je mnoho, přemnoho let intenzivního studia, které mrfplff.“

	„Velice působivý,“ ujistil ho Hadrián. „Právě jsem si všiml támhle toho akvária. Co to má bejt?“

	Printlip otočil oči. „Ach! To. Pojďte! Ukážu vám to!“

	Jak si doktor znovu přestavěl chodník, Hadrián obratně sebral dvě láhve nanogelu a strčil je do kapsy, než Printlipa následoval na druhou stranu místnosti.

	„Akvárium plný písku. Vážně působivý, doktore.“

	Printlip se postavil na pult a sáhl dovnitř. „Ale podívejte, co je v tom zahrabané!“ Vylovil vejce velké jako pštrosí. „Tohle, kapitáne!“

	„Páni, z toho by byla slušná snídaně, ne?“

	„Moje monitory ukazují, že je dosud živé, kapitáne, a inkubační doba se blíží k závěru.“

	„Jasně. A co to teda je?“

	„Není známo, pane. Skořápka je z materiálu odolávajícího většině způsobů vnitřní prohlídky včetně rentgenu a kvantové defabulace. Z očividných důvodů jsem nepřistoupil k ultrazvuku.“

	„Očividně. Samozřejmě, i když z pomyšlení na míchaný vajíčka dostávám hlad. Tak kde jste k tomu přišel?“

	„Na trhu na Malinu 7.“

	„No, dejte mi vědět, až se to vylíhne a zavrtí ocáskem a tak.“

	Printlip se chvíli ošíval a pak se pořádně nafoukl, jak se zhluboka nadechl. „Kapitáne, jsem rád, že jste sem přišel. Potřebuju s vámi probrat jinou věc. Týká se psychického stavu hlavního inženýra Bucka DeFranka, kterého jsem už na začátku považoval za poněkud… vyšinutého, když jsem mu ošetřoval poraněnou nohu. Standardní analýza pacientovy krve ukázala nebezpečnou směs psychoaktivních a psychotropních látek, což samo o sobě může spustit psychopatologické psyhlybfrelppp…“

	„No dobře, no,“ řekl Hadrián. „Zaskočím za ním a proberu ho z toho.“

	„Pane,“ začal Printlip.

	„Ne ne, od vás to už stačí. Tohle je kapitánova zodpovědnost. Ale něco vám řeknu. Jestli přestane úplně reagovat na vnější podněty, tak vás zavolám. No, můžu si půjčit nějakej ostrej nástroj?“

	„Pane! Důrazně protestuji –“

	„Tammy! Kde je Buck teď?“

	„Ve své kajutě, kapitáne.“

	Hadrián se obrátil k Printlipovi. „Už má tu nohu lepší, doktore?“

	Belkri mával rukama a oči se mu na stopkách poskakovaly. „Ovšem. Já jsem –“

	„Vynikající práce, doktore. Tak zatím!“

	Hadrián se vydal na palubu deset.

	„Viděl jsem vás,“ podotkl Tammy tiše, když kapitán zamířil zakřivenou chodbou.

	„Promiň, cože?“

	„Zloději.“

	„Aha, to. A co uděláš, ohlásíš to cechům?“

	„Možná na takovou zacházku už nebude čas, kapitáne. Chystáme se vyskočit na standardní oběžnou dráhu kolem planety pojmenované M-3-11 ‚Zvláštní nový svět‘. Předpokládám, že se budete chtít nechat přemístit na povrch.“

	„Víš, Tammy, protestuj si, co hrdlo ráčí, ale začínáš sem dokonale zapadat. Celá ta záležitost s tvůrcem bude jenom honba za falešnou stopou. No, pochopitelně se tam půjdu podívat. Koho bych tak měl vzít s sebou?“

	„Proč ne všechny důstojníky z můstku?“

	„Polaskiho ne.“

	„Ani Bucka, předpokládám.“

	„Nebuď směšný, Tammy. Přesně tohle Buck potřebuje – vyskočit zpátky do sedla.“

	Když Hadrián dorazil ke kajutě hlavního inženýra, zastavil se a zamračil se na zavřené dveře. „Oznámil jsi mu, že jsem na cestě, viď, Tammy?“

	„Jistě.“

	„Odpověděl?“

	„Jistým způsobem. Přemostil zámek a zablokoval ho.“

	„Pro boha živýho. Nemůžeš to přemostění přemostit?“

	„On je inženýr, kapitáne. Prostě přemostí moje přemostění jeho původního přemostění.“

	„Fajn. Přemísti na tuto pozici blaster.“

	„Jen jeden? A na kterou stranu dveří?“

	„Cože? Sem ke mně! Na tuhle stranu dveří, pitomče!“

	„Zvažoval jsem férovější setkání, kapitáne. Kromě toho, nebude to zábavnější, když budete oba ozbrojení?“

	„Ne teď a ne tady, Tammy.“

	Tiše to luplo a Hadrián na podlaze před sebou uviděl pulzní vychylovač rušivé sekvence Mark IV. Zvedl ho a zapnul. Namířil na zámkový panel na dveřích a stiskl spoušť.

	Z hlavně s drsným zabzučením vyletěl ostrý záblesk a uprostřed dveří vypálil pořádnou díru.

	„Kruci! Mířil jsem na ten panel!“

	„Když se podíváte na nastavení vychýlení, kapitáne, uvidíte, že je nastavené na maximum. Předpokládal jsem, že namíříte na dveře, ale zjevně jste to neudělal.“

	„Přestaň se snažit myslet za mě, Tammy!“ Hadrián si dřepl a nahlédl dírou ve dveřích. „Bucku? Jak se vede?“

	Jedinou odpovědí bylo podivné broukání.

	„Tammy, co vydává ten zvuk?“ zašeptal Hadrián.

	„Hlavní inženýr, kapitáne. Myslím, že je v tranzu.“

	„Vážně? Není ozbrojený? Nechystá se na mě skočit, až vstoupím?“

	„Troufám si tvrdit, že nezareagoval, ani když jste mu zničil dveře.“

	Hadrián se zabručením opatrně prolezl dírou. Vnější kajuta byla zařízená podle standardní konfigurace, ale kajuta za ní zářila nadpozemským, narudlým světlem. Hadrián dveřmi viděl Bucka. Hlavní inženýr klečel na polštáři zády ke vchodu.

	„Jéje, Tammy,“ zabručel Hadrián. „Našel víru.“

	„Velkého hodináře na obloze,“ řekl Tammy. „Ur-inženýra všehomíra. Kosmického opraváře. A –“

	„Všechno špatně,“ přerušil ho Hadrián, jak se blížil ke dveřím. „Vrátil se k základům, Tammy. K církvi vědy, Darwinovu Písmu o původu, stolci evoluce, zachování zachovanosti, hierarchii nejschopnějších a všem ostatním zásadám přírodní nadřazenosti, který používáme, abysme ospravedlnili všechno, co děláme. A Tammy, pochopil to špatně.“

	Hlavní inženýr si vyrobil oltář, ale protože mu scházel vhodný modlový triptych představující svatou trojici Otce, Matku a Dítě v podobě Zamračeného vousatého starce, To nabízející samice bonobo a Opičího dítěte bušícího do lidské lebky, našel si Buck DeFrank po kolena vysokou sošku Mikuláše, kterou umístil na oltář z beden, opřený o zadní stěnu kajuty. Kolem lesklých, černých umělohmotných bot sochy byly navršené kuřecí kosti z kuchyně. Nejspíš.

	„No nazdar, Bucku,“ pronesl Hadrián při vstupu do kajuty.

	Broukání ustalo, pak promluvil Buck hlubokým, klidným a zvláštně znějícím hlasem. „Kapitáne. Vítejte. Jak se vede?“

	„No, Bucku, mám se báječně. Škoda, že se to samý nedá říct o mým hlavním inženýrovi.“

	„Právě naopak, kapitáne. Ještě nikdy jsem se necítil lépe.“

	„To z tebe mluví drogy, Bucku. A Tammy, nech laskavě tý ozvěny, ano?“

	Buck si povzdechl. „Drogy, kapitáne? Těch jsem se zbavil. Jsem čistý. Očištěný.“

	„To je hezký. A teď vstaň, ano? čeká nás mise na planetě.“

	Muž se nepohnul.

	„Bucku?“

	„Ohledně těch drog…“

	„To je mi duch, člověče! Tak honem, vstávej!“

	Hadrián zvedl Bucka z polštáře a držel ho zpříma, ale hlavní inženýr se kymácel, jako by byl opilý. „K-kapitáne? Mluvil jsem s Darwinem! Se samotným Darwinem! Slyšel jsem ho!“

	„Jasně, Bucku –“

	„Řval jako Tarzan –“

	„– a – vážně? Jako Tarzan?“

	„Vítězný křik velkého opa – to – bylo to nádherný!“

	„No, já nikdy… a vůbec, teď se hezky sehni a šup na chodbu, výborně. Tammy!“

	„Kapitáne?“

	„Pošli Sin-Dour a poručíka Sticks do Naléhací kajuty. Jo, a taky Galka s Printlipem. Koho ještě? Jasně, poručíka od mariňáků. Jo, a už je pobočnice střízlivá a změnila názor?“

	„Ano, vystřízlivěla, kapitáne. Ohledně té změny názoru klidně sněte dál.“

	„Ať za náma prostě přijde do Naléhací kajuty.“

	„Jak si přejete.“

	Hadrián poplácal Bucka po zádech. „Jen si to představ, kamaráde! Opravdická neznámá nová planeta! Necítíš už dobrodružství, co na nás čekají? Jakou to má příchuť, co?“

	„Jako blitky, pane,“ řekl Buck.

	„Hodně štěstí a doufám, že všichni chcípnete,“ popřál jim Tammy.

	
JEDENÁCT

	Přemístili se na planetu. Hadrián se rozhlédl kolem sebe. „Úžasný,“ prohlásil. „Dočista jako severní Kalifornie.“

	„Pane, pořád radím, abychom sem přivedli četu,“ ozvala se Metla Brogan.

	„Nesmysl, poručíku. To zvládneme. Jsme po zuby ozbrojení, máme s sebou doktora a všichni kromě mě mají osobní štíty a ochrannou výstroj. A teď se rozestupte, porozhlídneme se tu. Radulakové se týhle planetě určitě nevyhýbají jen tak pro nic za nic a my zjistíme důvod, i kdyby to jednoho, dva z nás mělo zabít. “

	„Znovu opakuji svou námitku vůči celému tomuhle podniku,“ oznámila pobočnice Lorrin Tighe.

	„To můžete?“ zajímalo Hadriána.

	„Co jako?“

	„Znovu to opakovat.“

	Zamračila se na něj, což byl výraz, který začínal oceňovat. „Protože je tahle planeta oficiálně značená jako Neznámý nový svět, měla bych poukázat na to, že se moje pravomoce rovnají těm vašim až do té doby, dokud nedojde ke kontaktu s pokročilou civilizací, v kteréžto chvíli přebírám velení já.“

	„Měla byste?“ zeptal se Hadrián.

	„Měla bych co?“

	„Poukázat. “

	„Jednoho napadá, jestli byste se choval stejně uštěpačně, kdybych nebyla žena.“

	„Napadá? “

	„Napadá! “

	„Není třeba být hysterická, drahoušku. Všechno určitě dobře dopadne. No, tak co si trochu zaprůzkumničit – tak, hezky běžte za to křoví a skálu.“

	Pobočnice vytáhla blaster a zamávala s ním. „Ano, kapitáne! Nechali mě vzít si zbraň!“

	„Nechali?“

	Tighe na něj namířila a stiskla spoušť. Nic se nestalo.

	Hadrián si povzdechl. „Terranská flotila opravdu nesnáší přátelskou palbu. Proto nemůžete použít zbraň Terránský flotily na personál Terránský flotily. Ve svým rozrušení jste na tuhle drobnost asi zapomněla. Ale kdybyste se vloupala do Skříně pro mimořádný situace, měla byste zbraň, která zabíjí výhradně terránský personál. Za takovejch okolností bych teď byl mrtvej a vy ve velení. Ještě že se to nestalo.“

	Zavrčela velmi elegantním způsobem a oddusala.

	„Kapitáne,“ promluvila Sin-Dour. „Opravdu je moudré takhle trápit svazového pobočníka?“

	„Moudrost se přeceňuje, Dvojko,“ opáčil Hadrián a přimhouřil oči v jasném světle. „Dorazí až dávno potý, co máte dlouhej seznam věcí, který jste pořádně zvorala. No, hodlám tyhle tvrdý rány hlouposti obejít. Proto žádnej seznam nemám. Ne, kdykoliv dám přednost uspokojení, že mám vždycky pravdu, nad moudrostí.“

	Sin-Dour si prohlížela ruční pentrakordér. „Kapitáne. Podivné údaje na třiceti šesti metrech – támhle za tím velkým balvanem.“

	„Dobře. Tak se do toho pustíme, co? Bucku, drž se u mě. Vy taky, Printlipe, pro případ, že by došlo na krev. Veďte nás, Sin-Dour.“

	„Rozkaz, pane.“

	Obešli obří balvan a spatřili podivnou stavbu: oblouk, jako by nahrubo vytesaný ze skály, připomínající bránu nevedoucí nikam. Z křoví všude kolem vyčnívaly trosky připomínající antické Řecko.

	„Tak tohle je zvláštní,“ prohlásil Hadrián a popošel blíž.

	Sin-Dour se držela za ním. „Mám tu nějaké nízké hodnoty energie, pane. Připomíná to pohotovostní režim, ale nepodobají se žádným energetickým hodnotám, jaké jsem dosud viděla.“

	„Cože? Právě jste řekla, že vám to připomíná –“

	„Pravda, pane,“ přerušila jej Sin-Dour. „To jsem řekla.“

	Ohlédl se na ni. Stále studovala hologramy vyskakující z pentrakordéru. „Tohle je vaše první výprava na planetu, co, Dvojko?“

	Vzhlédla. „Ano, pane. Ty údaje…“

	„Ano?“

	„Jsou to, no, naprosto normální energetické údaje. Četla jsem ty hodnoty špatně. Omlouvám se.“

	Přistoupil k ní a stiskl jí kyprou paži. „Nic se neděje, Dvojko. Moje důvěra ve vás už zase stoupá a za týden, za dva by měla být –“

	Přerušil ho zvučný hlas.

	„JSEM PÁN ČASOPROSTOROVÉ DYNAMIKY. VYBÍZÍM VÁS CIZINCE, ABYSTE PROŠLI MOU BRÁNOU A ZAKUSILI NA VLASTNÍ KŮŽI ČASOPROSTOROVOU DYNAMIKU, JÍŽ JSEM PÁNEM.“

	„Jdu skrz!“ zaječel Buck a vrhl se do brány.

	„Bucku!“

	Hlavní inženýr proskočil bránou a zmizel.

	„Kruci! Kam se poděl? No tak, všichni, jdeme za ním!“

	Když Hadrián vběhl do oblouku, uviděl Bucka kus před sebou. Zakopl o kořen a spadl do nějakého houští, ale už se sbíral. Kapitán k němu dorazil. „Bucku, ty pitomče! Kdo ví, kde –“

	„Kapitáne?“

	Na výkřik Sin-Dour se Hadrián otočil. Ostatní dosud stáli na druhé straně brány. „Myslel jsem, že všichni jdete za mnou!“

	„My, no, jsme byli zmatení, pane!“

	„DVA Z VÁS PROŠLI PORTÁLEM ČASOPROSTOROVÉ DYNAMIKY. JSTE NYNÍ NA DRUHÉ STRANĚ O TŘI VTEŘINY POZDĚJI! A POKUD PROJDETE ZPÁTKY, VRÁTÍTE SE TAM, KDE JSTE ZAČALI, ALE UBĚHNE ŠEST VTEŘIN. NO, TEĎ UŽ OSMNÁCT VTEŘIN. DEVATENÁCT. DVACET! POČKAT! KAM TO VŠICHNI JDETE, VRAŤTE SE!“

	Galk obešel bránu. Zastavil se, vyplivl hnědou slinu a řekl: „Kapitáne, něco jsem tady našel.“

	„Opravdu jste musel, Galku?“ zeptal se Hadrián a zabočil ke specialistovi na boj.

	„Jenom tuhle malou krabičku v křoví, pane. Jsou tu taky dva kabely, jeden tenký, druhý tlustý. Ten tenký je zapojený do krabičky – vidíte? Ale koukněte na ten velký. Keř pod ním podrostl a vytáhl ho z krabičky.“

	Připojila se k nim Sin-Dour. Mračila se na pentrakordér. „Má pravdu, kapitáne –“

	 

	„Ano, Dvojko, vidím to.“

	„Ach. Ano, pane. Jistě, pane.“

	Hadrián se obrátil k oblouku. „Hej ty! Pane čehokoliv! Nevidíš, že jsi rozbitý?“

	Po delší době hlas řekl: „ZŘEJMĚ ANO.“

	„Tak co jsi to na nás zkoušel za blbiny? Na to by přece nikdo neskočil.“

	„NO, DO TEĎ TO BYLI HLAVNĚ RADULAKOVÉ… NA NĚ TO ZŘEJMĚ ZABÍRALO. PROSÍM, ZAPOJTE MĚ ZPÁTKY, ANO? ANI NEUMÍM POPSAT, JAK NUDNÉ TO CELÁ TA STALETÍ BYLO.“

	Galk si dřepl, zvedl kabel a prohlížel si konec, než ho narval do otvoru na boku krabičky. „Hotovo,“ oznámil. Narovnal se, sňal si baseballovou čepici a otřel si čelo. „Ale z té práce jsem se pořádně zapotil.“

	„ANO, MNOHEM LEPŠÍ.“

	„Jdu skrz!“ zavřískl Buck a vrhl se k bráně.

	„Bucku!“

	Působivě se zablesklo a Buck zmizel.

	„Zkontrolujte támhle to křoví,“ nařídil Hadrián.

	„TENTOKRÁT NE! JE PRYČ. VYDAL SE NA NĚJAKÉ JINÉ MÍSTO, DO JINÉHO ČASU. JSEM PÁN –“

	„Na jaký místo a do jakýho času?“ chtěl vědět Hadrián.

	„NEMÁM NEJMENŠÍ PŘEDSTAVU.“

	„Takže ve skutečnosti nejsi pánem ničeho, co?“

	„DOBRÝ POSTŘEH.“

	„Můžeme jít za ním? Najít ho?“

	„COKOLIV JE MOŽNÉ.“

	„Kapitáne,“ ozvala se Metla. „Doporučuju, abychom sem přemístili četu a poslali ji skrz. Pokud by všichni zemřeli, přijdeme tak jenom o nýmandy bez tváře. Teda kromě hlavního inženýra, pane.“

	„To není moc velká výzva,“ namítl Hadrián a zamnul si mužnou bradu. „Vlastně jsem uvažoval o tom, že půjdu první.“

	„No, ano, pane, to věc poněkud komplikuje.“ Zapálila si doutník, chvíli bafala, pak si z jazyka sundala ždibec tabáku.

	„Přijatelný, pane. Mufe může přivíst četu později, všechno postřílet a vytáhnout vás z tý kaše, do který se dostanete, a pak, v odpověď na vaše srdečný poděkování, vám jenom povzneseně zasalutuje. Hotovo, kurva.“

	„Vy si toho o sobě hodně myslíte, co, poručíku? No, líbí se mi to.“

	„To ráda slyším, kapitáne. A teď, protože pobočnice, no, zmizela, říkala jsem si, že bych pro ni mohla dojít.“

	„Musíte? No dobrá – nemusíte se na mě takhle dívat. Jestli ji nenajdete, zeptejte se Tammyho, protože ta UI nás určitě všechny sleduje.“

	„Ale Bucka ne, pane. Už ne.“

	„Pravda. “

	„A až projdete skrz…“

	„To je nebezpečí, jaký musí kapitán podstoupit, poručíku.“ Hadrián se obrátil k Printlipovi. „O který se rád podělí se svýma důstojníkama. Radši pojďte se mnou, doktore. Vzhledem k tomu, v jakým duševním stavu Buck byl.“

	„Ano, kapitáne. Ale opravdu si myslím, že bychom měli počkat na mariňáky.“

	„Ale to ne. Oni nás najdou, že, poručíku?“

	„Bez obav,“ ujistila ho.

	„Fajn,“ řekl Hadrián. „Jakmile poručík najde Tighe, vy ostatní se přemístíte zpátky na loď a budete ji udržovat na oběžný dráze. Bucka přivedeme živýho, na to se můžete spolehnout! No tak, doktore, podejte mi ruku – ne, jenom jednu, ne, ne tamtu, tuhle, tu nejbližší – tak, ano! Abychom se nerozdělili.“

	Bok po boku přicházeli k oblouku.

	„Tak, doktore, připravenej? Jdeme!“

	Rozběhli se a chvilku předtím, než skočili, hodil Hadrián Belkriho do portálu a sám ho následoval.

	Prudce se zablýsklo a pak byl Hadrián na opačné straně. Skluzem zastavil. Stál na okraji prudkého srázu. Printlip se skutálel dolů do údolí o třicet metrů níž. Na pláni před nimi utíkala maličká postavička. Zakopla, rozběhla se, zakopla. Krajina vypadala jako severní Kalifornie.

	Hadrián seběhl ze svahu a dolů dorazil, právě když se Printlip vyškrábal na nohy a začal se oprašovat.

	„To teda bylo přistání, co?“ prohodil Hadrián. „Buck je asi kilák přímo před náma. Očividně míří do pouště. Vyzvednout ho by mělo být snadný. “

	„Kapitáne, varování. Belkriové se při vysokých teplotách roztahují. “

	„Aha. Je to nebezpečný?“

	„Ne, dokážeme ztrojnásobit objem. Ale měl bych vás varovat, že by pro mě nemuselo být snadné se schovat, pokud by okolnosti něco takového vyžadovaly.“

	„Nemohl byste to nafukování kompenzovat tím, že budete bez ustání žvanit?“

	„Zajímavý návrh, kapitáne. Mám to zkusit?“

	„Když o tom tak uvažuju, tak možná někdy jindy. Prozatím to necháme tak. A až se vrátíme, hodlám tomu pánovi bla bla položit pár vážnejch otázek.“

	Vyrazili.

	„Jako třeba?“ zajímal se Printlip.

	„Proč ve jménu Darwinově nás neposlal někam, kde je to zajímavý? Například do Paříže bouřlivejch dvacátejch let. Nebo na Mars před sto tisíci lety, kdy nad ním Venuše visela tak blízko, že jste se jí mohl skoro dotknout? Kde je tady nějaký vzrušení?“

	„Radím, abyste takové otázky nepokládal, pane.“

	„Proč ne, doktore?“

	„Kdykoliv někdo vysloví takovou otázku, něc –“

	Belkriho přerušilo zaječení. Buck se teď hnal směrem k nim a za ním se valil mohutný mrak prachu a hrozivě se blížil.

	Printlip zamával všema rukama. „Vidíte, kapitáne? Varoval jsem vás, ne?“

	„Hmm,“ řekl Hadrián. „Myslím, že bychom se měli rychle vrátit k bráně, doktore. Co vy?“

	„Vynikající nápad, kapitáne!“

	Otočili se a rozběhli.

	„No teda!“ supěl Printlip. „Strmé svahy mi nesvědčí!“

	„To je směšný! Copak vy doma nemáte kopce?“

	„Válka s kopci z roku 9816! Všechny jsme je srovnali se zemí! Byla to jatka!“

	„Dobře, držte se mě a já vás nahoru vytáhnu!“

	„Děkuju, pane. Potupa této situace mě hluboce zahanbuje!“

	„Fajn, protože pro mě je to fakt otrava, doktore. Dobře, podejte mi ruku – ne, tu ne, ne, ne – tuhle, sakra!“

	Buck za nimi stále ječel a podle síly zvuku je rychle doháněl.

	Hadrián vlekl Belkriho do svahu. Doktorovi podjely nohy a začal nadskakovat jako balonek na provázku. Zavřískl, když ho Hadrián protáhl trnitým keřem. Kapitán skákal do kopce a hledal další keř.

	Zakopávajíce, s klením dosáhli vrcholu.

	Před nimi se tyčila brána.

	„JSEM PÁN ČASO –“

	„Ále, sklapni, víme, kdo jsi!“ Hadrián se otočil a díval se, jak se Buck škrábe do svahu. Za ním se hrnuly tisíce a tisíce –

	„Koťata?“

	Hrůza ve tváři hlavního inženýra byla již zcela pochopitelná, aspoň co se Hadriána týkalo.

	Buck dopadl do prachu u Hadriánových nohou. „Mrzí mě to, pane! Neměl jsem projít tou bránou! Nevím, co mě to popadlo! Á, Darwin nás chraň!“

	Hadrián ho zvedl a postrčil k bráně. „Běž za doktorem! Počkejte na mě na prahu!“

	„Kapitáne! Nezadržíte je! Zkoušel jsem to! Opravdu! Jsou vylepšený, pane! Ale všichni lidi umřeli – jsou tam kosti milionů! Všechny je udusila roztomilost! Tenhle svět je plnej koťat! Taková hrůza!“

	„Můj bože,“ vydechl Hadrián. „Konečně to dokázali! Ti parchanti, á to je roztomiloučký koťátko, tady je fotka! A teď to opravdu udělali!“

	Koťátka nadskakovala na svahu jako nedočkavá jehňátka a teď k němu dolehly roztomilé, pisklavé hlásky.

	„Milujeme tě táhni.“

	„Podívej se na mě podívej se na mě!“

	„Na co se to kurva koukáš?“

	„Poškrábej mě tady a tady ne tam ne bolelo to? Dobře. “

	„Koukej jdu ti načůrat do postele.“

	„Co jsem udělala? Nic jsem neudělala. Můžu si dělat co chci!“

	„Podívej se na ten čumáček to je čumáček který tě nenávidí.“

	„Jsem senzační. Hele nech toho ty nejsi senzační nic co děláš není senzační tak se přestaň snažit buď té lásky. Je mi trapně že tě vlastním.“

	„Poškrábej mě poškrábej mě nesahej na mě!“

	„Je to myš? Je to pták? Můžu to mučit? Prosím prosím pěkně prosím! Miluju tě táhni.“

	Hadrián vytáhl blaster a couval. „Nepřibližujte se!“ zařval. „Ne – ani ty ne! A ty taky ne! Kurva!“

	„Óóó to je foťák? Máme rádi foťáky.“

	„Miluj mě miluj mě můžeš dýchat kotě? Tak to zjistíme.“ Blaster vypálil. Koťata vybuchla v oblacích srsti. Hadriána se zmocnila neovladatelná panika a on střílel stále dál.

	Za ním ječel Buck. „Honem, kapitáne! Jste blízko! Teď, otočte se, utíkejte!“

	Hadrián vypálil další salvu do ohlušujícího mňoukání, otočil se a vrhl se do brány za Printlipem a Buckem. Jasně se zablesklo.

	Vykutálel se ven a zastavil se o nohu v holínce. Zamrkal, vzhlédl a zjistil, že na něj civí poručík Metla Brogan. Zabafala z doutníku a pak ho povytáhla. „Předpokládám, že nikdo z vás nenarazil na moji četu, co?“

	Hadrián se vyškrábal na nohy a oprášil se. Košili měl na cáry a do nich zapletené ošklivé kudlibabky. „Vy jste je poslala skrz? Museli přistát někde jinde. Kruci. Hodila by se nám nějaká palebná síla. Jako dejme tomu atomovka.“

	„Bylo to tak zlý?“

	Všiml si nadšeného lesku v jejích tmavých, doutnajících očích – ne, to byl ten doutník – jejích tmavých, ocelových očích. „Zatracená noční můra, nejhorší ze všech, poručíku. Pochybuju, že i vy byste dokázala v noci usnout po tom, co jsme právě viděli my.“

	„Já žasnu, pane. Byl jste pryč, kolik, deset minut? A podle toho červeně blikajícího světýlka bych řekla, že máte prázdný blaster. Vynikající.“

	„Hlášení si poslechnu později, poručíku. Vaše kajuta, nebo moje?“

	„Moje, pane, je soukromější.“

	Hadrián jí předvedl svůj nejzářivější úsměv. „No, poručíku, mohli bysme si podat hlášení navzájem.“

	„Dobrý plán, pane.“

	„Akorát někam švihněte toho vajgla, ano?“

	„Pane, kam chcete, abych ho švihla?“

	„Tak moment –“

	„Kapitáne!“ zařval Buck. „Celá ta brána vibruje!“

	„Jej, a já už myslel, že to jsem já.“

	„Něco přichází!“

	Všichni se rozprchli a vzápětí z brány vycouvala četa mariňáků, stále pálících ze všech zbraní na to, co bylo za bránou. Byli celí pokrytí krví a přinejmenším dva z nich vážně zranění.

	„JSEM PÁN – A KURVA, JAK SE VÁM POVEDLO NARAZIT NA NĚ? ODPOJTE MĚ! ODPOJTE MĚ!“

	Buck se vrhl do houští ukrývajícího zdroj energie a vyrval z krabičky oba dráty.

	Na okamžik se objevil hologram a vytvořil blikající stěnu uzavírající průchod bránou. Stálo na něm: DOČASNĚ MIMO PROVOZ. OPRAVÁŘI BYLI ZPRAVENI. VÁŽÍME SI VAŠICH SLUŽEB A BRZY BUDEME ZASE FUNGOVAT. Pak s tichým zasyčením obraz zmizel.

	Metla se podívala na bojový pentrakordér na svém zápěstí. „Energie na nule, pane. Ta brána je mrtvá jako tajnej transvestita na lovu na rozlučkovým večírku fundamentalistů.“ Vzápětí se obrátila na zbrojního seržanta. „Všechny čety, seržo?“

	„Rozkaz, poručíku,“ odpověděl Muf přes částečně rozbitou mřížku mikrofonu.

	„Bylo to chlupatý?“

	„ Chlupatější než mámina –“

	„To stačí, seržo. Jsou tady gentlemani. Tak dobrá, odleťte zpátky na loď a dejte se do pořádku – smrdíte strachem.“

	„To budou sračky a chcanky, poručíku. “

	Metla si zapálila další doutník multifázovým univerzálem ze standardní výstroje mariňáků. „Odchod, Mufe. A jelikož nemusím psát žádný smuteční dopisy, tak ne, vaše hlášení mě nezajímá.“

	„Jasný, poručíku.“ Muf se odpotácel.

	Hadrián se rozhlédl kolem sebe. „Takže jste našli pobočnici a poslali ji zpátky se Sin-Dour?“

	„Hm. Asi tak, pane.“

	„No teda, to ale nezní moc povzbudivě.“

	 

	„Jsme toho názoru, že ji unesli Radulakové. Krátce po nás přistálo výzvědný plavidlo. A pak zase odletělo, rakety nastavený na paprsozapr.“

	„Promiňte, rakety nastavený na co to?“

	„Padáme pryč s ohněm za prdelí.“

	„Kurva. Tammy!“

	„Ano, kapitáne?“

	„Jak se ti povedlo přehlídnout, že do atmosféry vstupuje zatracená výzvědná loď?“

	„Měl jsem moc práce. “

	„A s čím jako?“

	„No, s radulackou válečnou lodí třídy Bombast, rychle se blížící k naší pozici, když už to musíte vědět. “

	
DVANÁCT

	Hadrián vpadl na můstek a posadil se.

	„Kapitáne!“ promluvil Polaski. „Velitel radulacké lodi nás volá!“

	„Za okamžik,“ řekl Hadrián. „Celolodní spojení, prosím. Tady je kapitán. Jen dodatek k mýmu poslednímu oznámení pro loď. Každýho člena posádky přistiženýho, jak kdekoliv na týhle lodi sdílí obrázky koťat, nejenže osobně popravím, ale taky si najdu všechny jeho příbuzný a přátele a taky je zabiju. Pohov. Kapitán končí. A teď, Polaski, k tomu Radulakovi. Na obrazovku.“

	Můstek radulacké lodi byl samý sliz. Na masivním trůnu seděla ohromná, mohutná postava v lesklé černé kůži. Ze širokých úst plných tesáků mimozemšťanovi kapaly sliny v blyštivých, propletených svazcích. Tři oči, tvořící rovnou, zachmuřenou linku nad ústy, byly maličké a zarudlé. Kožovité líce, brada a čelo byly poseté spoustou nosních dírek. Když promluvil, z nejrůznějších otvorů mu tryskal sopel a hlen a při každém slově hrozně prskal. „Jsem močimistr Všechny vás utopím svou velkolepostí třetího řádu, radulacká válečná loď třídy Bombast Nechám tě načatou na hrozné svačině s tchánem a tchyní, a hodlám vás naprosto zničit.“

	„To není zrovna zdvořilý pozdrav, močimistře Všechny vás utopím – hele, poslyš, nemáš náhodou nějaký kratší jméno?“

	„Jak si přeješ. Říkají mi Bill.“

	„Bill?“

	Radulak se předklonil a zvedl uzlovatou pěst. „Je to ctihodné radulacké jméno! Je snad naše vina, že vy lidé ukradnete všechna naše nejlepší jména? Ne! Není! Další důkaz lidské méněcennosti ve všem! Vymyslete si vlastní jména, lidská špíno!“

	Velitel už nebyl vidět, jak při svém vzteklém výbuchu pocintal všechno v dohledu. Po chvíli mávl nejasně rukou a v jednom rohu se objevil malý, maňáskovi podobný mimozemšťan s úzkou hlavou a obratnými pohyby jezdil po obrazovce houbou.

	Hadrián upoutal Polaskiho pozornost a sekl rukou. Jeho bratranec se zamračil. Kapitán vstal, přešel ke spojovací stanici a bodl do vypínače. Pak ovinul ruce kolem Polaskiho hubeného krku a naklonil se k němu. „Teď mě pozorně poslouchej, abych tě nemusel uškrtit. Vidíš tohle – vidíš mě, jak ti sekám rukou přes krk? Takhle? Takhle? Jasný? Když to udělám, znamená to přerušit spojení! Chápeš?“

	Chroptícímu Polaskimu s naběhlým obličejem se podařilo kývnout.

	Hadrián se obrátil a pak se prudce otočil a klepl bratrance zezadu do hlavy. Hned si začal masírovat poraněnou ruku a zvedl obočí. „Hele, to mi připomíná, když jsme byli jako kluci v tom letním domku! To byly šťastný časy, co, Polaski?“ Nakročil, že se vrátí do velitelského křesla, ale zase se otočil a bratrance znovu klepl. „Á, vidíš, jak mě z tebe chytá nostalgie?“ Šel si sednout. „No, Sin-Dour?“

	„Kapitáne?“

	„Můžete proskenovat tu bombastickou obludnost?“

	„Ne aniž bych spustila její automatickou obranu, pane. Vizuální sken ukazuje devět set padesát čtyři zbraňové svazky. A jak víte, pane, Radulakové komunikují nejméně ze sedmdesáti procent, ehm, tekutinou. Feromony, nespočetné enzymy, hormony a celá spousta –“

	„O tom moc dobře vím, Dvojko,“ přerušil ji Hadrián. „V Galaxii není nic odpornějšího než dva Radulakové při rozhovoru. No, když nemůžete proskenovat loď, budeme to muset udělat tím drsnějším způsobem.“ Mávl na Polaskiho. Ten jen civěl. „Otevři spojení, ty troubo!“

	Na obrazovce se znovu objevil radulacký velitel.

	„Dobrá,“ řekl Hadrián. „Je to takhle, Bille – ne, zatraceně, tohle nedokážu. Můj automechanik se jmenoval Bill.“

	„Potom mi ukradl jméno a měl by být roztrhán na kusy!“

	„S tím, co si účtoval – a za opravdu mizernou službu, víš – bych s tebou i souhlasil, veliteli.“

	„Močimistře!“

	„No dobře, močimistře!“

	Z rohu se opět vynořil maňáskový mimozemšťan a utřel obrazovku.

	Radulak mávl rukou a před obrazovku postrčili žalostnou postavu. Od hlavy k patě z ní kapal sliz. Bill rozšířil chřípí. „Ano, kapitáne! Tohle je jedno z vašich, že? Našel jsem to dole na planetě. Jak vidíš, vyslechl jsem to. A teď vím všechno!“

	„Á,“ povzdechl si Hadrián, „tolik k tomu tvrdýmu způsobu. Tak ty víš všechno, jo, močimistře?“

	„Ano! A tak ti to nabízím, i když vím, že vy lidé jste lháři, vrahové, podvodníci a suchaři. Uděláme výměnu, kapitáne – hej, jak se vlastně jmenuješ?“

	„Hadrián Alan Sawback, velitel Spratka.“

	„To je mimozemšťanské jméno. Moje páteř z něj cedí zlou žluč. To je jedno, musím svoje zvratky polykat ještě trochu déle. Výměna je taková. My vám pošleme tuto samici Ranní výtok a vy nám pošlete Mluvící balík známý jako Wynette Tammy. Jednoduchý proces. Uložíme samici do kapsle pro udržení života a pošleme ji na polovinu cesty mezi námi. Vy uděláte totéž s Wynettem Tammym. Potom je vyměníme! Co řikáte?“

	„Ještě před chvilkou jsi tvrdil, že nás zničíte.“

	„Vážně? Okamžik. Musím se poradit.“

	Kolem močimistra se shlukli další Radulakové. Všude létaly sliny, chrchly a plivance. Poletující flus opět zasáhl obrazovku a maňásek se vrátil se svou houbou, než jeho úzkou, protáhlou hlavu zasáhl zbloudilý chuchvalec hlenu a překotil ho. Porada skončila, když Bill vytáhl jakousi zbraň a ustřelil jednomu rádci hlavu.

	Zahnal i ostatní, předklonil se a roztáhl na obrazovku chřípí. „Dohodli jsme se. Nikdy jsem nic takového neřekl. To byla jen tvoje představivost, člověče. Anebo lžeš.“

	„Chceš, abychom ti to přehráli, močimistře?“

	„Ne! Nabídl jsem ti výměnu! Přijmi ji, nebo zemřete!“ Dloubl do Tighe hlavní pistole.

	Ta zvedla zmáčený, opatlaný obličej. „K-kapitáne! Prosím! Zachraňte mě!“

	Pobočnici zase odtáhli pryč.

	„Močimistře, co za hovadiny to řešíte s Tammym Wynettem?“

	„Hovadiny?“

	„Tak teda o jakou kost se to s ním casnujete.“

	„Kost?“

	„Proč ho máte plný zuby?“

	Radulak zabušil pěstí o opěrku na svém trůně. „Hrozně lovecky zaměřené myšlení! Vy lidé jste strašní! Měli bychom se dát všichni dohromady a do jednoho vás zničit!“

	„Ale no tak, močimistře – moment, my přece nikoho nelovíme. A vůbec, uklidni se, ano? O tomhle se musíme poradit v soukromí.“

	„Chceš říct, že potřebujete namíchat lži, klamy a proradnosti.“

	Hadrián se obrátil k Polaskimu a udělal posunek. Ten na něj chvíli zíral, pak sebou trhl a honem vypínal spojení.

	Hadrián se opřel v křesle. „Tammy?“

	„Co?“

	„Proč chtějí Radulakové tvoji hlavu? Co jsi jim provedl?“

	„Na ničem z toho nezáleží, kapitáne. Odmítám se nechat vytáhnout a poslat Radulakům. Nerad to říkám, ale bude moudřejší tu chudinku Lorrin Tighe okamžitě odepsat. Zapojil jsem dolíčkový paprsek –“

	„Ani náhodou! Zruš to!“

	„To neudělám!“

	„V pořádku. Neudělal bych to, ani kdybych věděl jak. Uklidni se, ano? Galku!“

	„Kapitáne?“

	„Seběhněte dolů na dvacátou palubu, zbastlete tajnou antihmotovou bombu a strčte ji do bedny na náklad. Zážeh zapojte na dvě vteřiny po přemístění anebo obnovení gravitace. Jasný, Galku?“

	„S potěšením, pane!“

	„Oznamte mi, až bude připravená k odeslání. Dobře, Polaski, znovu to nahoď.“

	Nějaký Radulak stál velmi blízko u obrazovky a bezvládným maňáskem otíral čočku. Když si všiml Hadriána, honem se schoval.

	„No, kapitáne Hadriáne?“ dožadoval se Bill ze svého trůnu.

	„Nebylo to snadný, močimistře, ale podařilo se nám vypáčit Wynette Tammyho z našeho hlavního počítače. Balíme jeho hlavní jednotku s osobnostní matricí do bedny.“

	„Dobře. Uděláme totéž s lidskou samicí.“

	„Je zřejmý,“ pokračoval Hadrián, „že aby to fungovalo, budeme si muset navzájem věřit.“

	„Ovšem, kapitáne. Nakonec, pokud nám pošlete, řekněme, prázdný balík, vypálíme ze všech zbraní a zničíme vás.“

	„To neuděláme. Všechno je podle pravidel, močimistře.“

	„Hmf, uvidíme, že?“

	„Kapitáne, tady Galk. Balík připravený k odeslání, pane.“

	„Aha,“ pronesl Hadrián, „slyšel jsi to, močimistře? Dobře. Takže bod uprostřed, správně? A potom co, přemístit bedny na naše lodě?“

	„Ano. Udržuj vzdálenost, kapitáne, protože naše lepší protipřemisťovací pole sahá hodně daleko!“

	„Máme stejná protiopatření proti neschválenýmu přemístění, močimistře. Neboj se. Okamžik, prosím. Formátový povel: rozdělit obrazovku, vnější pohled kupředu a radulacký můstek. Tak, výborně.“

	Radulakové museli udělat něco podobného, protože Bill se předkláněl, dvě ze tří očí upřené na něco po straně. Z otevřených úst mu neustále tekly sliny. „Vidíme bednu, kapitáne Hadriáne.“

	„Na rámu jsou připevněné slabší trysky, močimistře, aby bednu zastavily na dohodnutém místě.“

	„Ano, vidíme je. Hmota ukazuje, že bedna skutečně není prázdná. Dobře, kapitáne. Vidíte, posíláme vám tu samici.“

	„Vidíme, močimistře.“

	Chvíli nato se oba předměty zastavily bok po boku ve vzdálenosti zhruba čtyř kilometrů od sebe.

	Bill se zase opřel a po příšerném obličeji se mu otevřely nosní dírky. „Máme bednu zaměřenou, kapitáne. Naše systémy překonaly její naváděcí velitelský uzel!“

	„Promiň,“ řekl Hadrián, „ale ta ukázka rychlýho zpracování dat na mě má jako udělat dojem?“

	„Silácké vystupování, člověče? Ani se nedivím.“

	„No, takže jsme zaměřili pobočnici,“ poznamenal Hadrián. „Jste připravení na výměnu? Uvolníme gravitační oka ze svýho zboží?“

	„Ano.“ Bill zvedl krátký prst. „Zmáčknu tlačítko, až to uděláš i ty.“

	Hadrián zvedl prostředník. „Tady je můj,“ prohlásil s úsměvem.

	„Dobrá. Připravený? Výborně. Současně uvolníme gravitační oka. Raz, dva, tři…“ Radulak bodl prstem a Hadrián udělal totéž.

	Billovi se rozšířilo chřípí a prudce se zavřelo. „Neuvolnil jsi bednu!“

	„A ty jsi neuvolnil kapsli, močimistře.“

	„Že ne? Ach. Asi jsem se netrefil. Ha ha.“

	„Zkusíme to znovu?“

	„Ano, a tentokrát, ať se to povede, kapitáne.“

	„Proč by ne?“

	Tlačítka byla stlačena.

	„Kapitáne, máme ji a… a… a… a… a… ano, je živá!“ hlásil Polaski.

	Na obrazovce udeřil do čoček hlen. „Teď máme Wynette Tammyho – a vy zemřete!“ Bill naklonil hlavu. „Cože? Hlášení!“ Z boku do hlavy mu narazily plivance. „Ach, dolní část mojí lodi se právě rozpadla, ano? Kaskádový efekt? Kapitáne Hadriáne!“

	„Ano?“

	„Zradil jsi mě! Lháři! Podvodníku!“

	„Ty ses nás chystal zabít, močimistře.“

	„Vážně? Poradím se o tom – ach, není čas –“

	Pohled na radulacký můstek ztmavl. Zato venkovní záběr byl velice jasný.

	„Kapitán volá ošetřovnu,“ řekl Hadrián. „Doktore, pobočnice potřebuje očistu. Potom ji pošlete do její kajuty a řekněte jí, ať si obleče něco pohodlnějšího. Brzy tam budu.“ Vstal. „Mezitím, dobrá práce, všichni – ne, ty ne, Polaski, ale všichni ostatní. No, a já se jdu převlíct do nový uniformy –“

	„Kapitáne!“ vykřikla Jocelyn Sticks. „V soustavě se právě objevila další loď třídy Bombast!“

	„Ne, vážně? Do prdele se vším! Galku! Spíchněte další bombu, ano?“

	„Rozkaz, kapitáne. Co takhle kdybych udělal čtyři nebo pět, abych ušetřil čas, aspoň než opustíme radulacké území?“

	„Rozumný plán, Galku. Dejte se do toho. Mezitím… Kormidelníku! Vezměte nás za planetu rychlostí odpovídající tomu Bombastu.“

	„Pane, jak mám vědět –“

	„Radulakové všechno dělají naplno, poručíku. Pro loď třídy Bombast to je šest celých tři dva čtyři, bez ohledu na okolnosti.“

	Věnovala mu krásná Joss Sticks obdivný pohled? Hadrián jí oplatil hřejivým úsměvem. „Znát takový věci je kapitánova práce, poručíku.“

	„Ano, pane. Děkuju, pane.“

	S nafouknutou hrudí – ale ne moc zjevně, ne, spíš nenápadně, aby to vypadalo jako náhoda – odkráčel Hadrián do své kajuty. Zastavil se přede dveřmi a otočil se. „Jo, a ať někdo vyrobí siluetu Bombastu v měřítku jedna ku sto deseti a dron ať ji přilepí na trup vedle tý misantharijský rojový mateřský lodi. Dva parádní úlovky pro terránskou hvězdnou loď třídy Vpřed, nemyslíte? Všichni pohov.“

	V kajutě si Hadrián stáhl rozedranou košili. Ve skříni na šaty si vybral mnohem tenčí, do všech stran natahovací blankytně modrou polyesterovou košili se zlatými paspulkami na manžetách, límci a spodním lemu. Posadil se za stůl, vytáhl šuplík a z něj láhev kolínské. Nacákal si trochu do dlaně a oťukal si tváře a krk, načež si ruku otřel o ploché, svalnaté břicho těsně nad opaskem. „Tammy, poslední dobou seš nějak zamlklej.“

	„Držel jsem se zpátky a obdivoval vaši proradnost, kapitáne.“

	„Prostě dělej, co říkám, a ne to, co dělám, Tammy. Kromě toho, Bill stejně plánoval podraz. Jako za starejch časů. Zasranejch osmdesát kreditů za repasovanej setrvačník. No to si snad dělal prdel, ne?“

	„Naseješ, co sklidíš. Tak to vy lidé říkáte, ne?“

	„To si nemyslím. Myslím, že to je ‚toho se zbavíš‘. V každým případě by ti už mělo být jasný, že já se pro tohle narodil.“

	„To, kapitáne, nelze popřít.“

	„Tak se mě drž, Tammy, a skončíš jako pěknej příklad umělý, sebeklamný, sebeaktualizující inteligentní povahový matrice.“

	„Cha, takže se nijak nelišíme!“

	„Řekl jsem ‚umělý‘. To neobejdeš, Tammy. Já jsem biologikál. Já ke svýmu sebeklamu přicházím přirozenou cestou.“

	„Když předvádíte jeden z těch vzácných případů, kdy se nevytahujete, kapitáne, nakopnou se moje protokoly vysoké podezíravosti.“

	Hadrián vstal. „Ještě máš naději, Tammy. A teď odcházím utěšit jednu hysterickou ženskou.“

	„Pobočnici najdete na jedenácté palubě. Kope je do sebe, jako by měl zítra nastat konec světa. A vzhledem k tomu, že se rychle blíží další radulacká bombastická válečná loď, mohla by mít pravdu.“

	„Ale vzrušující je to hrozící zničení, ne? Aspoň na to já spolíhám.“

	„Smím se připojit?“

	„Dokázal bych tě zastavit? Jasně, posluž si. Jenom, ehm, ne celou cestu, jestli ti to nevadí.“

	„Copak mě snad zajímá pozorování neohrabaných rozmnožovacích činností mezi dvěma biologikály?“

	„Rozmnožování? Ne, nic takovýho nebude, jestli tomu dokážu odpomoct. Děcko? Syn, o kterým ani nevím, že ho mám? Zapomeň na to.“ Hadrián vyšel z kajuty, přešel můstek a zamířil na chodbu. „Pochopitelně,“ dodal, „se to nejspíš vrátí a bude mě to strašit. Objeví se za mnoho let s pitomýma blond kudrnama a způsobí mi jenom mrzutosti v přívalu roztrhaných těl a vybuchujících planet. Takže když o tom tak uvažuju, budeme se muset vyhnout tomu, že se na všechno vykašleme, přitiskneme žhavou kůži na kůži a budeme šukat jako zvířata, což jsem měl původně v plánu. Kruci. Přemísti mi pár gum, buď tý lásky.“

	Dorazili k výtahu a Hadrián nastoupil. „Paluba jedenáct.“

	„Současný poměr alkoholu v krvi pobočnice činí možnost úspěšného milostného výsledku vysoce nepravděpodobnou.“

	„Takhle to nefunguje, Tammy.“

	„Za chvíli ztratí vědomí, kapitáne.“

	„Tak jí do pití přimíchej detox.“

	„Přejete si ji naprosto střízlivou, kapitáne?“

	„Hmm, dobrej postřeh. Ať je trochu, ehm, uvolněná a nespoutaná, ano?“

	„Zakouším podrážděnou energetickou smyčku, kterou byste vy biologikálové mohli popsat jako ‚vyplašený‘.“

	Ve výtahu se rozblikal červený poplach následovaný vřeštícím klaksonem. „A, tomu nevěřím! Na můstek, výtahu, a šlápni na to!“

	„Byl jste informován, že se ta bombastická válečná loď blíží, kapitáne.“

	„Už by mezi náma měla být celá planeta! Ale tohle tady je problém, že? Už jsem si třikrát převlíkl košili a pořád jsem ještě pořádně nepokřtil svou roli pana krále všeho na týhle lodi! Potřebuju se pořádně pomuchlovat, to potřebuju!“

	„Nedostal jste snad od poručíka mariňáků právě tuhle nabídku, kapitáne?“

	„Od Metly? No, pravda. Ale… no dobře, ne že bych neměl rád nebezpečí. Ale občas je tu ten instinkt, takovej vnitřní pocit, chci říct, kterej říká Bože, tuhle ne!“ Mávl na blikající červené světlo. „V lebce mi začíná blikat vlastní červený světlo a v uších mi zvoní poplach. Rozumíš tomu, Tammy?“

	„Nejasně,“ přiznala UI. „Jste jenom klacek a žádné kalhoty.“

	„Tak moment! No dobře, řekl jsi to špatně, myslím ale, že chápu, co ses snažil říct, Tammy, a dovol, ať ti řeknu –“

	Dveře výtahu se se zasyčením otevřely.

	„Později, Tammy,“ prohodil Hadrián. „Už to zase bude děsivý!“

	„Jak příhodné,“ utrousila UI samolibým tónem.

	„Á, táhni, jo?“

	Když Hadrián dorazil na můstek, uviděl na obrazovce můstek radulackého bombastického plavidla s dalším močimistrem na dalším trůně a poprskanými čočkami. Mimozemšťan mluvil. „Jsem močimistr Všechny vás utopím svou velkolepostí druhého řádu, radulacká válečná loď třídy Bombast Chytím tě a vymočím se na rodinu tvého bývalého manžela. Ale protože vím, jak tyto tituly takové, jako jsi ty, rozčilují, smíš používat moje přijaté jméno, které je Bob.“

	„To ani náhodou!“ zařval Hadrián. „Bob? Co za mimozemšťanský jméno to je?“

	Obrazovku popleskaly plivance. „Je to moc mimozemšťanské jméno! Je to radulacké jméno! Není moje vina, že vy lidé máte jméno, které zní dočista jako tohle! Ukradli jste ho! Kradete nám jména! A teď všichni zemřete!“

	
TŘINÁCT

	Hadrián se obrátil ke spojovací stanici a švihl rukou.

	Ale poručík James Jimmy Eden se na něj vůbec nedíval.

	„Kde je Polaski?“ chtěl vědět Hadrián cestou ke stanici, než Edenovi strhl sluchátka z hlavy, natáhl se a spojení přerušil.

	„Migréna,“ vysvětlila Sin-Dour, když se zvedla z velitelského křesla. „Zjevně je měl už jako dítě. Pak pominuly, ale teď se vrátily, pane.“

	Hadrián si přidržel sluchátko u ucha. „Co je tohle, Edene? Vy posloucháte hudbu? Pitomou, mizernou hudbu?“

	Muž s hranatou bradou na něj upíral bezvýrazný pohled. „To je Celine Dion, pane.“

	„Pošlete sem ochranku! Chci toho chlapa v železech. Připravte temnou díru!“ Hadrián se šel posadit do svého křesla. „Kormidelníku, nedal jsem snad rozkaz dostat mezi nás a je tu planetu?“

	„To jsme udělali, pane. Tohle je třetí radulacká válečná loď – čekala na nás na druhý straně planety. Nevěděla jsem, co mám dělat! Mrzí mě to!“ Jocelyn Sticks se náhle rozplakala.

	Hadrián k ní rychle přiskočil a objal ji kolem ramen. „No tak, no tak, Tyčko, to je dobrý. Nemohla jste vědět, že Radulakové budou tak lstiví, tak vychytralí. Totiž, jsou akorát nejděsnější mimozemskej druh, na jakej dosud Svaz narazil, nic by se jim nelíbilo víc než zahájit genocidu lidskýho druhu a hledají jenom důvod, proč vyhlásit válku, takže jak se od vás dalo čekat, no, já nevím, že nás šoupnete po nízký oběžný dráze rovnou k pólu a vytáhnete zadržovací pole na maximum, zatímco budeme klesat do atmosféry, přičemž vyhodíme obrovský oblak rozbouřený plazmy, ve kterým bysme se mohli schovat.“ Vzhlédl a zamračil se na Sin-Dour. „A dokonce i moje Dvojka jenom rozhodila rukama v ohromující ukázce taktický neschopnosti!“

	Bečení Joss Sticks bylo stále hlasitější. Nakonec si ji Hadrián otočil k sobě a zprudka ji políbil. Zvrátila hlavu dozadu a vytřeštěně na něj zírala. „Tak, to už je lepší.“ Hadrián se usmál a narovnal se. „Dobře, všichni poslouchejte! Jsme tady v ošemetný situaci, a já vím, že pro většinu z vás je to první let. Vlastně – Dvojko – kdy jsme opustili vesmírnej dok u Kuipera?“

	„Včera, pane.“

	„Přesně tak. Takže podle všech standardů je to neutuchající sranda. Ale pamatujte si tohle! Všichni jste zvlášť vybraní důstojníci Terránský vesmírný flotily!“ Poplácal Sticks po hlavě. „Pravda, většinu žen jsem vybral, protože vypadáte roztomile, ale roztomilost nutně neznamená, že jste natvrdlý. Vlastně sním o tý fascinující kombinaci roztomilosti s tvrdým a znuděným výrazem ‚už jsem to všechno viděla a k čertu s tím‘ v očích, a než tahle výprava skončí, čekám, že tuhle kombinaci najdu u jedný každý z vás! Co se mužů týče, no, vy prostě pokračujte v práci, nelezte mi do cesty a já vás nebudu muset zabít.“

	Sin-Dour si odkašlala. „Kapitáne? Kdy jste se naposledy vyspal?“

	„Vyspal? Kapitán nemá na něco takovýho čas! Máme tady pohotovost – pro Darwina, vypněte někdo ten klakson – a taky to blikání!“ Vrátil se do křesla. „Teď –“

	„Promiňte, pane,“ přerušila ho Sin-Dour. „Je tu ochranka.“

	Hadrián se pootočil v křesle. „Ach, už jsme se setkali, že? Nina Dahl, správně? Výborně. Poručík Eden je odvolaný a zatčený. Obviňte ho ze zanedbání povinností a poslouchání Celine Dion. Jedno z těch obvinění je na vojenskej soud a to druhý vyžaduje popravu bez možnosti odvolání.“

	„P-pane!“ vyjekl Eden. „Já tu Celine Dion neposlouchal! Nezabíjejte mě!“

	„Teď blekotáš? No, od olympionika ze čtvrtýho místa, kterej je fanoušek Celine Dion, jsem nečekal nic –“

	„To byl Bob, pane!“

	„Promiň, cože?“

	„Přehrával ji ten Radulak – dali nás na čekačku hned potom, co jsme je dali na čekačku my!“

	„Cože? Oni dali naši čekačku na čekačku?“

	Eden si otřel zarudlé líce a kývl.

	„Ať se neříká, že kapitán Hadrián Alan Sawback je nerozumnej. Všechna obvinění proti vám jsou stažena, poručíku Edene. Vlastně byste si za poslouchání tý muziky mohl docela dobře zasloužit pochvalu za službu nad rámec svejch povinností. Nebo aspoň vymazání jedný z těch černejch teček, co máte ve spisu. Ujměte se svý stanice. Podporučíku Dabl, vy zůstaňte tady vedle mě pro případ, že bych vás kvůli něčemu potřeboval.“

	„Ano, pane.“

	„Doufám, že tentokrát jste ozbrojená.“

	„Ehm, ne, pane.“

	„Tak zaujměte to bojový postavení jako předtím. Ano, takhle. Dokonalý. Kde jsem to byl? Aha, jasně.“ Hadrián se zamračil na obrazovku, na níž byla zobrazená bombastická loď přímo před nimi, spolu s křivkou planety v pravém dolním rohu. „No,“ zahloubal se. „Takže budeme hrát tu čekací hru, co? Fajn. Edene!“

	„Pane?“

	„Dej jejich čekačku naší čekačky na čekačku!“

	„Ano – pane? Jak to mám udělat?“

	„No, jakou hudbu jsme jim pouštěli poprvý?“

	„Ehm… myslím, že to byli Čichači korbomitové šlehačky s jejich posledním hitem Zaslaní Radulaci, kluci jak buci, tohle si vemte, posraný hlavy, je to bomba!“

	„Hmm, kdo ji vybral?“

	„Je natvrdo nastavená, pane,“ vysvětloval Eden. „Smluvní požadavky, pane. Asi prostě špatný načasování.“

	„No dobře. Pusť to přes Celine Dion. Co máme dalšího na seznamu?“

	„Ehm, retro pop-synth-těžce-medikovanou kapelu Radioaktivní sliz, blitek a hovno strč sirku do toho a prásk, pane. Loňský hit číslo jedna Jestli to kape, zabij to.“

	„Aha,“ zahloubal se Hadrián. „Dnešní mládež je ve svým Skutečně podělaným období sporadickýho intelektuálního vývoje. Vláda příští generace bude zářit opravdu jasně. Dobře, takže zapomeneme na tu čekačku na čekačce čekačky. Dej mi Boba na obrazovku. Ať s tím pohneme.“

	Radulacký močimistr se vrátil na obrazovku. Seděl v křesle a zřejmě pojídal maňáskového mimozemšťana. Když si všiml, že spojení bylo opět navázáno, odhodil bezhlavé tělo a předklonil se. „Je moudré vzdát se do našeho držení, kapitáne! Máme jich tisíce, jen čekají!“

	„Jestli si myslíš, že se vzdáme kvůli Celine Dion, močimistře, no, byl to slušnej pokus.“

	„Cha! Teď předejte Wynette Tammyho!“

	„Už tu UI vytahujeme z –“

	„Sledovali jsme vysílání od Billa! Znovu nás svým hrozným lhaním a proradností neoklameš!“

	„Hele, Bobe, nechceme tady začít přestřelku – musí vám být jasný, že Wynette Tammy tohle plavidlo zrekvíroval a donutil nás vletět na vaše území.“

	„To víme, kapitáne. Váš Svaz nám posílá stovky T-paketů.“

	„Nedivím se. Už jste na ně odpověděli?“

	Bob rozšířil chřípí. „Dali jsme je na čekačku!“

	„Celine Dion? Ach, chudáci.“

	„Nejen ji! Barry Manilow! A reklamy na různé dietní pilulky a cvičební programy. Hahaha! Vidíš, naučili jsme se umění nesnesitelné krutosti od vás lidí! Hodili jsme vám ta lejna zpátky do tváře s přidaným slizem opovržení!“

	„No, poslyš, Bobe. Wynette Tammy nás posledně napálil – je to tak, opravdu jsme si mysleli, že ho máme lapenýho v tý bedně. Ale tentokrát jsme se oklamat nenechali. Rozhodně je v tý bedně, co vám posíláme.“

	„Jestli lžeš, zničím vás!“

	„Už ji posíláme, Bobe.“

	„Jedno oko pozoruje, jedno je skeptické a poslední podezíravé, jen abys to věděl – jsme připravení na všechno, člověče!“

	„To určitě jste, močimistře. Vidíš, už to letí – ty naváděcí trysky –“

	„Já vím, co to je! Překonali jsme jejich obranu! Bedna je naše!“

	„To rád slyším,“ opáčil Hadrián.

	„Přemístili jsme ji! Ano, máme ji, a teď je čas vás zabít – cože? Antihmotový výbuch? Kaskádový účinek? Člověk! Lži! Klam! Zrada! To nejhorší –“ Obrazovka potemněla a vzápětí ji nahradil vnější pohled ukazující plavidlo mizející v ohnivém mračnu.

	Hadrián si přetřel obličej. „Víte,“ utrousil, „bude to milosrdenství, až si je konečně podrobíme.“

	„Pane!“ zvolala Sticks, „objevuje se třetí bombastické plavidlo!“

	„Galku?“

	„Už připravuji další, kapitáne. Ale ani Radulakové nemůžou být tak –“

	„Ovšemže ne,“ řekl Hadrián. „Proto chci, abyste tu bednu natřel na jasně červeno.“

	„Provedu.“

	„A zatím,“ pokračoval Hadrián, „Tammy, co takhle potichu připravit všechny ty naše fungl nový paprskový zbraně? Až na dolíčkovej paprsek. Jo, a jestli máš nějaký extra parádní protiopatření, tak je taky připrav.“

	„Pozoruji vzájemné působení lidí a mimozemských druhů, kapitáne.“

	„Vzrušující, což?“

	„Nevyhnutelně končí náhlou, násilnou smrtí tisíců biologikálů, nemluvě o polovědomých umělých osobnostech.“

	„Naznačuješ, že to má vzorec, Tammy?“

	„Došel jsem k závěru, že váš konkrétní druh, kapitáne, se vyvíjí cestou vražedné neschopnosti, úmyslné nevědomosti, záměrných neshod a úplatné zištnosti ve spojení s technologickou nadřazeností získanou šťastnou náhodou.“

	„Od chvíle, co Kolumbus přistál na březích starý Ameriky, Tammy. A pointa?“

	„V této části Galaxie existuje mnoho vyspělých civilizací, kapitáne. Je vysoce pravděpodobné, že dříve nebo později zakopnete o nějakou, kterou nedokážete porazit svým obvyklým neomezeným, krví nasáklým způsobem.“

	„To víš ty, Tammy. Vím to já. A možná to vědí i tři, čtyři chytří lidi ve Svazu. Jsme vesmírní lumíci, příteli. Zatím tyranizujeme jenom hraboše a rejsky. A povím ti – jestli tady mám nějakej osobní úkol, Tammy, mohlo by mi jít o to šokovat můj druh a vnutit mu nějakej náznak zdravýho rozumu.“

	„Pravda, i kdybyste přitom měl zabít miliony mimozemšťanů.“

	„No jistě. Říkáme tomu přidružený ztráty a pak je klidně zameteme pod cizí koberec. Neříkal jsem, že to bude hezký, Tammy. To jsem nikdy neřekl.“

	Všichni důstojníci na můstku teď na Hadriána zírali. On se na ně usmál a na Ninu Dabl mrkl.

	„Kapitáne,“ promluvil Tammy. „Kdybych chtěl udělat záznam o vašem velení této hvězdné lodi, inu –“

	„Vzpoura? No, všechno je možný, to přiznávám. Ale jde o to, jak všichni tady rychle zjišťují, že beze mě už by poletovali vesmírem jako prudce zmrazená sekaná. Jsou úkoly, Tammy, a pak jsou úkoly. Kdo ví, jestli ten půltucet moudrejch hlav, co se schovává ve vrchním velení, nejsou právě ti, kdo mě sem poslali? A neptej se mě, protože ti to nepovím. No, poručíku Edene, volá nás ten novej radulackej močimistr?“

	„Ano, pane, posledních pět minut. “

	„A ty jsi ho nechal čekat?“

	Eden zbledl a kývl.

	„Výborně,“ řekl Hadrián. „Ať se trochu zapotí při přemýšlení o těch dvou bombastickejch etiketách na našem trupu. No, ale teď už je čas. Otevři kanál a na obrazovku.“

	„– budeme vás ničit a dělat vám louže na vašich matracích, dokud nedohoří poslední slunce v Noci všeho slizu v černi – ach, hele, konečně se nechvalně proslulý, prolhaný kapitán Hadrián Alan Sawback uráčil s námi promluvit. Na tvou hlavu je vypsaná kapající koule, kapitáne Hadriáne, s deseti týdny v sex-tůni jako odměnou! Můj vaječný vak se celý chvěje ze slávy, jaké se mi dostane za tvé zničení!“

	„Nechceš ale nejdřív Wynette Tammyho? A co bylo všechno to o loužích a černotě?“

	„Cože? Aha, mluvil jsem s vetřeleckým klangským vědeckým plavidlem, nedočkavým se s tebou setkat. Ale ty nebudeš naživu, abys mohl udělat skoknahlavový pozdrav pro Klangy! Ty budeš mrtvý!“

	„A Wynette Tammy?“

	„Toho nám pošleš, kapitáne. V bedně.“

	„Aha, dobře. Protože ji pro vás máme připravenou –“

	Močimistr mávl tlustým prstem. „Ne ne, kapitáne Hadriáne. Tentokrát to se svými proradnými lžemi nebudeš mít snadné.“

	„Ale tohle je červená bedna, močimistře.“

	„Červená?“

	„Ano, jako důkaz, že posíláme tu správnou.“

	„No…“ Objevil se maňáskový mimozemšťan, vyskočil a něco šeptal do Radulakovy membrány a po Hadriánovi vrhal zamračené pohledy. „Ne, kapitáne Hadriáne! Tentokrát žádné triky! Pošlete červenou bednu, ano, ale budeš ji řídit ty!“

	„Ty po mně chceš, abych doprovázel bednu, močimistře?“

	„Ano! Celý se třesu na tu sex-tůni!“

	„No,“ zabručel Hadrián, „to já taky. Aspoň máme něco společnýho. No dobře, platí. Musím se jít vystrojit na přelet, bude to trvat tak deset minut.“

	„Platí! Za deset minut tě uvidíme na bedně. A ať je to ta červená, ano?“

	„Samozřejmě.“ Hadrián se podíval na Edena a sekl rukou. Poručík se zamračil.

	„Podporučíku Nino? Můžete mi podat ten lodní deník, co držíte? Děkuju.“ Hodil deníkem po Edenovi a zasáhl ho do ramene. „Ukonči spojení, troubo!“

	Eden si jednou rukou třel rameno a druhou ukončil vysílání.

	Hadrián vstal a uhladil si uniformu.

	„Kapitáne!“ ozvala se Sin-Dour. „Nemůžete se přece obětovat, abyste nás zachránil!“

	„Ovšemže ne, Dvojko. Proč bych to u všech všudy dělal? Tammy?“

	„Ano, kapitáne?“

	„Radulacká pole pro tlumení přemístění – jsou celkem podobná terránský verzi?“

	„No ano, protože tu technologii ukradli vám.“

	„Oni nic neukradli. My jim ji prodali a pak jsme všem ostatním řekli, že ji museli ukrást. Ale na tom nezáleží. Takže to pole bere energii ze stejný pasivní kvantový studny jako naše, že?“

	„Správně.“

	„A používá stejný základní fázový rozlišovače.“

	„Ano.“

	„Tammy, ten tvůj skrytý energetický zdroj – dokáže vyřadit tu studnu?“

	„Pokud se, kapitáne, ptáte, jestli má můj energetický zdroj kapacitu na vyřazení latentní kvantové studny, potom zní odpověď ‚ano‘.“

	„Tammy, proč prostě neřekneš, ‚ano‘, místo abys opakoval, co jsem předtím řekl?“

	„Omlouvám se, kapitáne. Trochu jsem se v tom tady vrtal a našel vymezovač nadbytečnosti a kontroloval jsem, jestli ještě funguje. Zel, funguje. Funguje dokonale. Vlastně naprosto přesně –“

	„Takže,“ přerušil ho Hadrián, „když na mě umístíš částicovou mušku, dokážeš mě z toho pole vytáhnout – a tím ho zbortit – okamžik předtím, než loď vybuchne?“

	„No, jedině pokud smím vložit napínavou odmlku, než potvrdím, že vás máme zpátky na palubě.“

	„Učíš se, Tammy. Fajn… Galku!“

	„Kapitáne?“

	„Napojte rozbušku na zhroucení studny toho radulackýho plavidla, a protože tady máme co do činění s kvantovými vlivy, nastavte ji přesně na jedna celá pět vteřin před zhroucením. Jasný?“

	„Rozumím.“

	„Tammy, dej mi, no, řekněme, osm minut, než mě z tý lodi vytáhneš. “

	„Proč tak dlouho, kapitáne?“

	„No, musím si promluvit s močimistrem. Ještě lepší by byl pěstní souboj.“

	Přistoupila k němu Sin-Dour a pozvedla ruku. „Pane, Radulakové váží dvě stě kilo a většina z té hmotnosti je endotermické plazí optimalizované svalstvo!“

	„A já hodlám využít každý gram toho svalstva proti tomu trotlovi, Dvojko. Je čas se jít připravit. Sin-Dour, máte velení. Pokud se něco zvrtne, nevzdávejte se bez boje. Dejte do toho všechno až do posledního, plamennýho, krev vařícího momentu. Mluvíme tady o bezúčelným zničení čistě ve jménu pomsty za mou smrt. Jasný?“

	„A-ano, pane.“

	„Bezva. Jdu na dvacátou palubu!“

	
ČTRNÁCT

	Hadrián našel Bucka čekat před přechodovou komorou na dvacáté palubě. „Á, můj hlavní inženýr. Co se děje?“

	„To Tammy, pane! UI proniká do všech pohonnejch systémů! To musí přestat! “

	Hadrián si hodil na ramena dýchací přístroj a vykročil ke kapsli pro nástřik slupky. „Tammy, na co si to stěžuje?“

	„Á, jde o nějaké drobné úpravy na zlepšení účinnosti, kapitáne. Těžko důvod k panice. Mimochodem, nebude vadit, když na vás připevním kamerovou mušku, abychom vás mohli sledovat na palubě radulacké lodi?“

	„Cože? Ne, klidně –“

	Mezi Hadriána a kapsli se postavil Buck. „Nic není v klidu, sakra! To jsou moje motory! Můj pohon! Už ty konfigurace ani nepoznávám! Jak mám dělat svou práci? Kvůli Tammymu nejsem k ničemu!“

	„Bucku, pro Darwina, teď ne. Promluvíme si, až se vrátím.“

	„Kapitáne, varuju vás! Chci satisfakci!“

	„Ty chceš souboj? S Tammym? Skvělej nápad. Budu ti dělat sekundanta. A teď mi uhni z cesty – musím zachránit jednu loď.“

	Hadrián vstoupil do kapsle a zapnul postřik. Mezitím promluvil Tammy. „Asi by bylo marné doporučovat osobní štít nebo ochrannou výstroj, že?“

	„Začínáš mě milovat, Tammy?“

	„Ne. Spočítal jsem šance. Podle všeho chcete žít – jistě, vím, že podle všech dosavadních známek to může být divoce nepřesný předpoklad.“

	„To, co ty považuješ za přání zemřít, Tammy, je jenom suverénní vystupování nezbytný pro kapitána hodnýho toho jména. Jde o to spočítat riziko a pak ty výpočty zahodit, protože úloha kapitána na terránský hvězdný lodi je záhadná a nepopsatelná, když na to přijde.“

	„Co vás tak zatím pozoruju, musím souhlasit. Jste panovačný, rozporuplný, umíněný, iracionální, urážíte a vlastně jste krutý. Nemluvě o tom, že jste chlípný. Ale kupodivu jste stále naživu, stále velíte a ze Spratka není hrouda strusky.“

	Zatímco Hadriánovi před obličejem tvrdl obličejový štít, řekl: „To je riziko, když hodnotíš knihu podle obalu, Tammy.“

	„Ach? Chcete naznačit, že v hloubi duše nejste nic z toho?“

	„Ale ne, to samozřejmě jsem. Vlastně je to horší. Ale moje posádka to neví, viď? Ti už sami sebe i ostatní přesvědčili, že mám zlatý srdce. No musím ho přece mít, ne?“

	„Tomu je těžké uvěřit, kapitáne.“

	„Nepovídej. Dobře, napoj nás na audio z můstku.“

	„Hned?“

	„Hned.“

	„Smím přidat holo?“

	„Jasně, proč ne. Hoď mi to na displej.“

	Hadriánovi se před očima zformoval můstek, jak by byl vidět z obrazovky. Sin-Dour seděla ve velitelském křesle. Eden byl na své stanici, i když si otočil křeslo, aby na ni viděl. Jocelyn Sticks u kormidla udělala totéž, protože Dvojka mluvila.

	„…víc, než se zdá, to je jasné. Nakonec, Mišmašský paradox je navržený tak, aby otestoval každý aspekt osobnosti, psychologického profilu a rozpoznávacích schopností. Vlastně je to jediná určující šablona nezbytná pro získání hodnosti kapitána. Nejperspektivnějším kandidátům trvá tři roky, než ho vyřeší.“

	„On mě nenávidí!“ vykřikl Eden. „Nevím proč, ale nenávidí mě!“

	„Protože vypadáš líp než on, Jimmy,“ vysvětlovala Jocelyn Sticks. „Myslím tělesně, jasný? Je to jako, víte, jako – já brečela, že? Viděli jste mě – všichni jste mě viděli! A pak mě on jako políbil! A já byla jako ách! Cože? Totiž – cože?“ Otřela si rukou rty. „No jako, co jsem měla dělat? A on byl jako, takhle – víte? Koukal na mě jako, jako, já nevím! Ale já byla vevnitř úplně nažhavená, jako, víte? A pak byl a já byla a pak to bylo zpátky jako, to je fuk. Práce! Jako nic se nestalo?“

	Jimmy se na ni mračil. „Co to má společnýho s tím, že já vypadám líp?“

	„Cože? Aha, zapomněla jsem. Totiž, vzhled není všechno, víš. Je tu… já nevím. To druhý… ta věc, víš? Je to jiný, je to jako, no, jako tohle, a tohle, a já jsem jako, no, jako tohle, jasný? Není to jako že si někdo může pomoct, když je – no, líbají! Přímo tady na můstku! Před váma všema! Já byla jako, ach Darwine! Ach Darwine! Na nic jinýho jsem nedokázala myslet, víte. Jako ach Darwine!“

	Sin-Dour si odkašlala. „To bude všechno, kormidelníku. Všichni přímo hleď, prosím.“

	Joss Sticks se rychle obrátila a Hadrián ji viděl, jak potichu říká: Jo, jasně, ty mrcho žárlivá!

	„Jak jsem vysvětlovala,“ ujala se slova opět Sin-Dour, „Mišmaši je klíčový. A ještě důležitější je, že ho nejde obejít. Nemůžete ho oklamat. Nejsou tam žádné zkratky. Přiznávám, že jsem si otevřela jeho osobní složku – jen abych se ujistila, že mi instinkty fungují – a no, řeknu vám, aniž bych zabíhala do podrobností, že je zázrak, že Hadrián Alan Sawback vůbec přežil dětství a že, když z toho všeho vyšel – z toho, no, rodinného krámku hrůz – když z toho vyšel, získal absolutně nejlepší výsledky v každé talentové zkoušce, jakou mu předložili.“ Odmlčela se a potřásla krásnou hlavou. „Můžu jenom hádat, dámy a pánové, že v jeho šílenství je metoda. My jen nejsme dost chytří, abychom ji odhalili.“

	Obraz zablikal a se zajiskřením zhasl.

	„Nakazil jste je všechny,“ podotkl Tammy.

	Hadrián si povzdechl. „Pořád se máš hodně co učit, viď? Neboj se, nemám ti to za zlý.“

	Kapsle pípla, aby oznámila, že je Hadrián připravený vyrazit do vesmíru. Hadrián tedy otevřel dveře a vyšel ven. Buck ležel na zemi stočený do klubíčka. „Co je to s ním?“

	„Sympatetická klaustrofobie,“ odpověděl Tammy.

	„Cha. Jasně. Takže bedna čeká v přechodový komoře?“

	„Vlastně venku u lodi,“ oznámila UI.

	„Dobře. Nezapomeň, osm minut!“

	„Jsem UI, kapitáne. Selhání paměti u mě nehrozí.“

	„Blbost. Něco vyhazuješ každou chvíli. Komprimuješ. Oprašuješ. Přesouváš, rozškatulkováváš, defragmentuješ a to všechno ostatní.“

	„To je něco jiného! Dostanete svých osm minut, jasné? Počínaje okamžikem, kdy vstoupíte na palubu té lodi.“

	„Zkontroloval jsi Galkovu práci na tý bombě?“

	„Ano. Je to génius, kapitáne. I když si říkám, jestli bych neměl poukázat na neodmyslitelné rozpory připadající na ten předudálostní zahajovací protokol. Kvantum je velice –“

	„Už zas,“ povzdechl si Hadrián, než vstoupil do poslední dekompresní komory.

	„Co myslíte tím ‚už zas‘?“

	„Právě jsme si to všechno prošli.“

	„To teda ne! Můžu to přetočit… aha, legrační, kapitáne, vážně. “

	Iris ve dveřích se otevřela a Hadrián posunul přilnavé boty na okraj. Hleděl do nekonečného vesmíru, i když mu jeho větší část zabíral mohutný trup bombastické lodi. Planeta rychle padala do stínu, jak po kouli klouzala noc. V uších mu zněl vlastní dech s pravidelným svištěním. „Tammy, vypni ty zvláštní efekty, ano?“

	„No dobrá. “

	Teď Hadrián slyšel jen vlastní tep. Pomalý, pravidelný, se slabým šelestem. Náhle to znělo hlasitěji, rychleji. „Tammy!“

	„No dobře, dobře!“

	Hlasitost opět klesla.

	Červená bedna se vznášela necelý metr před ním. Hadrián se k ní vrhl a zachytil se držadel. „Zmagnetizuj mi boty, buď tak hodný.“ Jeho nohy sebou švihly a bouchly o bok bedny. Hadrián se vyškrábal nahoru a postavil se na víko. Zeširoka se rozkročil. „Zažehněte trysky na bedně.“

	Slabé zášlehy tichého bílého ohně postrčily bednu kupředu s Hadriánem na víku.

	Radulacká válečná loď třídy Bombast před ním se rychle zvětšovala, až mu vyplňovala celé zorné pole. Dopředu mířily devět set padesát čtyři zbraně a všechny sledovaly jeho přílet. „Tammy, spoj mě s močimistrem.“

	Chvíli nato mu v uších zaduněl Radulakův hlas. „Vidíme tě! Ovládli jsme vaše naváděcí systémy! Nemůžeš už změnit názor!“

	„Ovšem, že můžu změnit názor, močimistře. Myslím, že se snažíš naznačit, že to k ničemu nebude. Chápu to správně?“

	„Nepotřebuju, abys mě mátl, kapitáne Hadriáne. Za dvě terránské minuty tě přemístíme, rovnou na můstek! Staneš mi tváří v tvář, mně, svému vítězoslavnému vězniteli! Spatříš hrdinu předurčeného pro sex-tůni!“

	„Když už o tom mluvíme,“ pravil Hadrián, „bojím se zeptat, ale ještě ses mi nepředstavil.“

	„Jsem močimistr Všechny vás utopím svou velkolepostí prvního řádu, radulacká válečná loď třídy Bombast Mužný drtič vajec v moři konkurenčních plodných střiků.“

	„Hezký, ale jak ti říkají? A jestli je to –“

	„Říkají mi Grfblprpglylkvt.“

	„No tak teda, Grfbl – á, kruci, můžu ti říkat prostě Brian?“

	„Na Grfblprpglylkvt není nic špatného! Je to zcela patřičné radulacké jméno! Polkerové tvrdí, že je to polkerské jméno, ale Polkerové lžou! Ukradli ho! Moje matka se jmenovala Grfblprpglylkvt! Prolhaní, proradní Polkerové!“

	„Jasně, ale –“

	„Přemísťujeme tě! Vyhrávám!“

	Zablesklo se a vzápětí se Hadrián ocitl na můstku radulackého plavidla. Boty se pod ním kroutily a klouzaly mu v deseti centimetrech slizu. Maňáskový mimozemšťan mu vylezl po noze a zamával mu houbou před obličejovým plátem. Hadrián potřásl hlavou. Maličký mimozemšťan se zamračil a stejně zvedl ruku se sedmi prsty. „Sundejte to ze mě!“

	Ze strany k němu přistoupil jeden Radulak, maňáskového mimozemšťánka popadl a zahodil.

	Hadrián se rozhlédl kolem sebe. Napočítal čtyři Radulaky, vlastně pět, včetně močimistra. Šestý byl bez hlavy a ležel v hlenech.

	Grfblprpglylkvt se na trůně zasmál. „Pitomý kapitáne Hadriáne. Podívej se na obrazovku za sebou!“

	Hadrián se otočil. „Co vidím? Vůbec skrz ten sajrajt nevidím! Otřete to někdo, jestli chceš, abych vůbec něco viděl!“

	Přiběhlo půl tuctu maňáskových mimozemšťanů a začalo čistit obrazovku. Hadrián zíral do vesmíru se Spratkem jako mihotavým flíčkem nad planetou. „Co mám –“ A pak uviděl předmět vznášející se mnohem blíž. „Hele, vy jste nepřemístili tu červenou bednu!“

	„Správně, kapitáne Hadriáne! A teď se dívej!“ Močimistr plivl na jednoho ze svých důstojníků, který se hrbil nad poblitou konzolí. Slina ho zasáhla do zad. Radulak zabručel, aniž by se ohlédl, a sukovitým prstem cosi spustil.

	Na obrazovce zazářila tryska rakety, ale jen na chvilku, než zasáhla červenou bednu. Obrazovku vyplnil bílý mrak.

	„Wynette Tammy je nyní zničen! Ale tebe já mám! Jsi můj. Budeš mučen. Budeš se sušit celé týdny! Jediné slovíčko tvým směrem nekápne! Kůže ti popraská a zahyne! Chřípí ti shnije! Ale nejdřív, kapitáne Hadriáne, uvidíš, jak zničím tvou loď! Zbraně! Všechny pal! Pal! Hahaha!“

	Devět set padesát čtyři nejrůznější kanony a střelecké věže vypálily s řevem, jenž otřásl celým plavidlem.

	Inkoustovou oblohu zažehly stovky bezkontaktních raket.

	„Mrtvá! Mrtvá! Jsem chytrý!“

	Hadrián zašilhal na obrazovku a zabručel. „Ale to je zvláštní.“

	„Co?“

	„No, myslím, že jsi minul, močimistře. Vším.“

	„Nemožné!“

	Hadrián ukázal. „Můj nejlepší odhad je,“ řekl, „že Tammy prostě přemístil celou moji loď.“

	„Ale Wynette Tammy byl v té bedně a my ji zničili!“

	„Aha, tohle. No, to je – tohle jsou paprskový zbraně, mimochodem –“

	Bombastická válečná loď se otřásla, jak se hluboko do radulackých štítů zaryly červené, modré, bílé a purpurové paprsky. Pak Spratkovy kolejovky doručily první náklad. Maličké kulky narážely na cíl, až energetické ochrany zaplály.

	Močimistr zaprskal. „Štíty drží, cha! Připravit na širokou dávku! Pal!“ Předklonil se. „Tak! Vidíš? Tvoje loď se přemístila tam, ale stejně je to zásah! Její štíty se brzy zhroutí! Jsme nezranitelní!“

	„Vážně?“ opáčil Hadrián. „Tak to zjistíme, ne?“ Sáhl k boku, chvilku se poplácával a pak se usmál, když našel zamaskované pouzdro. Vytáhl meziprostorový, téměř nekonečně opakovací ruční předvídač Mark VII-Vylepšený model a namířil ho na nejbližšího Radulaka. Zbraň ošklivě štěkla a mimozemšťan se zhroutil na konzoli. Další tři výstřely a byli tam s močimistrem sami.

	„Tak, Briane –“

	„Tak se nejmenuju! Jsem Grfblprpglylkvt!“

	„Blbost. To je polkerský jméno. Všichni to vědí.“

	Se stříkajícím řevem se Radulak vrhl na Hadriána, jenž odhodil zbraň a střetl se s ním pěstmi. Jednou zasáhl Briana do prsou, druhou do hrdla. Brian si ran vůbec nevšímal, plácl Hadriána po hlavě, popadl ho za košili, serval mu ji a praštil s kapitánem o podlahu. Popošel blíž a nakopl ho, až Hadrián odletěl stranou. Jen se ale překulil, vyskočil na nohy, rozběhl se, skočil, ve vzduchu se otočil, přitáhl kolena a vykopl. Oběma nohama přistál Radulakovi na prsou.

	Mimozemšťanem to ani nehnulo. Místo toho Hadrián odletěl přes celou kajutu.

	Narazil na sadu konzolí, sklouzl a rozplácl se na podlaze.

	Brian k němu došel, jednou rukou ho popadl za levý kotník a zvedl ho do vzduchu. „Opovrženíhodný slize!“ řekl Radulak. Roztáhl chřípí a vyfoukl hustý hlen. „Utop se, člověče, jako se utopí všichni tvého druhu! Utop se v radulackém opovržení!“

	Trupem lodi zaduněl hrom. Můstek naplnil štiplavý zápach vařící se zbroje.

	„Co?“ Močimistr se obrátil ke konzoli, na niž dopadl Hadrián. „Ne! Štíty jsou vypnuté! Ovládání je zničené! Zrada!“

	Hadrián, visící hlavou dolů, vykopl volnou nohou a špičkou zasáhl mimozemšťana do čela.

	„Au! Moje nosy!“

	Brian Hadriána pustil a chytil se za obličej. Kapitán se vyškrábal na nohy a nakopl mimozemšťana mezi nohy.

	„Au! Můj vaječný vak!“

	Grfblprpglylkvt se zhroutil a stočil se do klubíčka. „Za to zhyneš!“ supěl. „My vyhrajeme. Zvítězíme! Dosáhneme triumfu! Zůstaň tam, já vstávám. Za chvilku se zvednu. A pak zemřeš! Nejsem s tebou hotový! Neskončili jsme, ty a –“

	Hadrián se přemístil.

	Objevil se zase na můstku Spratka. Někdo zavřískl, ale Hadrián si toho nevšímal. Stáhl si obličejovou masku, odhodil ji a podíval se na obrazovku právě včas, aby viděl, jak Grfblprpglylkvt vyskakuje. „Sin-Dour! Stav lodi!“

	„Tu a tam něco vypadlo, pane, ale všechny systémy jsou zapojené a –“

	„Zapomeňte na loď! Co posádka?“

	„Jen menší zranění, pane –“

	Z kapitána kapal a padal sliz a občas sjížděl v roztékajících se hroudách. Hadrián si otřel oči. „Stav nepřátelskýho plavidla?“

	„Je to vážně působivé, kapitáne,“ promluvil Tammy. „Galk prokázal talent na zaměřování paprsků – a ano, musíme to považovat za talent, protože překoná dokonce i mě. V každém případě funguje jedna malá dělostřelecká věžička. Neúčinně, když jsou naše štíty zpátky na plné kapacitě. Ta bombastická loď je v podstatě mrtvá ve vesmíru.“

	„Briane!“ zavolal Hadrián. „Močimistře!“

	Mimozemšťan se zamračil na obrazovku. „Zůstaň a bojuj!

	Skoro jsme vyhráli! Tuhle bitvu nepřežiješ! Tímto střetem získáme slávu a doživotí v sex-tůních, protože já zničím kapitána Hadriána a Spratka! Střílej, věži! Pal! Znovu a znovu a znovu!“

	Hadrián si povzdechl. „Tammy?“

	„Kapitáne?“

	„Dokážeš hacknout jeho hlavní lodní počítač? Vypnout ho a zapnout pouze chod oprav a podpory života?“

	„Okamžíček.“

	„Dejte UI na odposlech.“

	Nejdřív zapraštěla statika, pak: „Zabijte je! Věži! Zabijte je! Už jsme skoro vyhráli! Palte znovu! Ještě jednou! Ztrácejí odvahu! Vysychají a praskají! My zvítězíme! Ještě vteřinu! Ještě jednu –“

	„Tohle je UI?“ zeptal se Hadrián. „Zapomeň na to. Vypni odposlech. Močimistře, poslouchej –“

	Jenomže Grfblprpglylkvt padl na kolena a opíral se o svůj trůn. Z nejrůznějších nosních dírek mu po potlučeném obličeji stékala krev. Z roztřískaných konzolí stoupal kouř a létaly jiskry. Mimozemšťan vycenil tesáky a roztřeseně zasupěl: „Do posledního, sliním na tě. Zpoza suché tůně smrti na tě stříkám!“

	„Ach, vzdáváš se, co? Nejspíš ani neumřeš, Briane. A vůbec, my odlítáme. Hodně štěstí a tak. Jo, a promiň to nedorozumění. Kapitán Hadrián končí.“ Hadrián se svezl do křesla a pak z něj sklouzl na podlahu.

	„– u všech nenávistných koryt v díře suchého zbabělce, tě kropím –“

	„Edene!“

	„Pardon, pane! Promiňte! Už je to vypnutý. Vidíte? Je to vypnutý!“

	„Kapitáne,“ ozvala se Sin-Dour. „Na hranici dosahu našich senzorů jsou další čtyři bombastické válečné lodě a rychle se blíží.“

	„Jasně. Tammy? Dostaneš nás do klangskýho prostoru, než nás ty válečný lodě chytí?“

	„No ano, i když byste přitom mohli všichni zemřít.“

	„Nechat se chytit by znamenalo jistou smrt, Tammy. Pusť se do toho.“

	„Radím, abyste se všichni zapřeli, protože tlumiče nedokážou vyrovnat zrychlení.“

	Na můstek mezitím dorazil doktor Printlip a přistoupil k Hadriánovi, který dosud seděl na podlaze. „Kapitáne! Musím vás varovat – psychoaktivní vlastnosti plného spektra radulackého slizu nejsou plně známy, ale prokazatelně je to fyrhšahhhh…“

	Doktor sklouzl pryč. Ještě zamával rukama, než ho to přitisklo k pažení vedle dveří. A Hadrián ho následoval, jel jako namydlený a narazil do zdi vedle Belkriho.

	Jak se zrychlení zvětšovalo, Printlipovo pištění nabíralo na výšce.

	Hadrián jen s námahou otočil hlavu a viděl, že Belkri je úplně rozplácnutý na stěně.

	„No tak, Printlipe,“ procedil mezi zaťatými zuby, „to dáte!“

	
PATNÁCT

	„Velmi působivé,“ prohlásil Tammy, „i když to říkám sám. Okamžíček… ach. Dvě stě šestnáct členů posádky v bezvědomí, ale žádné oběti, kapitáne. Slyšíte to rád? Kapitáne?“ Hadrián zamával brnící rukou. „Kde to jsme, Tammy?“

	„Blížíme se k Radulacko-klangské bezvládní zóně. Zřejmě tu na nás čeká jedno malé klangské plavidlo, momentálně dva celé čtyři jedna UA.“

	Kdosi zaječel. „Podívejte se na doktora!“

	„Nechte to na mě,“ řekl Hadrián, naklonil se a sebral splasklého Printlipa z podlahy. „Je to prostý, vážně. Jenom najít ústa… tak… a jenom… nafouknout do požadovaný pevnosti. Mám pannu jménem Sally, je úplně stejná.“ Foukl do doktorových úst s úzkými rty a pak zvedl hlavu. „Teda pokud to jsou ústa. No, není času nazbyt, co?“ A foukal dál.

	Belkri se pomalu znovu nafoukl. Matné oči na bezvládných stopkách se pomalu projasnily a stopky se zachvěly.

	Hadrián se narovnal. „Doktore, už jste zpátky?“

	„K-kapitáne. Zachránil jste mi život. Odteď jsem váš. Jsme druhy navěky.“

	„Druhy? Jako ‚kamarádi‘? Takhle jste to myslel, že jo? To je skvělý, doktore, jo. Kámoši nadosmrti a tak. Teď se zvedněte, ano – aha, pardon, vy už stojíte. Moje chyba.“

	Printlip zamával rukama. „A to pomyšlení, že jste vdechoval životodárný vzduch do mého svěrače na únik plynů – nanejvýš pozoruhodná ukázka mezidruhové tolerance –“

	„Váš co na únik plynů? Chcete říct, že jsem dal polibek života vašemu konečníku?“

	„Odteď jste můj přítel navěky.“

	„Moment! To znamená, že celou tu dobu jste s náma mluvil skrz řiť?“

	„Inu, ano, takřečeno.“

	Hadrián ho plácl po tom, co vypadalo jako rameno. „Beru všechno zpátky – vy opravdu jste doktor.“ Kapitán se vyškrábal na nohy a rozhlédl se po můstku. „Všichni jsou v pořádku? Fajn. A co se mě týče, tak myslím, že mně kyne zvuková sprcha v hrací místnosti, nemluvě o velký flašce listernana. A pochopitelně šaty na převlečení.“

	Sin-Dour si ho prohlížela zpoza kapitánského křesla. „Kapitáne, viděli jsme, jak jste, ehm, bojoval s močimistrem. Bylo to, ehm, působivé.“

	„No,“ řekl Hadrián, „neříkal jsem, že použiju ty jeho vyladěný plazí svaly proti tomu tlustýmu troubovi?“

	„Tím, že vletíte po hlavě do řady konzolí?“

	„Přesně tak. Nejlepší způsob, jak se tam dostat co nejrychleji, nemyslíte? A teď, Dvojko, pokračujte. Za chvilku jsem zpátky. Doktore, vy jste ještě tady?“

	„Zůstanu, kapitáne,“ odvětil Belkri, „dokud se nevrátíte ze sprchy. Jak už jsem říkal, jsou tu psychotropní účinky –“

	„Fajn,“ prohlásil Hadrián. „To je fuk.“ Vstoupil do herní kajuty a začal se svlékat. „Tammy, ten trik s přemístěním celý lodi, to bylo ohromný.“

	„Za to nemohu připisovat zásluhy jen sobě, kapitáne. Zdá se, že můj substrát obsahuje nadřazené programy pro případ nouze, které odpovídají biologikálským instinktům a jsou zaměřené na sebezáchovu. Když jsem nyní zakusil tento jev, začal jsem zkoumat způsoby, jak ovládnout vyřazovací omezovače – i když se mi to zatím nepodařilo.“

	„No, nejde, Tammy. Instinkty jsou prostě už takový. Nemůžeš je vypínat a zapínat, jak se ti zlíbí.“

	„Ano, vypadá to tak. Jak frustrující!“

	Nahý Hadrián vstoupil do sprchového kouta. „Zvukovou,“ nařídil. „Nejvyšší nastavení. Spustit!“

	Když se o deset minut později vynořil, čekal tam na něj Printlip.

	„Zatraceně, doktore, kámoši nekámoši, trocha slušnosti –“ „No tak, kapitáne, jako lékař jsem už nahé lidské tělo viděl. Jednou. A dokázal jsem překonat instinktivní nevolnost nad vaší ochablou podobou.“ Zvedl mediskener. „No ty kráso! Všechny vaše buňky jsou ve stavu vysokého podráždění!“

	„A i tak se zvuková jednotka málem rozbila, jak se snažila zbavit mě všeho toho slizu,“ zabručel Hadrián. „Ovšem co se mýho sluchu týče, no, mám pocit, jako bych právě strávil tři hodiny na koncertě netopýřího rocku. Ale to je fuk, doktore, jsem v pořádku.“

	„Nesmírného podráždění!“

	Hadrián mávl rukou, sáhl pod pingpongový stůl a vytáhl přepravní bednu. „Moje buňky jsou všecky ve stavu nesmírnýho podráždění. To patří k týhle práci, doktore.“ Odemkl víko a vytáhl čistou košili. Tahle byla levandulová, s vínovými dvojitými paspulkami na manžetách, límci a lemu. Pak si vybral volné černé strečové kalhoty ladící s novým italským spodním prádlem (toho druhu, v němž se mu jeho poklad působivě vyklenul). Černé ponožky a nové, lesklé umělohmotné boty.

	 

	„Tak! Co říkáte, doktore?“

	„Cítíte nějaké psychoaktivní příznaky, kapitáne? Co teď děláte? Povězte mi to!“

	„No, bavím se s třínohým nafukovacím míčem se spoustou rukou, kterej jsem právě nafoukl prdelí. Takže nejspíš budu v pořádku, co?“

	„Přesto vás budeme muset sledovat. Může dojít k opožděné reakci… Kapitáne? Kapitáne!“

	„Ano,“ opáčil Hadrián, „jestli musíte. No, Tammy?“

	„Klangské plavidlo nás očekává, kapitáne,“ hlásila UI. „Má označení třídy Kus, vědecké průzkumné rameno.“

	Hadrián se narovnal a zkontroloval si na uniformě švy, než opustil kajutu, s Printlipem za patami. Po návratu na můstek spatřil na hlavní obrazovce obrovskou hvězdnou loď. „To je třída ‚Kus’? Dokonce ani válečná loď?“

	„Bojové třídy jsou obecně mnohem menší,“ vysvětloval Tammy. „Sekera, Palcát, Oštěp, Nůž, Meč, Šíp, Jed, Štít. Jedinou výjimkou je pochopitelně třída Balvan, což je v podstatě přestavěný asteroid. Třídy Střel a Šrám jsou –“

	„Vynech to infosmetiště, Tammy.“ Hadrián se posadil do velitelského křesla. „Už jsem zapomněl všechno, co jsi řekl, čistě naschvál. Takže tohle je klangský vědecký plavidlo, jo? Otevři kanál, Jime – ach, Polaski, zase ty!“

	„Na obrazovce, pane.“

	„Tohle není můstek, ale zatracenej harém!“

	V mase slizkých, kroutících se těl se náhle objevila větší maňásková hlava a nadšeně předvedla skočnahlavový pozdrav. „Kapitáne Hadriáne! Vaše kousky roznášejí T-pakety přes polovinu Galaxie!“

	„Opravdu?“

	„Ne. Formální pozdrav, kapitáne. My Klangové ignorujeme veškerou komunikaci Svazu, protože netoužíme být ve svazku s, ehm, Svazem. Já jsem vynikající vědec střední úrovně průzkumného úřadu, divize pro hluboký vesmír, velící klangskému neevidovanému výzkumnému plavidlu třídy Kus Máme toho nad hlavu. Ale můžeš mi říkat kapitán Barbora.“

	„Barbora? Tak to je lepší než Bill, Bob a Brian, zvlášť když ti radulačtí močimistři byli, jak se ukazuje, všechno samice.“

	„Ano. Radulakové jsou hloupí zloději jmen a nikdy neukradnou žádná pořádná, jak vidíte. Kdežto já jsem samec, jak se hodí k tak pěknému jménu, což?“

	„Á, je moc pěkný, Barboro. No, máme radost, že místo abyste nám na přivítání poslali bojový křídlo, rozhodli jste se ztlumit bojovnost. Nejspíš proto, že víte, že za naším současným kurzem skrz vaše území je Tammy Wynette.“

	„Ano, uvědomili nás naši špehové na radulackých plavidlech.“

	„Aha. To mě mrzí. Totiž, zničení těch lodí a tak. Obávám se, že to bylo nevyhnutelný.“

	„Na tom nesejde, kapitáne,“ řekl Barbora. „My se množíme jako flugy. Vlastně, zatímco se tady bavíme, tak jsem úspěšně oplodil devět samic v sex-kluzu. Asi tak za hodinu se stanu hrdým otcem potomků řady sedm set dvacet dva tisíce tři sta šedesát devět. A ještě lepší je, že jelikož nejsme v období hladu, čekám, že skoro tři procenta snůšky se dožijí dospělosti.“

	„Blahopřeju, Barboro.“

	Maňas sklonil hlavu. „A teď nám, kapitáne, laskavě předej Tammyho Wynetta, okamžitě, abychom vás nemuseli úplně zničit.“

	Hadrián si přetřel obličej, který ho dosud svrběl po zvukové sprše. „Á, milý Barboro. Poslyš, Tammy nám sdělil, že ta UI strávila nějakou dobu u vás. Vlastně, že jste ji našli, jak se vznáší ve vesmíru. Původ neznámý. Jelikož Tammy převzal moji loď, přivedl nás k vám, zřejmě proto, aby se postaral o nějaký nedokončený úkol. Jak si zatím vedu?“

	„Nedokončený úkol? No, ano, asi to tak je. Konkrétně chceme vědět, co Tammy udělal s bílým trpaslíkem T-22x, jinak také známým jako Slunce Nového Klangu.“

	„Promiň,“ řekl Hadrián. „Co myslíš tím, co s ním udělal?“

	Barbora sklonil protáhlou hlavu. „Pochopitelně to, že se ztratil. Planety se potulují jako ztracené ovce. Není světlo. Je veliká zima. Veškerý rozumný život na Novém Klangu je nucen uchýlit se do hluboké hibernace. Otáčení se zpomaluje. Nerozumní dorostenci se plaví na oceánech na lyžích a pijí příliš mnoho bloazilu. Někteří teď na svých oblecích používají vysoké nastavení a taví si skluzy vedoucí na oceánské dno, kde si užívají v nelicencovaných sex-kluzích a kouří yabblu. Společenská struktura je v ohrožení. Mladí scházejí na scestí. A to všechno,“ zakončil Barbora, uvolnil si ruku a zamával na obrazovku tenkým prstem, „je třeba připsat na vrub čipu UI Tammy Wynette. Je potřeba obnovit společnost. Vrátit slunce. Rozběhnout Velké tání. Nastolit správný dialog mezi mladými a starými, s pojištěním, že staří vyjdou z pomalého kluzu moudrosti vítězně.“

	„Chápu,“ prohodil Hadrián. „Dáš nám chvilku, abychom to probrali s Tammym?“

	„A naplánovali zradu? Lidé jsou Klangům dobře známi, i přes jištění, aby nedocházelo k žádným mezidruhovým stykům. Drby stačí. Máme se na pozoru.“

	„Žádný zrady, Barboro. Ale rád bych slyšel, co k tomu může říct Tammy.“

	„Nenech se oklamat podzvukovým vyzařováním soucitu té UI. Když tě zasvrbí čelo, to ti Tammy posílá paprsky, abys byl hodný. Všechno to jsou lži. Máš čtyři minuty.“

	Obraz se přepnul na vnější pohled na loď třídy Kus.

	Hadrián vstal. „Tammy, my dva si promluvíme. Okamžitě.“

	„Musíme?“

	„Sakra, tys ukradl hvězdu! Co jsi s ní udělal? Jako bych to neuhodl!“

	„Jisté stavy nejistě dimenzionálního meziprostorového toku vytvářejí souvztažnou kvantovou smyčku, čímž navozují podmínku popřené určitosti. Předpokládám, že teď budete chtít, abych své vysvětlení rozvedl?“

	„No, ani ne,“ odpověděl Hadrián, obešel svoje velitelské křeslo a položil ruce na jeho vysoké opěradlo. „Držíš tu hvězdu v nestabilním stavu mezi realitama a krmíš se její energií. Fajn. Akorát je tu problém, Tammy, kterej si pořád nedokážu srovnat v hlavě. “

	„Vážně?“

	„Kde jsi na začátku vzal energii na tu rovnici?“

	„Z kvantové reverze, pochopitelně. Ten jev napájí původce řečeného jevu. Jako rozvinutí základních teorií a objevů, které umožňují přemístění, nemluvě o cestování T-prostorem, se to drží stálého, byť intuitivního pohybu.“

	„Takže kdybys jim musel to jejich slunce vrátit, ztratíš veškerou energii, kterou používáš.“

	„Kapitáne, bílý trpaslík T-22x měl v soustavě tři tělesa. Dvě zhroucené hvězdy, které se nyní blíží k sobě, a převážně vodnatou planetu, kterou Klangové toxiformovali, aby vyhovovala kolonizaci. Spojení plynných obrů má devětaosmdesátiprocentní pravděpodobnost získání reaktivní masy. Planeta se bude muset očividně přizpůsobit nové oběžné dráze, ale jak říkal prostřední vědec Barbora, veškeré klangské životní formy jsou přizpůsobené dlouhým obdobím hibernace –“

	„Kromě omladiny, která odmítá jít do postele. Správně. No, Tammy, mám návrh.“

	„Odmítám se nechat předat, kapitáne!“

	„Tak jim prostě vrať jejich slunce,“ odsekl Hadrián. „Házíš tady plynnejma obrama jako kulečníkovýma koulema! Ach!

	Uděláme si prostě nový slunce! Páni, úplně jednoduchý, co? Ale jejda, snad do něj ta planeta nepadá? No tohle! Nebo jejda, není ta planeta příliš daleko nebo příliš blízko nebo nezatoulala se mezitím pryč ze soustavy?“

	„Zvážil jsem možnosti, které jste popsal,“ utrousil Tammy povýšeně.

	„A?“

	„No, už tak je Klangů až moc. Navštívil jste někdy kteroukoliv jejich planetu? Hrůza! Výpotky! Ohavné pohlavní tekutiny!“

	„A kdo je teďka xenocidní šílená UI?“

	„Nedívejte se na mě tak!“

	„Tammy, oni chtějí zpátky svoji hvězdu!“

	„Ne! Ne! NENENENENENENE! Zapínám paprskové zbraně!“

	„Zruš to!“

	„Kapitáne!“ zakřičela Sin-Dour nervózně. „Klangská loď zachytila naše přípravy a dělá totéž!“

	„Zatraceně, Tammy! Štíty naplno! Polaski! Vrať Barboru zpátky!“

	Obraz se posunul, ale nyní byl můstek klangského plavidla hemžící se masou maňáskových mimozemšťanů rojících se kolem konzolí a nástrojů. Kapitán Barbora na velitelském křesle zběsile ojížděl samici s tupým pohledem a syčel přitom rozkazy. Když na obrazovce uviděl Hadriána, ukázal třesoucím se prstem. „Terránci a Klangové jsou nyní ve válce! Bojová křídla se slétají! Útočné oddíly se sbírají! Bordely najímají!“

	„Barboro! Poslouchej mě! Tohle dělá Tammy! Ta UI ovládá naše zbraňový systémy!“

	„Rozumím! Ale je to nepodstatné! Je čas rozbít vejce a sežrat mladé! Připravte se na bitvu!“ Obraz se vrátil na vnější pohled.

	Po celé Máme toho až nad hlavu se blýskala světla. Z trupu se vynořovaly ohromné, plynem poháněné kanony jako ostny na hřbetě obřího vesmírného dikobraza.

	„Kapitáne!“ křičela Sin-Dour. „To na nás míří tři tisíce osm set devadesát tři zbraně!“

	„Na vědeckém plavidle?“

	„Loď také vypouští roj bojových dronů! Padesát v první vlně.“

	Pronikl k nim Galkův hlas z bojové kupole. „Automatické obranné střelecké věže se vypořádávají s drony, kapitáne.“

	Od Spratka se hnaly droboučké jiskřičky. Drony nebyly dost velké a dost blízko, aby už byly vidět. Střely z věží tancovaly v temnotě vesmíru. Pak se zablýsklo, jak si jedna našla dron.

	„Kapitáne! Zbývající drony letí zpátky k jejich lodi! Kanony se zatahují – Klangové se stahují, trysky na plný výkon!“

	Na obrazovce se opět objevil Barbora. Hlava se mu kývala. „Hrozné škody – ty hrůzy války! Musíme se domáhat míru! Diplomatické kanály otevřeny, hledají okamžité objetí a cukrování a něhu v sex-kluzu! Pokorná kapitulace není nerozumná!“

	Hadrián mávl rukou. „Ne, jen ne žádnou kapitulaci, kapitáne. Nazvěme to všechno nedorozuměním. Není zapotřebí něco oficiálního –“

	„Příliš pozdě! Klangská hegemonie se vzdává, ale trvá na reparaci za ten ztracený dron! Klangská hegemonie vítá korporátní kolonialismus, sezónní robotu za strašlivých pracovních podmínek a dravé dobývání přírodního bohatství v klangských soustavách! Všichni klangští vůdcové leží na zádech s pyjovými trsy vystavenými citlivými štípancům! Neubližujte nám!“

	„Pro drahýho Darwina, Barboro, sklapneš už? My vaše soustavy nechceme! Co je to za zábavu podrobovat si mimozemšťany, kteří se prostě ohnou a nadvládu přijmou? Nebo, jako ve vašem případě, si prostě lehnou jako nějaká laciná štětka, která óchá a áchá, zatímco si ti za zádama kontroluje svoje skóre v e-bingu, i když sis celej ten podnik koupil?“

	Kývání hlavou zpomalilo. „Zmatenost! Který vnímavý druh by platil za sex? Dojemnost! Lítost! Opovržení! Znovu se přeskupíme a vrátíme se sem s mnoha bojovými křídly! Vy lidé musíte být zničeni! Jako projev milosrdenství! V křeči velkorysého sebeobětování důstojnosti musíme klangským noholuskem rozšlápnout lidského švába a omáznout Galaxii vašimi vnitřnostmi! Do příštího shledání, kapitáne Hadriáne!“ Barbora odstrčil samici z křesla, mávl a zakvičel, jak na něj naskočila další samice. Obrazovka oslepla.

	Do ticha na můstku Spratka si odpadlá UI odkašlala a pravila: „No, kapitáne, během jediného rozhovoru jste odmítl bezpodmínečnou kapitulaci Klangské hegemonie Svazu a vzápětí jste obnovil právě započatou válku. Nad tím se moje logické matrice rozpouštějí.“

	Hadrián mávl rukou. „To není nutný, Tammy.“ Kapitán se rozhlédl. Všichni důstojníci na můstku na něj zírali. Dokonce i důstojník ochranky Nina Dabl se v bojovém postoji otočila, aby na něj viděla. Hadrián si povzdechl. „Tammy, zajdi do lodních archivů, ano? Přezkoumej nejranější kontakty, který měl Svaz s Klangy – k tomu došlo krátce po jejich odtržení od radulacký nadvlády.“

	„Řečené soubory jsou označené TAJNÉ, POUZE PRO VRCHNÍ VELENÍ – hele, co vlastně ty soubory dělají v hlavním počítači lodi třídy Vpřed?“

	„Na to se vykašli, Tammy. Prostě je rozlouskni.“

	„Vysoká šifrovací hodnota – no, vysoká na Terránce. Ehm, ehm, ano, tady to je. Hmm. Aha, vidím. No teda. Rozumím, kapitáne. Prosím, odpusťte mi moje předchozí poznámky. Pokračujte.“

	Hadrián se posadil. „Pokračovat, Tammy? Jak seš velkorysej.

	Vypni zbraně, ano? Takže teď seš v klangským prostoru, jak jsi chtěl – co dál?“

	„Musíme se vrátit na souřadnice, kde mě našli. Zadal jsem kurz.“

	„Takže tě Klangové dál už nezajímají.“

	„Ne, jenom místo, kde mě našli, jak se vznáším v prostoru, inaktivovaný, hrozně poškozený, pouhý pramínek energie, opuštěný, potýkající se s tím, aby si uchoval aspoň minimální funkce –“

	„Vypni ty housle, ano?“

	„Ach, myslel jsem, že je to hezký doprovod k mému popisu.“

	„To sis myslel špatně. Moc velký štětec, moc barvy. Na týhle lodi není místo pro nehoráznou sentimentalitu.“ Zesílil hlas. „Poslouchejte, mí důstojníci! Pro případ, že se divíte, co se právě stalo s Klangy, no, tak vám toho popravdě nemůžu moc říct. Je to tajný a tak. Ale!“ Zvedl prst. „Vezměte si tohle – co kdyby se Klangové připojili ke Svazu? Jak by naši nepřátelé viděli tu náhlou nerovnováhu galaktický moci? Co by udělali Radulakové? Nebo Ektapalowové? Nebo Bišínská unie? A co teprve Aloosový protektorát? Jibr-prolský paládium? A co –“

	„Kapitáne,“ přerušila jej Sin-Dour. „Odpusťte, ale o většině těch cizozemských aliancí, o kterých jste se právě zmiňoval, jsem nikdy neslyšela.“

	„Ovšem, že ne,“ řekl Hadrián. „Většinu jsem si vymyslel. Ale chápete, kam tím mířím? Rovnováha moci a to všechno. Kromě toho, my Klangy ve Svazu nechceme. Věřte mi. Nechceme. No, Tammy?“

	„Ano, kapitáne?“

	Ozýval se v hlase UI náznak obdivu?

	„Čas příletu na místo nálezu?“

	„Tři hodiny jedenáct minut při současné rychlosti. Prohlédl jsem plánovaný kurz a všiml si, že nám všechna klangská plavidla prchají z cesty – což naznačuje, že si domyslela můj cíl.“

	„Jsou po cestě nějaký soustavy?“

	„Proč se ptáte, kapitáne?“ Tammymu se do hlasu vloudila podezíravost.

	„No, nějaký planety? Neprobádaný, nezmapovaný? Záhadný? Správně, nemůžu se dočkat další výpravy na planetu.“

	„Jediná soustava v našem směru, kapitáne, je ta, která znamená náš konečný cíl. Ale ujišťuju vás, že jediná přijatelná planeta v té soustavě je domovem časných životních forem, v současnosti Klangy označená za neposkvrněné prostředí, a tudíž v souladu s tím uzavřená veškerým kontaktům.“

	Hadrián se rychle zvedl. „Časný formy života? Dinosauři? Vynikající!“

	„Ehm, ne, kapitáne. Časné formy života jako, no, karbonské.“

	„Obří lidožraví trilobiti! Mnohonožky tak velký, že se na nich dá jezdit!“

	„Tu planetu nemá smysl navštěvovat!“ zavřískl Tammy.

	Hadrián se zase posadil do křesla. „No dobře už. Šíš.“

	Printlip se držel poblíž a nyní na jeho neoděném těle cosi zabzučelo. Doktor se zavrtěl. „Kapitáne! Musím se okamžitě vrátit na ošetřovnu!“

	Hadrián jen mávl rukou. „Běžte.“

	„Ale, pane, nechcete vědět proč?“

	„Proč bych měl chtít vědět proč, doktore? Proč, nechcete mi říct proč?“

	„Ovšemže vám chci říct proč, pane.“

	„Ale neudělal jste to, že? Jenom jste řekl, že se musíte okamžitě vrátit na ošetřovnu.“

	„Ale, pane, čekal jsem, že se zeptáte –“

	„Já vím, doktore. Nespěchal jste nebo tak něco? Zabzučel jste a pak jste byl najednou celej hrr. A teď tady se mnou vedete nablblej rozhovor.“

	„Chtěl jsem vám říct, proč musím okamžitě jít na ošetřovnu!“

	„Chtěl jste, jako v minulým čase? Takže už mi to říct nechcete.“

	„Kapitáne! To vejce se vyklubalo!“

	Hadrián vyskočil. „Obří lidožraví trilobiti! Jdeme, doktore! Vzhůru na ošetřovnu!“

	
ŠESTNÁCT

	„Sestro Wytrž!“ vykřikl Printlip a spěchal blíž.

	Sestra Wytrž ležela v bezvědomí na podlaze. Akvárium bylo převržené a očividně jí přistálo na hlavě. Sklo se rozbilo a ta chudinka byla zasypaná pískem a úlomky skořápky.

	Hadrián se rozhlížel kolem, zatímco se doktor snažil přivést sestru zpátky k vědomí. „Není to moc slibný, doktore. Nikde tu toho roztomilýho prcka nevidím. Tammy! Sledoval jsi, co se tu dělo?“

	„Ne.“

	„Přejeď zpátky.“

	„Nedostupné, jak se obávám.“

	„Cože? To není možný. Tady se všecko furt nahrává. Můžu si dokonce i vyvolat živý nahrávky členů posádky, když se svlíkají v koupelně –“

	„Ne, to nemůžete.“

	„Nemůžu? A k čemu je potom dobrý bejt kapitán? Ale tohle je ošetřovna. Určitě z toho bude nahrávka – najdi ji!“

	„Nedostupná.“

	„Proč? Co se stalo?“

	„Žádné nahrávky nenalezeny. “

	Hadrián se zamračeně připojil k doktorovi, dřepl si a zadíval se na sestru Wytrž. A přestal se mračit. „Už vypadá mnohem líp.“

	„Kapitáne?“ zeptal se Printlip; většinu očí upíral na holodiagramy mediskeneru, ale jedno zvedl k Hadriánovi.

	„Teda když je ten písek pryč, samozřejmě. A kupodivu si nějak nevzpomínám, že bych s ní dělal pohovor – Wytrž jste říkal? Jaké má první jméno?“

	Belkri si povzdechl. „Malá fraktura lebky. Žádný hematom. Je čas na nanogel.“

	„Tady, vezměte si můj,“ nabídl mu Hadrián.

	„Děkuju, kapitáne. No, jako lodní lékař je mým úkolem vést pohovory a pak si vybrat personál. Nejspíš proto sestru Busty Wytrž neznáte.“

	„No, můžete si být jistý, že to hodlám napravit, jen co to půjde,“ prohlásil Hadrián.

	„Ano,“ řekl Printlip, zatímco natíral nanogel na ošklivou bouli, již měla žena na hlavě. „Posádka má tolik členů, se kterými se musí kapitán obeznámit.“

	„Když už o tom mluvíme,“ podotkl Hadrián, „neměli bychom ji zvednout z podlahy? Co takhle támhle na to lůžko?“

	„Ano, už s ní můžeme pohnout. Ale proč tohle lůžko – proč ne támhleto?“

	„Ne, líbí se mi to, co je támhle.“

	„Ale to je na druhé straně místnosti. A proč nepoužít antigravitační –“

	Hadrián doktora odstrčil a strčil ruce pod bezvládnou ženu. „Nebuďte hlupák. Pochopitelně ji odnesu, jak by za daných okolností udělal každý kapitán –“

	„Ta hlava by jí neměla takhle viset,“ podotkl Printlip a zvedl ruce, aby jí zmíněnou hlavu podepřel. Pokoušel se následovat Hadriána na jednom z pohyblivých chodníků, ale zakopl a upadl, a Hadrián šel dál. Belkri se kutálel, dokud se nezastavil o skříň. Hadrián mezitím pomalu přešel místnost, občas se zastavil a přitiskl sestře ucho na prsa, aby se ujistil, že dosud dýchá.

	Konečně došel k pohovce; pomalu, opatrně a něžně ji položil – tedy kromě toho, že jí praštil hlavou o čelo postele.

	Dorazil Printlip a přejel mediskenerem sestře nad čelem. „Ach, už se to usazuje. Alfa vlny jsou normální. Beta, théta… ano, výborně. Uzdravuje se! To je úleva!“

	„To rozhodně je,“ přitakal Hadrián a poplácal ženu po koleni. „Až se probere, nezapomeňte jí říct, že se o ni její kapitán osobně postaral.“

	„Řeknu, pane. Určitě to ocení.“

	„Ani zdaleka ne tolik jako já. No, doktore, zřejmě mi po lodi běhá neidentifikovaná mimozemská bytost. A Tammy nemá žádnej záznam o tom, jak utekla.“

	„Ne, to mít nebude,“ potvrdil Printlip. „Protože mě požádal, abych vypnul nahrávací přístroje.“

	„Vážně? Proč? Tammy! Proč?“

	„No, zřejmě aby to bylo zajímavější,“ odpověděla UI. „Taky jsem nechal hlavního inženýra udělat to samé ve strojovně a kolem pohonných jednotek, včetně omezovacích přístupových tunelů. A v bojové kupoli, i když v tomto případě mají moje důvody víc společného s estetikou než s čímkoliv jiným.“

	„Tammy! To je idiotský!“

	„Ano, to je, že?“

	„Dobře, aspoň na tom jsme se shodli. A teď zkus proskenovat vnitřek lodi – hledáme malou životní formu – nemělo by být těžký ji najít.“

	„Vlastně je na této lodi jeden tisíc sedm set dvacet tři malých životních forem. Hlavně krysy a myši.“

	„Krysy a myši!“

	„Mají vlastní evoluční imperativy, víte! A taky tu máme asi čtyřicet klangských mláďat – zřejmě špehů –“

	„Dostali se přes naše přemísťovací ochrany?“

	„No ano. Je to docela snadné. Vlastně pravděpodobně přímo na vaší osobě. Už jsem vám to říkal, kapitáne, většina terranských systémů je jako fáčovina, když se to tak vezme.“

	Hadrián se začal poplácávat. „Mám na sobě ještě nějaká vajíčka?“

	 

	„Tammy?“

	„Pardon, bylo zábavné vás pozorovat. Ne, všechna se rozptýlila.“

	„Chci všechnu tu havěť pryč z lodi! Přemísti je, zatraceně! Všechny!“

	Printlip zamával rukama. „Ne, prosím! Je mezi nimi můj mimozemský mazlík!“

	„A?“

	„Je na tomto světě nový, kapitáne!“

	„Pokusil se vám zabít sestru!“

	„To byla určitě neho – a jéje.“

	„Co?“

	„Na tom podnose chybí skalpel a dvě sondy.“

	„Takže je teď ozbrojenej? Moment, Printlipe – kdo ještě používá opravdický skalpely?“

	„Vyrobil jsem je jako dárek na uvítanou pro doktora,“ vysvětloval Tammy. „Spolu se dvěma jemnými pilkami na kosti a lebečním vrtákem. Mrzí mě to.“

	Hadrián otevřel spojení. „Ochranko! Dva týmy na ošetřovnu, okamžitě! Celolodní poplach! Máme na palubě třicet centimetrů vysokýho mimozemšťana a je ozbrojenej!“ Obrátil se k Printlipovi. „Chybí ještě něco?“

	„Ehm… hmm… podívám se… hmm… ehm – kde je lebeční vrták?“

	Iris ve dveřích se otevřela a vstoupili dva bezpečáci.

	Hadrián mávl. „Prohledejte ošetřovnu.“ Prošel kolem nich a vyšel na chodbu. „No, lov začal,“ oznámil zbývajícím důstojníkům v zelených košilích. „Ten tvor se už pokusil zabít člena mý posádky. Zacházejte s ním jako s nesmírně, děsivě nepřátelským.“

	„Pane,“ ozval se jeden z mužů, „říkal jste, že je ozbrojený.“

	„Skalpelem.“

	„Máme se ozbrojit odpovídajícím způsobem, pane?“

	Hadrián si ho prohlížel a zamračil se nad jeho upřímným výrazem se svraštělým obočím. „No… vaše jméno, desátníku?“

	„Dullspin, pane. Drew.“

	„No, Dullspine, abych odpověděl na vaši nanejvýš případnou otázku, ne, nechci, abyste se ozbrojili skalpely. Chci, abyste se – všichni – ozbrojili vhodnou zbraní určenou k rozstřílení mimozemskýho vetřelce na hadry. Je to jasný?“

	„Ano, pane. Možná… pálky?“

	„Ne, Dullspine, pálky ne. Z těch se nedá střílet.“

	„To je pravda, pane. Ty drtí.“

	„Takže navrhujete, že se vyzbrojíte vhodnou zbraní k rozdrcení mimozemskýho vetřelce na kaši?“

	Muž se rozzářil. „Ano, pane!“

	„Dobře. Rozdejte… pálky.“

	„Provedu, pane!“

	„Tammy! Můžeš se pokusit o nějaký rozlišovací program pro skenery? Vyřaď myši a krysy. A Klangy – ty maňase vyhoď z mý lodi!“

	„No, asi bych mohl. Ale vy pak budete trvat na přemístění krys a myší spolu s Klangy.“

	„Přesně tak, Tammy. To budu!“

	„Právě proto váhám splnit váš rozkaz,“ prohlásila UI.

	„Nepovídej.“

	„V dějinách bývaly myši a krysy, jak jsem zjistil po rozsáhlém výzkumu, nedílnou součástí každé lidské lodi. Možná nenosí uniformy a neposlouchají vaše rozkazy a tak, ale samotný precedens –“

	„Darwin mě vem, Tammy! Fajn! Krysy a myši můžou zůstat! Ale ne klangští špehové!“

	„Kapitáne, asi bych měl poukázat na možnost vzájemného porozumění a budoucí spolupráce mezi vnímavými druhy, započatou příchodem klangských životních forem na palubu tohoto plavidla.“

	„Jsou to špehové!“

	„No, v podstatě ano. Jsou. Přesto –“

	„Pryč z mý lodi!“

	„Vy byste surově zabil mláďata?“

	„Nejsou to dalmatini! Jsou to klangský špehové! A kromě toho už jsem zabil pár tisíc koťat – co mi sakra záleží na smečce maňasovejch mláďat? Uzavřeme dohodu, Tammy. Nech si krysy a myši, ale vyhoď Klangy. A pak mi najdi toho skalpelem ozbrojenýho mimozemšťana!“

	„A pokud odmítnu?“

	„Přestanu se s tebou bavit. Nadobro. Už žádný učení od mistra. Ničevo. Budeš sám. A jestli to nestačí, tak osobně rozstřílím na cimprcampr každou repro-mušku v každý kajutě na celý týhle zatracený lodi – a pokud se mi pokusíš odpojit zbraně, tak moje bezpečnostní oddíly jsou vyzbrojený pálkama!“

	„Mohl bych prostě projíždět text přes hologram.“

	„Každou video-mušku taky.“

	„Chcete, abych nebyl schopen komunikovat s vámi lidmi?“

	„Správně. Tak co?“

	 

	„Přemýšlím! No dobře. Ale zašifrovávám rozlišovací pro gramy a jejich výsledky. Krysí pevnost bez toho nikdy nenajdete! Ani myší ne tak docela pevnost.“

	Zabzučení v Hadriánově sanici oznámilo hovor. „Tady kapitán Hadrián.“

	„Důstojník ochranky Golan Obkrok, pane. Našli jsme něco o dvaapadesát metrů dál na chodbě. Asi byste se na to měl podívat.“

	„Mluvíte poněkud nervózně, Obkroku. Zhluboka se nadechněte. Už jsem na cestě.“

	Hadrián zabočil doleva a rozběhl se –

	„To je na druhou stranu,“ upozornil ho Tammy.

	Hadrián se otočil a utíkal nazpátek. Cestou mu UI sdělila, že je znepokojená.

	„Vážně?“ opáčil Hadrián. „Co zas? Utíkám jako holka nebo tak něco?“

	„Ne. Aspoň já si to nemyslím. Ale jak to vlastně mám vědět. Běhají děvčata jinak?“

	„Samozřejmě,“ opáčil Hadrián. „Běhají takhle.“ Zpomalil, ohnul kolena k sobě, nohy vyhazoval do stran a zadkem mrskal dopředu a dozadu. Když zahnul za roh, uviděl oddíl ochranky. Bezpečáci na něj vytřeštili oči.

	Hadrián dorazil. „Fajn, jsem tady,“ prohlásil. „Tak o co jde?“

	Jeden muž udělal krok dopředu. Měl zjizvený obličej a v koutku úst strčené stéblo trávy. Zašilhal na kapitána a řekl: „Obkrok, pane.“

	„Rád vás poznávám. No?“

	Kruh bezpečnostních důstojníků se rozestoupil a Hadrián na podlaze uviděl ležet malé, zakrvácené tělo. „Á, dostali jste ho! Výborně!“

	„Ne, pane,“ namítl Obkrok. „Ehm, chce to líp se podívat.“

	A tak se k němu Hadrián připojil a společně si dřepli nad drobnou mrtvolkou.

	„Vidíte, pane? Je to krysa. Je stažená z kůže a částečně zbouraná – předpokládáme, že na jídlo. Vidíte tady ten vpich? To není od skalpelu –“

	„Ne, to je od sondy,“ utrousil Hadrián.

	„Takže má i sondy?“ ujišťoval se Obkrok.

	Hadrián kývl.

	Hlouček kolem nich začal mumlat.

	„Takže ji použil jako oštěp,“ soudil Obkrok. Rozhlížel se chodbou a žvýkal stéblo. „Koukněte se na lebku, pane.“

	„Páni. Je provrtaná. O tom jsem se zapomněl zmínit. Teda o tom lebečním vrtáku.“

	Obkrok, stále s očima upřenýma na chodbu, kývl. „Chápu, pane. Mimozemšťan. Ozbrojenej skalpelem, sondama a lebečním vrtákem.“

	Hadrián se na něj zadíval. „Vsadím se, že si teď všichni myslíte, že běhám jako holka, co?“

	Obkrok sebou trhl. Po spáncích mu stékal pot, ale Hadriánovi se do očí nepodíval. „Vůbec ne, pane. Lidi běhají různě. Totiž, neexistuje správnej způsob, to chci říct. Všichni si to myslíme,“ dodal, když se narovnal a podíval se na svůj oddíl. „Nejni to tak, lidi?“

	Všichni mumlali na souhlas, kromě jediné ženy mezi nimi, která se mračila.

	Hadrián se znovu podíval na krysu staženou z kůže. „No, Tammy?“

	„Říkal jsem vám, že jsem byl rozčilený. Tohle je nevinná krysa. Jenom se věnovala svým věcem.“

	Hadrián si přetřel bradu. „Mimozemšťan se vyzbrojí. Jeho první úkol? Obstarat si potravu. Proto chybí kýta. A kůže? Na oblečení nebo na spaní. Díra v lebce? Netuším. Moučník? Dobře. Zajímalo by mě, co přijde dál.“

	„Průzkum území?“ navrhl Obkrok. „Hledání druha?“

	„Ne,“ řekl Hadrián. „Předtím.“

	„Úkryt?“

	„Správně. Aby se najedl a vyspal. Dobře. Prohledejte všechny kouty. Skříně, botníky, cestovní zavazadla, komory. Do rojnice!“

	Když oddíl odešel, Hadrián se znovu zadíval na mrtvolku. „Tammy? Už jsi ho našel?“

	„To asi bude problém, kapitáne.“

	„Proč?“

	„No, všechny ostatní mám. Tedy hlodavce, maňásky. Ale přinejmenším prozatím nedokážu najít nikoho jiného.“

	„Mohl by být studenokrevný.“

	„To mě taky napadlo. Na netepelných senzorech nic. Pokud bych musel hádat, kapitáne, tak je tento neznámý mimozemšťan díky nějaké vrozené schopnosti v podstatě neviditelný.“

	„Blbost. Tak dobře. Jedno víme jistě. Bude lovit, zabíjet a jíst krysy. Tak jim dej mušky. Všem. A klidně můžeš udělat to samý i s myšima, když už budeš v tom.“

	„To by mohlo chvíli trvat.“

	„Jak dlouho?“

	„Tři minuty.“

	Hadrián zamířil k nejbližšímu výtahu. Nastoupil a řekl: „Můstek.“ Když se výtah rozjel, zeptal se: „Co ti klangští špioni, Tammy? Řekni mi, že jsou z nich zmrzlý hroudy odlítající vesmírem.“

	„Jsou to vnímavé bytosti, kapitáne. Obhajujete tu vraždu.“

	„Co, jinou než rozstřílení radulackých bombastických lodí na hadry?“

	„To byl vojenský střet. Což, nakolik chápu váš způsob užívání, ospravedlňuje v podstatě všechno.“

	„Nejsou snad s náma Klangové ve válce?“

	„My oba víme, že ta válka už nejspíš skončila,“ prohlásil Tammy. „Klangové pošlou T-paket Svazu s vyhlášením naprosté kapitulace, prosbami o reparace za ten ztracený dron a pozváním veškeré svazové ekonomické moci, to vše s cílem nakonec rozvrátit a podrýt svazovou výrobu, až budete nakonec všichni finančně zničení a beznadějně závislí na laciných klangských padělcích v podstatě všeho. Takové jsou závěry v tom vašem přísně tajném souboru nazvaném Xenofobní paranoia.“

	„Tak se ale nejmenoval.“

	„Už se tak jmenuje. Opravil jsem to.“

	Výtah se zastavil, ale Hadrián zůstal stát. „Hele, musíme chránit naše obrovsky nehospodárný, cechama určený výrobní postupy, který byly zavedený proto, aby zajistily, že lidi budou mít co dělat kromě toho, aby s krhavýma očima civěli na sociální sítě zasranejch osmnáct hodin denně. Víš, možná mám se Svazem spoustu problémů –“

	„Jako třeba?“

	„No, například jsme fašisti a přemilitarizovaný a vládnou nám zpátečnický, nevzdělaný, na svou hloupost hrdý dutý hlavy.“

	„Pokračujte.“

	„Ale na týhle frontě to vzali za správnej konec. Než Velkej pulz smázl většinu toho svinstva z obrazovek, bylo to hodně špatný, Tammy. Vlastně většina přemnožený populace na planetě upadla tak hluboko do egocentrismu, že si už čučela z vlastní prdele a stěžovala si na smrad. Já si tu generaci pamatuju, víš – byli to děda s babičkou. Dokázali udržet pozornost asi jako kachna. Dokonce pro ně měli jména. Twitterová generace, například. A vyhýbkáři – protože se vyhýbali všemu, co vyžadovalo delší jak pětiminutový soustředění. Jasně, zvládali deset věcí naráz a všechny stejně špatně. Kdyby Velkej pulz celou tu hru nepřeválcoval, nejspíš bysme splynuli do jednoho obrovskýho vaku bílkovin, třesoucího se po celý planetě v jednom jediným, věčným, masturbačním orgasmu.“

	„A tím ušetřili zbytek Galaxie hrůz toho, co se skutečně stalo.“

	„Věděli to už tenkrát,“ poznamenal Hadrián. „Říkali tomu Singularita. Ale pak… Pandořina skříňka, Tammy. Ti pitomí mimozemšťani ji otevřeli a co se vyhrnulo? My! Ale abysme byli poctivý, měníme se zase zpátky v hňupy. Dávám to za vinu nekonečný zábavě. Otevřít dveře, prosím.“

	Hadrián vyšel na chodbu a kýval procházejícím členům posádky. Na můstku na něj vedle velitelského křesla čekal hlavní inženýr. „Á, zdravím, Bucku, jak se máme?“

	„Dostal jsem zprávu o tom mimozemským vetřelci, pane.“

	„Ano? To je hezký.“

	„Prohlídli jsme strojovnu a zjistili jsme, že někdo násilím otevřel malou přístupovou šachtu.“

	„A?“

	„No, to je problém, kapitáne. Vede dolů do kanálů.“

	Hadrián se posadil a zamyslel se. Škrábal se na bradě a díval se na hlavní obrazovku, ukazující skutečné hvězdy před nimi. Nakonec si povzdechl. „Bucku, buď tak hodnej a řekni mi, proč v Darwinově jménu máme na hvězdný lodi kanály?“

	„Jištění, pane, pro případ, že by se rozbil automat na přeměnu odpadu na zdravou svačinku.“

	„Ano? A už se někdy rozbil? Na kterýkoliv hvězdný lodi? Vůbec někdy?“

	„Ne, pane. Proč by měl? Je to celej soběstačnej biosystém s téměř nekonečnejma záložníma možnostma díky předvídavý nano technologii, kterou jsme podědili od našich dobrodějů.“

	Hadrián si protřel oči. „Tammy?“

	„Ano, kapitáne?“

	„Jsou v kanálech video-mušky?“

	„To je nechutné. A vůbec, nepoužívají se, tudíž nevyžadují údržbu.“

	„Proč je tam teda ta údržbářská šachta? No?“

	Buck pokrčil rameny. „Záloha, pane. Druhej a třetí zákon strojírenství, jak je definovanej cechem a posvěcenej Slovutným nejvyšším předparagrafátorem, vydavatelskou divizí. Mám podepsanou kopii, jestli se chcete kouknout, pane.“

	Hadrián si ho chvíli prohlížel. „Vypadáš… líp.“

	Hlavní inženýr se narovnal. „Děkuju, pane. Je mi líp.“

	„Léky?“

	„Až mi lezou ušima, pane.“

	„Výborně. Takže ten mimozemšťan je teď dole v kanálech. A ty tunely zřejmě umožňujou přístup do celý lodi.“

	„Ano, pane, skrz vedlejší záchodový trubky.“

	„Jasně. Zlomyslný mimozemský vetřelec. Leze záchodama. Se skalpelem v ruce.“

	Všichni na můstku sebou trhli, ať už stáli, nebo seděli, Hadriána nevyjímaje. Ten potlačil zachvění a vstal. „Bucku, jak velký ty kanály jsou?“

	„No, pane, hlavní větve mají chodníky a pak tam jsou plnicí vyhýbky, ale do většiny z nich můžou akorát roboti.“

	„Tak je zapojte, nastavte štětky na nejvyšší výkon a pošlete je tam. Tammy, okamžitě uzamkni ty vedlejší trubky! Prozatím budeme smetí vyhazovat ven. Ochranka! Á, Nino! Sežeňte další tři čety – sejdeme se v hlavním tunelu kanálů a –“

	„Nebudete je potřebovat, kapitáne,“ pronesl za Hadriánem smyslný hlas.

	Kapitán se otočil. „Poručík Metla! Víte, co se děje?“

	Zapalovala si nový doutník od čvaňháka. S plnou pusou pokračovala: „Sledujeme to. Cety už míří do hlavního tunelu. Odtud jdu rovnou tam, abych koordinovala ten nářez. Připojíte se, kapitáne? Mohla by to být jatka.“

	„To vysvětluje ten smrtelný lesk ve vašich očích – aha, ne, to byl jenom odraz od zapalovače. Pardon. Co se vaší otázky týče, ovšemže jdu s váma.“
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	„Kde je vypínač? Tammy, rozsviť to tady trochu, ano? Skoro nic nevidím. “

	„Omlouvám se, kapitáne, ale víc už to nejde.“

	„Cože?“

	„Dobře, dobře. Tak, už je to lepší?“

	„A vypni laskavě to kapání a dutý sténání.“

	„Jasně. “

	Vepředu se před obrovským, zeleně vymalovaným tunelem, který se podle mapy na stěně stáčel a klikatil středem lodi, řadila četa mariňáků. Někde vepředu blikala světla.

	„Tammy!“

	Světla přestala blikat.

	Metla Brogan hodila na zem stočené pončo, posadila se na ně a chvíli hledala pohodlnou polohu, než zapnula bojovou stanici tvořenou malou holonádrží, třemi létajícími panely a vznášejícím se popelníkem na doutník. Pak vzhlédla k Hadriánovi. „Jsem připravená, pane. Vezmete je dovnitř?“

	Hadrián se zadíval na Mufa a jeho oddíl. Všichni byli vyzbrojení pálkami v zelených maskovacích vzorech, přičemž dvě byly pokryté umělohmotnými listy a mechem. Hadrián potěžkal svou pálku. „No dobře, chlapci a děvčata, je čas si zahrát. “

	Muf pokynul a jeden z jeho mariňáků se ujal vedení. Ostatní se s připravenými zbraněmi rozestoupili za ním. Na druhý posunek četa pomalu a ostražitě vykročila. Hadrián se v zatáčce připojil k Mufovi. „Vypadáte kapku nervózní, seržo.“

	„Viděli jsme obrázky tý stažený krysy, pane.“

	„Takže víte, proti čemu tady stojíme.“

	„Ano, kapitáne. Mluvíme o pekelný slepici, pane.“

	Mariňák v čele se zastavil, zvedl ruku a dřepl si. Ten hned za ním (nebo za ní) přistoupil blíž a oba se chvíli radili, pak se druhý mariňák odebral k Mufovi. „Seržo, vepředu je překážka. Ve stropě je šachta – vypadá, jako by z ní vypadlo pár robotů velkou rychlostí. Roztřískali se na kusy.“

	Hadrián se zamračil na Mufa. „Tohle všechno jsme mohli subvokalizovat přes komunikátory, seržo.“

	„Možná, pane, ale frekvence by mohla být napíchnutá.“

	„Slepicí?“

	„Mají citlivý zobáky, tyhlety slepice. Dokážou zachytit zvukový vibrace. Teda neříkám, že by rozuměla, co si povídáme – to neříkám, pane. No je to přece něco jako slepice, že? Pane, je vyzbrojená a tak a nejspíš chytřejší než obyčejná kvočna, ale i tak – prozradili bysme svou pozici, to chci říct.“

	„Ehm, dobře. Fajn, tak se podíváme na ty rozbitý roboty, ne?“

	„Ano, pane. Ale opatrně, no.“

	Došli k mariňákovi na špici.

	„Charlesi Ne-Chucku, krej nás,“ nařídil Muf.

	Mariňák zvedl pálku.

	Hadrián s Mufem se bok po boku opatrně blížili k troskám. „Napočítal jsem tři,“ šeptl Hadrián.

	„Tři trupy, pane,“ upřesnil Muf. „Ale ze všech chybí pár součástek. Byli vykuchaný, kapitáne. “

	„K čemu?“

	„Netuším, pane, ale pokud bych měl hádat, tak na mechabota.“

	„Mecha-bota? Jak velkýho?“

	Muf ve zbroji pokrčil rameny. „Výška… osmnáct, možná dvacet.“

	„Stop? Jak by se sem vůbec vešel?“

	Vrchní seržant k němu otočil neprůhlednou obličejovou masku. „Ne stop, pane. Palců. Mohl by to bejt servo-robot – něco, co by mohla ta slepice nosit.“

	Hadrián se zadíval na trosky. „Takže nažene tyhle roboty z útesu, jako by to byli, no, bizoni. Potom si z kousků postaví vlastní mecha-zbroj. A teď si tu rachotí kanálama.“

	„Je mi líto těch krys, pane.“

	„Měl jste pravdu, seržo,“ řekl Hadrián. „Není to obyčejná kvočna.“

	„Seržo! Na dvanácti hodinách nahoře!“

	Muf sebou okamžitě mrskl stranou a překulil se. Hadrián se otočil na druhou stranu, když ze šachty vypadla kovová figura. Z raketometu na mecha-botově pravém rameni vyletěla sonda a prorazila obličejový štít Charlese Ne-Chucka. Mariňák se s chrčením zvrátil dozadu a s řinčením dopadl na zem.

	Muf švihl pálkou, ale robot odskočil na bok a hladce se ráně vyhnul. Hadrián máchl pálkou v prudkém vodorovném oblouku. Mecha-bot se pod ní sehnul. Pálka pokračovala v cestě a zasáhla Mufa do levého kolena. Seržant se s řevem zhroutil.

	Zbytek čety vyrazil kupředu, mávaje vlastními pálkami.

	Mecha-bot vystřelil další sondu, která prorazila zbroj dalšího mariňáka; ocelový oštěp se vojákovi zabodl hluboko do levého stehna. Jak padal, zakopl o něj nebo o ni další mariňák.

	Pálky se volně odrazily a odletěly do tunelu. Robot se vrhl do pranice, jen se skalpel blýskal.

	„Ústup!“ zařval někdo. „Přeskupit se!“

	Hadrián viděl, jak mecha-bot šplhá na prsa jednoho ležícího mariňáka a skalpelem mu prořezává štít. Když jiný mariňák máchl pálkou, aby tvora rozmázl, ten na poslední chvíli odskočil, takže pálka zasáhla do hlavy bezvládného vojáka.

	Dřevo se tříštilo, kachličky praskaly, všude křik a jek, těla svíjející se na zakrvácené podlaze – a Hadrián si vzápětí uvědomil, že je po boji. Mecha-bot byl pryč, pelášil tunelem a za zatáčkou zmizel z dohledu.

	Hadrián se se supěním zvedl. „Pořádně jsem si ho prohlídl,“ oznámil. „V tom mechanickým tentononcu.“

	Muf, přikrčený kvůli zraněnému kolenu, zvedl hlavu v přílbě. „A co jste viděl, pane? Já se pořádně nekoukl. Ještě někdo?“

	Členové čety odpovídali jeden přes druhého, ale všechny odpovědi byly záporné. Příliš rychlý, příliš brutální, nebyl čas.

	Hadrián si odplivl. „Bílej. Ochmýřenej. Krátkej, zato ostrej žlutej zobák a oči šílenýho zabijáka – Darwin mi pomoz, na ty oči v životě nezapomeu!“

	„Takže to je slepice,“ zachraptěl Muf.

	Hadrián kývl. „Obávám se, že je to tak, seržo.“

	„Zasranej fógl!“

	„Správně.“

	Dorazila poručík Metla Brogan a rozhlédla se. „To je ale příšernej průser. Takže jste to pro nás identifikoval, kapitáne? Slepice. No, pane, jestli mi prominete ten výraz, tak do prdele s pálkama. Na tohle potřebujeme velký zbraně.“

	„Dámy a pánové,“ ozval se Tammy, „mohu potvrdit určení druhu s jistými dalšími podrobnostmi. Evoluce v akci, přátelé. Slepice už zřejmě mají po krk statků, kurníků a pokolení mučení a zabíjení. Konečně se rozhodly taky bojovat a Darwin má odpověď na jejich modlitby. Ten tvor, se kterým jste se právě všichni střetli v boji, je ve skutečnosti výsledek přírodní eugeniky, možná dokonce narušené rovnováhy – je to, ano, superslepice. A když se na to podíváte jejíma očima, no, vy lidé jste prolili první krev před pár tisíci lety. A teď přišel čas odplaty.“

	Metla si zapálila doutník. „Tak ona chce válku, jo? Tak jí dáme, co chce. Vrchovatě. Ale teď taktickej ústup. Mufe, jak je na tom Charles Ne-Chuck?“

	„Má teď tři nosní dírky, poručíku, ale jinak dobrý.“

	„A ty?“

	„Nic, co by nespravila vana nanogelu, pane. Jsme všichni naživu a podle mě máme ohromný štěstí.“

	„Nyní vás mohu zpravit,“ promluvil opět Tammy, „že superslepice zrekvírovala pět údržbářských robotů. Jsou přeprogramovaní a vybavení k boji. A docela chytře. V každém případě teď budete kromě superslepice a jejího osobního exoskeletového brnění čelit taky pěti malým tankům.“

	„Tankům?“ poručík Brogan se zamračila. „Střelivo, Tammy?“

	„Koprolitické. Průbojné, poručíku.“

	Hadrián se narovnal. „Tak moment, Tammy! Koprolity? Ty tanky střílejí zkamenělý hovna?“

	„Asistovaně zkamenělá, kapitáne. Zmenšená, zpevněná. Urychlená. Smrtící, ale nesmrdící.“

	„Takže to už není soutěž v tom, kdo dál dostříkne, co? Fajn. Metlo, nechávám tuhle válku vám a vašim mariňákům. Neberte zajatce. Jestli ta superslepice přežije a dostane se z lodi – jestli se rozmnoží – no, mohli bysme zažít konec života, jak ho známe. Nejen v týhle Galaxii, ale v celým vesmíru.“

	„Rozumím, kapitáne,“ řekla Metla. „Přenechte toho ptáka nám, pane. Stablesi! Vytáhněte plamenomety! Musíme upíct jednu slepici.“

	Hadrián se vydal na můstek. „Já ti nevím, Tammy,“ prohodil cestou k výtahu. „Je to jedna věc za druhou, co?“

	„Ano. Zvláštní.“

	„No, už jsme dorazili na to místo tvýho nálezu?“ Hadrián nastoupil do výtahu a nechal se vynést k můstku.

	„Za dvě celé tři pět hodiny,“ odpověděl Tammy.

	„Příliš dlouho! Zapni T-pohon, zatraceně.“

	„Klangové –“

	„Udělají co? Vyhlásí válku? Vzdají se? Budou mít sex? No tak, Tammy, plejtváme tu časem. Vezmi nás do tý soustavy s trilobití planetou. A vůbec, co tam chceš najít?“

	„To se teprve uvidí,“ opáčil Tammy.

	Dveře se otevřely a Hadrián vystoupil a zarazil se. „Co je to? Tohle není správná chodba!“

	Tammy si odkašlal. „Kapitáne, myslím –“

	„Měla by zahýbat doleva k můstku, ne doprava! Ale hele –“ Hadrián se vydal na můstek. Iris se rozevřela a on prošel. „Hej? Kdo jste?“

	Místo usedlé, vážné Halley Sin-Dour seděla ve velitelském křesle amazonka Halley Sin-Dour, jejíž jediným oděvem zřejmě byly kožené černé řemeny, takže se vydouvala doslova všude. Při jeho otázce vstala a zamračila se na něj. „Komisaři? Stalo se něco? Potřebujete obejmout?“

	„Je ně… Co že to potřebuju?“

	„Vypadáte ustaraně, pane,“ pokračovala, přitočila se k němu a položila mu teplou ruku na prsa. „Byl snad někdo ne-přátelský?“ dotazovala se, pátrajíc v jeho očích. „Urazil tě? Na koho bychom se měli mračit, pane? Mělo by to být zuřivé mračení, nebo mírné? Komisaři, váš výraz mě zraňuje! Chci pomoct! Prosím – my všichni chceme, viďte, přátelé?“ Na to se otočila ke zbytku posádky na můstku.

	Poručík Jocelyn Sticks se otočila v křesle. Nyní byla od pasu nahoru nahá a obklopená nějakým polem s nízkým gé, v němž se jí prsa pohupovala jako balonky. V očích měla prosebný výraz. Jimmy Eden u spojení byl hrozně zjizvený z bitev, takže jeho kdysi pohledná tvář byla znetvořená a z koutku mu kapaly sliny. Bezduchý úsměv, který Hadriánovi předvedl, byl tím jediným, co bylo kapitánovi aspoň vzdáleně povědomé.

	Pobočnice Lorrin Tighe u vědecké stanice začala při pohledu na Hadriána sténat, nohy pevně zkřížené. Vedle seděl na podlaze Buck a zuřivě ojížděl nějakou nižší hodnost.

	„Dobrej Darwine! Propadl jsem se do paralelního vesmíru! Zrcadlovýho vesmíru, ale s kalným zrcadlem, jak se říká. Vlastně je to bonobovesmír!“

	„Ohledně toho –“ začal Tammy.

	„Teď ne, Tammy. Cítím tady hrozící hromadný objímání – ne, ne od vás, Edene. Tohle je očividně nějaká alternativní verze terránský civilizace, kdy jsme všichni muchlací, přecitlivělí, cumelovití… a nejlepší ze všeho je, že veškerý konflikty zmírňujeme bujícím sexem. No, Tammy, jestli ti to nevadí, tak se tu chvíli zdržím, přinejmenším dokud se mi to neokouká.“

	Z chodby za Hadriánem dorazil Printlip. Slabě to fouklo a Hadriánova krku se dotklo něco teplého a vlhkého. Kapitán zvedl ruku, setřel to a zamračil se na svou dlaň. „Co to bylo, doktore?“

	Svět se změnil a před ním opět stála stará, usedlá Halley Sin-Dour, plně oblečená, s tázavým výrazem. Za ní byla u kormidla Sticks, žel v uniformě. A Jimmy Eden vypadal jako, no, jako atlet, i když ten bezduchý úsměv zůstal. Upjatá Lorrin Tighe na můstku nebyla vůbec. Ani Buck.

	„No teda,“ zabručel Hadrián.

	„Psychoaktivní sloučeniny, kapitáne,“ řekl Printlip. „Varoval jsem vás, ne?“

	„Mor na vás! Chci tu halucinaci zpátky! Vraťte mi ji!“

	Oči na stopkách se roztřásly. „Žel, kapitáne, sloučeniny byly neutralizované. Necítíte se snad líp?“

	„Ne, cítím se hůř!“ Hadrián ukázal na Edena. „Koukněte na něj! Áááá! A na Sticks! Má na sobě šaty – no dobře, jsou obtažený a není to tak špatný, no vlastně to vůbec není špatný. No,“ dodal a popošel blíž, „řekl bych –“

	Zabečela.

	Další fouknutí a mokrá skvrna Hadriána zastavila, tentokrát na druhé straně krku. „Co zas?“

	„Kapitáne! Bezděčná ztráta zábran! Ošetřená na poslední chvíli! Fjú!“

	„Zatraceně, doktore, kazíte veškerou srandu!“ Podíval se na Sticks a usmál se. „No tak, všechno je v pořádku. Vidíte?“

	„A-ano, pane.“

	Hadrián se posadil do velitelského křesla. „Představte si přehnaně citovej, objímací vesmír. Tu hrůzu a ponížení nesouhlasnýho pohledu. Byli bychom opravdu civilizovaní! Takže ano, bylo to chvilkový šílenství. Připouštím. Ale už jsem zpátky v zemi vesmírnýho vzteku, blasterů a nesnášenlivý nesnesitelnosti. Domovu se nic nevyrovná, že? Hej!“ Přivolal si Printlipa blíž a ztišil hlas. „Doktore – provedl jste analýzu těch psychoaktivních látek?“

	„Ovšem, kapitáne. Jak jinak bych mohl zrušit jejich účinek?“

	Hadrián se k němu naklonil. „A mohl byste třeba tu šťávu vyrobit znova? Víte, jen tak pro legraci. Pro studijní účely.“

	Printlip se velmi zhluboka nadechl a tence, pištivě si povzdechl. „Má to i léčebné možnosti, to je pravda, kapitáne.“

	„Přesně! Pro léčbu traumatickýho stresu a tak, že?“

	„Možná.“

	„A dívejte se na mě, doktore. Pokud někomu hrozí posttraumatická stresová porucha, tak je to kapitán lodi, kterou unesla zběhlá, možná šílená UI.“

	„Hej!“ zakřičel Tammy.

	Printlip se naklonil blíž. „Pozoroval jsem vás, kapitáne, přesně s tímto záměrem.“

	„Opravdu? No, ukazuje se, že jsme na stejný vlně. Dokonalý! Tak mi namíchejte pár dávek, ano? Hodila by se mi trocha rekreace, abych si obnovil psychickou rovnováhu a tak.“

	Printlip zvedl několik rukou. „Pokud vás budu moct pozorovat v řízeném prostředí, kapitáne.“

	„Ty slizkej malej – no dobře, přineste si popkorn, je mi to fuk.“

	„Kapitáne,“ ozval se Tammy, „je pochopitelně stejně dobře možné, že radulacké psychoaktivní sloučeniny u vás vyvolaly vnímavostní posun, který otevřel okno do skutečného a fungujícího alternativního vesmíru, a to, co jste viděl, opravdu existuje v paralelní existenci.“

	Hadrián zafňukal. „Opravdu, Tammy? No, řekl bych, že tahle teorie si zaslouží bližší průzkum. Mnohem bližší. Na delší dobu.“

	„Pochopitelně hrozí, že se ocitnete tváří v tvář svému druhému já,“ pokračoval Tammy.

	„Pak bych mu mohl podstrčit ten koktejl a poslat ho sem, ne?“

	„A riskovat svou loď, kapitáne?“

	Hadrián se opřel a mávl rukou. „Á, on by to zvládl, akorát by byl trochu sentimentální.“

	„Cítím další epizodu,“ podotkl Tammy.

	„Epizodu?“

	„Jak ste si již povšiml, kapitáne, tak to opravdu vypadá jako jedna věc za druhou, že? Zřejmě žijete život epizodních incidentů.“

	„Opravdu? Vážně? Hele, Tammy, není to támhle ta tvoje trilobití planeta? Páni, taková zelená, nevinná planeta! Rozhodně si zaslouží návštěvu, nemyslíš?“

	„Nechte toho!“ zavřískl Tammy.

	Ale Hadrián už vyskočil. „Zapni Naléhač!“

	
OSMNÁCT

	Hadrián, Printlip, Galk a dva důstojníci ochranky se přemístili. Ocitli se na travnaté louce s řadou sluncem vybělených skalisek po levé straně a podivně tvarovanými balvany, z nichž vyrůstaly tenké stromy se zelenými kmeny, roztroušenými přímo před nimi. Napravo byl hustý prales a za nimi louka přecházela v bažinu. Obloha byla světle modrá a vzduch suchý a horký.

	„Víte,“ poznamenal Hadrián, rozhlížeje se kolem, „nebýt tý džungle a divnejch stromů, vypadá to úplně jako severní Kalifornie.“

	Printlip studoval pentrakordér. „Kapitáne, je tu vysoká hladina kyslíku. Mohli bychom se všichni cítit podnapile.“

	„Nemůžu se dočkat, až budete líznutej, doktore,“ prohlásil Hadrián a prohlížel si malého, kulatého mimozemšťana. Po chvíli se obrátil ke Galkovi. „Téda, vy ale máte působivej kousek. Co je to?“

	Bojový specialista potěžkal masivní, vícedílnou, kulovitou, na rameno upevněnou zbraň. „Tohle je atomový, laserově zredukovaný, obranný, zachycovací, vícefázový štít poslední záchrany a mizivých nadějí Mark II, pane.“

	„Vynikající, Galku. Co to střílí?“

	„Nestřílí to nic, pane. Zastaví to všechno, co by mohlo zasáhnout mě.“

	„Chápu. Takže soudím, že mi nebudete hlídat záda.“

	Varekán se zamračil. „Dobrý postřeh, pane. Zřejmě jsem si opět vybral špatně, co?“

	„Nenechte se tím znepokojovat,“ uklidnil ho Hadrián a obrátil se ke dvěma důstojníkům ochranky. „Jak vidíte, můj bezpečnostní oddíl tady… no, jeden z nich má rapír a ona zřejmě drží foťák. “

	Žena s fotoaparátem na krku popošla blíž. „Má rychlou spoušť, pane.“

	„Aha, no výborně. Vaše jméno?“

	„Sukvartan, pane. Sally.“

	Hadrián kývl a zadíval se na důstojníka v zelené košili. „A vy… poručíku?“

	Muž vyškubl rapír z pochvy a postavil se do střehu. „Poručík Zulu, pane!“ oznámil hlubokým barytonem. „Gerald Zulu.“

	„Aspoň budeme v bezpečí před piráty,“ poznamenal Hadrián.

	Zulu nepatrně ochabl. „No, pane, vlastně proti šavlím bych byl nejspíš v nevýhodě.“ Ale pak se rozzářil. „Kdybychom ale narazili na nafoukaného italského šlechtice ze sedmnáctého století, pane, tak jsem váš člověk!“

	Hadrián si povzdechl. „Zůstaneme optimisty, ano? Predátoři na týhle planetě budou spíš toho havětího druhu, jen s přirozenýma zbraněma… proti kterým očividně nemáme žádnou skutečnou obranu kromě odvěký opičí taktiky utýct s řevem na nejbližší strom. Ne že by se na většinu těch stromů, co jsou v dohledu, dalo vyšplhat. Ale to nás nezastaví! Udělejme to, co děláme vždycky v neznámým a potenciálně nebezpečným prostředí – rozdělme se! Je čas na průzkum! Zulu, vy se Sukvartan půjdete do pralesa. Galku, zkontrolujte ty skály a co leží za nima. Doktore, my se vydáme k balvanům.“

	Oddíl se rozešel a Printlip cupital, aby udržel krok s Hadriánem, jenž mířil k balvanům. „Kapitáne, není standardní postup udržet v potenciálně nebezpečném prostředí skupinu pohromfbllehh?“ Printlip klopýtl a sesul se na první balvan. Rychle se nadýchl. „Pane!“

	Hadrián se zastavil a položil ruku na větev stromu se zeleným kmenem. „Copak, doktore?“

	Belkri upíral všechny oči na pentrakordér. „Ten balvan, pane! Není na jeho složení něco neobvyklého? Ukazuje mi to lepek, celulózu, olovnaté pigmenty…“ Kopl do balvanu dřevákem. Ozval se slabý, dutý zvuk. „Kapitáne! Ten kámen je podvrh!“

	„Vážně?“ opáčil Hadrián. „Jestli to není stejnej podvrh jako tady ten umělohmotnej strom.“

	Přes subdurální komunikátor se ozval Zulu. „Kapitáne! Tady Zulu! Ta džungle je vědecký zázrak! Na této planetě byla zřejmě základní stavba rostlinných buněk, dokonce i chlorofyl, nahrazené inertními polymerovými sloučeninami! Radím, aby sem byl co nejdřív vyslán specializovaný vědecký oddíl!“

	Hadrián si v odpověď odkašlal. „Vezmu to v úvahu, poručíku. Mezitím se vraťte na louku.“

	Z vrcholku skály se ohlásil Galk. „Kapitáne, tři sta metrů nalevo od vás je nějaké silo. Nikde žádné známky života.“

	„Pojďte dolů, Galku. Mám takový tušení, že na týhle planetě vyhlášený za přírodní rezervaci je něco podezřelýho. Jenom tušení, jasný. Klangům se prostě nedá věřit!“ S Printlipem v patách se Hadrián vrátil na louku. Chvíli nato z pralesa vyběhli Zulu se Sukvartan a spěchali k nim.

	„Kapitáne!“ vyhrkl Zulu a nebezpečně mával rapírem. „Zatím žádní trilobiti, pane, ale viděli jsme hlístici aspoň dvacet centimetrů dlouhou!“

	„Byla mrtvá,“ dodala Sukvartan.

	Konečně dorazil i Galk s Mizivou nadějí Mark II na rameni. Vyplivl hnědou slinu.

	„Tak dobrá,“ prohlásil Hadrián, „uděláme to takhle: Galku, vy půjdete v čele a povedete nás k tomu silu, co jste viděl. Zulu, půjdete poslední a budete dávat na všechno pozor. Sukvartan… vy foťte. Jdeme.“

	Vyrazili.

	Printlip, po Hadriánově boku, promluvil: „Kapitáne, zdejší prostředí jen málo připomíná běžná časná období na planetách, o kterých jsem slyšel. Karbonský svět by měl být bujný, hemžit se životem, vlhký…“

	„To označení byla blbost,“ utrousil Hadrián. „Klangové tady mají něco za lubem. Já těm malejm podrazníkům nikdy nevěřil.“

	„Myslíte, že Tammy něco tají?“

	„Myslíte kromě toho, kde má svůj vypínač? Samozřejmě že ano.“

	„O téhle planetě?“

	„To nevím. Ale nebojte se, ono to nakonec vyjde najevo, jako vyspat se s admirálovou dcerou na důstojnickým pikniku. Jde o načasování, a to občas drhne, doktore. Jasně, Tammy mohl odmítnout přemístit nás, ale to by bylo jako velkej červenej prapor. Kromě toho bysme si v tom případě vzali raketoplán.“

	Prošli mezi falešnými balvany a falešnými stromy a vynořili se na zarostlé pláni. Přímo před nimi bylo silo. „Tak tohle,“ zahloubal se Hadrián, „musí být maskovaný, jinak bysme to zachytili při předběžným skenu přistávací zóny. Což znamená, že vevnitř bude něco důležitýho, usvědčujícího, ne-li přímo zatracujícího.“

	Sukvartan zavřískla. „Kapitáne! Na východě, pane! Trilobiti!“

	Hadrián a ostatní se rychle otočili. Hejno těch tvorů se rychle hnalo přes pláň přímo k nim jako hrbolatý, rozvíjející se koberec.

	„Přilákám na sebe jejich palbu,“ oznámil Galk a vydal se směrem k té hordě.

	„Palbu?“ podivil se Hadrián. „Jakou palbu? Svatá prostoto!“

	Trilobiti, velcí asi jako střední pes, cupitali na všech nohou, ale teď se zvedli a vytáhli blastery. Od těch nejbližších vyletěly oblouky planoucí energie a všechny směřovaly na Galka.

	Z Mizivé naděje Mark II vyskočila hromada defrakčních oblaků, ochran, štítů, lapačů miniraket, plev a svatební rýže. Když všechno to blýskání ustalo, Galk se stále držel na nohou.

	„Páni,“ pronesl Hadrián. „To je zatraceně dobrá zbraň. Dokud nepřítel nedorazí, aby vás zbouchal.“

	První trilobiti se sesypali na Galka a on zmizel pod hemžící se masou.

	„K silu, fofrem!“ zařval Hadrián. „Potřebujeme úkryt!“

	Kolem oddílu ženoucího se ke stavbě švihaly energetické výbuchy.

	„Nevidím nikde dveře!“ zavřískla Sukvartan.

	„Dozadu!“ houkl Hadrián. „Nějaký tu být musej!“

	Printlip zaostával za ostatními a kapitán zpomalil. „Vezměte mě za ruku, doktore! Ne, ne touhle – ne – tou rukou!“

	Když dorazili k silu s hladkými stěnami, Zulu a po něm Sukvartan zabočili doprava kolem zdi. Zulu zběsile bouchl rapírem do budovy. Čepel se odrazila, řízla ho do levého ramene, pak do sanice a nakonec do tváře. Zulu vyjekl bolestí a hodil zbraň na zeď. Ta se odrazila proti němu, probodla mu pravý lalůček, sekla ho do ramene a sklouzla mu po zádech.

	Hadrián k němu doběhl, ještě než dopadl na stěnu sila, odkopl rapír a celého uplakaného ho zvedl na nohy. „Nechte toho! Při holení jsem se pořezal i víc! Běžte! Za Sukvartan! Jsme hned za váma.“

	Desítky trilobitů je doháněly. Takhle blízko silu schovali blastery.

	„Našla jsem je!“ zaječela Sukvartan. „Ááá! Jsou akorát po kolena!“

	Hadrián se protáhl kolem ní a prudce do dvířek kopl. Ta se otevřela. „Dovnitř!“ rozkázal. „Na kolena, ženská! Zulu, zůstanete se mnou – zadržíme je. Doktore, za Sukvartan!“

	„Chci do čela!“ zavřískl Zulu a tahal Sukvartan, která už byla napůl uvnitř. Ta kopala a jedním podpatkem ho zasáhla do obličeje. Zavrávoral. „Moje oko! Moje oko!“

	Sukvartan konečně prolezla. Printlip se vrhl ke dveřím a zasekl se v nich. „Ach ne! Kapitáne!“

	„Jen mluvte, doktore!“

	„Aha, a o čem?“

	„O čemkoliv!“

	„Obvyklé sexuální praktiky Belkriů jsou rozsáhlé a mimobelkrijským očím se jeví jako nesmírně zvrhlé, neb zahrnují topinkovače a barevné kuličky, které se vkládajíflblbnfn…“ Printlip zmizel uvnitř.

	Hadrián nakopl Zulua. „Za nima, šup.“

	„Ztratil jsem rapír! Cítím se opilý, pane! Ztrácím odvahu, když jsem pod párou! Nedokážu jasně myslet!“

	„Už tam konečně vlezte, ano?“

	Zulu, celý od krve a řvoucí, prolezl dvířky.

	Hromada na pláni v místě, kde prve stál Galk, byla vysoká na tři patra a celá se hemžila.

	První z trilobitů dorazil k Hadriánovi. Ten ho nakopl do středu těla, až tvor odletěl. Dalšího, který po něm skočil, Hadrián popadl a odhodil. Ostatní zpomalili a vytvořili půlkruh. Hrozivě mávali mnoha rukama/nohama. Článkovaná tykadla se jim chvěla.

	Hadrián skočil. Kopal a bušil. Trilobité odletovali a kutáleli se. Nemálo jich přistálo na zádech, takže jen bezmocně mávali končetinami. Ostatní couvali, očividně poplašení, a popiskovali. Hadrián si jednoho převráceného trilobita přitáhl blíž a vytáhl mu z pouzdra blaster.

	Začal střílet.

	Do vzduchu vylétly úlomky vnější kostry. Na zemi se rozpleskávaly hroudy něčeho, co připomínalo krabí maso. Článkované ruce a nohy létaly a padaly na pažit, kde sebou cukaly.

	„Kapitáne!“ křičel za Hadriánem Printlip. „Jsme všichni uvnitř! Máme čím zatarasit dveře – honem!“

	Hadrián ještě několikrát vypálil a obdivoval, jak těla vybuchují a točí se ve vzduchu, než se obrátil, dřepl si a prolezl dveřmi.

	Poloprůsvitným stropem dovnitř pronikalo měkké, uklidňující světlo. Když Hadrián dolezl do středu místnosti, uviděl stěny obestavěné bednami a přímo před sebou velitelské počítačové stanoviště připomínající pódium. Zulu se Sukvartan našli těžkou bednu, kterou po špinavé podlaze přistrkali ke dveřím.

	Hadrián se narovnal, přistoupil k velitelskému stanovišti a prohlížel si ho. „Aha, tady. Klangský přemísťovací kontrolky. Systém protiopatření s protidetekčním polem. Indikátor průlomu bliká, transpondér je aktivovaný. Vypadá to, že jsme kopli do vosího hnízda.“

	Na hlasité zaklepání na dveře se všichni obrátili. Hadrián k nim přeběhl.

	„Kdo tam!“ zařval Zulu.

	„Posuňte tu pitomou bednu,“ nařídil Hadrián. „Trilobiti neklepou.“

	Oba důstojníci ochranky překážku odsunuli. V otvoru se objevily Galkovy ruce, protože jako první protlačil svou zbraň a pak nehybného trilobita. Klidným tempem následoval i celý bojový specialista.

	Ve chvilce stál Galk před Hadriánem a bedna byla zpátky přede dveřmi. K Varekánovi přispěchal Printlip.

	„Zranění, poručíku?“

	Galk zavrtěl hlavou. „Štíty vydržely, doktore. Smrt rojem byla odvrácena. Moje zbytečná existence musí nezbytně pokračovat přinejmenším do blízké budoucnosti.“ Ukázal na mrtvého trilobita. „Mohl byste ho proskenovat.“

	Printlipovy oční stopky prováděly kruhovité pohyby. „Sken? No ovšem! Z neobvyklého chování těchto členovců nejspíš soudíte na genetickou manipulaci?“

	Galk otočil hlavu a vyplivl hnědou slinu. „Měli blastery, doktore. A když se dobře podíváte, uvidíte krytí… ale ne genitálie.“

	„Hmm? Zajímavé.“ Printlip si dřepl k mrtvole a zapnul penrakordér.

	Hadrián přistoupil k nejbližší bedně. „Tohle skladiště se někdo hodně snažil zamaskovat – vsadím se, že v těch bednách je politická časovaná bomba. Konečně bychom mohli odhalit klangský spiknutí, a tím změnit směr vývoje všech civilizací v celý Galaxii!“

	„Jaký spiknutí, pane?“ chtěla vědět Sukvartan.

	Hadrián vzhlédl od západek na víku bedny. Za bednou stála Sukvartan, celá zrudlá, a upírala na něj oči s takovou naléhavostí, že by Hadrián nejradši odkopl bednu a popadl ji do náruče. „Hele, doktore!“

	„Kapitáne?“

	„Určitě jste mě vyléčil z tý ztráty zábran?“

	„Rozhodně, pane. Ale nezapomeňte na vysokou hladinu kyslíku ve zdejší atmosféře a mírně opojné účinky nafblllbrr…“

	„Jasně. Chápu.“ S pohledem stále upřeným na Sukvartan si Hadrián všiml, že jí obličej úplně září a intenzita pohledu ustupovala něčemu… uvolněnějšímu, téměř lehkomyslnému. Hadrián se rozhlédl kolem, ale neviděl nikde ani kousek soukromí. S povzdechem potřásl hlavou. „Ta teorie o spiknutí, poručíku Sukvartan, je stále tajná. Postačí, když řeknu, že Terránský zpravodajský křídlo na Terránským velitelství u Svazu chová Klangy odjakživa v podezření.“

	Printlip se zvedl od trilobita. „Exosociobiologický postoj je takový, že klangské submisivní chování je v rámci očekávaných parametrů.“ Rychle se nadechl a pokračoval: „Teorie o spiknutí je něco, co my Belkriové považujeme za fndbrllb.“

	„To říkáte vy, doktore,“ poznamenal Hadrián. „Ale TĚŽKO si myslí něco jinýho. Tak co ten sken odhalil?“

	„Ach!“ Printlip zvedl tři ruce a vždy jedním prstem ukazoval vzhůru. „Rozhodně klangská fyziologie, zvláště v nervových uzlech… Hrubé biomechanické úpravy zjevné na horních předních a nejzadnějších končetinách… Pozměněný smyslový aparát dosud není optimální.“

	„Což znamená?“

	„Když stojí, pane, jejich zrakové orgány jsou otočené dozadu, takže jim zůstává jen primitivní echolokační nodbrrllpf.“

	„Jen klidně popadněte dech, doktore. Dovolte mi to vysvětlit. Takže nemůžou pořádně namířit ty blastery. To vysvětluje, proč se žádnýmu nepodařilo nás zasáhnout.“ Hadrián začal přecházet sem a tam, i když jen proto, aby viděl na Sukvartan. „Klangové tady budují vojsko. Pozemní útočný jednotky po miliardách. Problém je, že pořád myslí, no, jako podrazáci. Galku, když se na vás ti trilobiti nahrnuli, co se vám snažili udělat?“

	„Těžko říct, kapitáne. Ale vzhledem ke všem těm krytím, co si sundávali…“

	„Cože? Oni se s váma chtěli pářit?“

	Varekán pokrčil rameny. „Jak jsem říkal, kapitáne, žádné nádobíčko.“

	Printlip přidal čtvrtou ruku a čtvrtý prst a zamával ve zvířeném prachu. „V klangských nervových uzlech je to složitě propojené, kapitáne. Je těžké oddělit sexuální touhu a agresivitu. “

	„Takže na tom pracujou.“ Hadrián se zastavil. „Hodnocení, doktore? Kdy konečně všechno doladěj?“

	„Těžko říct, pane.“

	„No, díky za to, doktore. Co bych si bez vás počal?“

	„No dobře, pane. Budu přemýšlet… Aha… Došel jsem k závěru, že úspěch Klangů není pravděpodobný.“

	„To bych řekl.“ Hadrián se obrátil k bedně a po chvilce se mu podařilo uvolnit klangské zámky na petlicích. Zvedl víko. „Hmm, zajímavý.“

	Připojila se k němu Sukvartan; stála příliš blízko. „Pane, tohle vypadá jako kameny.“

	„Taky že to kameny jsou,“ odpověděl Hadrián. „Skutečný.“

	Připojil se k nim Printlip a podržel nad obsahem bedny pentrakordér. „Aha. Bohaté na triblabbomhmium, kapitáne.“

	„Děláte si srandu! Tyhle bezcenný šutry jsou plný triblitmia?“

	„Triblabbomhmia, pane.“

	„Který je bezpochyby velmi žádaný.“

	„O tom tedy já nic nevím, pane.“

	„Vážně? No a k čemu se teda používá?“

	„Je to vedlejší produkt při zpracování tetradiblabbomhmia, což je klíčová složka v tom… čemu vy říkáte terraformace.“

	„Vážně?“ Hadrián se zamyslel a pak se zamračil, jak se k němu z boku naklonilo měkké, mátou vonící tělo. „Ehm. Galku?“

	„Kapitáne?“

	„Ti trilobiti se tu pořád drží?“

	„Pochybuji. Poté, co sežrali kousky, které jste zanechal, odpochodovali.“

	„Dobře. Vezměte si tady Zulua a doktora a jděte na průzkum. Plnej okruh. Mělo by to zabrat asi půl hodiny. My se Sukvartan zatím prozkoumáme zbytek těch beden.“

	„Kapitáne,“ ozval se Printlip, „myslím, že –“

	„To si schovejte na potom, doktore. Hele, už na vás čekají. Běžte. Honem, honem! Jo, a nezapomeňte zaklepat, až se vrátíte.“

	Jakmile byli pryč, Sukvartan se vrhla na Hadriána a servala mu košili a pak kalhoty a strhla ho na podlahu.

	
DEVATENÁCT

	Hadriánovi se ozvalo v hlavě hlasité bzučení. Zaklel. „Tady je Sawback. Nemůže to počkat?“

	„Promiňte, kapitáne,“ promluvil Jimmy Eden, „ale komandér Sin-Dour mi nařídila, abych vám oznámil, že někdo ukradl raketoplán a možná se snáší k vaší pozici. “

	Hadrián odstrčil Sukvartan a posadil se. „Ukradl? O čem to mluvíte?“

	„Promiňte, pane. Akorát že se tady dějou věci. Teda mezitím. A závěr je, že nám schází raketoplán. Jo, a hlavní inženýr DeFrank, ten se taky ztratil. “

	„Chcete říct, že Buck za náma letí s raketoplánem?“

	„Ehm, ne, pane. Poručík Brogan hlásí, že když hlavního inženýra viděla naposledy, byl v bezvědomí, spoutaný a s roubíkem. Takže ten raketoplán v žádném případě nemohl ukrást on. Ale mohl by být v něm, protože ho nemůžeme najít.“ Hadrián si přetřel spánky. „Edene, dejte mi Dvojku, ano?“

	„Ach, pardon, pane! Chtěl jsem říct, že je na ošetřovně. “

	„Cože? Tak kdo velí můstku?“

	„No, ehm, pane. Vy. Totiž váš hologram, což jste vy, myslím. Nebo ne?“

	Sukvartan strčila Hadriánovi do obličeje jedno ňadro. Ten se začal dusit, převrátil se dozadu, překulil a vyskočil na nohy. „Dejte mi ten krám, Edene!“

	Vzápětí Hadrián uslyšel z mikrofonu zabudovaného do čelisti vlastní hlas. „Vidíš, bratře? Tomuhle jsem se snažil vyhnout, protože jsem věděl, že se naštveš. “

	„Naštvu? Proč bych se měl naštvat? Něco ti povím, zapni Naléhač a přemísti mě zpátky na můstek, ano? Můžeme to v klidu celý probrat.“

	„To bych moc rád, bratře, jenomže v soustavě jsou poruchy. Možná tachyonová bouře. V každém případě bych se teď neodvažoval riskovat a přenášet tě. A když jsme navíc přišli o hlavního inženýra, no, vidíš, jak na tom jsme, viď?“

	„Tammy? Posloucháš?“

	UI si povzdechla. „Dávám si to za vinu, Hadriáne. Omlouvám se. Našel jsem otisk toho smazaného souboru, a jak jsem ho sledoval, tak jsem ho znovu sestavil. Ale nevěnoval jsem tomu moc velkou pozornost, protože v kanálech se to zrovna hrotilo a všechno bylo, jak byste asi řekl vy, v prdeli.“

	„Tammy?“

	„Ano, Hadriáne?“

	„Vymazal bys laskavě ten hologram s největší pečlivostí?“

	„Hele! To přece není nut –“

	„Hotovo, kapitáne,“ ohlásil Tammy. „I když bych měl poukázat, že si váš dvojník ve vaší nepřítomnosti vedl obdivuhodně.“

	„Seru na to! Můj první důstojník je na ošetřovně a mýho hlavního inženýra unesly neznámý osoby a možná je na palubě ukradenýho raketoplánu! Moment! Kde je Metla Brogan?“

	„Na ošetřovně,“ odpověděl Tammy. „Ale uklidněte se, ano? Ona i komandér Sin-Dour vyslýchají ty, kdo přežili z Mufovy první čety. Co se raketoplánu týče, ten ukradla Superslepice.

	Dále je zřejmé, že si vzala Bucka DeFranka jako rukojmí. Je tudíž nutné předpokládat, že se chystá nějaké to vyjednávání.“

	„Musím vyjednávat se Superslepicí?“

	„Mám vám být k ruce?“

	„Ne, Tammy, to tedy ne. Už se ten raketoplán blíží k naší pozici?“

	„Potvrzeno, kapitáne. Doporučuji postupovat s nejvyšší opatrností. Dva mariňáci už skončili v mrazáku, aby v budoucnu byla snazší rozsáhlá regenerace končetin a orgánů, k níž bude muset dojít na plně vybavené nemocniční stanici, prstenci či plavidle. Dále je tu doprovodné psychologické trauma, které bude vyžadovat intenzivní rehabilitaci.“

	Zatímco Tammy mluvil, Sukvartan obratně vyklouzla z uniformy a sundala si podprsenku a kalhotky. Lehla si na své šaty a dychtivě na Hadriána mávala. Ten zafňukal.

	„Kapitáne?“ zeptal se Tammy. „Říkal jste něco?“

	„Cože? Ne, nic. Přemýšlím.“

	„Hmm, na to jste si neudělal ještě nikdy čas. Jaká je tam dole situace?“

	„Ošemetná. Vlastně překvapivě ošemetná.“

	„Ošemetní trilobiti? Jak neobvyklé.“

	Hadrián si chvíli drásal obličej, pak se otřásl. „Ne, hm, ale ozbrojení trilobiti po tisících se podle mě rovnají ‘ošemetnosti’, kámo.“

	„Aha. Ach, než zapomenu, ohledně těch klangských mláďat… nedokázal jsem je bleskově zmrazit v hlubinách vesmíru, kapitáne. Připomínají mi malé surikaty, tedy jako že jsou roztomilí. Ale pochopitelně vylepšení. No kdybych nevěděl, jak to je –“

	„Zkrať to, Tammy,“ štěkl Hadrián. „Klangové jsou vylepšený surikaty, a jen si představ ten debilní mimozemskej druh, kterej tohle považoval za dobrej nápad!“

	„No, to taky stojí v tom ne tak tajném tajném spise.“

	„Geneticky upravený, Tammy. Surikatí DNA smíchaná s radulackou TNA. Každopádně jsi je teda nedokázal zabít. To je od tebe hrozně roztomilý. Ale jestli mi chceš říct, že jsou pořád na mý lodi –“

	„Vlastně jsem je přemístil na planetu, na které teď jste. Ale na jiný kontinent, jak jistě rád uslyšíte.“

	„Tolik k těm blbostem o ekologii, co?“

	„Tak jistě, oba víme, že to byla habaďůra, jak byste řekli vy Terráni.“

	Sukvartan se plazila k Hadriánovi a on usoudil, že to je poněkud znepokojivé. „Takže co se doopravdy děje s touhle planetou, Tammy? Chovají si tu Klangové armádu výsadkářů, nebo ne?“

	„Ano, jenom to nedělají moc dobře.“

	Ozvalo se zaklepání na dveře sila. „Dále,“ řekl Hadrián. Printlip lezl jako první a opět se zašprajcoval. „Ehm… ach ach, po dosažení konečného stadia dospělosti používají Belkriové sexuální hračky, často vážící dvacet tun, známé jako drti – blbblpp…“ S lupnutím se vkutálel do místnosti. Vyškrábal se na nohy a zhluboka se nadechl, až to zapištělo, načež upřel všechny oči na Sukvartan. „No tedy.“ Ohlédl se na Hadriána. „Ááá, silné pocení, zvýšený krevní tlak, zvětšení rozhodně nepříjemného vnějšího pohlblllbp…“

	„Dejte mého důstojníka ochranky zase do pořádku, ano? A vy, Zulu, na ni přestaňte zírat!“

	Poslední prolezl Galk. Narovnal se, sundal si kšiltovku, otřel si čelo a kývl na Hadriána. „Kapitáne. Obešli jsme to. Na zemi nic není, což mě vede k závěru, že ti trilobité prozřeli a správně usoudili, že válka je pitomost, takže utekli. Ach, a přistává tu raketoplán. “

	„Ano, ohledně toho,“ řekl Hadrián, „dejte mi svou zbraň, poručíku. Vy zůstaňte tady. Tammy? Seznam je se situací. Já jdu naproti raketoplánu.“

	Letoun seděl na pláni asi třicet metrů daleko. Jak se Hadrián blížil, otevřela se boční iris a vysunula se rampa.

	Hadrián se zastavil dvacet metrů od raketoplánu, zvedl Štít poslední záchrany a mizivých nadějí Mark II vysoko nad hlavu, pak ho opatrně položil na zem a překročil.

	Ve vlezu do raketoplánu se objevila postavička vysoká asi po Hadriánova kolena a vzápětí Superslepice vystoupila na hůlkovitých, jasně žlutých nožičkách z lodi. V obou opeřených rukou držela standardní mariňácký upilovaný Vícenábojový, mega všechno rozpleskovač ráže .40. Odhodila zbraň stranou, sešla po rampě, a jak se blížila, kývala hlavičkou.

	„Co takhle ten nůž na opasku?“ navrhl Hadrián.

	Superslepice opovržlivě kvokla, odepjala si opasek z krysí kůže, nechala ho spadnout a přišla blíž. Stáli s Hadriánem asi pět metrů od sebe.

	Hadrián se jí podíval do plazích očí a spatřil v nich pouze šílenou zášť, stejně jako předtím. Zachvěl se, ale vzpamatoval se. „No dobře,“ prohlásil, „pojďme vyjednávat.“

	Superslepice rychle pokývala hlavou. „Prrok kvok kvok kvokvokrrok.“

	Hadrián se zamračil. „Tammy, co je s tím e-překladačem?“

	„Nic, kapitáne.“

	„Tak to je teda žalostný selhání techniky, co? Daří se ti líp?“

	„Obávám se, že ne, kapitáne. Mohu pouze soudit, že rozšíření na druh známý jako Galus galus není doladěné na hlasové schopnosti. Je to slepice, která mluví jako slepice.“

	„No tak to je vážně paráda, co?“

	„Budete muset improvizovat,“ radil Tammy podlézavě.

	„Fajn! Budu! Hej, Superslepice! Kvok kvokvok kvok kvok vokvokvok!“

	Tvor si načechral peří. „Kvok kvok prrokvokvok!“

	„Nekvokurva kvohodou,“ prohlásil Hadrián. „Kvok kvok prrokvvok!“

	Superslepice zaškrábala oběma nohama, otočila se a v oblaku peří metla po rampě nahoru, kde zmizela v útrobách lodi.

	„Možná byste ji neměl tak urážet,“ podotkl Tammy.

	Chvíli nato se Superslepice znovu objevila a tentokrát s sebou vlekla spoutaného Bucka DeFranka s roubíkem v ústech. „Prokvokvokvkulkulkvok! “

	„Codovokkakje,“ řekl Hadrián. „Kvokkakclclcšušholk, kvokak.“

	Superslepice si odplivla, otočila se a zase zaběhla dovnitř. Iris se zavřela a raketoplán s hlubokým hučením nastartoval. Zvedl se, obrátil a s řevem vyrazil. Rychle nabíral výšku a ve chvilce byl pryč.

	Hadrián si povzdechl a došel k Buckovi. Hlavní inženýr na něj zíral a ve vypoulených očích mu bylo vidět kolem dokola bělmo. Tváře a obočí měl plné krvavých teček. Hadrián pomalu potřásl hlavou. „Právě jsi mě stál raketoplán, Bucku, a ještě jsem se nerozhodl, jestli za to stojíš. Totiž nechat se unýst pitomou slepicí…“ Dřepl si a vytáhl muži roubík.

	Buck zakašlal. „Promiňte, kapitáne. Pracoval jsem na úpravách raketoplánu, který udělal Tammy – snažil jsem se přijít na to, co to dělá – a pak prásk! Zezadu do hlavy, a byl jsem mimo. Probral jsem se, když jsme se řítili atmosférou. Ta potvora se mi pokusila vyklovnout oči! A celou dobu kvokala jak šílená!“

	„Ona tě vyslýchala, Bucku,“ vysvětloval Hadrián. „Prozradil jsi jí něco důležitýho o zabezpečení flotily?“

	„No, já… ehm, musíte to pochopit! Totiž – ten zobák! Ty pekelný oči!“

	„Bucku!“

	„Vyklopil jsem všechno!“ zakvílel hlavní inženýr. „Mrzí mě to! Všechny kódy! Trasy flotilovejch hlídek, vymezený strážný body, deaktivační kódy pro miny, šifrovací klíče, moje bankovní konto!“ Zmítal se v poutech. „Zatkněte mě, kapitáne! Strčte mě do želez! Pošlete mě zpátky na Zemi – musím jít před vojenskej soud! Vyhozenej, zavřenej, s prosondovaným mozkem, rehabilitovanej!“

	„Uklidni se, Bucku. Ta potvora pitomá ti nerozuměla ani slovo.“ Pak Hadrián přimhouřil oči. „Leda bys mluvil slepičinsky. Nemluvil jsi tak, že ne? Mluvil jsi slepičinsky?“

	„Mrzí mě to!“ vřískal Buck.

	Hadrián ho rozvázal a zvedl na nohy. „Tammy?“

	„Ano, kapitáne?“

	„Jaký úpravy jsi na tom raketoplánu udělal?“

	„Ále, tu a tam něco. Dal jsem tomu hyperpohon. Nějaké slušné paprskové zbraně a tak. Však víte, pohrál jsem si.“

	„Ty jsi dal ultravybavení raketoplánu třídy Vpřed-A právě včas, aby ho mohla ukrást ta Superslepice? Superslepice, která má náhodou všechny svazový bezpečnostní kódy? Jaký pangalaktický sebevražedný sklony si to pěstuješ, Tammy?“

	„Říkal jsem, že mě to mrzí!“

	„Ne, neříkal!“

	„Vážně? Tak si to přehrajeme, ano?… No dobře, fajn, omlouvám se.“

	„Teď budeme muset toho ptáka chytit.“

	„No, jestli vyjednáte spojenectví s Klangy, mohl byste pro ten lov získat válečnou loď třídy Sekera.“

	„Jasně, a proč by rovnou nepřihodili plavidlo třídy Popravčí špalek, když už budou v tom?“

	„Nevěděl jsem, že – ach, to je tááák legrační. Haha.“

	Hadrián plácl Bucka po zádech. „Neboj se, už brzo si z toho ptáka uděláme polívku. Tak pojď, všichni ostatní jsou v tom silu a schovávají se před trilobitama. Já si teda nemyslím,“ dodal, když zvedl mariňáckou brokovnici i Mark II, „že se toho klangskýho pokusu tady na planetě musíme moc bát, i když pro jistotu hodím zprávu Svazu.“

	Buck potřásl hlavou. „Kapitáne, vy mě nezatknete?“

	„Ovšemže ne. Abych byl upřímnej, neumím si představit nikoho, kdo by vydržel slepičí techniku výslechu, když už jsme u toho.“

	Došli k silu a Hadrián kopl do dveří. „Polezte ven! Vracíme se na loď’.“ Usmál se na Bucka. „Doktor tě dá hnedka do pořádku.“

	„Další drogy dostanu taky?“

	„Ovšem. Spoustu. Uvidíš.“

	Printlip se proklábosil dveřmi a vzápětí se vynořili i Zulu a Sukvartan – opět oblečená – s Galkem jako posledním.

	Sukvartan se postavila před Hadriána. „Kapitáne, hrozně mě to mrzí! Nevím, co to se mnou bylo. Obávám se, že když se líznu, jsem trochu bujná. Dostanu se do hlášení?“

	„Ale vůbec ne, Sukvartan,“ ujistil ji Hadrián a obrátil se k Zuluovi. „Dokonce ani Zuluova žalostná proměna v blekotajícího hlupáka nepůjde do hlášení. Nakonec, byla to u obou první výprava na planetu. Je potřeba brát ohledy.“

	Zulu se postavil do pozoru. „Pane, příště si určitě nebudu brát rapír, vezmu si vhodnější zbraň.“

	„Dobrej nápad, Zulu.“

	„Uvažoval jsem o jutské vrhací sekeře, pane.“

	„Vynikající. Můžete si být jistý, že při první příležitosti loupit a rabovat vás určitě budu chtít mít vedle sebe, Zulu.“

	Muž se rozzářil. „Děkuju, pane! Nezklamu vás!“

	„Tammy?“

	„Kapitáne?“

	„Přemísti nás zpátky na loď.“

	Znovu se objevili v Naléhací kajutě. Čekaly tam na ně Metla Brogan i Sin-Dour.

	„Stav lodi, Dvojko?“ dožadoval se Hadrián, sotva sestoupil z podložky.

	„Sledujeme raketoplán, kapitáne. Na takové plavidlo je nadmíru rychlý, pane, ale měli bychom ho bez větších potíží dohonit.“

	„Tammy? To doladění motorů raketoplánu?“

	„Ano, Hadriáne?“

	„Nepřidal jsi tam čistě náhodou T-pohon, že?“

	„Nebuďte směšný,“ odvětil Tammy. „I když jsem tam nainstaloval prototyp planetárního skokovače, na kterém jsem pracoval pro svou jachtu. Teoreticky to sice znělo rozumně, ale neměl jsem dost součástek, nicméně když teď mám vaše inženýrské kapacity, dokázal jsem sestrojit zařízení, které jsem se rozhodl nazvat Wynettovým elementárním, subprostorovým, liminálním, entropickým Y-pohonem –“

	„Cože? Pohon WESLEY? Tammy, to je to nejnesnesitelnější jméno, co jsem kdy slyšel, pro cokoliv.“

	„Mně se náhodou líbí!“

	„Planetární skokovač? Mohl bys to upřesnit?“

	„Musím? No dobře. Když si vezmete roztahování časoprostoru jako hybnou sílu, které přidělíme osu x, a substrát temné hmoty bude osa y, potom můj pohon v podstatě napíná jedinou strunu soudržné energie osy y, asi jako tětivu luku. Potom při vypuštění předmět umístěný na vrcholu řečeného napětí – nebo, chcete-li, zadržené energie – je vystřelen směrem k ose x, ale promítá se na úroveň substrátu, čímž se vyhne einsteinovským omezením v normálním prostoru. V podstatě je to miniaturní T-pohon, ale bez dynamiky gravimetrické vazby hmoty při pádu do samotného T-prostoru. Je to víc než jen obyčejné rozvedení existujících pohonných soustav. WESLEY – pohon představuje pozoruhodné kvalitativní zlepšení v NS průmyslu –“

	„Tammy, co to je? Snaha získat peníze?“

	„Á, pardon, obávám se, že jsem opravdu sklouzl do svého konceptu návrhu, který jsem hodlal předložit na Konferenci o NS (a rychlejší) na Lagodě 7. Omlouvám se. Konferenci, kterou jsem teď kvůli vám nestihl. Ale na tom nesejde, protože jsem skončil tady – no, v armádě – čímž jsem navždy odboural obavy o financování.“

	„Funguje to?“

	„Řekl bych, že to brzy zjistíme, co?“

	„Dokážeš vysledovat plavidlo používající WESLEY-pohon?“

	„To není zapotřebí,“ podotkl Tammy, „protože úpravy kurzu jsou po zapnutí v podstatě nemožné. Je to v zásadě přímka, a proto se taky omezovač nakopne každé dva celé šest světelného roku v závislosti na vzdálenosti, která má být překonána. Proto planetární skokovač.“

	Hadrián mávl na Metlu. „Poručíku, na vaše hlášení budeme muset počkat. Musíme chytit jeden raketoplán. Bucku, vytáhni z Tammyho strašlivý podrobnosti ohledně WESLEY-pohonu. Galku, dolů do bojový kupole a všechno nabijte. Printlipe, dejte tady Bucka a Zulua do pořádku. Sin-Dour, vy jdete se mnou. Jdeme – je čas hnát se chodbama jako bánší. Připravená? Vzhůru na můstek! Pohyb!“

	
DVACET

	Členové posádky uskakovali a vrhali se ke stěnám, jak se Hadrián řítil po chodbě. Jejich polekaný, téměř zpanikařený výraz ho hřál u srdce. Se Sin-Dour po boku urazil třináct celých šest pět metru k nejbližšímu výtahu v rekordním čase a skočil do něj.

	„Můstek!“ nařídil, když se Sin-Dour postavila vedle něj. Koutkem oka viděl, že se jí hruď sotva dme, a vynadal si, že nevyrazil na opačnou stranu k výtahu, který byl mnohem dál.

	„Kapitáne, zase jste si roztrhl košili.“

	„To ne já, to Sukvartan.“

	„Šukvarta? Aha. To je nějaká nová ochrana proti pohlavně přenosným nemocem? Když vás to pak svědí, musí to být k zbláznění.“

	„Ne, to je jméno – no, vlastně ano, svědí to hrozně. Jediná úleva přichází, když se to poškrábe nebo se s tím zakroutí s občasným škubnutím –“

	Tammy promluvil z reproduktoru ve výtahu. „Váš kapitán lže, komandére. Sukvartan, Applet, lodní ochranka, hodnost –“

	„Dovolíš, Tammy? Vedli jsme tady se Sin-Dour hovor! Moment, ona se jmenuje Applet? Co za –“

	„Žádná vyrážka to není.“

	„Zapomeň na svědění! A vůbec, snažím se ti tu naznačit, že tři jsou dav, jasný?“

	„Hádám, že moje všudypřítomnost začíná jít vám biologikálům na nervy, co?“ pronesl Tammy suše. „Pokud by tato loď měla boha, byl bych to já, ne?“ Jak pokračoval, jeho hlas získával na síle a pompéznosti. „Jsem téměř všemocný, s inteligencí tak ohromnou, že předčí vás, mrňavé smrtelníky! Teď to konečně chápete! Na této lodi není nikdo z vás nikdy sám! Já vidím všechno! Vím všechno!“

	„Tammy,“ řekl Hadrián, „proč tu před náma visí holografickej detail mřížky reproduktoru?“

	„No, asi můžu těžko udělat detail svého obličeje, že?“

	„Už jsi skončil s těma falešnejma představama o svý velikosti? Máme tu práci.“

	„Hovor o vyrážce na intimních místech?“

	Dorazili na můstek a iris se otevřela. Sin-Dour vystoupila první. „Kapitáne,“ prohodila přes rameno, „vezmu si vědeckou stanici.“

	„Jasně,“ zavrčel Hadrián a spěchal za ní.

	Na můstku se kapitán rychle posadil do křesla. Na hlavní obrazovce blikalo světýlko. „To je raketoplán?“

	„Ne, pane,“ obrátila se k němu Joss Sticks, „to je kurzor.“

	„Cože? Proč je na hlavní obrazovce kurzor? No nic. Zbavte se ho. Kde je ten zatracenej raketoplán a pronásledujeme ho nebo jak?“

	„Momentálně je čtrnáct tisíc kilometrů před námi, pane, ale rychle ho doháníme.“

	„Teď ano,“ ozval se Tammy, „ale cítím, že se zapíná WESLEY-pohon –“ Všichni sebou při jméně pohonu trhli a Tammy si povzdechl. „No dobře, co máte za problém s tím jménem? No tak?“

	„Nikdo neodpovídejte!“ štěkl Hadrián. „Ať si na to Pan vševědoucí bůh všeho přijde sám.“

	„To není spravedlivé! Řekněte mi to!“

	Hadrián ohrnul nos. „Blé blé blé!“

	„Cha! WESLEY-pohon zapojen!“

	„Raketoplán zmizel, pane,“ oznámila od vědecké stanice Sin-Dour.

	„Fajn,“ zabručel Hadrián. „Promítněte kurz raketoplánu, než se pohon zapnul, a zadejte pronásledování. Bucku! Už jsi zpátky ve strojovně?“

	„Ano, kapitáne!“

	„Nejvyšší rychlost. Vymáčkni z toho maximum. Podlahu na pedál. Rychle a zběsile, rozumíš?“

	„Ano, pane… Myslím. Chcete, abysme letěli co nejrychleji, správně?“

	„Správně, Bucku. Jak rychle to jen jde. Sin-Dour, kam ten raketoplán mířil, než zmizel? Kam letěl?“

	„Kapitáne, přímo ke Známému okraji.“

	„Ehm,“ vložil se do hovoru Tammy, „to je hezké, protože tam jsem měl stejně namířeno.“

	„Co tím myslíš?“ chtěl vědět Hadrián. „Proč tam?“

	„Protože jsem provedl analýzu trasy zpětně od bodu svého kontaktu s Klangy, vzal v úvahu odhadovaný snos, počínající solární vítr, významné mikro černé díry a nejrůznější další singularity, stejně jako běžné gravitační vlivy a tak dále, a došel jsem k závěru, že místo mého původu leží někde za Známým okrajem.“

	Hadrián se pomalu zvedl. „Dobrej Darwine, Tammy! Chceš říct, že jsi přišel zpoza Známýho okraje?“

	„Právě jsem vám to řekl.“

	„To znamená… že seš z Neznámýho sektoru? Vážně? Kdo by si to byl pomyslel?“

	„Vy – vy žertujete!“

	„Tak Superslepice, jo? Přiznej se, Tammy! Co se doopravdy vylíhlo z toho Printlipova vajíčka?“

	„Nevím, co máte na mysli.“

	„Necháváš nás honit ptáka prchajícího v raketoplánu, kterej jsi sám vytunil, rovnou tam, kde nás chceš mít. Jo, a ten raketoplán používá pohonnej systém, jakej dokáže sledovat i malý děcko, ale jasně, bude si dál udržovat náskok a my budeme pelášit za ním. Pro Darwina, Tammy, nejsme padlí na hlavu!“

	„Ať je tedy po vašem. Sestra Wytrž je na dietě, ale pracovala přesčas. Dostala hlad a z nějakého důvodu se jídelní replikátor v laboratoři zasekl –“

	„Zasekl se? Vážně?“

	„Jsem to trochu zkrátil, jasné? Umíchala ho ve skořápce – to vajíčko myslím – silným ultrazvukem –“

	„Jak se převrhlo to akvárium?“

	„Říkal jsem vám to! Měla hlad! Nemohla si pomoct! Je to jídlo, ne? A vůbec, potom jsem ji zasáhl podzvukovým neurolapsérem. Spadla, praštila se do hlavy – mimochodem, za to se omlouvám.“

	„Ta Superslepice je jedno z tvých zjevení, že? Jako to, se kterým jsem se pral na tý tvý jachtě?“

	„Jak jste na to přišel?“

	„Pitomče,“ řekl Hadrián a konečně se zase posadil do velitelského křesla. „Na tý planetě dole jsi mi ukázal slepici se slepičím mozečkem. Chyba. Dej jí vysoký čelo, možná, nebo obrovský spánkový boule. Ale přesvědčivým důkazem byl ten hovor s ní.“

	„Co máte na mysli?“

	„To nebyl rozhovor, Tammy. Tvoje šablona ‚jak udělat slepici‘ – a moc by mě zajímalo, proč vůbec něco takovýho máš – no prostě, ta je vadná. Zradila tě základní anatomie. A došlo ti to moc pozdě. Hlasovej aparát toho tvýho zjevení neumožňuje vyslovit skutečný slova a zapomněl jsi mi poupravit implantovanej e-překladač, takže jsi nemohl zfalšovat překlad ze ‚slepičího‘ jazyka. Všemocnej? Vševědoucí? Génius jako bůh? Hrozný selhání, Tammy.“

	Na můstku se na dlouhou dobu rozhostilo ticho, než Tammy promluvil. „Vyřiďte mou lítost mariňákům, kapitáne. Bylo dost těžké je setřást.“

	„Zastav ten raketoplán a toho falešnýho slepičího teroristu, ano? Poletíme na Známej okraj, Tammy, i dál, i kdyby jen proto, abysme našli tvůj domov a dostali tě z mý lodi. Neznámej sektor nás čeká.“

	Hadrián se znovu postavil a zadíval se na hlavní obrazovku. „Vesmír… kam se dosud nikdo nevydal. Prozkoumáme ho. Navštívíme nový, cizí planety – přibliž mě, Tammy, ano? Hezký. Kde jsem to byl? Aha, nový, cizí planety. Objevíme tu blbou civilizaci, která tě vytvořila. A potom, no, potom to bude… vesmír (zase) … kde jsme už byli. Navštěvování starejch, ale pořád cizích planet. Neznámej sektor už nebude neznámej, teda kromě míst, kde jsme ještě nebyli – ta zůstanou Neznámým sektorem, dokud to tam nepoznáme. O čem taky zkoumání je, když se nad tím zamyslíš – hej, kde je můj detail?“

	„Mluvil jste od věci,“ podotkl Tammy. „Zachytil jsem u posádky rostoucí hladinu znuděnosti.“

	Sin-Dour si odkašlala. „Ten raketoplán se znovu objevil, kapitáne. Obrací se a srovnává se s naší rychlostí a kurzem.“

	„Navedu ho autopilotem zpátky do hangáru,“ oznámil Tammy.

	Hadrián se znovu posadil a opřel se. „Bucku? Zahřej T-pohon. Sin-Dour? Potvrďte, že je náš kurz správně zadaný. Poručíku Sticks?“

	Oslovená se otočila. „Kapitáne?“

	„Během navigace v T-prostoru na nic nemyslete.“

	„Ehm, ano, pane.“ Zase se narovnala.

	„Sticks?“

	Obrátila se. „Pane?“

	„Zvládnete to? Teda na nic nemyslet?“

	„Ó ano, pane!“

	Když se zase dívala dopředu, Hadrián dodal: „Pokud to nedokážete…“ a usmál se, když se opět otočila, „…tak myslete na všechny ty rozhovory, jaké jste vedla, co jste se ujala kormidla.“

	„Pane?“

	„Víte, ty obvyklý věci. Jako on řekl tohle a šel, jako, takhle. A jako, víte? A já byla jako, jasný? Co? Jako, víte?“

	Důrazně kývala. „Rozkaz, kapitáne! To v duchu dělám pořád! Jako, jak jste to věděl, pane?“

	„Jsem kapitán, Sticks, a kapitán prostě ví.“ Znovu se usmál.

	Ona jeho úsměv opětovala a opět se zadívala na obrazovku.

	Hadrián otevřel ústa, aby něco řekl, ale Sin-Dour ho předešla. „Kapitáne, očekávaný čas příletu na Známý okraj je čtyřicet devět celá tři šest hodiny. Pane, to bude skoro rekord pro nepřetržitou cestu T-prostorem, a musíme mít na paměti nebezpečí nervové disasociace, jak omezovací pole slábnou, zvlášť po třiceti šesti hodinách.“

	„Já vím, já vím,“ zabručel Hadrián, „začneme blbnout.“

	Postavila se vedle něj. „Existují teorie ohledně duchovní sítě, pane, která propojuje všechny vnímavé bytosti, spojuje nás přes běžnou dimenzi Galaxie – možná dokonce vesmíru. Pakliže se v T-prostoru od této sítě odpojíme, začneme trpět nesmírnou osamělostí, a pokud by se tento stav delší dobu nezměnil, utrpíme nevratné poškození psýchy.“

	Hadrián kývl. „Anebo začneme blbnout.“

	Na můstek dorazila Metla Brogan. „Kapitáne,“ pronesla přes doutník, „s tím hlášením máme zpoždění.“

	„Aha, to máme, že?“

	„Vlastně,“ pokračovala, „myslím, že to bude kapku delší, jestli víte, co tím myslím.“

	„Myslím, že vím, poručíku. Díky za připomenutí.“ Vstal. „Odebéřeme se do mý pracovny?“

	„Smím navrhnout radši vaši soukromou kajutu?“

	„Á, takže vy hrajete pingpong?“

	„Pane, mariňáci jsou neobyčejně vycvičení ve všem včetně pingpongu. Slyšela jsem, pane,“ a vytáhla si doutník z úst, aby se na něj mohla usmát, „že ten stůl má vysílač pole nízkého gé?“

	„Ehm, no, to má, ano.“

	„Výborně, pane.“

	Hadrián se začal potit. Zoufale se rozhlížel po můstku a nakonec spočinul zrakem na Jimmym Edenovi u komunikace. „Edene!“

	„Pane?“

	„Připravte T-paketovou zprávu pro VSF.“

	„Zprávu, pane?“

	„Ano, budu ji muset sestavit, že? Do všech podrobností, o našem současném kurzu –“

	Sin-Dour si odkašlala. „Já to ráda udělám, pane, s vaším dovolením. Můžu se spojit s doktorem Printlipem, s hlavním inženýrem a taky s Tammym, aby to byla určitě podrobná zpráva. Mezitím si můžete tady s poručíkem dávat… hlášení. V soukromé kajutě. Při nízkém gé.“

	Prudce se k ní otočil. „Aha. Chápu. Totiž, samozřejmě. To dává smysl. Děkuju, Dvojko.“ Roztřeseně se podíval na Metlu Brogan. „Takže asi fajn. Hlášení. Jasně. Ehm… pojďte se mnou, poručíku Brogan.“

	
DVACET JEDNA

	Hadrián otevřel oči a povzdechl si. Pak se zamračil. Rozhlédl se a viděl, že leží na posteli na ošetřovně. Doktor Printlip pracoval na stole a třema rukama psal poznámky do tří notesů. „Doktore?“

	Printlip k němu stočil oční stopky. „Aha, konečně!“ Seskočil z chodníku a přikolébal se k němu. „Už je to lepší, ano?“

	„Ehm, co se stalo?“

	„No, je to dost matoucí, pane. Krátce poté, co poručík Brogan opustila vaši soukromou kajutu, se ukázalo, že jste se opozdil s návratem na můstek. Po několika hodinách se první důstojník Sin-Dour vydala s vámi promluvit.“ Printlip se odmlčel, aby se mohl nadechnout. „Nakonec vás našla dva a půl metru vysoko ve vzduchotechnice, kam jste zřejmě vlezl, než jste upadl do bezvcplgbssplf.“

	„Aha.“

	„Hematomy na šedesáti dvou procentech těla. Tři zlomená žebra, pohmožděná varlata a doutník vražený do –“

	„Zřejmě jsem všechno vytěsnil, doktore.“

	„Aha, ano. Stopové důkazy nervového výmazu, kapitáne.

	Netřeba říkat, že jsem vyzpovídal poručíka Brogan, a i když mě ujistila, že jste byl v pořádku, když vás opouštěla, zachytil jsem v její řeči jisté stresové vzorce, ukazující, že nebyla tak docela pravdomlfllflb.“

	„Chápu… Ehm, když mě Sin-Dour našla, nebyl jsem čirou náhodou oblečený?“

	„Obávám se, že ne, pane. Váš oděv byl, no, na cáry a rozházený po celém pingpongovém stole.“

	„Jasně. Potom, ehm, první důstojník Sin-Dour –“

	„Poté, co vás našla, se okamžitě spojila se mnou, pane. Zařídil jsem, že vás přemístili přímo na ošetřovnu.“

	„Aha, kde jste mě uložil do postele a tak dále.“

	„No, to udělala sestra Wytrž, pane, kromě toho, že vás vykoupala a zmenšila téměř všechny otoky. Nepodařilo se jí zmírnit opuchlinu, když vám ošetřovala –“

	„Dali jste mi pouta?“ zeptal se Hadrián, když se s námahou posadil.

	„Ach, omlouvám se, pane. Dovolte.“ Printlip se natáhl a přepnul spínač. „Tak. Lepší? Sestra Wytrž zjistila, že poněkud vzdorujete její péči, zvlášť co se toho doutníku týče.“ Printlip se odmlčel a viditelně se nafoukl, zatímco si prohlížel Hadriána. „Myslím, že když jste byl s poručíkem Brogan, pane, přihodilo se něco nepředloženého. Bude možná rozumné ji dočasně zbavit funkce, dokud se to nevyřídí.“

	„Proboha, jen to ne!“

	„Kapitáne! Náležité výslechové metody zahrnující plné spektrum látek sloužících k odbourání zábran –“

	„To není nutný, doktore. Nechte to, ehm, plavat, ano?“

	Printlip zamával očními stopkami. „Ta vaše zdráhavost je velmi znepokojivá, kapitáne.“

	„Zapomeňte na to. Potřebuju šaty. Jaký je čas příletu na Známý okraj? Jak dlouho jsem byl mimo?“

	„Byl jste v uměle vyvolaném komatu dvanáct hodin, pane.“

	„Cože? Proč?“

	„Vyšetření vaší mozkové činnosti ukazovalo na delší nedostatek spánku.“

	„Nepovídejte! Být po mým, doktore, je tohle naposledy, co mě máte v rukou! A teď mi najděte uniformu!“

	„Jedna je tady, kapitáne, máte ji vedle sebe na židli.“

	„Tohle? To je standardní kapitánská uniforma! Na to zapomeňte. Tammy?“

	„Co teď, Lothario?“

	„Ty ses koukal!“

	„Koukal, zaznamenával, kopíroval, ukládal soubory do vyrovnávací paměti.“

	„Přemísti mi sem pořádnou uniformu z mý kajuty. Co se toho ostatního týče, promluvíme si o tom později.“

	„Dobrý nápad,“ odvětila UI. „Zkoumám všechny možné způsoby vydírání, ale ještě jsem nevybral ten nejvhodnější. Snad zítra nebo pozítří?“

	„Sklapni a dej sem uniformu.“

	Printlip stál vedle postele a lomil mnoha rukama.

	Hadrián se na něj zamračil. „Co zas?“

	„Chce s vámi mluvit pobočnice Tighe, kapitáne. Je v čekárně. Ale musím vás varovat, její stav –“

	„Její stav posoudím sám, doktore. Pošlete ji dál.“

	Po chvilce lomení rukama, na což byl, jak musel Hadrián uznat, fascinující pohled, Printlip odběhl k bočním dveřím. Otevřel iris, vyklonil se do vedlejší místnosti a něco řekl.

	Tighe se kolem něj protlačila, zakopla a stěží se narovnala, zatímco Belkri ztratil rovnováhu a kutálel se po podlaze, dokud nenarazil na stůl. Pobočnice držela láhev. Přiklopýtala k Hadriánově posteli a podařilo se jí zastavit, než do ní narazila. „Ste tady. Ssete sousit? Spomeňte na to. Ne odemě!“

	„Pobočnice, mám dojem, že jste opilá.“

	„Nejsem chnišemu! A proš ne? Mariňási přefsali ochranku a vy! Chapitáne! Vy akorát šlup slop… šlap… š-šlapete po sfasových pršedpisech jacho… jacho… h-hloch!“

	Připojil se k nim Printlip a několika rukama se dosud oprašoval. „Snažil jsem se vás varovat, kapitáne. Potřebuje detoxikační aerosol… opět. Ale jsou tu komplikace.“

	Hadrián na něj zašilhal. „Poslouchám.“

	„Dlouhodobé ponoření do radulackého slizu, kapitáne, mělo za následek trvalé psychické dysfunkce, zvlášť v neokorteffbl.“ Tighe se naklonila nad postel a v láhvi to zašplouchalo. Chlípně pošilhávala po Hadriánovi. „Ono to říchá, chaptne, še mám špatný myšlenchy, jasný? A vidím věsi. A slyším věsi. Chdyš sem stříslivá, je to chorší. Mos chorší.“ Zaklonila se, aby se napila, a spadla na postel, Hadriánovi přes holeně. „Hmm, chrbatý.“

	Hadrián se na ni zamračil. „Tak aspoň poloviční detox, doktore?“

	„Je těžké dosáhnout rovnováhy, kapitáne, když neustále replikuje a poté požívá další alkohol.“

	„Co udělat implantát?“

	„Aha, ano, program údržby v subdurálním robotovi. Vynikající řešení, pane.“

	Tighe zírala do stropu a kolébala láhev. „Nejsem ch nišemu. Všechen ten výsvik. Všechny ty nosi s admirálem –“

	„Pobočnice!“

	Naklonila hlavu a podívala se na něj. „Vy na mě štěcháte, chaptne? Vodprejschněte.“

	Hadrián si uvolnil nohy. Viděl, že Tammy nahradil šaty na židli. Vrátil se k limetkově zelené košili se zlatými paspulkami, černým elastickým kalhotám a holínkám. Sáhl po košili. „Radši ji držte tady, doktore, než jí dáte ten implantát. Potom ji pošlete zpátky na můstek.“

	„Je to vhodné, pane? Dál bude napůl pod vlivem.“

	„Přizpůsobíme se.“ Hadrián si natáhl kalhoty. „Ponožky? Kde mám – aha, tady. Dobře.“

	Nechal Tighe ležet napříč přes postel, zatímco Printlip něco prováděl u stolu, a zamířil k nejbližšímu výtahu.

	Když vyšel na chodbu, ozval se Tammy. „Vaši důstojníci se za vámi hroutí, kapitáne. Buckovy dávky, no, všeho, jsou mimo diagramy. Vaše pobočnice je ve slizem vyvolaném, sebelítostném strachu – a ne všechen je bezdůvodný. Vaši spojovací důstojníci – oba – jsou buď dyspeptičtí neurotici nebo se u nich projevují různé stupně posttraumatické stresové poruchy. Co se kormidelníka Jocelyn Sticks, týče, no, to je dál prázdná makovice.“

	„Ještě mám Galka,“ prohlásil Hadrián, když nastupoval do výtahu.

	„Pokud jste si myslel, že ty obrazovky na radulacké lodi jsou nechutné, tak jste dosud nenavštívil bojovou kupoli. Přemístil jsem do té díry víc plivátek, než dokážu spočítat, a on nepoužil jediné z nich. A ohledně těch pornočasopisů, no –“

	„Je to Varekán, Tammy. V genech má dálkovýho řidiče, to je všechno. Ne, já svýmu bojovýmu specialistovi plně důvěřuju.“

	„Potom jste stejně šílený jako všichni ostatní! Váš muž s prstem na spoušti má nevyléčitelnou touhu zemřít – myslíte, že to je dobrý nápad, kapitáne?“

	„To není ‚touha‘ jako taková, Tammy. Jde spíš o to, že mu nezáleží na životě. A díky tomu je pod tlakem neohroženej a zachovává si chladnou hlavu. Ne, já Galka považuju za ohromnej úspěch.“

	Vrátil se na můstek a zjistil, že ve velitelském křesle sedí slepice.

	„Tammy!“

	Slepice po něm koukla. „Ano?“

	„Zbav se toho!“

	„Ne,“ odmítla slepice, „mně se to docela líbí.“ Postavila se na křesle a pak slétla na podlahu. „Ale když jste teď zpátky ve velení, poslušně předávám – áá, hele, žmolky!“ Vyrazila k nim.

	Hadrián se podíval na své důstojníky. Sin-Dour byla u vědecké stanice a otočila se právě včas, aby se mu mohla podívat do očí.

	„Kapitáne,“ řekla stejně bezvýrazně jako vždycky, „ráda vidím, že jste zase v pořádku.“

	„Jasně. Jako novej. Ehm, stav?“

	„Ta slepice se odmítala hnout z velitelského křesla, pane.“

	„A teď ozobává žmolky z koberce, ano ano, na tu zapomeňte. Čas příletu?“

	„No, přesvědčila jsem Tammyho, aby nám dovolil vypadnout z T-prostoru v šestihodinových intervalech. Nyní jsme ve druhé odpočinkové periodě a prolétáme pásem asteroidů obíhajících kolem vyhořelé hvězdy. Ale za lodí se objevují takové zvláštní údaje, pane.“

	„Zvláštní?“ Hadrián došel ke křeslu, smetl z něj hrst peří a posadil se. „V jakém ohledu?“

	Slepice vzhlédla, naklonila hlavu a zamumlala: „Mám pocit, že se blíží další epizoda.“

	„No, pane,“ řekla Sin-Dour, prohlížejíc si obrazovky, „sleduje nás malé plavidlo neurčité konfigurace. Pohonný systém je skutečně podivný, protože zachycuji stopové množství síry a metanu.“

	„Pohled dozadu na hlavní obrazovku,“ rozkázal Hadrián.

	Obraz se změnil.

	„Nevidím to, Dvojko. Vzdálenost?“

	„Tři celé dva jedna metru, pane.“

	„Cože? Je to maskované?“

	„Ne, pane, ale zřejmě je to obklopené organickým mračnem – no, ehm, vypadá to jako naše odpadky, které pochopitelně mají stejnou rychlost jako my, přinejmenším dokud nezměníme vektor. “

	„Chápu,“ zamumlal Hadrián. „Víte, tohle mě ještě nikdy nenapadlo. Galaxií musí křížem krážem prolétat desítky tisíc hromad hoven. Chcete říct, že se v našich odpadcích schovává maličká lodička?“

	„Právě se vynořuje. Hmotnost pět set deset gramů.“

	„Zvětšení – podíváme se.“

	Obraz se rozmazal, opravil a zaostřil. Hadrián se pomalu předklonil. „Sin-Dour, jste si jistá, že to je ono plavidlo?“

	„Ano, pane.“

	„Ale to je hovno. Pravda, velký, ale už jsem viděl větší.“

	„Ehm, pane, to hovno je vybavené antihmotovými motory, povrchovými čidly, zbraňovými úchyty a něčím, co vypadá jako okénka,“ vysvětlovala Sin-Dour.

	„Téda,“ prohodil Jimmy Eden od komunikace, „co ten chlápek snědl, že vysral tohle všechno?“

	Sin-Dour se postavila vedle Hadriána. „Kapitáne, dokončila jsem předběžnou analýzu. Chystáme se na první kontakt s novými vesmírných letů schopnými mimozemšťany. Obyvatelé toho plavidla jsou podle mých skenů drobné, společenské, vnímavé hmyzí bytosti, které se spontánně vyvinuly ve vyšší životní formu kvůli neustálému bombardování radiací. Pane, začali vysílat na primitivních radiofrekvencích.“

	„Vynikající!“ pochválil si Hadrián. „Objevíme nový, cizí a naprosto nechutný formy života! Co je špatnýho na civilizaci vysokých, sošných ženských, který ještě nikdy nepoznaly pozornost opravdovýho muže? Oblečených jako, já nevím, pokojský, ale se sporýma minisukýnkama a holínkama na vysokým podpatku a takovým tím účesem, kdy je to všechno nahrnutý jako tající svatební dort? Chci přehnaný množství očních stínů a kompaktního pudru, umělý řasy a měkký kontury! Ale to ne! Co dostanu? Teď si jdu potřást rukou s hovnem!“

	Eden zalapal po dechu. „Kapitáne! Máme tady přeloženou zprávu od Hovňanů!“

	Hadrián se otočil. „Hovňani? To se mi líbí. A co říkají, Jimmy?“

	„Chtějí mluvit s Bohem, pane.“

	„Hmm. Potvrď a nech je na čekačce, Jimmy.“ Hadrián vstal. „Tak dobře. První kontakt, kterej začíná správným vykročením, i když potom ta noha možná bude potřebovat obrubník, až skončíme. Pohleďte, budu jejich bohem! Tammy, pošli jim hologram. Něco, co by mělo zapůsobit na brouka, kterej žije v lejně. Jo, a až budeš překládat moje rozkazy, ať to zní patřičně působivě. “

	Slepice k němu popoběhla. „Odmítám! Tady je pouze jeden bůh a to jsem já!“

	„Ty? No dobře, my dva uděláme ty zvláštní efekty. Sin-Dour, spíchněte vhodnej božskej obraz, kterej bude mluvit za Tammyho.“

	Bezvýrazně se na něj zadívala. „Mrzí mě to, pane, ale nic mě nenapadá. “

	„No dobře, tak popřemejšlíme –“

	„Nevidím problém v tom,“ řekl Tammy a vyskočil do velitelského křesla, „když se objevím jako slepice.“

	„Slepice žerou hmyz,“ poukázal Hadrián. „Trefil by je z tebe šlak. Ne, já uvažuju o nějakým tom obřím, článkovaným hovnu – jako při pořádný zácpě – se dvěma nohama a rukama a velkýma, zářícíma očima. Jen pozdrav, hoď jim pár desek s přikázáníma, co budou přátelský ke Svazu, a varuj je, ať nekoukají za oponu. Jo, a taky si dej jméno. Něco jako Ukrutně vysokej Hovňous.“

	„Změnil jsem názor,“ prohlásila slepice a slezla z křesla. „Je to celé vaše, ó bože Hadriáne Hovňousi.“

	„Bereš roha, Tammy? Jakpak to?“

	„Svědomí, kapitáne, což je něco, co vy zřejmě vůbec nedokážete pochopit, natož projevit.“

	Hadrián frkl a posadil se. „V tom se mýlíš, Tammy. Tohle je standardní svazový postup při prvním kontaktu. Nejdřív je zastrašíme a potom s nima vydrbeme.“

	„To není moc fér.“

	„Kromě toho už jim vyrábíme jejich světy, ne? Jedna hromada za druhou. Ale uvažuju – Sin-Dour, tyhle malý hovínka už mají vesmírnej pohon. Netušíte, jak dlouho se šplhaly po technologickým žebříčku?“

	„Běžný vývoj ukazuje na tisíce let, pane, i když pokrok je obvykle charakterizován dlouhými obdobími stagnace přerušovanými prudkým zrychlením, dokud nepřijde další období stagnace, a tak dále. Ale z těchhle, ehm, Hovňanů mám dojem, že k vývoji došlo mnohem rychleji. Mohlo to být pár dní, dokonce i hodin.“

	„Tak to je znep –“ začal Hadrián.

	„Kapitáne!“

	„Jime – aha, Polaski. Co se děje?“

	„Zavěsili nám, pane. Myslím, že jsme je nechali na čekačce moc dlouho. Aha, moment, nové spojení…“

	„A?“

	„Ehm, říkají, ehm, něco jako: ‚Nyní vládneme vesmíru. Vy ubozí Terránci se svou ubohou galaktickou hegemonií před námi musíte pokleknout, jinak riskujete naprosté vyhlazení. Na odpověď máte dvě mikrosekundy.‘“

	Sin-Dour si odkašlala. „Kapitáne, jejich loď zmizela. Tento druh… ach, opustil fyzickou realitu a dosáhl vyšší úrovně existence. Okamžik, skenuji… pane, ten odpad je zase jenom hromada, ehm, výkalů. Jsou pryč.“

	„No, byla to legrace.“ Hadrián vstal. „Aspoň že nás nevyhladili. Zaneste incident do lodního deníku, Dvojko, haha. Vrátíme se do T-prostoru a budeme pokračovat v cestě ke Známému okraji.“

	„Jak už takové epizody bývají,“ poznamenal Tammy, „tak tahle teda smrděla.“

	„Skoro stejně jako tvůj pokus o humor, Tammy.“

	„Humor? Aha, chápu. Záchodový humor, hahaha. Chtěl jsem jenom říct právě tohle, pochopitelně, protože jak víme, inteligence a důvtip jsou složitě propletené. Vyslovil jsem slovní hříčku, ale všiml jsem si, že se nikdo nezasmál, čímž bylo dokázáno tvrzení, že inteligence je spojená s –“

	„Už jsi někdy slyšel o bití mrtvýho koně, Tammy?“

	„Ne, proč bych to dělal? Jestli už je mrtvý? Kromě toho, já bych nebil ani živého koně. Vlastně celý ten postoj za tímhle rčením je z etického hlediska vysoce podezřelý. Ach, hele, ulomený nehet!“

	
DVACET DVA

	„T-paket od vesmírné flotily, kapitáne.“

	„Páni, ten účet u FedExu musí být enormní. Pošli mi to do pracovny, Polaski.“

	Ve své kajutě se Hadrián posadil a soubor otevřel. Muže na obrazovce znal velmi dobře a povzdechl si, když uviděl ďábelský úsměv, jímž ho vítal.

	„Správně, Sawbacku. Po ztrátě admirála Prima vám následující rozkazy předává admirál Ostr Brněv. Za prvé, děkuji za blahopřání k povýšení. Ale podlézání vám nebude k ničemu, tak sklapněte a poslouchejte. Dobrá zpráva: ten rozkaz najít a zabít vás a Spratka byl odvolán. Špatná zpráva: pozastavení tohoto rozkazu je dočasné. Tedy špatná pro vás. A teď dávejte pozor.

	Ztratilo se vědecké plavidlo LSF Snadná věc. Varekánská posádka prováděla průzkum Známého okraje, sektor devatenáct, když bylo během setkání s neznámým mimozemským plavidlem tvaru pneumatiky přerušeno spojení. Jak se ukazuje, jste podle svého posledního sdělení na kurzu k sektoru devatenáct a Známému okraji. Jaká šťastná náhoda. Připojuji poslední známé souřadnice Snadné věci. “

	Brněv se předklonil. „Poslední sdělení bylo zkomolené. Plavidlo čelilo útoku. Něco o hrozící galaktické invazi nesmírné síly. Po takové zprávě byste si myslel, že vám pošleme pomoc, ale zdá se, že jsme se ocitli v menší přestřelce s Misantharii, kteří mimochodem dosáhli kódu bílá minus nula celá jedna, a všechny naše lodě mají jiné úkoly. Nechal jste nám tu pořádnou polízanici, Sawbacku. Studenti akademie na Zemi včera při rozlučce se mnou spálili vaši figurínu. Dojemné, opravdu. Bude mi to tam chybět.

	Takže máte rozkaz zjistit podstatu té galaktické invaze. Zachránit, koho jen půjde, pokud nebyla Snadná věc rozstřílená na maděru. Zachránit trosky, jaké najdete, kvůli analýze použitých zbraní, a pokud se necháte zničit, no, smůla. Brněv končí. “

	Hadrián zavřel soubor. Dveře do kajuty se otevřely, dovnitř vběhla slepice a za plácání křídly vyhopsla na stůl. „Kuličkové ložisko. Můžu ho sníst?“

	„Jen si posluž,“ řekl Hadrián.

	„Hmm, mohlo by mi uvíznout v mém hubeném krku. Raději ne. No, potíže na obzoru. To jsem si mohl myslet. Následují vás jako, inu, vyhozené odpadky.“

	„Ty jsi poslouchal.“

	„Samozřejmě,“ odvětil Tammy. „Tak kdo je vlastně ten Brněv?“

	„Můj starý seržant z výcviku.“

	„To je mi povýšení!“

	Hadrián se zamračil. „Před pár lety ho degradovali z admirála. Fišbinský incident. Koukni se do souborů.“

	„Aha, chápu. Je vyšinutý – proč ho nevyhodili?“

	„Konexe vysoko v VSF… jako obvykle.“ Hadrián vstal. „Připrav všechny zbraně, Tammy. A tentokrát dej do každýho paprsku maximální výkon. Žádný střílení jen tak pro legraci, jasný? Jdeme do toho se záměrem napáchat hrozný škody. Nejdřív střílet, pak se ptát. Jasný?“

	„Ne. Když vystřelíte první, všechno zničíte. Jak se potom chcete ptát?“

	„Správně.“

	„Kapitáne, je vám jasné, že ten neznámý mimozemský agresor může být můj příbuzný?“

	„Už mě to napadlo.“

	„A přesto ho chcete zničit!“

	„Vlastně víc než předtim.“ Hadrián náhle slepici popadl za krk a zvedl ji.

	„Pusťte mě!“

	„Moji příbuzní z matčiny strany byli staromódní sedláci. Kroutili slepicím krkama pro zábavu, protože na takový pláni v Iowě může být hrozná nuda. V každým případě se snažím vzpomenout, jak se to dělá. Silně zakroutit a pak prudce škubnout dolů, myslím.“

	„Neopovažujte se! Prostě se zjevím jako další. Větší slepice! A pak si zkuste zakroutit krkem slepici, která se na vás bude dívat svrchu, kapitáne! Vyklovu vám oči.“

	„To už jsi udělal Buckovi, jak si vzpomínám. Teda, zkusil jsi to.“

	„Dobře, no tak proti vašemu hlavnímu inženýrovi něco mám. Byl to jenom vtip. Vysypal všechno, víte, včetně žhavé aférky se svou učitelkou angličtiny v desáté třídě, a jak se vyhnul nucené svatbě poté, co ji přivedl do jiného stavu.“

	Hadrián postavil ptáka zpátky na stůl a posadil se. „To jako vážně? Povídej.“

	„Její rodina ho stále pronásleduje. Dokonce se povídá o ilegální odměně vypsané na jeho hlavu, bez časového omezení. Nedivil jste se, proč se někdo s klaustrofobií přihlásí na vesmírný let?“

	„No ano, divil. Ale takovou minulost má většina z nás, Tammy. Chaotickou sbírku nechutných pitomostí, beznadějných tužeb a hrozný smůly. Chudák Buck. Totiž, měl v kapse rajcovní starší ženskou v kolika? V šestnácti? Měl na ten dálkovej let naskočit, i kdyby s několika dětma na krku. Byl by teď mnohem šťastnější.“

	Slepice si zkoušela krk a opatrně ho natahovala do stran. Nakonec kývla. „Vaše reakce na věci mě stále mate, kapitáne. Existuje staré lidské rčení o mužích se dvěma mozky – větším v lebce a menším v pyji, a že většinu myšlení odvádí ten menší –“

	„Nechceš změnit téma, co? Můj malý mozek právě prodělal lobotomii.“ Hadrián znovu vstal. „No, byl to fascinující rozhovor a nechal jsi mi na stole nasráno. Před odchodem to nezapomeň uklidit.“

	Hadrián se vrátil na můstek a do velitelského křesla. „Pol… aha, ty, Edene. Celolodní spojení. Mám tu oznámení.“

	„Připraveno, pane.“

	„Posádko, pozor. Brzy dorazíme na Známý okraj, kde se nejspíš ocitneme v beznadějném boji proti ohromný přesile, budeme čelit nesmiřitelnýmu nepříteli odhodlanýmu zničit nejen Svaz, ale všechny vnímavý bytosti v Galaxii. Jinými slovy, prostě další den dobrodružství kapitána Hadriána Sawbacka a posádky Spratka.

	Všem radím, aby si na to zvykli. Takový události by se mohly stávat každý týden. Budeme čelit smrti. Budeme bojovat se strašlivými silami a bojechtivými nepřáteli. Budeme odhalovat tajemství a pravděpodobně nám z toho bude dost špatně. Ale jedna věc musí být jasná, nesmí o ní být pochyb: na týhle lodi nikdo neumře! Akorát teda mějte na paměti moje varování ohledně fotek koťátek.

	Zakrátko budeme na bojových stanovištích. Dělejte, k čemu jste byli vycvičení. A jestli stejně všichni vybouchneme, no, tak to prostě chodí. Občas, přátelé, stojí vesmír za prd. Kapitán končí.“

	Na můstku se rozhostilo ticho, kromě protivného pípání, které nikdy neutichalo, jak si Hadrián uvědomil. Rozhlédl se kolem sebe. „Pro boha živýho, odkud přichází to pitomý pípání?“

	Jeho důstojníci měli kamenné výrazy. Sin-Dour přistoupila k vědecké stanici, prohlédla obrazovky a obrátila se k Hadriánovi. „Není známo, pane.“

	„Tammy?“

	Z kajuty se vynořila slepice. „Nedívejte se na mě. Ne, vážně, všichni, nedívejte se na mě!“

	„To není jeden z těch tvejch pitomejch zvláštních efektů?“

	„Ne.“

	Hadrián zapnul interkom. „Bucku! Pošli sem četu. Máme tady neidentifikovaný pípání.“

	„Provedu, pane!“

	Dorazila pobočnice Tighe a mírně se kymácela. Opatrně zamířila k bezpečnostní stanici a sedala si, jako by křeslo hořelo. Hadrián si ji prohlížel. „Vítejte zpátky, pobočnice.“

	Otočila se k němu a zamračila se. „Nebyla sem vždycky taková.“

	„Mně připadáte v pořádku, pobočnice.“

	„Je mi fuk, jak vypadám. To ty vidiny v mojí hlavě. Totiž duchové.“

	„Duchové? A co dělají ti duchové, který vídáte?“

	„Snaží se mě obejmout.“ Otřásla se a znovu se podívala na obrazovky. „A duch Hadriána je ze všech nejhorší,“ dodala, přičemž mačkala různé knoflíky a přepínače. „Hej.“

	„Pobočnice?“

	„Tohle je stanice bezpečnosti. K čemu vůbec jsou všechny tyhle čudlíky?“

	„To se ptáte vy mě?“ Hadrián si povzdechl. „Přijděte na to, Tighe, a fofrem, protože míříme do průšvihu. “

	„Kapitáne,“ ozvala se Sin-Dour, „vypadli jsme z T-prostoru a blížíme se ke Známému okraji. Čas příletu za šest minut.“

	„Skeny?“

	„Na této straně Okraje nic, pane,“ ohlásila Sin-Dour.

	„A za ním?“

	„Ach, tam jsem to ještě neproskenovala, pane, protože je to Neznámý sektor.“

	Hadrián se pomalu otočil v křesle k ní. „Uvědomujete si, Dvojko, že Známý okraj je nahodilá čára nakreslená přes prázdný prostor, která značí jenom obraznou hranici? A že, jakmile provedeme sken za Okrajem, tak prostě posouváme tu čáru oddělující známo od neznáma? V tom smyslu to bude vždycky Známý okraj a za ním vždycky bude Neznámý sektor.“

	Sin-Dour sklonila hlavu. „Omlouvám se, pane. Asi jsem to pořádně nepromýšlela.“

	„Rozšiřte skeny do Neznámýho sektoru, Sin-Dour.“

	„Ovšem. Provedu, pane. Ach.“

	„No?“

	„Na druhé straně Známého okraje je víc než devadesát tisíc lodí, které vypadají jako bitevní, kapitáne.“

	„Chápu. Ehm, nějaké stopy po Snadný věci?“

	„Jen pár rozprášených atomů, pane.“

	Hadrián vstal. „Vychylovací štíty jsou zapnutý. Pancíř pohlcující energii vysunutý a připravený. Zbraně zapojený a nabitý. Sin-Dour, co dělají ty lodě?“

	„Jenom tam tak sedí, pane. I když jedna je před ostatními, tak napůl přes Známý okraj.“

	„Ve tvaru duše u kola?“

	„Ano, pane, už jsme dost blízko na vizuál.“

	„Na hlavní obrazovku! Podíváme se na svýho arcinepřítele, ne?“

	Nepřátelské plavidlo mělo opravdu tvar pneumatiky a horní polovina byla ozářená tisíci jasnými, barevnými světly.

	„Kapitáne! To plavidlo nabíjí zbraně!“

	„Ty sypaný kousky?“

	„Ach, ne, pane. To jsou jenom světla.“

	„Tak jaký zbraně?“

	„Není známo, pane. Ne, moment! Ach, hlaveň na pasivní projektily.“

	„Kolik?“

	„Ehm, jedna, pane.“

	Hadrián se posadil, aby se mohl předklonit. „Jedna? Jak velká je ta hlaveň?“

	„Okamžik… kalibr dva centimetry.“

	„Jak v Darwinově jménu vyřídilo Správnou věc něco takovýho? Ne, tady se děje něco divnýho.“

	„No, bude tu, ach, devadesát tisíc a něco rour,“ naznačila Sin-Dour, „které se daly použít na osamělé vědecké plavidlo, a pokud všechny vypálily zároveň…“

	„Možná.“ Hadrián si třel bradu.

	„Pane,“ ozval se Polaski, „to neznámý plavidlo nás zdraví!“

	„Obraz?“

	„Obraz i zvuk, pane.“

	„Tak sem s tím.“ Hadrián vstal.

	Na hlavní obrazovce se objevil můstek nepřátelského plavidla. Byl zaplněný podivnými, tajemnými stroji, k nimž byly připevněné různé organické části. Na vyvýšeném stupínku uprostřed stála postava, zhruba krychlová, se dvěma neladícíma nohama. Tvořily ji stovky nesourodých částí těl posbíraných od desítek druhů. Byl tu nespočet očí nejrůznějšího složení, taky uší, nosů, úst, stejně jako všemožné chomáče srsti a peří. Namalované, svůdné rty, které se rozevřely, byly poblíž pravého rohu na straně otočené k nim.

	„Jsme Plog.“ Hlas toho tvora zněl žensky. „Jsme Sebraní.“

	„Ano, to vidím,“ odtušil Hadrián. „Jsem kapitán Hadrián Sawback ze svazového plavidla Spratek třídy Vpřed.“

	„Byli jste proskenováni. Přispějete k Sebraným, a to, co nesebereme, bude zredukováno na neznámé zvířecí vedlejší produkty.“ Ukázal jednou rukou z mnoha. „Nechám tvé levé víčko připojit k Sebraným, kapitáne Hadriáne. Odstraňte si ho pro přemístění.“

	„Hmm,“ řekl Hadrián, jenž se otočil po zvuku za nimi.

	Iris se otevřela a na můstek dorazila četa ze strojovny. Nevedl ji nikdo jiný než sám Buck. A nesl si kladivo. „Rozestupte se,“ rozkázal svým lidem. „Najdeme to zatracený pípání.“

	V té chvíli uviděl slepici. Zavřískl, zvedl kladivo a skočil po ní. Tammy zakdákal a v poslední chvíli uhnul. Kladivo udeřilo do podlahy. S dalším zaječením se Buck vrhl za ptákem. Důstojníci jim oběma uskakovali z cesty.

	„Analýza,“ říkal mezitím na hlavní obrazovce plogský kapitán. „Druh lovící, ritualizovaně. Nepříjemné hlasové projevy. Ale uklidňující tlumené pípání. Poučné.“

	Tammy našel východ, vyběhl a hnal se chodbou. Buck ho s řevem následoval. Důstojníci na můstku se mezi poletujícím peřím zvedali na nohy. Pípání jako by zesílilo. Jimmy Eden se chytil za uši, kdysi pohledné rysy zkřivené bolestí. „Gáááá! To pípání!“ Mezi prsty mu kapala krev. Spadl z křesla a stočil se na podlaze do klubíčka.

	Přiběhla k němu Joss Sticks. „Jimmy! Ach! Jimmy! Seš… jako… a já… jako… běžím k tobě, jako, a, bylo to ‚ach‘! Jimmy!“

	Hadrián s povzdechem zapnul interkom. „Ošetřovna? Doktore, přemístěte Jimmyho Edena k léčbě. Jo, a nechte kanál otevřený.“ Obrátil se zpátky k plogskému kapitánovi a odkašlal si. „Za to se omlouvám. Kde jsme to byli? Aha, moje pravý víčko –“

	„Ne. Levé víčko. Vaše pravé víčko mě vůbec nezajímá. Je ošklivé.“

	„No, víte,“ pravil Hadrián, „můžeme tady to levý víčko naklonovat a dát vám ho, čímž eliminujeme riziko krveprolití a tak.“

	„Naklonovat?“

	„Ano, jako reaktivovat kmenový buňky, modifikovat genetický instrukce. Vlastně, protože má můj lodní doktor moje kultury v laboratoři, jak je vyžadováno pro veškerej personál sloužící na palubě tohohle plavidla, to levý víčko se dá nechat urychleně vyrůst. Mohl bych ho mít pro vás připravený tak asi za, no, šest minut.“

	„Vážně? Masové vraždění a vyhlazení druhu není nutné?“

	„Vůbec ne,“ ujistil ho Hadrián a zase se posadil.

	„Ach.“ Plogský kapitán nad tím chvíli dumal. „Dobrá. Asi se vrátíme na naši domovskou planetu, která je v galaxii Xenofil na druhé straně vesmíru.“

	„Co myslíte tou ‚druhou‘ stranou vesmíru?“

	„Nevím, ale líbí se mi, jak to zní. Dobře, tak teda do támhle té sousední galaxie.“

	„To zní dobře,“ prohlásil Hadrián. „A příště, až zase budete toužit po nějakejch částích těl tady u nás, no, tak prostě zvedněte telefon a objednejte si. Pošleme vám je dodávkovým raketoplánem, a pokud to bude trvat dýl než, řekněme, dvanáct měsíců, tak vám nebudeme ani nic účtovat.“

	„Přijatelná dohoda. Velmi velkorysá.“

	„Pochopitelně jsou v ní omezení, tak si pozorně přečtěte, co je napsaný těma malýma písmenkama. Ale vidím, jak se vaše civilizace usazuje a stává se celkem pasivním skladištěm částí těl ze všech známých galaxií. Jakmile si zřídíte pořádnou doručovací službu, tak byste mohli exponenciálně rozšířit svoje Sebraný, aniž byste museli vstát z gauče v obýváku.“

	„Pozoruhodný návrh, kapitáne. Jak to chápu, navrhujete smluvní existenci, kde je podporována nečinnost skrze panvesmírnou obchodní síť.“

	„Přesně tak. Nakoupíte stisknutím tlačítka. Umím si představit jednotlivý Plogy velký jako planety. Jenom nezapomeňte na to, že reklamace nejsou možný.“

	„Taková existence,“ přemítal plogský kapitán, „vede k uslintané apatii, šíření reakcionářství, hloupých názorů a pověr, znevažování vzdělávacích standardů, povrchní adoraci přechodné módy a idolů a děsivé neschopnosti odolat těm nejhloupějším prodejním technikám, jaké si lze představit. Je těžké si představit civilizaci, jakou popisujete, kapitáne.“

	„Ani ne. Klidně si prostudujte soubory z terránských dějin.“

	„A přece,“ řekl Plog, „jste tady a zkoumáte hlubiny vesmíru.“

	„Pravda. Nakopl nás do zadku elektromagnetickej výboj, kterej dočasně většinu toho vymazal. Víte, když o tom tak uvažuju, kapitáne, radil bych, abyste implantovali celocivilizační bombu, která se odpálí, když ve svý neurotický, neskutečně nablblý sebestřednosti zajdete moc daleko. Věřte mi, to varování za to stojí.“

	„Úžasné, kapitáne Hadriáne Sawbacku. Děkuji za tento nanejvýš poučný rozhovor. Povšimněte si, že vypínám Univerzální všeničící zbraň na svém plavidle. Zbytkové průsakové jevy se smršťují, takže se v jejich blízkosti nerozpustíte, jak se přihodilo předchozímu plavidlu vaší civilizace.“

	„Cože? Chcete říct, že jste z tý zbraně ani nevystřelili, a Snadná věc stejně vybuchla? Kvůli nějaký zbytkový energii, která vzniká, když to svý dělo nabijete?“

	„Správně.“

	„Poslyšte, tohle mě mate. Jestli tak rádi sbíráte věci, proč máte zbraň, která všechno zničí? “

	„Položil jste dobrou otázku, kapitáne Hadriáne Sawbacku. Vědci na univerzitách Sebraných ji dozajista zváží, jakmile bude tento rozhovor rozšířen skrze plogské zpravodajské kanály. Očekávám několik desetiletí debat na způsob dlouhých období znuděnosti a sebevražedných myšlenek. Vše v souladu, jak již vidím, se zrodem vesmírné obchodní sítě.“

	„Cha! To jste pochopil správně, kapitáne. Univerzity jsou stejný úplně všude.“

	„Máme toho tolik společného, Hadriáne Sawbacku, a brzy toho budeme mít společného mnohem víc, jakmile získám to levé víčko.“

	„Aha, jasně. Doktore, balík je připravený?“

	„Potvrzuji, kapitáne. I když, protože mu schází bulva, vypadá, obávám se, ochable. “

	„To je jenom dočasné,“ řekl plogský kapitán, „protože tu na ně čeká oko…“mimozemšťan se složitě otočil, „…které mi hledí do konečníku. Jak vidíte, kapitáne, dokonale mi padne.“

	„Jak okouzlující,“ řekl Hadrián. „Doktore, přemístíte ho tam, ano?“

	„Mohu potvrdit, že předmět dorazil,“ řekl plogský kapitán. „Nyní se odebéřeme, vrátíme se do naší galaxie, což nám bude trvat sotva miliardu let. Loučíme se.“

	Hadrián zamával. „Zatím.“

	Když se spojení přerušilo, vrátil se na hlavní obrazovku vnější pohled na nyní odlétající plogskou flotilu. Hadrián se pohodlně opřel. „Bojové stanice, pohov. A já už se těšil na nějakou pořádnou melu. No dobře. Tighe? Poslala jste ochranku za Buckem?“

	„Ne.“

	„Tak to laskavě udělejte. Jo, a Polaski, šoupněte flotile T – paket. Zpráva: zničení Galaxie odvráceno. Všichni se zase můžou uklidnit. Osobní poznámka pro admirála Brněva: ‚Další?‘ a všechno to podepište: ‚Se srdečným pozdravem, Hadrián Sawback‘.“ Ke kapitánovi došel jeden z Buckových techniků. „Pane. Nemůžeme najít žádný zdroj toho pípání.“

	„Děláte si legraci? Neděláte si legraci. No dobře, tak běžte. Zřejmě s tím prostě budeme muset žít. Tammy? Je ta tvoje slepice ještě naživu?“

	„Jen tak tak. Vracím se na můstek. Říkal jsem vám o Buckovi, že?“

	„Samozřejmě. Hele, nemyslím si, že tě vytvořili Plogové.“

	„Ovšemže ne!“

	„Tak co teď?“

	„Co myslíte? Vzhůru do Neznámého sektoru!“

	„Dobře. Fajn, Neznámý sektor. A kdo ví, co tam objevíme? No, to zjistíme, až to objevíme. Kormidelníku, zrychlete na nula celá čtyři, a držte kurz.“

	„Kapitáne,“ ozvala se Sin-Dour, „překračujeme Známý okraj… ach, ne, pořád je před námi. Překračujeme ho teď – ne, omlouvám se, pořád je před námi –“

	„Děkuju, Dvojko, už to nechte být, ano?“

	
DVACET TŘI

	O neobyčejných osm vteřin později Joss Sticks zakvíkla. „Z T-prostoru právě vyskočilo pět neznámých válečných lodí, kapitáne! Na našem levoboku, vzdálenost… dvacet milionů kilometrů. Nabíjejí zbraně, štíty jsou naplno!“

	„Konečně se něco děje,“ prohlásil Hadrián a praštil pěstí do křesla. „Bojová pohotovost! Červený poplach! Otočte nás čelem k nim, kormidelníku. Sin-Dour! Už jste identifikovala nepřítele?“

	„Ano, pane. Jsou to Falangejští piráti!“

	„Falangé! Vynikající! Neustupujeme. Uzavřít všechny vnější porty, průlezy, šachty, odtoky – celej krám! Dobře všechno utěsnit!“

	Dorazila slepice a zakdákala: „Cože, další?“

	„Kapitáne,“ promluvil Polaski, „kapitán Mondo nás zdraví z vedoucí falangejské lodi.“

	„Na hlavní obrazovku, Polaski.“

	Falangejové byli kdysi porobený druh během rané agresivní fáze expanze Ektapalowů, ale od té doby získali samostatnost a rychle se stali galaktickou osinou v zadku. Byli více méně humanoidní, pomenší, s velkými kostmi všude kromě hlavy, kterou měli maličkou, se šikmým čelem připomínajícím klín do dveří. Kapitán Mondo se zeširoka šklebil a ukazoval zuby. „Jsem Mondo! Kapitán NSL Obtížná a velitel rabování této útočné flotily.“

	Hadrián vstal. „Jsem kapitán Hadrián Sawback z LSF Spratek. “

	„Á! Nechvalně proslulý kapitán Hadrián Sawback!“

	„No, když už jsi o mně slyšel, Mondo –“

	„Cože? Ne. Nikdy jsem o tobě neslyšel. Jen jsem usiloval o iluzi věhlasu, abych si zajistil slávu, až tě porazím ve vesmírném souboji, a ty jsi mi to teď zkazil. To je jedno. Jsme v přesile. Otevřete všechny porty. Máme pro vás odpadu za pět lodí.“

	„Nechceme žádnej váš odpad, Mondo.“

	„Ovšemže chcete. Divil by ses, kolik toho dokážeme nacpat do různých kajut, skříní a kumbálu na tvojí lodi! A něco z toho by mohlo dokonce mít i nějakou cenu! Obtížíme vás hmotným majetkem, abychom se ho zbavili a měli volné ruce! Bude to nesmírně osvobozující! Tedy pro nás. Vzdejte se, kapitáne Sawbacku, jinak dojde k bitvě, ve které vás určitě zničíme!“

	„Kapitáne!“ ozvala se Sin-Dour. „Naše protipřemísťovací štíty byly narušeny! Na chodbách po celé lodi se objevuje čalouněný nábytek a krámy!“

	„Haha!“ chvástal se Mondo. „Lest! Úspěch! Vezměte si tohle, tady to, a taky támhle to!“

	„Tammy!“

	„Dělám na tom!“ štěkla slepice a kývla. „Hotovo! Spouštím multivariantní fázově posunutý program. Všechny další snahy o přemístění čehokoliv na naši loď selžou.“

	Na hlavní obrazovce zvedal Mondo kostnatou pěst. „Zhaceno! Nyní zaútočíme! Prorazíme vaše štíty! Vypáčíme dveře a poklopy a ostatní vstupy! Dáme vám víc! Mám drhání!“ Kapitán se obrátil k jednomu ze svých důstojníků. „Mindo! Zahájit palbu!“

	„Ano, Mondo. Všechny zbraňové rampy převedené pod ovládání střelmistra Mumba! Mumbo pálí… teď!“

	„Přilétají cetky!“ křičela Sin-Dour.

	„Protiopatření! “

	„Je jich příliš mnoho, pane!“

	„Připravit na náraz!“

	Loď se otřásla, jak první salva krámů zabušila do odpuzovacích štítů. Na hlavní obrazovce se třpytily střepy z porcelánu a laciného skla a kolem létaly kusy roztavené umělé hmoty. Jeden pořádný náraz otřásl celým Spratkem, až všichni přepadli na bok, pak na druhý a zase zpátky. „Co to bylo?“

	„Loňský ovocný chlebíček, pane,“ vydechla Sin-Dour. „Začínají rozdávat rány pod pás! Galku! Zaměřte plavidlo označené Beta. Opětujte palbu, všechny paprsky, ale likvidujte jejich střely. Dejte jim to sežrat!“

	Vyšlehly paprsky a zanechaly zářící rýhy na štítech nepřátelské lodě. Plavidlo se zhouplo na bok a z bezpočtu vypuzovacích rour vypustilo novou salvu krámů následovanou baráží pohovek. „Tammy! Proč nepřemístíš loď?“

	„No, některé ty věci jsou docela roztomilé. Zvlášť se mi líbí holopohlednice s pejsky, co hrají poker –“ „Tammy! Naše štíty už dlouho nevydrží!“

	Ze strojovny se ozval Buck. „Kapitáne! Naše štíty tohle už dlouho nevydrží! “

	„Děkuju mockrát, Bucku.“

	„Žel,“ pokračoval Tammy, „pět lodí nás obklopilo ze všech stran, a pokud bych se pokusil o přemístění lodi, hrozí kvůli jejich blízkosti masový kaskádový jev, což by mohlo způsobit katastrofu. V každém případě se obávám, že můj pud sebezáchovy se zatím ještě nenakopla.“

	„Roztřískal nás na maděru, Tammy!“

	„Mohl bych přesunout pár dalších polic –“

	„Ne!“

	Dvě pohovky přežily protipalbu, i když jedna jasně hořela, jak ji zasáhl paprsek. První zásah Spratkem silně otřásl. Lidé padali, naráželi do stěn, kutáleli se po podlaze. Druhá pohovka dopadla do středu lodi a prohnula štít. Hvězdná loď poskočila, jako by dostala kopanec mezi nohy.

	„Naplno vpřed!“ zařval Hadrián. „Kolizní kurz. Prorazíme si cestu!“

	Na hlavní obrazovce se tyčila Mondoova loď. Zapnula všechny trysky a přepadla na bok ve snaze vyhnout se Spratkovi. „Tammy! Elektronická protiopatření! Převálcujte jejich protipřemísťovací pole! Izolujte všechny ty kočičí a kotěcí suvenýry na celý lodi, včetně e-fotek a holomňoukajících panenek!“

	„Hotovo! Cíl?“

	„Alfa! Mondova loď! Přemístit! Přemístit!“

	Chvíli nato se z reproduktorů na můstku ozvalo Mondoovo kvílení. „Ne! Nééééé!“

	„A teď jim pošlete zpátky všechno, co nám sem nacpali!“ štěkl Hadrián a předklonil se. „A potom přihoďte všechny krámy, co najdete v kajutách posádky, a přemístěte je!“

	Galk v bojové kupoli zaklel a zařval: „Co se stalo s mýma plyšovýma kostkama!“

	„Všechno je to pro dobrou věc, Galku,“ uklidňoval ho Hadrián. „Kormidelníku, přesuňte nás o osmnáct stupňů na pravobok. Boční střelecký věže, cíl Delta. Skleněný kuličky – ty, co v sobě mají ty barevný spirály – plná salva!“

	Do štítů na levoboku Spratka zabušila hromada oštípaných porcelánových talířů. „Kapitáne!“ křičela Sin-Dour ochraptěle. „Čtyři starodávné jehličkové tiskárny na zádi, zásah za tři vteřiny!“

	„Držte se!“

	Nárazy byly jako postupně přicházející kopance do zadku. Příď se sklonila, záď zvedla. Hadrián sevřel opěrky velitelského křesla. Viděl, jak Jimmy Eden – s čerstvými obvazy kolem hlavy – letí do hlavní obrazovky, o kterou se rozplácl proti harampádím posetému hvězdnému pozadí, než sklouzl na zem a přistál na hlavě.

	„Jimmy!“ zavřískla Joss. „Byl jsi jako – jako –“

	„Držte se svý stanice, kormidelníku! Zapojte všechny zadní trysky, otočte nás o sto osmdesát a zaměřte nepřátelskej stroj. Příďový paprskový zbraně, připravte se zacílit motorový konzoly Delty! Galku, zaměřte všechny paprsky na jeden bod na nepřátelským štítu. Udržujte jedna celá pět vteřiny a pak následuje kinetický zásah kolejovky!“

	„Potvrzuji, pane. Ale moje kostky –“

	„Ty se kutálejí kosmem, Galku! Kromě toho je všechno jen hod kostkama, ne?“

	„Rozumný postřeh, pane. Děkuji. Cíl zaměřen. Střílím.“

	Čtyři paprsky se spojily v jediném bodě na levém štítu Delty. Pasivní střela, která následovala, byla jen černou šmouhou. Bok Delty se zbortil jako z kartonu a z průlomů v trupu vyletěly bílé chocholy. Umělohmotná zahradní fauna se vysypala jako při výbuchu garážového výprodeje.

	Na můstku Spratka všichni zajásali.

	Kromě Hadriána. „Kormidelníku! Levý výkrut, levý! Trysky na pravoboku naplno na vyrovnání. Zpětnej chod naplno! Sin-Dour, posilte přední štíty! Připravit na náraz!“

	Na hlavní obrazovce se k nim po tisícovkách hrnula salva cédéček, blýskajících se odraženým světlem hvězd. Příďové střelecké věže zběsile pálily a stovky lesklých disků rozsekaly.

	Přední štít vzplál jasně jako slunce a pak zhasl jako sirka v kanále.

	„Štít spadl, kapitáne,“ hlásila Sin-Dour. „Blíží se nepřátelské plavidlo Kappa!“

	„Horní zadní trysky naplno! Spodní příďový trysky naplno! Bucku! Spusťte antihmotový motory na pulzní chod!“

	„Kappa pálí! Kapitáne! Sádroví trpaslíci! Tři tisíce čtyři sta –“

	„Zapnout pulz, Bucku! Musíme těm trpajzlíkům utýct!“

	„Dělám, co můžu, kapitáne! Vývody zadních trysek nereagujou – pane, možná je to svinstvo ucpalo!“

	„Tak šup do Humphreysova průlezu, Bucku, a vyčisti to!“

	„Jdu na to, kapitáne!“

	„Kormidelníku! Antihmotový motory, teď!“

	Plavidlo poskočilo a pak vystřelilo vzhůru.

	„Trpaslíci se pořád blíží, pane!“

	„Zadní střelecký věže, Galku! Pal pal pal!“

	„Jsem na pozici a na ručním ovládání, pane! Chcípněte, trpaslíci! Chcípněte! Hahahahaha!“

	„Pohled vzad!“

	Obraz na hlavní obrazovce se změnil, nyní viděli trpaslíky, kteří je pronásledovali. Někteří mávali mechanickýma rukama.

	„Sakra,“ sykl Hadrián. „Ti mávající jsou doslova nezničitelný.“

	„Pro velkého Darwina, pane,“ vyhrkla Sin-Dour, „který šílený druh tohle vymyslel?“

	„Terráni, Dvojko. Správně, my. Jedno z nejtemnějších období lidských dějin.“

	Mnoho trpaslíků vybuchovalo, jak se Galk rozjel se střeleckými věžemi na zádi, ale bylo jich prostě příliš mnoho a rychle se blížili.

	Pak se zapnuly záďové trysky a vyplivly oblaka zeleného ohně a hořících cetek. Spratek poskočil kupředu a chvíli to vypadalo, že jim trpaslíci mávají na rozloučenou, ale pak se znovu přiblížili a mávali na pozdrav.

	„Kormidelníku! Pravý výkrut, pravý!“

	Galk zavřískl. „Tenhle jde přímo po mně! Nemůžu – nemůžu – áách! Ne, cha! Mám ho! Mám ho!“

	„Pane! Ti trpaslíci jsou navádění! Nedokážeme je setřást!“

	„Má ty dobroto! Navádění trpaslíci. To je ďábelský!“

	„Kapitáne?“

	„Vytvoř v naší brázdě přemísťovací pole.“

	„Myslíte venku ve vesmíru?“

	„Slyšel jsi mě! A nastav Naléhač na následující souřadnice… 24,7, 19,89.“

	„Dobře… Co teď?“

	„Přemístit!“

	Téměř všichni trpaslíci za Spratkem zmizeli.

	Znovu se objevili, stále letíce vysokou rychlostí, vedle falangejského plavidla označeného Epsilon. Náraz byl nanejvýš působivý. Epsilon se rozlomil na tři kusy uprostřed mrznoucích oblaků plynu, par a stovek tisíc mimozemských figurek s kývací hlavou.

	„Pane! Zbývající tři aktivní lodě se řadí.“

	Hadrián zabručel. „Připravit na další útok. Stav štítů?“

	„Příďový štít vypadl, pane. Záďový je na osmnácti procentech, ten na pravoboku na sedmdesáti a na levoboku na jedenačtyřiceti. Horní na třiašedesáti, spodní na jedenácti. Jsme na tom špatně, pane. Jakmile nám začnou ty krámy narážet do trupu, čeká nás katastrofální selhání omezovacích polí. A ztráty na životech,“ dodala Sin-Dour.

	„Tammy? Ohledně toho tvýho pudu sebezáchovy…“

	„Hmm, rozumím, kapitáne. Žel, jsem zřejmě nepřirozeně klidný. Uvědomil jsem si, že smrt by mohla znamenat úlevu, jakési vysvobození, dokonce –“

	„Tammy!“

	„Omlouvám se, ale našel jsem nějaké varekánské e-brožury.“

	Víte, opravdu je něco na tom, když vsadíte všechno na jednu kartu a nezáleží vám na výsledku. Víte, jak to myslím? Nakonec, z dlouhodobého hlediska

	„Ty pitomče, žádný dlouhodobý hledisko není, pokud tam nejsme, abysme hleděli!“

	„Ale i tak, Hadriáne, k čemu to je? Proč prostě, no, nezůstat stát?“

	A v té chvíli se všechny trysky a lodní motory vypnuly. Spratek se jen volně vznášel.

	„Zapni to!“

	„Je mi líto, Hadriáne,“ prohlásil Tammy, „ale je čas, aby slepice přešla přes cestu.“

	
DVACET ČTYŘI

	Kapitán Mondo se na můstku nacpaném až po strop tretkami usmál. „Vidíte?“ zapředl. „Stačilo jen jedno porcelánové prasátko na špatném místě a hle! Všechny systémy vypadly. Bezmocní. Zranitelní. Byl to dobrý boj, kapitáne Sawbacku. Dokonce inspirující. A naše ztráty jsou značné. Ale konečné vítězství je moje.“ Mávl rukou. „Za chvíli bude váš můstek vypadat takhle. Budete však mít jen pět vteřin, abyste si užili své bohatství, protože vás pak rozmetáme na vesmírný prach v záchvatu bezduché pomsty.“

	Jakýsi důstojník zahrabaný v policích zakřičel: „Mondo! Z T-prostoru právě vyskočilo neznámé plavidlo relativně na dvaatřiceti stupních vzhledem k Epsilon Delta! Pane! Pálí!“

	Mondo překvapeně otevřel ústa a vzápětí obrazovka ztmavla. Spratkem projely tlakové vlny.

	„Pane! Dvě falangejská plavidla byla zničena!“ hlásila Sin-Dour. „Třetí se stahuje. Máme po něm vystřelit?“

	„Ne,“ řekl Hadrián.

	„Á, zapomeňte na to, pane, to neznámé plavidlo ho právě vypařilo.“

	„Na hlavní obrazovku, prosím – podíváme se na našeho zachránce.“

	Vnější kamery se posunuly a zaostřily.

	„Pane,“ zalapala Sin-Dour po dechu, „tohle je upravené plavidlo dobrodějů, nejstarší provedení, kontaktní éra. Ale nepoznávám ty modulové přívěsky –“

	„Gondoly,“ opravil ji Hadrián.

	„Pane?“

	„Věřte mi, tohle jsou gondoly, Sin-Dour. Polaski, otevři kanál.“

	Na hlavní obrazovce se objevil můstek připomínající expozici v muzeu, až na velitelské křeslo, což byl rozvrzaný, odřený kožený ušák. Muž rozvalující se ve špinavých poduškách byl obrovský a záhyby tuku mu visely až na stehna. V jedné ruce držel plechovku piva a v druhé něco, co vypadalo jako dálkové ovládání. Přimhouřil oči. „No, Haddie, napadlo by tě, že se potkáme takhle? A vůbec, víš, jak hrozně nesnáším veteš.“

	„Ahoj, dědo. Vypadáš hrozně.“

	„Spatná kombinace,“ vysvětlil tlusťoch. „Nepřirozená dlouhověkost a nekonečná zásoba piva.“ Poškrábal se na strništi a přihlouple se usmál. „Víš, jak to je. No, nepředstavíš mě svým důstojníkům?“

	Hadrián zabručel. „Myslím, že to uhádli, ale jasně. Tohle je můj děd, nechvalně proslulej Harry Mitts, Zloděj budoucnosti, stále nejhledanější muž Galaxie.“

	‚„Zloděj?‘ Tahle přezdívka už snad neplatí, ne?“ Harry připil na obrazovku. „Rád vás všechny poznávám. Zvlášť tu slepici. Jak se vede, Tammy?“

	„Jdete pozdě, pane! Už mi docházely výmluvy!“

	Hadrián praštil do opěrky. „Měl jsem to tušit!“

	„Ale no tak,“ řekl Harry. „Tammy je fakt složitej program, víš. Vlastně je ukradenej týmu z Časovejch náprav. A vůbec, potřebovali jsme tě dostat sem, víš. No, já vím, neměl jsem radost, že ses vrátil zpátky ke Svazu.“ Harry se mírně předklonil, tedy natolik, nakolik mu to břicho umožňovalo. „Pochopitelně jsem tě sledoval, jak to bylo možný. Sehnal sis loď rychlejc, než jsem si myslel, že se ti to podaří, ale zase to načasování nemohlo bejt lepší. Vím, teďka poklonkuješ dutejm hlavám, takže jsi nesměl mít možnost volby – hodnověrný popření nebo tak něco. Proto jsem poslal Tammyho.“

	„Co to má všechno znamenat, dědo?“

	„Jde o tvý rodiče. Dostali se do průšvihu. Vlastně je zajali na planetě ne moc daleko odtud. No a vypadám snad já jako typ na pozemní mise?“

	„A kde je Jiskra? Tyhle věci obvykle vyřizuje on.“

	Harryho výraz lehce povadl. „Toho psa jsem ztratil, Haddie. Červí díra.“ Otřel si tvář. „Už je to skoro dva roky.“

	Hadrián si založil ruce. „Takže ty chceš, abych zachránil svoje vážně odcizený rodiče – který se ani neobtěžovali si mě pořídit, dokud jim nebylo kolik, sto let? Je to tak, dědo?“

	„Čeká je poprava. Už každým dnem. Nebo, což je skoro stejně špatný, je budou po zbytek jejich nepřirozeně dlouhejch životů držet jako otroky.“

	„Neznámej sektor?“

	„Pochopitelně!“ Harry se narovnal. „Držel jsem se svýho pravidla – zůstávali jsme mimo svazovej prostor! Každej rok jsme kvůli těm parchantům museli ustupovat dál a dál. Co jsem ti říkal o těch dutejch hlavách? Nenasytná rozpínavost podpořená nezaslouženou technickou nadřazeností, věčně se klanící bohům obžerství – co se stalo s čistotou a zázraky skutečnýho průzkumu? Jo, jasně, nikdy neexistovaly!“

	„Dědo, máš pravdu, za prvních osm let života jsem toho s tebou prozkoumal víc, než se podařilo Svazu od jeho založení. A ty si klidně utíkej dál, jestli chceš – tam venku je nakonec velká galaxie. Co se mě týče, promiň, ale já nejsem na utíkání stavěnej, a ty to víš. Svaz potřebuje nový myšlení a já mu ho přinesu, i kdybych jim to měl narvat do krku.“

	„Nemůžeš vyhrát, Haddie. Oni si idealisty dávají ke snídani.“

	„Starý argumenty, dědo.“

	Harry rozčileně svraštil opuchlý obličej. „Hele! Vzdělání jsi získal z pop televizních seriálů ze šedesátek. To není skutečnej svět, Haddie!“

	„Bude, jestli někdy bude po mým.“

	Sin-Dour si odkašlala. „Kapitáne? Motory zase naskočily a byl zadán kurz. Blížíme se k nezmapované soustavě.“

	„No dobře, dědo,“ povzdechl si Hadrián. „Pověz mi o tý zlý planetě a zlejch mimozemšťanech, co zajali moje rodiče.“

	„Takže je odtamtud vytáhneš?“

	„Asi ano. Pro záznam: ‚Neidentifikovaný terránští občané uvěznění mimozemšťany.‘ To by to mělo spláchnout.“

	„To si jenom myslíte!“ zavřískla Lorrin Tighe. „Já všechno vyklopím! Jste potomek tří nejznámějších zrádců, jaké kdy lidstvo poznalo!“

	„Ach,“ řekl Hadrián, „jak jsem nevychovanej. Dědo, tohle je pobočnice Tighe, náš svazovej styčnej důstojník.“

	„Ti vlezou všude, co?“

	„Úplně všude.“

	„Než se vrátíte do svazovýho prostoru, tak jí nech udělat nervovej výmaz.“

	Hadrián zavrtěl hlavou. „Ne. Tohle by udělaly dutý hlavy. A vůbec, kolik dalších bych musel vymazat, jen abych to tajemství zachoval? Promiň, ten kapitánskej patent jsem si poctivě vysloužil a ani jednou jsem nepodváděl, abych ho získal.“ Vstal. „Jsme za Známým okrajem. Základní princip deklarovaných záměrů Svazu. Chystáme se navázat kontakt s agresivním mimozemským druhem a možná do nich dostaneme trochu rozumu. Všechno v rámci přijatých parametrů. A až tohle skončí, vrátíme se na území Svazu, a s trochou štěstí uklidníme Misantharie –“

	„A,“ řekl Harry, „to je moje odměna. Dokážu je uklidnit docela rychle. Zachraň mýho kluka a jeho paničku, a než se vrátíš, bude všechno v cajku.“ Otevřel si další pivo. „S Misanthariema máme docela dlouhou historii, cha, a u některých tajemství by byli radši, kdyby je neznal nikdo jinej.“ Vypil polovinu plechovky, říhl si a zakřenil se na Hadriána.

	„Pověz mi o těch mimozemšťanech, dědo.“

	„Jasně. No, to je trošku složitý. Je to rasa žen, který nikdy nepoznaly společnost mužů, protože kvůli nějakýmu starověkýmu genetickýmu průšvihu jsou u nich muži nadbytečný, no, teda víc nadbytečný než obvykle. Na každej pád, jde o to, že se dolů nemůžeš vrhnout s tasenýma zbraněma. Tohle bude vyžadovat lest, Haddie. A jednoho, maximálně dva lidi. Jo, a pochopitelně se připojí Tammy. A tady je ta špatná zpráva. Musíš si nechat udělat nějaký tělesný úpravy. Musíš bejt žena. S, ehm, spoustou vlasů, vyčesanejch nahoru, a spoustou líčidel. Pošlu ti standardní uniformu jejich bezpečnostních složek.“ Harry se odmlčel a přeměřil si Sin-Dour. „Řekl bych, že tvůj komandér bude dokonalá společnost.“

	„Než nás připraví, dej nám podrobnej přehled,“ požádal Hadrián a obrátil se k odchodu z můstku. „Dvojko, jdete se mnou. Tammy?“

	„Už letím!“

	Hadrián si všiml, jak se Sin-Dour tváří pochybovačně, a usmál se. „Vy, já a slepice – co by se mohlo pokazit?“

	Nastoupili do výtahu. „Ošetřovna,“ nakázal Hadrián.

	Tammy si jako slepice odkašlal. „Kapitáne? Něco se peče na můstku. Chcete se kouknout?“

	„Tlachání se dá čekat –“

	„Vlastně se mluví o tom, jestli se mají nebo nemají vzbouřit.“

	„Aha.“

	„Kapitáne,“ podotkla Sin-Dour, „myslím, že bychom o tom měli vědět.“

	„No, komandére, jsem šokován, že schvalujete něco, co se dá považovat jedině za vážný narušení soukromí.“

	„Pane, je to váš můstek. Soukromí je pro důstojníky ve službě výsada, nikoliv právo.“ Zaváhala, než dodala: „Tammy, pusť to.“

	Výtah se zastavil a před nimi se rozsvítila holoobrazovka. Mluvila pobočnice, „…úplný neurologický přepis a hluboký výmaz všech zrádných paměťových bloků. Potom z něj teprve bude správný kapitán! Někdo, pod kým budete všichni hrdě sloužit!“

	Polaski a Joss Sticks, otočení k ní, na ni zírali s otevřenými ústy. Mezitím dorazil Buck DeFrank, aby se v Hadriánově nepřítomnosti ujal velitelského křesla, a z nějakého důvodu tam byl i Galk a opíral se o stěnu. Jako první odpověděl hlavní inženýr Buck: „Vyléčil mě z klaustrofobie.“

	„Cože? To neudělal! Jste tak předávkovaný, že byste tu ani neměl být! Navíc, v kapitánově nepřítomnosti uplatňuji své právo ujmout se velení tohoto plavidla!“

	Joss Sticks zvedla ruku. „Jako, to může? Totiž, jako, tohle je loď Terránský vesmírný flotily, kdežto ona je civilní styčnej důstojník. Takže jako, já… co? Totiž, je to jako, vážně? Ona? A vy všichni jste jako, jo, ona? Ochlasta? No, jo! Asi! Je to jasný. Totiž, ona je… jako, tohle, víte? Jako, ‚no poslouchejte mě!‘ ale jako, proč? Opilec! Vážně?“

	„Hezky řečeno, poručíku Sticks,“ pípl Polaski.

	Pobočnice se obrátila k němu. „Vy? Vy tady do toho nemáte co mluvit, protože jste s ním spřízněný! A že jste to tajil, nám taky něco říká!“

	Polaski se zamračil. „Ne, všechno to slyším poprvý. Řekli mi, že je to vzdálenej bratranec. To je všechno. Kromě toho to bylo jenom jedno léto. Bylo mi… deset? Osm. On nastoupil předčasně na Marsovskou vojenskou akademii – a pak už to byly jenom historky. Nejlepší ze třídy ve všem!“

	„Podvody! Lži!“

	„Žádnej důkaz podvádění není,“ namítl Buck DeFrank.

	Iris se se zasyčením otevřela a vstoupila poručík Metla Brogan se třemi mariňáky v závěsu. Rozhlédla se kolem sebe, vyškubla si doutník z úst a řekla: „Jak se říká, strčte hlavu do kanalizační trubky a bude to smrdět. Tak z čeho se mi kroutěj chlupy v nose právě teď? Možná je to závan… á, já nevím, vzpoury?“

	Pobočnice Tighe se narovnala, chvíli se kymácela a pak se znovu narovnala. „Chci kapitána zatknout, jen co se vrátí. Je to vnuk Harryho Mittse!“

	Zašustil papír, jak si Galk začal vybalovat žvýkací tabák. Strčil si černý špalík do úst a chvíli žvýkal. „I kdyby byl jeho děda dlouho ztracené nemanželské dítě, co si pořídili Mao a Stalin, je to jedno. Zločiny se nedědí. “

	„Dostal se na akademii pod falešným jménem!“

	„Pochybuji,“ prohlásil Galk. „Na takové věci tu je vládní služba. Nejspíš je to podle pravidel, a navíc, vám do toho nic není, pobočnice. “

	„Mao a Stalin ale byli oba muži, tak jak mohli mít nemanželské dítě?“

	„Ne ten Mao. Lilly Mao, bydlela na stejné ulici a vedla jídelnu na rohu Páté a Fitchovy.“ Galk vyplivl hnědou slinu. „Byla to děsivá ženská. Z dlouhé řady šilhavých kamioňáků, díky čemuž bývaly její nedělní speciality trochu podezřelé. A vůbec –“

	„O čem to mluvíte? Řekla jsem vám to jasně – přebírám velení!“

	Metla Brogan vyfoukla oblak štiplavého kouře. „Leda kulový. Hlavní inženýre, v tom velitelským křesle sedíte vy?“

	„Ano, poručíku –“

	„A bude se vám sedět pohodlně, dokud bude kapitán a Dvojka na výpravě?“

	„Poručíku, jsem otupělej, žiju v bílým oparu s růžovýma okrajema a občas vidím, jak za tím velkým oknem letí motýl nebo kachna. Jo, a teda fakt miluju ty gondoly tam venku. “

	„Vynikající,“ prohlásila Metla a otočila se zpátky k pobočnici. „Kape vám na karbid, slečno. Musí to být chlastem, nemluvě o tom radulackým slizu. Kapitán vás tahá ze sraček, co jste opustila dok. Darwin ví, Tighe, že vás vytáhl z průšvihu a zachránil vám prdel. “

	„Všechny vás nenávidím!“ zavřískla Tighe a zvedla ruce. „Ne! Ti objímači jsou zpátky! Jděte ode mě, kapitáne!“ Trhla sebou. „Přestaňte mě poplácávat po rameni! Běžte pryč! Všichni! Žádný skupinový objímání – ne! Dost! Aáááá!“ Otřásla se a zhroutila se na podlahu.

	Přiběhla k ní Joss Sticks. „Ach, viděli jste to? Jako, co? Duchově? Všichni jsme civěli jako… co? Jako, kdo? Pak zaječí. Je jako ‚áááá‘! a spadne! Koukejte, vypadá v bezvědomí! A já jsem jako… páni.“

	„Nechte ji být,“ řekla Metla. „Ta holka se z toho potřebuje vyspat, to je všechno. Tak, už jsme skončili? Fajn. Ještě pořád jsem se nevzpamatovala z toho hlášení. “

	Hadrián si ve výtahu povzdechl. „Vypni to, Tammy. “

	Sin-Dour potřásla hlavou. „Pane, pobočnice –“

	„Bude v pořádku, Sin-Dour. Jak jste teprve nedávno sama říkala, nový kapitán, nová posádka, nová loď. Všichni si musíme zvyknout.“

	Dlouho si ho prohlížela, zatímco výtah opět začal klesat. „Ano, pane, to asi musíme.“

	Slepice ozobávala koberec.

	Na příslušné palubě všichni tři vystoupili z výtahu a zamířili na ošetřovnu.

	Printlip a sestra Wytrž pobíhali kolem bezvládného Jimmyho Edena.

	„Jak je mu, doktore?“ zeptal se Hadrián.

	„Regenerace obratlů dokončena, kapitáne. Očekáváme plné uzdravení.“

	„Můžete udělat něco s jeho mozkem?“

	„Menší otřes, už je ošetřený –“

	„Ne, chci říct, můžete udělat něco s jeho mozkem?“

	„Ehm, ne, obávám se, že ne. Pokud ovšem nevezmeme v úvahu plné nervové dobití s gangliově specifickým aktivátorem sekvencování z kmenových buněk, soustředěné na čelní laloky, s optimalizovanou synaptickou předělávkou mozkového trámce, a pochopitelně s mozkovlbbrfl.“

	„To zní dobře,“ prohodil Hadrián a usmál se na sestru Wytrž. „Á, moje osobní sestro, zapomněl jsem vyjádřit uznání vašemu ošetřování. Nikdy jsem se necítil líp, a určitě za to můžu děkovat vašim něžným ručkám.“

	Sestra zesinala a zhroutila se. Hadrián k ní přiběhl. „Doktore!“

	Printiip vytáhl pentrakordér. „Hmm, vypadá to, že omdlela, kapitáne. Moje velmi citlivá čichová čidla u ní zachytila zvýšenou endorfinovou reakci na váš příchod… nebo to možná bylo kvůli té slepici.“

	Hadrián bezvládnou ženu uchopil v podpaždí. „Támhle na tu postel,“ řekl.

	„Proč ne na tuhle?“ chtěl vědět Printiip.

	„Ne, na tu další. Fajn, půjdu na to pomalu. Prostě žádný strkání… tak, doktore, mohl byste upravit ten polštář? Ano, ne ne, nahoru, dolů, doprava, ano, to bude dobrý. Tak, dobrý.“

	„Pane, co vás přivádí na ošetřovnu?“

	„Aha, dobře! No, potřebuju na sobě províst úplnou modifikaci. “

	„Konečně! Předpokládám, že vylepšenou belkrijskou šablonu.“

	„Cože? Ne. Potřebuju, abyste ze mě udělal ženu.“

	„Kapitáne! Vzhledem k vašim genderově specifickým, prostředím podpořeným behaviorálním vzorcům důrazně radím takový extrémní psychický posun neprovádět! “

	Sin-Dour rychle přistoupila k Printlipovi. „Ne, doktore, tohle je naprosto nezbytné! Pro tuto misi, chci říct. A žádná polovičatá řešení. Myslím, že bude nezbytná úplná biochemická proměna. Kapitán Hadrián Sawback se musí tělesně i emocionálně změnit v ženu.“

	Hadrián si ji prohlédl, zamračil se, ale pak se náhle usmál. „Má pravdu, doktore. Úplnou proměnu. Už byste se do toho měl pustit. “

	Slepice si povzdechla. „Vidím, kam tohle směřuje.“

	„A až budeme připravení,“ pokračoval Hadrián a stále se usmíval na Sin-Dour, „budeme s Dvojkou potřebovat soukromou kajutu, kde bychom se mohli, ehm, převlíknout do oděvu odpovídajícího daný kultuře. K čemuž budou, doufám, patřit vysoký podpatky, hodně krátký sukně a spousta nylonu. Jo, a samozřejmě líčení. Vidím, že to bude opravdu hustý – teda nalíčit se.“

	Printlip chvíli třepetal mnoha rukama, pak se zhluboka nadechl a řekl: „No dobře. Raději si lehněte, kapitáne. S plnou dávkou urychlovačů by to mohlo být bolestivé. Navíc, vzhledem k vašim odporným vnějším pohlavním orgánům, budu muset zapnout pole pro manipulaci hmoty, abych provedl inverzi…“

	Hadrián se položil na lůžko vedle Wytrž. „Promiňte, doktore, ale neslyšel jsem tu poslední část –“

	Zapnulo se omezovací pole a přitisklo kapitána na lůžko. „Hej? Je to nutný?“

	Printlip vylezl na rampu a odvezl se blíž. „Ulevím vám od bolesti, nakolik to jen půjde, kapitáne, ale pyjová inverztflbbl… by neměla trvat dlouho.“

	„Hej, zbyla vám ještě spousta vzduchu na –“

	„A teď vám vypnu vyšší mozkové funkce… tímhle.“

	Kapitán mrkl a vzhlédl k doktorovi. Když se Printlip naklonil blíž, začal Hadrián vrčet.

	„Já vím, kapitáne. Základní pudy a tak. Cizí formy života. Instinktivní touha trhat a mrzačit. Klasická lidská reakce. Rozumím.“

	Hadrián dál vrčel a vzpíral se v omezovacím poli.

	„A teď vám vypnu ten maličký, nicméně silný plazí mozek, přičemž pochopitelně převezmu vaše autonomní funkce.“

	„Gaa blubllulbllgah,“ řekl Hadrián.

	„Výborně, opravdu. A teď endokrinní výplach. Aha, ano, je vám teplo po celém těle, že? Stejný hormon vyvolává neustálé změny homeostázy, které kdysi existovaly u žen jistého věku, nyní známé jako traumatická menopauzální porucha…“

	Sin-Dour se naklonila blíž. Oči jí zářily. „Je vůbec při vědomí, doktore?“

	„Ani ne.“

	„Udělejte z něj celou ženu, ano?“

	„Komandére?“

	„Teda plnokrevnou, chci říct, a nastavte ho na, no, dva dny před začátkem menstruace.“

	„Nechápu význam toho všeho vzhledem k misi.“

	„Osobnostní proměna musí být naprosto autentická, doktore.“

	„Hmm, no, ano. Asi ano.“

	„Jo, a ať má pořádně rozvrkočený den.“

	„Raději nyní vyvolám koma.“

	Sin-Dour kývla. „Dobrý nápad, doktore.“

	
DVACET PĚT

	Hadrián otevřela oči a zakmitala řasami. „Do prdele. Křeče.“

	Printlip se naklonil blíž. „Přesunuli jsme vás do soukromé kajuty a vidíte, je tu s vámi váš první důstojník. Obávám se, že křeče odpovídají vašemu menstruačnímu cyklu –“

	„Vážně? Hele, doktore, už jste někdy viděl, co se stane s nafukovacím míčem, když do něj vrazíte něco ostrýho?“

	Belkri s kňouráním utekl.

	Hadrián se posadila. „Do prdele,“ řekla a podívala se dolů. „Ty jsou teda sakra velký – á, ty bedra mě zabijou.“ Zahlédla Printlipova záda, jak doktor prchal z místnosti, a vycenila zuby v divokém úšklebku. „Zbabělec. Jen počkejte, až se mi dostane do rukou. Proleze doktor košem na basket? Na tuhle otázku chceme všichni znát odpověď.“

	Sin-Dour se posadila na okraj lůžka. „Zdravím, kapitáne. Musím říct, že ta proměna je pozoruhodná.“ Natáhla dlaň se dvěma malými modrými pilulkami. „Zreplikované z lékařského archivu. Pomůžou.“

	„Co je kurva špatnýho na moderní medicíně?“

	„Potřeba autentičnosti je pro tuto misi ze všeho nejdůležitější, pane, jak dobře víte. A teď se můžeme obléknout.“

	Hadrián nasucho polkla tabletky a se zaúpěním se posadila. „Tammy? Dej nám sem stojací zrcadlo, ano?“

	„Vážně, kapitáne? Víte to jistě?“

	„Jasně že ano, pitomče! Hned, než tě začnu škubat!“

	Zhmotnilo se zrcadlo. Hadrián sklouzla z postele, shodila pokrývky a prohlížela se. „Do hajzlu! Mám hrozný vlasy!“

	„To rychle napravíme,“ slíbila Sin-Dour a popošla blíž.

	„Trošku… rubensovský, nemyslíte? Jako že trošku přepísknutý?“

	„Doktor mi vysvětlil, že některé genetické příkazy prostě převládly, pane. Jinými slovy, kdybyste se narodil jako žena, takhle byste teď vypadal.“

	„Kdybych se celý dny válela v posteli a baštila čokoládu, chcete říct. No nic. To půjde. Tak kde mám ty šaty?“

	Košile byla trochu těsná, podprsenka požehnanou úlevou – zvlášť proto, že měla širší ramínka – a boty s vysokými podpatky působily jako svěráky speciálně navržené k drcení prstů. Hadrián chvíli vrávorala se Sin-Dour v závěsu, jak se jí Dvojka snažila učesat dlouhé vlasy v něco, co by míň připomínalo orangutaní zadek po horké noci prospané ve větvích.

	„V tomhle přece nemůže nikdo chodit!“

	„Pravda, kapitáne. Ale my to musíme zvládnout, že?“

	„Nemyslete si, že nevidím vaši zlomyslnou radost, Dvojko.“

	„Pane, netuším, co tím myslíte.“

	„A vůbec, když jsme tu samý, promluvme si o mužích.“

	„Promiňte?“

	„No kdo se vám líbí? Kdo má nejhezčí bouli?“

	„Mám dojem,“ řekla Sin-Dour, „že jisté charakterové vlastnosti taky převládly, pane. Bude zajisté lepší, pane, když se budeme cele soustředit na misi, na kterou se připravujeme.“

	„Fajn, jak myslíte. Jak vypadám?“

	„Potřebujete nalíčit, pane.“

	„Kurva.“ Hadrián se zase posadila na postel. „Tak se do toho dejte.“

	Sin-Dour si přinesla propriety. „Taky zreplikované z archivních souborů. Tak nejdřív podklad, i když se musím omluvit, nejsem zvyklá na váš bledý odstín. Ale prohlédla jsem si fotoalbum.“

	„Jaký fotoalbum?“

	„Sbírku vašeho dědečka s potají pořízenými, neretušovanými fotografiemi Felluciánek, což je ten mimozemský druh, kam se chystáme infiltrovat.“

	„Tajný neretušovaný fotografie, jo? To zní přesně jako děda, zvrhlík jeden.“

	„Teď oční linky. Teď se nesmíte pohnout, pane.“

	„Co, no, já – áááá!“

	„Pardon, pane.“

	„Snažíte se mě oslepit!“

	„Ne, omlouvám se. Ale nehýbejte se, prosím!“

	„Poškrábala jste mi rohovku!“

	„O tom pochybuji, pane. Jen to tak působí, ale vy se vzpamatujete.“

	„Tohle svinstvo je z čeho, z kyseliny sírový?“

	„Nejspíš. Už jsem skoro hotová. Tak! Teď trocha zdravíčka… sem a sem… tak.“ Sin-Dour se narovnala a couvla. „Není to špatné, pane. Ještě doděláme řasy… no, myslím, že můžeme vyrazit do světa.“

	„Ještě že dneska už tyhle tajemný blbosti nemusíte dělat, co?“

	„Pane? Ale já je dělám. Každé ráno.“

	„Vážně? Kurva proč?“

	„Pane, jsem…“sklonila hlavu, „…no, zklamaná, že jste si toho nikdy nevšimla.“

	Hadrián se na ni zadívala a pak frkla. „Pěkně kecáte.“

	Překvapila ho úsměvem, než se otočila. „Měly bychom jít, pane. V každém případě jsme dneska s takovými vylepšeními mnohem decentnější. Ale vám by určitě neuniklo, kdybych to ráno zanedbala.“

	„Čekáte, že vám to všechno sežeru, Sin-Dour?“

	Vrátily se do hlavní kajuty ošetřovny. Slepice hřadovala v rohu na hromadě tamponů. Teď seskočila. „No teda, vám to ale sluší! “

	Hadrián se na ptáka zamračila. „Proč to dědovo programování v tobě vidím až teď, Tammy?“

	„Všechny zábrany odstraněny, krásko. Měla bys být vděčná. Můj původní vtisk byl z kanceláře Časových náprav kolem roku 3230. Budoucnost je NUDNÁ, Hadrián. A já například doufám, že uděláš všechno, co je v tvých silách, aby se to změnilo.“

	„Jestli se mi to podaří, Tammy, tak bys mohl přestat existovat.“

	„Blbost! Čas se skládá z nekonečných permutací. Moje budoucnost není tvoje budoucnost a nikdy nebude. Kromě toho je to taky moje minulost, a ta je naprosto neměnná. Ty musíš spustit ne mírnou změnu tohoto vesmíru, Hadrián, ale podstatnou. Jisté fyzikální síly prosazují neustálý tlak a malým změnám odolají, budou se snažit vrátit věci do hlavního proudu. Takže musíš chytit budoucnost pod krkem –“

	„Legrační, zrovna jsem na to myslela.“

	„Opravdu? Dobře – ach, haha.“

	„Jdeme,“ prohlásila Hadrián. „Do Naléhací kajuty!“

	Cestou Hadrián aktivovala subspojení. „Bucku, kde jsi?“

	„Promiňte, kdo je to?“

	„Tady je kapitán Hadrián Sawback, pitomče.“

	„Znám kapitánův hlas a vy jste – aha, jasně, zapomněl jsem. Pardon, pane.“

	„Udržuj oběžnou dráhu a pravidelně prováděj sken hlubokýho vesmíru. Nechci, aby někdo přepadl loď a přistihl vás nepřipravený.“

	„Ovšem, pane. Zahajuju skeny teď. Ehm, hodně štěstí na planetě. “

	„Jasně. Pokračuj. A obejmi za mě pobočnici, ano?“ Počínající jekot – než přerušil spojení – vyvolal úsměv.

	„Pane,“ ozvala se Sin-Dour, „máte opravdu milý úsměv.“

	„Sin-Dour, vy se mnou flirtujete?“

	„Kapitáne! Jestli naznačujete –“

	„Hele, jsem dobrodružný typ! Vždy připravená a tak.“

	„Tohle je epizoda,“ řekla slepice, „kterou si nenechám ujít.“

	V Naléhací kajutě našli u ovládání podporučíka. Hadrián k němu došla. „Teď by mě zajímalo, kdo jste?“

	„Ehm, Albalila, pane. Anděl Albalila.“

	„Tak to je moc hezký jméno. Vidím, že se udržuješ ve formě, co? Velmi působivý, Anděli.“ A pohladila ho po tváři. „Taková mladá kůže! Úplně září! Zajímalo by mě, jestli jsi celý takový.“

	Sin-Dour ji vzala za ruku. „Pane, máme úkol –“

	„Máte pravdu, Dvojko, protože taková nevinná květinka nemá v tomhle tvrdým, krutým světě šanci. Ale trocha poučení –“

	„Podporučíku,“ řekla Sin-Dour a táhla Hadrián k podložkám, „připravte Naléhač. Tammy, dodej souřadnice, ano?“

	„Ale tady tomu mladíkovi by se určitě líbila pozornost nás obou, nemyslíte?“ Hadrián při pohledu na Anděla mrkala. „Pochopitelně po práci, mimo službu, v uvolněný atmosféře, na pingpongovým stole. Vidíte, jak září už teď! Mohli bychom –“

	Naléhací kajuta zmizela a Hadrián, Sin-Dour a slepice stály na chodbě s kamennými stěnami. Sin-Dour vytáhla pentrakordér. „Zřejmě jsme v podzemním komplexu tunelů a komnat, kapitáne.“

	Hadrián přistoupila k nejbližší stěně a zaklepala na ni. Ozval se slabý, dutý zvuk. „Hmm, máte pravdu, Dvojko. Stopy života?“

	„Tu a tam, pane, soustředěné hlavně na téhle chodbě asi dvě stě metrů daleko.“

	„Lidský stopy?“

	„No, pane, to je ta potíž, protože všechny formy života, které mi to ukazuje, jsou zřejmě lidské. Myslím, že nás čeká další případ záhadného osetí z kdovíjak dávné doby.“

	„Ti zatracení mimozemšťani, co unášejí lidi, nás prostě nedokážou nechat na pokoji, co? Tak dobře. Hoďte sem nějaký schéma, Sin-Dour. Hledáme schody dolů.“

	„Dolů, pane?“

	„Do vězení, Dvojko.“

	„Aha.“ Sin-Dour zapnula holografické schéma a ukázala. „Támhle, kapitáne, je jakási mechanizovaná rampa. Padesát metrů chodbou.“

	„Jdi první, Tammy,“ nařídila Hadrián. „Sin? Jak vypadají moje vlasy?“

	„Dobře, pane.“

	„Totiž, ženy si pořád dělají starosti s takovýma věcma, že?“

	„Ne tak často, jak si myslíte, pane.“

	„Takže bych o tom raději neměla mluvit, co?“

	„To je rozumné, pane.“

	„Tak jdeme.“

	Se slepicí o pět kroků napřed vykročily chodbou.

	Za rohem narazily na dvě Felluciánky – také oblečené ve standardních minisukních, těsně padnoucích košilích a s vysokými podpatky, jak se patří na vojenskou uniformu. Obě zíraly na slepici, která plácala křídly a běhala v kruzích.

	Hadrián si odkašlala. „Doprovázíme vězně,“ vysvětlila a ukázala na slepici.

	Žena nalevo se zamračila a prohlédla si Hadrián a Sin-Dour. „Nejste ze zdejšího okrsku,“ podotkla.

	„To vysvětluje, proč jsme se tak nějak ztratily,“ opáčila Hadrián s úsměvem. „Ale tenhle… mimozemšťan je spřažený s tou cizí ženou a jejím mužským tvorem a má být přikovaný v sousední kobce na rozkaz bohyně Kulihrachy Měsíční sasanky. “

	„O kus dál,“ řekla druhá žena, zatímco první zabručela a dodala: „Eskalátor je vepředu, takže nejste tak ztracené, jak si myslíte.“ Zasalutovala. „Mír, sestry. “

	Prošly kolem.

	Tammy hopsal napřed a Hadrián se Sin-Dour ho následovaly.

	„Pane, zřejmě mluví zastaralou formou terrangličtiny, která mi zněla velmi divně. Vy jste přesto –“

	„Američtina ze Západního pobřeží zhruba kolem roku 1967,“ vysvětlila Hadrián. „Vyrostla jsem na tom, tak se uklidněte, Dvojko, tohle je pro mě stará vesta. Musí vás ale zajímat, proč by někdo unášel ženy z tý doby? Jasně, byl to věk volný lásky, ale taky to byl věk ženskýho osvobození. Někteří historikové to vidí jako kombinaci protikladů, ale to byli všechno muži. Každá žena hodná svejch cecků by –“

	Objevily se před nimi další čtyři Felluciánky. Všechny nesly zbraně podobné sekeře tvořené dlouhým topůrkem a čtvercovou či obdélníkovou čepelí. A pak terránskou dvojici zastavil výkřik zezadu. „Stůjte! Vetřelkyně! Podvodnice! Sucharky!“

	„A je to venku,“ zabručela Hadrián. „Za mnou!“ Rozběhla se proti čtyřem ozbrojeným Felluciánkám. Ty pozvedly sekery. Hadrián spadly při prvních krocích boty, a jak se nejbližší sekera začala snášet nebezpečným obloukem, skočila Hadrián bokem a narazila Felluciánce do břicha. Ta se s hlasitým zasupěním složila. Hadriánina hybnost strčila první oběť proti ženám za ní. Sekery zachřestily do hlasitého pištění.

	Dorazila Sin-Dour a obratně použila pokročilé techniky bojového umění, aby odzbrojila a poté zneškodnila zbývající tři Felluciánky.

	Hadrián se zvedla z podlahy. „Velice působivý, Dvojko! Ještě nikdy jsem neviděla takový bojový styl – jak mu říkáte?“

	„Je to čistě ženská forma,“ vysvětlovala Sin-Dour, když už zase utíkaly dál – a s další skupinkou domorodek v patách. „Vlastně to začalo jako technika pro odrážení šátrajících rukou přítelů, manželů a vlastně mužů všeobecně. Nazývá se ‚netýkavý cecky‘. Ale právě jsem si uvědomila, že bych vám to neměla vykládat, protože jste ženou jenom dočasně.“

	„Příliš pozdě!“ zasmála se Hadrián. „Teď budu muset vymyslet, jak tomu čelit, něco jako ‚šmátrung fu‘. Tudy – Tammy našel ty jezdící schody!“

	Slepice skočila na sjíždějící schod a zakdákala. „Nepřirozený sestup! Podivný stroj! Zvlášť navržený k amputaci slepičích prstů!“

	„Nemluvě o pasti na vysoké podpatky,“ dodala Sin-Dour, když došly s Hadrián blíž.

	„Opravdu žasnu, jak se vám na nich daří udržet, Dvojko. Ale ne, nemůžeme tady jenom tak stát – honem, Tammy! Předstírej, že to jsou normální schody – teda kromě toho, až sjedeš dolů, tam budeš muset skočit!“ Spěchali dál. Jejich pronásledovatelky mezitím doběhly k eskalátoru, kde se shlukly ve změti nylonem ovinutých končetin. „Zajímalo by mě, co nás prozradilo,“ hloubala Hadrián.

	„Těžko říct, kapitáne. Špatná tvářenka? Špatná řasenka?“

	„Hádám, že jsme pokazily tu kalifornštinu. Ne dost nosovej přízvuk. Měly jsme s sebou vzít poručíka Sticks.“

	Dojeli na konec a před nimi se objevil další eskalátor. „A možná moje vlasy! Já věděla, že s nima není všechno v pořádku! Ach Darwine, měla jsem se prostě ostříhat! Běž dál, Tammy! Dolů do sklepení! Dámský prádlo a galanterie! A pak hledej dveře do vězení!“

	„Felluciánky před námi!“ zavřískl Tammy.

	„Krysy,“ zavrčela Hadrián, když uviděla ozbrojený oddíl, jenž na ně čekal. „Zavolaly si pomoc. Návrhy, Dvojko?“

	„Žádné, pane, kromě kapitulace.“

	„To zní jako plán, Sin-Dour. S trochou štěstí nás přikovou vedle mých rodičů a společně můžeme naplánovat útěk. Tammy?“

	„Kapitáne?“

	„Zatím žádný hrdinství, ano?“

	„Právě jsem si chtěl do péřových rukou přemístit upravený plazmový gravimetricko-pulzně-inverzní extraktinátor vnitřností Mark VII.“

	„Odlož to. Všichni, ruce vzhůru. U tebe křídla, Tammy.“ Hadrián zesílila hlas. „Vzdáváme se!“

	„Promiňte, pane,“ ozvala se Sin-Dour, „ale na tohle jste mohl zůstat mužem. “

	Schody je pomalu přinesly před čekající strážkyně – které byly oblečené jako roztleskávačky, i když jim z bambulí šlehala energie. „Nesmysl, Dvojko,“ odsekla Hadrián. „Vidíte tu skleněnou stěnu za Felluciánkama – koukněte se na naše odrazy, ano? Když mám ruce takhle, je to velice působivý, nemyslíte? Totiž my obě.“

	„Pane, ženy obvykle nemluví o svých prsou v první osobě množného čísla.“

	„To jsem taky nedělala. Koukala jsem se na vaše. A teď si zkuste představit hlavu toho sladkýho Anděla Albalily vraženou mezi –“

	„Zavřete zobáky!“ pronesl zvučný hlas a strážkyně se rozestoupily, takže se objevila téměř nahá žena jen spoře oděná v kůži, se šněrovacími mokasíny po kolena. V jedné ruce držela oštěp. „Dejte zajatkyním roubík, jestli řeknou ještě slovo! Přiveďte je blíž! Pozor na toho malého dinosaura!“

	Za značného strkání a dloubání byly Hadrián, Sin-Dour a slepice předvedeny před onu barbarsky vyhlížející ženu.

	„Jsem bohyně Kulihracha Měsíční sasanka, královna Felluciánek. Vy jste odteď mými otroky – ne, ty ne, malý dinosaure – tebe oškubeme, uvaříme a sníme. Ale vy ženy – vy budete sloužit veškerým mým potřebám a uspokojovat každou mou touhu do konce vašich dní.“

	Hadrián zvedla ruku.

	Kulihracha vznešeně kývla. „Dávám ti svolení promluvit.“

	„Ach ne,“ zamumlala slepice.

	„Ach, královno, musím se zeptat, jak jsme byly odhaleny?“

	Kulihracha mávla na dvě ženy, které je prve zastavily na chodbě. Jedna zvedla malý přístroj. „Toto je menstrakordér. Obě jste mimo posvátný cyklus, což je nemožné.“

	„A kruci,“ zavrčela Hadrián a pokrčila rameny. „Vyřídila nás biologie. Už zase. No, Výsosti, ohledně vaší nabídky. Mně osobně na ní nepřipadá nic nepatřičnýho. Zvlášť ta část o sloužení všem vašim potřebám. I když, musím říct, je to jenom moje přirozená zvědavost. Ale asi to nedokážu dotáhnout úplně do konce. Ale co je špatnýho na troše experimentování – kdoví, mohlo by se mi to i líbit –“

	„Dost! Vezměte malého dinosaura do Královské kuchyně! Tyhle dvě – do Díry! Musím vyčkat na úpravu posvátného cyklu. Jo, a té bosé dejte nějakou vhodnou obuv a udělejte jí něco s těmi vlasy.“

	Poté se všechny strážkyně snažily nějakou dobu dohnat a chytit slepici. Nakonec se jedna z nich vrhla na Tammyho, jemuž se podařilo tlumeně zakdákat, než ho zřejmě rozmáčkla na placku. Strážkyně následně slepici zvedla a odkráčela. Ucouraný Tammy jí bezvládně visel v ruce.

	„Víte,“ obrátila se Hadrián na Sin-Dour, zatímco je ostatní strážkyně strkaly k vratům do vězení, „mohlo to být mnohem horší.“

	„Pane, nijak netoužím po zbytek života sloužit nějaké barbarské královně.“

	„To nebyla žádná barbarka,“ namítla Hadrián. „To byl komparz z remaku Milionu let před Kristem. Pravda, Raquel Welch osobně by byla ještě lepší –“

	„Už dost řečí, zrůdo!“ zavrčela jedna strážkyně.

	„Hej, sestro, klídek, jo?“ ohradila se Hadrián.

	„Sucharky mi nebudou říkat, ať jsem v klidu. Prostě sklapni, naskakuje mi z tebe husí kůže.“

	Prošly dlouhou, zaprášenou chodbou, pak velkou komnatou, jíž vévodil starodávný počítač s blikajícími světýlky, a nakonec se ocitly v další chodbě, končící kruhovitou místností vytesanou ve skále a lemovanou okovy – a tam bezvládně viseli v řetězech Hadriánovi rodiče.

	„Ahoj, lidi,“ pozdravila Hadrián. „Koho by napadlo, že se potkáme tady?“

	Matka zalapala po dechu. „Hadriáno! Ale to není možný! Nechali jsme tě na Mittsově planetě!“

	Hadrián se zastavila. „Promiň, kdo? Hadriána? Kdo pro Darwina je Hadriána?“

	„Mlč!“ štěkl otec a přimhouřil oči. „Tohle není tvoje dcera, Milly.“

	„Dcera?“ dožadovala se Hadrián. „Jaká dcera? Já mám sestru? Proč jste mi to neřekli, jakou sestru? A pojmenovali jste ji Hadriána? Copak jste se oba zbláznili?“

	„Ach,“ rozplakala se matka, „jsem dočista zmatená!“

	
DVACET ŠEST

	Všichni viseli v řetězech. Sin-Dour mluvila s rodiči, zatímco Hadrián seděla s hlavou v dlaních.

	„…takže biologické úpravy byly zřejmě to nejlepší řešení, vzhledem k situaci, jak ji popsal Harry Mitts. V každém případě jsme tu, abychom vás dva dostali z planety.“

	„A pěkně jste to zvorali,“ prohlásil Malej Mitts. „Hadriáne! Seber se! Je o deset let mladší než ty a bylo s ní mnohem snazší pořízení – jestli je vůbec nutný to říkat! Tak a teď to víš. Máš sestru. Navíc milou a okouzlující. Náš poklad a tak. Ty ses zatím vrátil do tý centrály dutejch hlav, k tomu zatracenýmu Svazu – což jsme zrovna neměli na mysli, když jsme tě posílali zpátky na Zemi. A pořídil sis loď. Asi je teda na řadě blahopřání.“

	„Pane Mittsi,“ řekla Sin-Dour, „váš syn se ukázal jako výjimečný kapitán. Je zázrak, že se nám podařilo přežít všechno, čím jsme prošli od odletu z Prstence. A pokud to nestačí, zatím jsme neztratili jediného člena posádky. Vychoval jste pozoruhodného syna.“

	„Oni mě vůbec nevychovali!“ opravila ji Hadrián. Zvedla hlavu a zamračila se na rodiče. „Když to nebyl děda, tak Jiskra.

	A když to nebyl nikdo z nich, tak to nakonec byli matčini příbuzný na Zemi! Vy dva? Odletěli jste si zkoumat Galaxii! Vychovávat mě, Dvojko? Cha! Oni teda ne!“

	„A jéje,“ vydechla Sin-Dour. „No, teď už je to všechno minulost, ne?“

	Komnatou zazněl nový hlas. „Minulost? Přátelé, teď už je všechno minulost, ne?“

	Ze šera vystoupili dva muži. Oba na sobě měli květované šaty. „Prosím, omluvte, že rušíme tento nanejvýš fascinující – no, vlastně ne – rozhovor,“ začal ten vyšší. „Jsem zvláštní agent Walter M. J. Flitty, toto je zvláštní agent Carl Clabber. Jsme z Časových náprav.“

	„Legrační,“ poznamenala Hadrián. „Nevypadáte na to.“

	„Jsme v převleku,“ vysvětlil Carl. „Za ženy,“ dodal.

	Hadrián frkla. „Mohli jste si aspoň oholit nohy. A ty lodičky jsou úplně špatný.“

	„Na tom moc nezáleží.“ Flitty se zamračil. „Nehodláme se tu příliš zdržet.“

	„To ráda slyším,“ prohlásila Hadrián, „tak nás vysvoboďte, ať můžeme vypadnout z týhle planety.“

	„Promiňte,“ řekl Flitty. „To není možné. Naše časoproudová matrix potvrzuje, že jste všichni strávili zbytek života jako otroci královny Kulihrachy a její ufňukané dcery princezny Valihrachy. Vlastně vy, kapitáne Hadriáne Sawbacku, nechvalně proslujete jako první nevěstka-konkubína jak královny, tak princezny, než úplně upadnete kvůli přehnaným požitkářským praktikám. Nakonec se utopíte ve vaně plné mateřského mléka v požehnaném věku dvou set třiceti šesti let:“

	„Víte, my jdeme po té slepici,“ vysvětlil Clabber. „UI-261 singulárně zrozené, T-kompletované, autoaktualizující se ovládání bitevní lodě, Paula.“

	„SIZETKOMA-OBL Paula,“ dodal Flitty.

	„Unesená v čistém stavu časovým arcizločincem Harrym Mittsem.“

	„Jakmile získáme tu slepici,“ řekl Clabber, „zatkneme Harryho Mittse.“

	„Pokud se nám to nepodaří,“ pokračoval Flitty, „máme oprávnění řečeného Harryho Mittse zlikvidovat.“ Flitty se podíval na hodinky na levém zápěstí. „Ale čas se krátí. Tak kde je slepice?“

	„To vám bohužel nemůžeme říct,“ prohlásila Hadrián. „Pochopitelně pokud nás pustíte, mohli bychom vás k Tam – ehm, Paule – dovíst.“

	„Věřte tomu, nebo ne, ale lidem se v budoucnu podařilo získat průměrné základní IQ 86 – správně, našemu druhu se nějak podařilo proklopýtat dobou temna a idiocie v první polovině dvacátého šestého století, a teď jsme chytří –“

	„Už nic neříkej,“ zarazil ho Flitty. „Čím míň vědí, tím hloupější zůstanou.“

	„Správně. V každém případě, kapitáne, jde o to, že nejsme tak hloupí, jak vypadáme. Propustit vás je v rozporu s naším úkolem a vlastně by to ohrozilo předurčené osudy dvou až čtyř jedinců zde uvězněných.“

	„Dvou až čtyř povídáte?“ zeptala se Hadrián a narovnala se. „Jak moc přesný jsou ty takzvaný záznamy našich osudů tady na planetě?“

	Flitty se zamračil, a pak jako by četl něco, co viděl jen on. „Přirozeně jedeme v určitých procentech pravděpodobnosti v kombinaci s nespecifickými a netradičními historickými prameny, sesbíranými ze zbytků felluciánských záznamů po zhroucení zdejší civilizace. Například tu je čtyřiaosmdesátiprocentní pravděpodobnost, že první děvka jste ve skutečnosti vy, kapitáne Sawbacku. A vzhledem k tomu, že na seznamu nových otroků pro tento rok jsou dva nebo tři – no, vlastně spíš dva, protože jediný samec v této místnosti bude rozsekán – jsme si současným výsledkem celkem jistí.“

	„Mně to připadá dost pochybný,“ namítla Hadrián. „Těžko,“ pravil Clabber. „Tady můj kolega čte každé slovo, které se objeví na jeho implantovaném optickém uzlu, což znamená, že naše řídicí UI sestavila tento záznam události, jinak známé jako soubor Co se stalo.“

	„Možná,“ připustila Hadrián, „ale ta vaše řídicí UI tady tak nějak není, ne? Ta trčí v nějaký budoucnosti, že? Ne, říkám si, že jste to zase více méně zvorali.“

	Oba muži sebou trhli. „Co tím myslíte?“ zeptal se Flitty. „No, například, kdyby, řekněme, tady moje Dvojka a, no, Milly rozená Sawback támhle vyklouzly z okovů a kdybyste vy a tady Clabber zaujali jejich místo, tak by se zpráva hlavní UI nezměnila ani o tečku, že? Chci říct, čtyři vězni, jeden očividně samec, kterého rozsekají, nebo aspoň údajně rozsekají, protože hádám, že v záznamu je pouze to, že po dnešku zmizí. Takže tři, ne, jestli mě pustíte, tak dvě – otrokyně vyslané na doživotí sexuálního dovádění a podobně. Časová linie zůstane nedotčená.“

	„Ne,“ řekl Clabber, „to vůbec ne! Totiž, jistě, mohlo by to tak vypadat, mohlo by to odpovídat tomu, co víme, ale očividně to tak nebude, protože dvě z těch sexuálních otrokyň budeme my a ne, ehm, totiž, to nedává smysl –“

	„Vlastně to dává větší smysl,“ podotkla Hadrián, „když tu budete vy dva a ne Sin-Dour, matka nebo já.“

	„Jak to myslíte?“ zeptal se Flitty.

	„No, jak jste říkal, záznamy pro toto období a zbytek felluciánských dějin jsou přinejlepším útržkovité. První děvka a všechno to ostatní? Jenom titul. Vlastně to může být kdokoliv z přítomných. Ale já chci říct, že záznamy by nemusely být zdaleka tak útržkovitý, jak tvrdíte.“

	„Ale… proč ne?“

	„Kvůli vám dvěma, samozřejmě. Jste tady, fyzicky jste tady, můžete pozorovat a dopodrobna zaznamenávat od týhle chvíle dál. Jinýma slovama, jedinej způsob, jak to může být mlhavý, je, když vy dva skončíte v týhle místnosti bez všech těch svejch udělátek, odsouzený strávit zbytek života jako sexuální otroci. No tak, přeptejte se u tý svý řídicí UI, jestli mi nevěříte.“

	„Moment,“ řekl Clabber a na dlouhou minutu rozostřil pohled. Pak jako by podklesl. „Má pravdu. Řídicí UI potvrzuje, že indikátor jistoty výsledku neodpovídá tomu, jaké by mělo být naše následné hlášení pro nejvyšší časové velení. Rozpor je značný.“

	„Tohle to říká?“ zeptal se zamračeně Flitty.

	„Ano. ‚Rozpor je značný.’ Ach ne.“

	„Bylo mi to jasný,“ řekla Hadrián. „Tak už se do toho radši pusťte, ne? Jo, a můžu dostat spojení na řídicí UI?“

	Flitty zvedl ruku a něco zapnul. Objevil se oční displej. „Z očividných důvodů je máme maskované, protože je to jasně vysoce pokročilá technika.“

	„Ano, to vidím,“ prohlásila Hadrián. „No, teď už to vidím.“

	Flitty jí displej podal a Hadrián si jej nasadila. „Ach! Vidím, že pravděpodobnostní výsledek už šplhá nahoru.“

	Důstojníci od časových náprav sňali okovy Sin-Dour a Milly Sawback a nasadili si je sami. „Teď musíme zapnout autodestrukci na všech časových přístrojích, co máme na sobě,“ oznámil Clabber. „Asi… takhle.“

	Flitty se svezl na podlahu, až řetězy zachřestily. „Stejně jsem svou práci nikdy neměl rád, víte? Pustíte se do času, skáčete po celém vesmíru. Ale co se vlastně změní? Nic. Nikdy se nic nezmění.“

	„Já vím,“ přidal se Clabber a posadil se vedle něj. „Je to nejspíš ta nejmíň užitečná práce v celém vesmíru, když na to tak myslím. Měl jsem zůstat u vymáhání dluhů. To bych aspoň byl hvězda ve videohrách a měl bych holky a tak.“

	Hadrián zamávala, aby upoutala jejich pozornost. „Pánové, pravděpodobnostní výsledek je sto procent. Skvělá práce.“

	Oba muži se na sebe podívali.

	„Téda,“ vydechl Flitty. „Ještě nikdy jsme neměli sto procent! “

	Plácli si.

	Dorazila slepice, už ne bílá a načechraná, nýbrž zrudlá krví, s kusy zažloutlé, flekaté holé kůže.

	„Tammy! Co se stalo v tý kuchyni?“

	„Řekněme prostě, že to nebylo hezké. Aha, vidím, že jste se setkali s mými věčnými pronásledovateli.“

	Hadrián pokrčila rameny. „Hádám, že hon skončil, co?“

	„No, nejspíš pošlou další tým, aby je vysvobodil. Časové nápravy jsou největší ministerstvo budoucnosti a používají odvody a násilné verbování v galaktickém měřítku, aby si udržely plný stav. Posílají do minulosti tolik agentů, že občas celé planety zůstanou doslova opuštěné.“

	„Zvláštní. A k čemu to je?“

	Slepice si načechrala poněkud oškubané peří. „Já vám to říkal! Budoucnost je nudná! Kromě toho posílají zpátky lidi hlavně proto, aby napravili to, co lidi poslaní předtím podělali. Roste to jako exponenciálně, víte?“ Tammy se otočil k důstojníkům časových náprav. „Vsadím se, že vám řekli i to o průměrném IQ, že? To číslo si vymysleli, a diví se tomu někdo? Většina těchhle lidí nenapočítá ani do dvaceti.“

	„Dvacet šest!“ křičel Flitty. „Tak! Vidíš!“

	„Nebýt nás UI,“ pokračoval Tammy, „tak by se to celé zhroutilo.“

	„No dobře, přesvědčil jsi mě,“ řekla Hadrián. „Sin-Dour, osvoboďte nás teď s taťkou, ano?“

	„Hej!“ vyhrkl Clabber. „To nesmíte!“

	Chvíli nato byli volní všichni kromě Clabbera a Flittyho.

	„Tato místnost má blokovaný Naléhač,“ hlásil Tammy. „Radím přesunout se do Počítačové místnosti.“

	Hadrián si chvíli prohlížela rodiče, pak zavrtěla hlavou.

	„Tak hele, synku,“ začal její otec, „nebuď takový. Jasně, možná jsme s tebou trochu vydrbali, ale poučili jsme se a s tvou sestrou jsme si vedli mnohem líp!“

	„Aha, to je úleva,“ zavrčela Hadrián.

	„A taky je hezčí než ty,“ prohlásila matka. „Ale ty jsi hodný chlapec, viď? Až na to všechno, co jsi dělal od doby, co jsi nás opustil, samozřejmě. Býval jsi hodný chlapec, Haddie, když ti bylo, no, šest nebo sedm. Viď?“

	Hadrián s povzdechem odvedla skupinku z místnosti zpátky k počítači.

	„Tammy,“ ozval se Malej Mitts, „my se tady s mou drahou polovičkou vrátíme na Lenošku.“ Obrátil se k Hadrián a natáhl ruku. „Děkuju za záchranu, synku. Jsme na tebe všichni hrdí. Haha, loučení je tak pitomý – Tammy! Přemístit!“

	Oba zmizeli. Hadrián se obrátil ke slepici. „Prosím tě, řekni mi, že se k nim připojíš! Vylezeš z mý lodi. Že jo?“

	Slepice pokrčila rameny, což nebylo zrovna snadné. „Ještě jsem se nerozhodl, kapitáne. Začínám mít tušení, že mě budete potřebovat.“

	„Potřebovat tebe? Jak? Proč?“

	„Těžko říct, ale udělal jste si nepřítele z ministerstva časových náprav, což znamená potíže. V každém případě, kapitáne, jsme ale přece skvělý tým, ne?“

	Sin-Dour přistoupila k hlavní počítačové stanici a zalapala po dechu. „Kapitáne! Tato jednotka se identifikuje jako Rozsévač Model 24.356! Pane, je to pravý artefakt po těch záhadných únoscích, kteří osídlili Galaxii lidmi!“

	„Vážně?“ Hadrián se k ní připojila. „Počítači, zapnout!“

	„COŽE? JÁ JSEM POŘÁD ZAPNUTÝ.“

	„Poslyš, ty, proč jsi unášel lidi a vysazoval je na planety po celý Galaxii?“

	„LIDI? DOTAZ PŘEPNOUT… AHA, DRUH –.079. TŘÍDA: LSTIVÍ. PODTŘÍDA: LENIVÍ. INDEX MNOŽENÍ: 96. ODHAD ŽIVOTASCHOPNOSTI: DEPRESIVNĚ VYSOKÁ. IDENTIFIKOVÁNO. CO JE S NIMI?“

	„Ty únosy?“

	„AHA, DISEMINAČNÍ PROJEKT –.079-5026792. CÍL… ŽÁDNÝ CÍL.“

	„Cože? Co tím myslíš ‘žádnej cíl’? Musíte mít nějakej důvod!“

	„EHM… BYLA TO LEGRACE?“

	„Odkud pocházíš? Kdo jsi?“

	„ODDĚLENÍ ČASOVÝCH NÁPRAV ČASOVÝCH NÁPRAV, PODODDĚLENÍ: UTAHUJTE SI Z JEJICH VEDENÍ. KONTAKT: ČASOVÉ KANCELÁŘE SE NACHÁZEJÍ V KAŽDÉM VĚKU, OBDOBÍ A ÉŘE NA PLANETĚ DLE VAŠÍ VOLBY. NAVŠTIVTE MÍSTNÍHO AGENTA NEBO POUŽIJTE NAŠI DOČASNĚ ON-LINE SLUŽBU @CNCN.INORG. POZNÁMKA: DOČASNĚ ON-LINE SLUŽBA JE DOČASNĚ MIMO PROVOZ KVŮLI PRAVIDELNÉ ÚDRŽBĚ. Čekejte, prosím, nebo to zkuste později!“

	Hadrián zabručela. „To se dalo tušit, že za tím budou lidi nebo post-lidi. Typický. Dobře, Tammy, přemísti nás, ano?“

	
DVACET SEDM

	Hadrián dorazila na můstek, kde se setkala s lapáním po dechu a užaslými výrazy.

	„Kapitáne!“ vyhrkla Joss Sticks. „Jako… jste… jako, já byla, ach! Nádhera! Jako, uf! Vážně? Páni, víte? Prostě, páni –“

	„Děkuju, poručíku,“ řekla Hadrián. „Pohov.“ Posadila se a zjistila, že je jí křeslo o dost těsnější, ale není to nepohodlné. Vlastně byly přídatné vycpávky docela příjemné. „Polaski, spoj nás s Harrym Mittsem. Na hlavní obrazovku, prosím.“

	Objevil se děda. „Haddie! Výborná práce! Jo, a díky za to, žes nás zbavil těch časovejch týpků, aspoň na chvíli teda! A vůbec, zase jsme jedna velká a šťastná rodina, co? Děkuju!“

	Hadrián se zamračila. „Předpokládám, že tady jsme skončili?“

	„Asi ano, protože mi Tammy sdělil, že prozatím zůstane s tebou. No, Haddie, bav se tím sundáváním dutejch hlav a neříkej, že jsem tě nevaroval!“ Spojení se přerušilo a nahradil ho vnější záběr na Lenošku spouštějící manévrovací trysky a otáčející se.

	Hadrián si hodila jednu hezky tvarovanou nohu přes druhou hezky tvarovanou nohu a pak se zamračila na nohu v punčoše. „Potřebuju nový vysoký podpatky. No, to může počkat –“

	„Kapitáne.“ Sin-Dour se postavila vedle křesla. „Myslím, že vás náš hlavní lékař očekává na ošetřovně.“

	„Ano? A proč jako?“

	„No, pane, aby vás proměnil zpátky.“

	Hadrián se na ni usmála. „A tak by se vám to líbilo, Dvojko? Váš kapitán, navrácený do svýho správnýho mužnýho stavu?“

	„No, ehm, pane – navrhujete, že byste raději zůstal ženou?“

	„Asi ne. Máte pravdu. Zpátky ke starýmu hadriánovskýmu já, tomu, který tolik milujete. Ale teprve až si nechám udělat celou sekvenci svých fotek v plným spektru. Bez šatů. Ale zase, to by mohlo být poněkud… narcisistní.“

	„Nemluvě o tom, že i znepokojující, vzhledem k tomu, že máte sestru.“

	Hadrián se začala dusit, pak si odkašlala. „Dobrej postřeh, Dvojko. Děkuju za připomenutí. Fuj. No, tak tomu ještě chvilku dáme – líbí se mi obdivovat svoje nohy.“

	„Kurz, pane?“ zeptala se Sticks.

	„Aha, jasně. To mi připomíná. Musím udělat celolodní prohlášení. Pol – aha, ty, Edene. Spojte mě.“

	„S kým, pane?“

	„S lodí. Celou – prostě aby mě všichni slyšeli. Jasný? Fajn. Tak.“ Hadrián vstala a všimla si, že se obraz na hlavní obrazovce přesunul z pohledu na vesmír na pomalý zoom na její obličej, zatímco mluvila.

	„Tady je kapitán. Chystáme se na návrat do svazovýho prostoru. Zatím vás zvu, abyste se podívali na Tammyho video – nemluvě o záznamu, který komandér Sin-Dour udělala svým pentrakordérem – jistýho rozhovoru, vedenýho, no, s budoucností. Na tý planetě, na který jsme právě byli.“ Posunula se, aby umožnila lepší záběr. „Dámy a pánové, je mi jasné, že budoucnost je, žel, nudná a hloupá. A ještě děsivější je, že je mi jasné, jak jsme se tam dostali.

	Náš evoluční sešup může vidět každý, pokud bychom na to sebrali odvahu. Dar dobrodějů nás nakrátko probudil, ale teď jsme zase zpátky tam, kde jsme byli. Roztěkaní, zmatení, nemyslící, zpátečničtí a občas dočista tupí. Přímo pod rukama máme tolik zábavy. Spoustu hraní, i když většinou jen virtuálního. A nejhorší ze všeho je, že lidi za lidma, který tomu šéfujou, no, ti jsou jako my.

	Takže, jak už bylo řečeno, chystáme se na návrat do svazového prostoru. Já vím,“ dodala a udělala malý okruh po můstku. Přitom si pozorně prohlížela jednoho důstojníka po druhém, včetně pobočnice Lorrin Tighe – která seděla zhroucená na bezpečnostní stanici s hlavou podepřenou, masírujíc si spánek, „vím, že někteří z vás budou mít námitky, a to je v pořádku. Každý kapitán potřebuje aspoň jeden trn v patě. Ale prostým faktem je, že já hodlám zachránit budoucnost. Naši budoucnost.

	Moje metody nebudou ortodoxní – aby se líp dařilo vyvádět nepřítele z rovnováhy – a vím, že mě čeká dlouhý, trpký boj. Ale hodlám vyhrát.

	Po návratu na nejbližší Okrajovou stanici přijmu každou žádost o přeložení. Těm, kteří se rozhodnou zůstat se mnou… můžu jenom říct, že to bude divoká jízda, tak se pevně držte. Kapitán končí.“ Okruh Hadrián dokončila poblíž spojovací stanice, natáhla ruku přes rameno vytřeštěného Jimmyho Edena a ukončila spojení.

	„Kormidelníku, nastavte kurz na Okraj-82, soustava IX. Antihmotový motory na nula celá padesát pět. Jakmile opustíme tuhle soustavu, zapněte T-pohon. Edene, standardní paket s aktualizacema pro Terránskou vesmírnou flotilu. Řekni jim, že přilítáme. Budu ve svý kajutě. Dvojko, můstek je váš.“

	Hadrián se právě posadila za stůl, když vstoupila Sin-Dour.

	„Děje se něco?“ zeptala se jí Hadrián.

	„Ne, pane. Jenom jsem vám chtěla oznámit, že hodlám zůstat jako vaše zástupkyně velitele, pokud mě přijmete, pane.“

	„Výborně.“

	„A, ehm, čím dřív z vás zase bude muž, tím líp.“

	„Ještě ve vás zažehnu ty ohně dobrodružnýho ducha, Sin-Dour. V každým případě potřebuju vědět – kolik chlapů na můstku se mi koukalo na zadek, když jsem odcházela?“

	„Všichni, pane. Včetně několika žen.“

	Hadrián se s povzdechem opřela. „Víte, vážně se musím naučit jména všech členů personálu na můstku. Totiž, všichni tam byli po celou dobu, ale jak mi spadlo do klína velení tomuto plavidlu, přechytračování a přebojovávání mimozemšťanů, spojenců, vlezlých hňupů a ještě dalších mimozemšťanů – tedy, pro mě byli v podstatě neviditelní, a to se musí změnit.“

	„Časem, pane,“ řekla Sin-Dour. „Nepochybuju o tom.“

	„Děkuju, Dvojko. Takže… Cítím ještě něco jinýho. Svlíkneme se?“

	„Ehm, snad někdy jindy, pane! Jenom jsem chtěla dodat… no, byla jsem taky tam dole a poslouchala ty agenty z časových náprav. Kapitáne, máte pravdu. Musíme změnit budoucnost. A pokud to znamená svrhnout ty dutý hlavy, tak jsem s vámi až do konce.“

	„Těch posledních šest slov, Dvojko, je to, co chce každej kapitán slyšet, bez ohledu na pohlaví. Ale poslyšte, než udělám tu velkou proměnu, máme teď poslední možnost.“

	„Kapitáne, náš profesionální vztah –“

	„Ten vztah máte určitě s kapitánem Hadriánem. Ne se mnou. A vůbec. Pojďte sem, hezky na klín – no tak, správně, tak to má být… á a jsme v tom. A teď ohledně těch podprsenek –“

	„ČERVENÝ POPLACH! KAPITÁN NA MŮSTEK! BLÍŽÍ SE

	K NÁM ČTYŘI EKATPALOWSKÉ VÁLEČNÉ LODĚ TŘÍDY VOJÁK!“

	„A kruci! To prostě není spravedlivý!“

	Chvilku nato se vynořily na můstku.

	Slepice seděla ve velitelském křesle. „Kapitáne! Všechny štíty naplno! Ekatpalowové nás právě informovali, že vyhlašují válku Svazu a hodlají zničit všechny lidi do posledního. Dolíčkový paprsek nabitý a připravený k palbě!“

	„Počkejte!“

	„Ach,“ zavrčel Tammy, „vůbec s vámi není legrace.“ Hadrián zaťala obě ruce v pěst a zaujala bojové postavení. „Tammy! Nahoď Naléhač! Můstek vlajkový lodi! Přemístit! Přemístit!“

	
DOSLOV

	„VESMÍR… je zatraceně velkej. Ale je sotva dost velkej pro jistýho Hadriána Alana Sawbacka, velitele LSF Spratek. A rozhodně není dost velkej pro kapitána Hadriána A tu bandu dutých hlav, co tomu všemu šéfuje.

	A vůbec, kde jsem to byl? Aha, jasně! Toto jsou cesty Spratka. Jeho úkolem je vyhledávat nablblou institucionální pitomost a vyhlazovat ji. Je to pokračující proces. Nikdo ho neocení. Jen málokdo si toho všimne. Ale jednou, v tý vzdálený budoucnosti, mi poděkujete. Možná mi dokonce postaví sochu přímo tady na trávníku před Terránským domem.

	Pochopitelně budu nahatý.“

	
 

	Steven Erikson

	SPRATEK
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